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ΕΦΚΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΕ 

ΤΗι 17 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1976 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ 


ΑΡΙΘΜΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 

336 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 493 

Περί κνρώοεως τής Διεϋνοϋς Σνμβάοεως Τηλεπικοινο)- 
νιών ('ΜΑΙιΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΒΙΝ03, 1073) και ιών 

προβηρτημένων εις αυτήν παραρτημάτων και πρωτο- 

κόλλων. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Ψΐίφισβμενοί μετά τής Βουλής, άπεφατίταμεν: 

"ΑρίΙρον πρώτον. 

Κυτουται καί εχε: ίσχόν νόμου ή υπογραφείτο: εν ΜΑΒΑ- 
ΟΑ - ΤΟΗΒΕΜ0ΒΙΝ08 τής Ισπανίας τήν 25ην Όκτω- 
Ερίου 1973 Διεθνής Σάμδασις Τηλεπικοινωνιών, ά?·5?ων 
όγϊοήκοντα δυο (82) καί τριών (3) παραρτημάτων ώς και 
τα προτηρτημένα αότή εν (1) τελικόν πρωτόκολλον καί ες 
(6) πρότ-ύετα πρωτόκολλα, ών τά κείμενα εν Γαλλικώ πρωτο¬ 
τυπώ κειμένφ καί Ελληνική μεταφράσει έπονται έν τελεί τού 
παρόντος. 

’Άρθρον δεύτερον. 

Δι’ αποφάσεων τοΰ Υπουργού Συγκοινωνιών, δημοσιευο- 
μένων διά τής Εφημερίδας της Κυβερνήσεως, καθορίζονται 
αί λεπτομέρεια», τής εφαρμογής των διαταςεων τής κυρου- 
μένης Συμβάσεως. 

"Λρθρον τρίτον. 

Ή ισχύς τοΰ παρόντος άρχεται από τής δημοσιευσεο.ς 
αύτοΰ διά τής Έφημερίδος τής Κυβερνήσεως. 

Ό παρών Νόμος ψηςιτύεις υπο τής Βουλής και παρ Ημών 
σήμερον κυρωθείς, όημ·οσ:ευ-3ήτω διά τής Έφημερίδος τής Κυ- 
δερνήσεως καί εκτελετόητω ως Νομ,ος τοΰ Κράτους. 

Έν Ά'ίήναις τή 15 Δεκεμβρίου 1976 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Δ. ΤΣΑΤΣΟΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΣΥΓΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΜΠΙΤΣΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΒΟΓΙΑΤΖΗΣ 

ΈβεωρήΟη καί ετέΰη ή μεγάλη τοί Κράτους οφοαγίς. 

Έν Ά-ίήναις τή 16 Δεκεμβρίου 1976 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΚηΚΣΤΣΚΤΙϊΟΣ ΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ 
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ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΟΪΟΝ) 


ΔΙΕΘΝΗΣ ΣΤΜΒΑΣΙΣ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 
ΜΑΕΑΟΑ — ΤΟΚΒ.0ΜΟΕΙΝΟ8, 1973 

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ 

ΒΑΣΙΚΑΙ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
Π ρόλογο ς. 

1 Οί πληρεξούσιοι των συμβαλλομένων Χωρών, άνα- 
γνωρίζοντες πλήρως είς έκάστην Χώραν τό κυριαρχικόν 
δικαίωμα της ρυθμίσεως των τηλεπικοινωνιών της, άπε- 
φάσισαν κοινή συμφωνία,την σύναψιν της άκολούθουΣυμ- 
βάσεως ή οποία αποτελεί τό βασικόν δργανον της Διεθ¬ 
νούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών, έπί σκοπώ προαγωγής 
τών μεταξύ των λαών σχέσεων καί συνεργασίας διά 
τής καλής λειτουργίας τών τηλεπικοινωνιών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I 

Σύνθεσις, άντικείμενον καί διάρθρωσις τής Ένώσεως. 

Άρίριον 1. 

Σύνθεσις τής Ένώσεως. 

2 1. 'Η Διεθνής Ένωσις Τηλεπικοινωνιών περιλαμβάνει 
Μέλη τά όποια, λαμβανομένης ύπ’ δψιν τής αρχής 
τής παγκοσμιότητος καί τοϋ ένδιαφέροντος πρός γενι¬ 
κήν συμμετοχήν είς τήν 'Ένωσιν είναι : 

3 α) Πάσα Χώρα άναγραφομένη εις τό Παράρτημα 1, 

ή οποία υπογράφει καί έπικυροϊ τήν Σύμβασιν ή 
προσχωρεί εις ταύτην. 

4 β) Πάσα Χώρα μή άναγραφομένη εις τό Παράρτημα 1, 

ή οποία καθίσταται Μέλος τών Ηνωμένων Εθνών 
καί προσχωρεί εις τήν Σύμβασιν συμφώνως πρός 
τάς διατάξεις τοΰ άρθρου 46. 

5 γ) Πάσα κυρίαρχος Χώρα μή περιλαμβανομένη είς τό 

Παράρτημα 1, καί μή τυγχάνουσα Μέλος τών Ηνω¬ 
μένων Εθνών, ή οποία προσχωρεί εις τήν Σύμβα- 
σιν συμφώνως πρός τάς διατάξεις τοϋ άρθρου 46 
μετά τήν άποδοχήν τής αίτήσεώς της όπως γίνη 
Μέλος τής Ένώσεως, ύπό τών δύο τρίτων τών 
μελών τής Ένώσεως. 

6 2. Εις έφαρμογήν τών διατάξεων τοϋ άριθμοΰ 5,^ εαν 
μία αίτησις εισδοχής ώς Μέλους όποβληθή κατα το 
μεσολαβούν μεταξύ δύο διασκέψεων πληρεξουσίων χρο¬ 
νικόν διάστημα, διά τής διπλωματικής όδοΰ και μέσω 
τής Χώρας ένθα έδρεύει ή "Ενωσις, ό Γενικός Γραμ- 
ματεύς συμβουλεύεται σχετικώς τά Μέλη τής Ενω- 
σεως. Έάν Μέλος τι δέν άπαντήση εντός τετράμηνου, 
ύπολογιζομένου άπό τής ήμέρας καθ’ ήν έζητήθη η γνώ¬ 
μη του, θεωρείται δτι άπέσχεν. 

"Αρθρον 2. 

Δικαιώματα καί υποχρεώσεις τών Μελών. 

^ I · Τά Μέλη τής Ένώσεως έχουν τά δικαιώματα και 
τας υποχρεώσεις τάς προβλεπομένας ύπό τής Συμβα- 
σεως. 

8 2. Τά δικαιώματα τών Μελών καθ’ όσον αφορά την 
συμμετοχήν των εις τάς διασκέψεις, συνόδους καί τας 
όι αλληλογραφίας ψηφοφορίας τής Ένωσεως, είναι τα 
ακόλουθα : 

α ) Εκαστον Μέλος έχει τό δικαίωμα να μετέχη εις 
τάς διασκέψεις τής Ένώσεως, νά έκλέγεται εις τ 
Διοικητικόν Συμβούλιον καί νά προτείνη υποψηφίους 
πρός έκλογήν είς οΐονδήποτε τών μονίμων Οργα 
ο νισμών τής Ένώσεως. , 

3 Ρ) "Εκαστον Μέλος έχει δικαίωμα 1 μιας ψήφου ΐίς όλος 
τάς διασκέψεις της Ένώσεως, είς δλας τας^ συν 
δους τών Διεθνών Συμβουλευτικών Επίτροπων κα , 
έάν είναι Μέλος τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου, ε ς 
άπάσας τάς συνόδου^ τοϋ Συμβουλίου τουτου. 
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10 γ) "Εκαστον Μέλος έχει έπίσης δικαίωμα μιας ψήφου 

είς άπάσας τάς δι’ άλληλογραφίας διενεργουμένας 
ψηφοφορίας. 

"Αρθρσν 3. 

"Εδρα τής Ένώσεως. 

11 "Εδρα τής Ένώσεως όρίζεται ή Γενεύη. 

* Αρθρον 4. 

Αντικείμενου τής Ένώσεως. 

12 1. Σκοποί της Ένώσεως είναι: 

α) Νά διατηρή καί έπεκτείνη τήν διεθνή συνεργασίαν 
πρός βελτίωσιν καί όρθολογικήν χρήσιν τών τηλε¬ 
πικοινωνιών παντός είδους. 

13 β) Νά εύνοή τήν άνάπτυξιν τών τεχνικών μέσων καί 

τήν άποτελεσματικωτέραν έκμετάλλευσιν άύτών, έπί 
σκοπψ αύξήσεως της άποδόσεως τών τηλεπικοι¬ 
νωνιακών υπηρεσιών, έπεκτάσεως της χρήσεως 
αυτών καί τής κατά τό δυνατόν γενικεύσεως της 
χρησιμοποιήσεως αύτών ύπό τοϋ κοινοϋ. 

14 γ) Νά έναρμονίζη τάς προσπαθείας τών Εθνών έν τη 

έπιδιώξει τών σκοπών τούτων. 

15 2. Πρός τοΰτο ή "Ενωσις είδικώτερον : 

α) Ενεργεί τήν κατανομήν τών συχνοτήτων τοϋ ραδιο¬ 
ηλεκτρικού φάσματος καί τήν καταγραφήν τών 
έκχωρβυμένων συχνοτήτων είς τρόπον ώστε νά άπο- 
φεύγωνται έπιβλαβεΐς παρενοχλήσεις μεταξύ τών 
σταθμών ραδιοεπικοινωνιών τών διαφόρων Χωρών. 

16 β) Συντονίζει τάς προσπαθείας διά τήν έξάλειψιν τών 

έπιβλαβών παρενοχλήσεων μεταξύ τών σταθμών 
ραδιοεπικοινωνιών τών διαφόρων Χωρών καί τήν 
βελτίωσιν τής χρησιμοποιήσεως τοΰ φάσματος 
συχνοτήτων. 

17 γ) Συντονίζει τάς προσπαθείας διά τήν άρμονικήν 

άνάπτυξιν τών τηλεπικοινωνιακών μέσων, ιδία έκεί- 
νων τής διαστημικής τεχνικής, έν δψει τής καλυ- 
τέρας χρησιμοποιήσεως τών ύπ’ αύτών προσφερο- 
μένων δυνατοτήτων. 

18 δ) Ευνοεί τήν συνεργασίαν μεταξύ τών Μελών της 

διά τήν καθιέρωσιν χαμηλών κατά τό δυνατόν 
τιμολογίων, έναρμονιζομΐνων μέ παροχήν υπηρε¬ 
σιών καλής ποιότητος καί άνεξάρτητον οίκονομικήν 
διαχείρισιν τών τηλεπικοινωνιών έπί ΰγιοΰς βάσεως. 
19 ε) Ενθαρρύνει τήν δημιουργίαν, τήν άνάπτυξιν καί 
τελειοποίησιν τών τηλεπικοινωνιακών έγκαταστά- 
σεων καί δικτύων είς τάς ύπό άνάπτυξιν Χώρας, 
δι’ βλων τών είς τήν διάθεσιν αύτής μέσων, Ιδιαιτέ¬ 
ρως δέ διά τής συμμετοχής της είς τά οίκεΐα προ¬ 
γράμματα τών Ηνωμένων Εθνών. 

20 στ) Προκαλεΐ τήν υίοθέτησιν μέτρων έξασφαλιζόντων 

τήν άσφάλειαν τής άνθρωπίνης ζωής διά τής συνερ¬ 
γασίας τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών. 

21 ζ) Προβαίνει είς μελέτας, έκδίδει κανονισμούς, υιοθε¬ 

τεί άποφάσεις, διατυπώνει συστάσεις καί εύχάς, 
συλλέγει δέ καί δημοσιεύει πληροφορίας άφορώσας 
είς τάς τηλεπικοινωνίας. 

’Αρθρον 5. 

Διάρθρωσις τής Ένώσεως. 

22 Ή Ένωσις περιλαμβάνει τά κάτωθι "Οργανα : 

1. Τήν Διάσκεψιν πληρεξουσίων, άνώτατον δργανον τής 
Ένώσεως. 

23 2. Τάς Διοικητικάς Διασκέψεις. 

24 3. Τό Διοικητικόν Συμβούλιον. 

25 4. Τούς κάτωθι μονίμους Όργανισμούς : 
α) Τήν Γενικήν Γραμματείαν. 

26 β) Τήν Διεθνή Επιτροπήν Καταγραφής Συχνοτήτων 

(Ι.Ε.Κ.Β). 

27 γ) Τήν Διεθνή Συμβουλευτικήν Επιτροπήν Ραδιοε¬ 

πικοινωνιών (Ο.Ο.Ι.Κ.). 
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28 δ) Την Διεθνή Συμβουλευτικήν Τηλεγραφικήν καί 

Τηλεφωνικήν Επιτροπήν (Ο.Ο.Ι.Τ.Τ.)· 

"Αρθρον 6. 

Διάσκεψις πληρεξουσίων. 

29 1. Ή Διάσκεψις πληρεξουσίων άπαρτιζεται απο αντι¬ 

προσωπείας έκπροσωπούσας τά Μέλη, συγκαλεΐται 
8έ κατά τακτά διαστήματα, κανονικώς ανα πεντε 
έτη. 

30 2. 'Η Διάσκεψις πληρεξουσίων : 

α) Προσδιορίζει τάς γενικάς άρχάς τάς οποίας οφείλει 
νά άκολουθή ή Ένωσις πρός έπίτευξιν των εις το 
άρθρον 4 της παρούσης Συμβάσεως άναφερομενων 
άντικειμενικών σκοπών. 

31 β) Εξετάζει την έκθεσιν τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου 

έπί της δράσεως άπάντων των οργανισμών της 
Ένώσεως κατά τό άπό της τελευταίας Διασκέψεως 
πληρεξουσίων χρονικόν διάστημα. 

32 γ) Θέτει τάς βάσεις τοϋ προϋπολογισμού τής Ένώ- 

σεως ώς καί τό δψος τών δαπανών αυτής διά τήν 
περίοδον τήν έξικνουμένην μέχρι τής προσεχούς 
διασκέψεως πληρεξουσίων, λαμβάνουσα ύπ’ δψιν τάς 
προγραμματισθείσας διά την ώς άνω περίοδον διοι- 
κητικάς διασκέψεις καί συνόδους της Ένοϋσεως. 

33 δ) Καθορίζει τάς βασικάς άποδοχάς^ τάς μισθολογικάς 

βαθμίδας καί τό καθεστώς τών άποζημιωσεων και 
συντάξεων, άπάντων τών υπαλλήλων τής Ένώσεως, 
έφόσον δέ κρίνεται άναγκαϊον παρέχει γενικάς κα¬ 
τευθύνσεις άφορώσας εις τήν δύναμιν τοϋ προσω¬ 
πικού της Ένώσεως. 

34 ε) Εξετάζει τούς λογαριασμού; τής Ένώσεως καί 

έγκρίνει τελικώς τούτους έφ’ δσον έχουν καλώς. 

35 στ)Έκλέγει τά Μέλη τής Ένώσεως, τά όποια θά άπο- 

τελέσουν τό Διοικητικόν Συμβούλιον. 

36 ζ) Εκλέγει τόν Γεν.κόν Γραμματέα καί τον άναπλη- 

ρωτήν Γενικόν Γραμματέα καί καθορίζει τήν χρο¬ 
νολογίαν άναλήψεως τών καθηκόντων των. 

37 η) Εκλέγει τά Μέλη τής Διεθνούς Επιτροπής Κατα¬ 

γραφής Συχνοτήτων (ΙΡΕΒ) καί καθορίζει τήν χρο¬ 
νολογίαν άναλήψεως τών καθηκόντων των. 

38 θ) Αναθεωρεί τήν Σύμβασιν, έάν κρίνη τοϋτο άναγ- 

καΐον. 

39 ι) Συνάπτει ή άναθεωρεϊ, περιπτώσεως τυχούσης, τάς 

μβτάξίι τής Ένώσεως καί τών λοιπών διεθνών οργα¬ 
νισμών συμφωνίας, εξετάζει πάσαν προσωρινήν συμφω¬ 
νίαν συναπτομένην ύχό τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου, 
έν όνόματι τής Ένώσεως, μετά τών ιδίων τούτων 
όργανισμών καί δίδει εις αυτήν τήν συνέχειαν τήν 
όποίαν κρίνει κατάλληλον. 

40 ια)Έπιλαμβάνεται πάντων τών λοιπών θεμάτων τηλε¬ 

πικοινωνιών τά όποια κρίνονται άναγκαΐα. 

*Αρ£ρσν 7. 

Διοικητικά! Διασκέψεις. 

41 1. Αί Διοικητικά! Διασκέψεις τής Ένώσεως περι¬ 

λαμβάνουν : 

α) Τάς παγκοσμίους διοικητικάς διασκέψέις. 

42 β) Τάς περιοχικάς διοικητικάς διασκέψεις. 

43 2. Αί διοικητικά! διασκέψεις συγκαλοϋνται κανονικώς 
διά τήν διαχείρισιν ειδικών θεμάτων τηλεπικοινωνιών. 
Μόνον τά έν τή ήμερησία διατάξει αύτών άναγραφό- 
μενα θέματα, δύνανται νά συζητώνται κατά τάς Δια¬ 
σκέψεις ταύτας. Αί άποφάσεις τών διασκέψεων τού¬ 
των δέον, είς πάσας τάς περιπτώσεις, νά είναι σύμφω¬ 
νοι πρός τάς διατάξεις τής Συμβάσεως. 

44 3. (1) Ή ήμερησία διάταξις μιας παγκοσμίου διοι¬ 
κητικής διασκέψεως δύναται νά περιλαμβάνη : 

α) Τήν μερικήν άναθεώρησιν τών διοικητικών Κανο¬ 
νισμών τών άναφερομένων είς τόν άριθμόν 571. 

45 β) Έξαιρετικώς, τήν πλήρη άναθεώρησιν ένός ή περισ¬ 

σοτέρων έκ τών Κανονισμών τούτων. 


40 ν) Παν έτερον θέμα παγκοσμίου χαρακτήρος έξαρτώ- 
μενον έκ τής άρμοδιότητος τής διασκέψεως. 

47 (2) 'Η ήμερησία διάταξις μιας ^περιοχικής διοι- 
κτ-τικής διασκέψεως, δύναται νά άναφέρεται μόνον 
εις ειδικά τηλεπικοινωνιακά θέματα, περιοχικοϋ χαρχ- 
κτήροε, περιλαμβανομένων κατευθύνσεων προοριζο- 
μένων διά τήν Διεθνή Επιτροπήν καταγραφής συχνο¬ 
τήτων είς δ,τι άφορα τάς δραστηριότητάς της τάς 
ένδιαφερούσας τήν περί ής πρόκειται περιοχήν υπό 
τών δρον δπως αί κατευθύνσεις αύται μή είναι αντί¬ 
θετοι είς τά συμφέροντα άλλων περιοχών. Εξ άλλου, 
αί άποφάσεις μιας τοιαύτης διασκέψεως δέον, έν πάση 
περιπτώσει, νά είναι σύμφωνοι προς τας διατάξεις 
τών Διοικητικών Κανονισμών. 

Άρθρον 8. ' 

Διοικητικόν Συμβούλιον. 

48 1. (1) Τό Διοικητικόν Συμβούλιον άποτελεΐται έκ 
τριάκοντα έξ Μελών τής Ένώσεως, εκλεγομένων υπο 
τής διασκέψεως πληρεξουσίων, λαμβανομένης υπ οψν 
τής άνάγκης ίσομεροϋς κατανομής τών έδρών τοϋ 
Συμβουλίου μεταξύ τών περιοχών τοϋ κόσμου. Έξαι- 
ρουμένων τών περιπτώσεων κενώσεως έδρών κατα 
τούς ύπό τοϋ Γενικού Κανονισμού προβλεπομένους 
ορούς, τά είς τό Διοικητικόν Συμβούλιον έκλεγομενχ 
Μέλη τής Ένώσεως έκπληροΰν τήν έντολήν των μέχρι 
τής ημερομηνίας καθ’ ήν ή Διάσκεψις πληρεξουσίων 
προβαίνει είς τήν έκλογήν νέου Συμβουλίου. Τά αυτά 
Μέλη δύνανται νά έπανεκλέγωνται. 

49 (2) "Εκαστον Μέλος τοϋ Συμβουλίου ορίζει διά 
τήν έν τώ Συμβουλίω έδραν του, πρόσωπον το οποίον 
δύναται νά βοηθήται ύπό ένός ή περισσότερων συμ¬ 
βούλων. 

50 2. Τό Διοικητικόν Συμβούλιον καταρτίζει τόν 'Μον 

αύτοΰ έσωτερικον κανονισμόν. Γ , 

51 3. Κατά τό μεσολαβούν χρονικόν διάστημα^ μεταςυ 

τών Διασκέψεων πληρεξουσίων, τό Διοικητικόν Συμ¬ 
βούλιου ένεργεϊ ώς έντολοδόχος τής Διασκέψεως πλη¬ 
ρεξουσίων, έντός τών ορίων τών παραχωρηθεισων 
ύπ’ αύτής εξουσιών. ( 

52 4. (1) Τό Διοικητικόν Συμβούλιον λαμβάνει παντα 

τά άναγκαΐα μέτρα πρός διευκόλυνσιν τής εφαρμογή 
ύπό τών Μελών, τών διατάξεων τής Συμβάσεως, των 
Διοικητικών Κανονισμών, τών αποφάσεων τής Δια- 
σκέψεως πληρεξουσίων καί περιπτώσεως τυχουσηί, 
τών άποφάσεων τών λοιπών Διασκέψεων καί συνοδών 
τής Ένώσεως καί άσκεΐ πάντα τά λοιπά καθήκοντα 
τά όποια άνετέθησαν είς τοϋτο ύπό τής Διασκέφεω; 
τών πληρεξουσίων. „ 

53 (2) Εξασφαλίζει άποτελεσματικόν συντονισμόν των 

δραστηριοτήτων τής Ένώσεως καί άσκεΐ άποτελε 
σματικόν οικονομικόν έλεγχον έπί τών μονίμων οργ* 
νισμών αύτής. 

54 (3) Εύνοεΐ τήν διεθνή συνεργασίαν έπι σκοπφ 
παροχής τεχνικής βοήθειας πρός τάς ύπό άναπτυςιν 
χώρας, δι’ δλων τών εις τήν διάθεσιν αύτοΰ μέσων 
καί είδικώτερον διά τής συμμετοχής τής Ένώσεω, 
εις τά οικεία Προγράμματα τών Ηνωμένων Εθνών, 
συμφώνως πρός τό άντικείμενον τής Ένώσεως συνιστα 
μενον είς τήν ύποβοήθησιν δι’ δλων τών δυνατών μέσων 
τής άναπτύξεως τών Τηλεπικοινωνιών. 

’Άρθρον 9. 

Γενική Γραμματεία. 

55 1. (1) 'Η Γενική Γραμματεία διευθύνεται υπό Γ“ ν ς. 

κοΰ Γραμματέως, έπικουρουμένου ύπό άναπληρ ω '°' 
Γενικού Γραμματέως. ν 

56 (2) Ό Γενικός Γραμματεύς καί ό αναπληρωτή 

Γενικός Γραμματεύς άναλαμβάνουν ύπηρεσιαν « π 

τής ήμέρας ή οποία καθορίζεται κατά τήν έκλο 
Παραμένουν κανονικώς έν υπηρεσία μέχρι τή.' 


,ήν των· 
ήμέρας 
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τής καθοριζομένης ύπό της Διασκέψεως Πληρεξου¬ 
σίων κατά τήυ έπομένην σύνοδόν της καί δύνανται νά 
επανεκλεγούν. 

57 (3)01 ενικός Γραμματεύς λαμβάνει άπαντα τά 
αναγκαία μέτρα προς έξασφάλισιν λελογισμένης χρή- 
σεως των εσόδων της Ένώσεως καί είναι υπεύθυνος 
έναντι του Διοικητικού Συμβουλίου διά τό σύνολον 
των άπό διοικητικής καί οικονομικής άπόψεως δρα¬ 
στηριοτήτων τής Ένώσεως. Ό αναπληρωτής Γενικός 
Γραμματεύς είναι υπεύθυνος έναντι του Γενικού Γραμ- 
ματέως. 

58 2. (1) Έάν ή θέσις τού Γενικού Γραμματέως χη- 
ρεύση, ό αναπληρωτής Γενικός Γραμματεύς διαδέχεται 
τούτον καί διατηρεί την θέσιν μέχρι τής ημερομηνίας 
τής καθοριζομένης ύπό τής Διασκέψεως Πληρεξου¬ 
σίων κατά την διάρκειαν τής ημέρας κατά την έπο¬ 
μένην σύνοδόν της. Ούτος δύναται νά έκλεγή εις τήν 
θέσιν ταύτην. 

59 (2) Έάν ή θέσις τού άναπληρωτοΰ Γενικού Γραμ¬ 
ματέως χηρεύση 180 ημέρας τουλάχιστον προ τής 
καθορισμένης ημερομηνίας διά τήν σύγκλησιν τής 
προσεχούς Διασκέψεως Πληρεξουσίων, τό Διοικητικόν 
Συμβούλιου ορίζει διάδοχον διά τό υπόλοιπον διάστημα 
τής εποχής. 

60 (3) Έάν αί θέσεις τού Γενικού Γραμματέως καί 
τού άναπληρωτοΰ Γενικού Γραμματέως χηρεύσουν 
ταυτοχρόνως, ό άρχαιότερος Διευθυντής τής Διεθνούς 
Συμβουλευτικής Επιτροπής, αναλαμβάνει καθήκοντα 
Γενικού Γραμματέως διά περίοδον μή ύπερβαίνουσαν 
τάς 90 ημέρας. Τό Διοικητικόν Συμβούλιον διορίζει 
Γενικόν Γραμματέα, έφ’όσον δέ αί θέσεις έχήρευσαν 
180 τουλάχιστον προ τής καθορισμένης ημερομηνίας 
διά τήν σύγκλησιν τής προσεχούς Διασκέψεως Πλη¬ 
ρεξουσίων, καί αναπληρωτήν Γενικόν Γραμματέα. 'Ο 
οΰτω διοριζόμενος ύπό τού Διοικητικού Συμβουλίου 
υπάλληλος άσκεϊ τά καθήκοντά του κατά τό υπόλοιπον 
διάστημα τής περιόδου, δΓ ήν ό προκάτοχός του είχεν 
έκλεγή. Ούτος δύναται νά θέση υποψηφιότητα προς 
εκλογήν εις τήν θέσιν τού Γενικού Γραμματέως ή 
τού άναπληρωτοΰ Γενικού Γραμματέως εις τήν προα- 
ναφερθεΐσαν Διάσκεψιν των Πληρεξουσίων. 

61 3. Ό Γενικός Γραμματεύς ένεργεϊ ύπό τήν ιδιότητα 
νομίμου εκπροσώπου τής Ένώσεως. 

62 4. 'Ο Αναπληρωτής Γενικός Γραμματεύς συντρέχει 
τον Γενικόν Γραμματέα έν τή έκτελέσει των καθηκόν¬ 
των του καί άσκεΐ τά ειδικά καθήκοντα τα οποία 
αναθέτει εις τούτον ό Γενικός Γραμματεύς. ’Εκτελει τα 
καθήκοντα τού Γενικού Γραμματέως έν περιπτωσει 

απουσίας τούτου. 

Άρ-θρον 10. 

Διεθνής Επιτροπή Καταγραφής Συχνοτήτων. 

66 1. 'Η Διεθνής Επιτροπή καταγραφής συχνοτήτων 
(Ι.Ρ.Ε.Β.) άποτελεϊται έκ πέντε ανεξαρτήτων μελών, 
εκλεγομένων ύπό τής Διασκέψεως Πληρεξουσίων. Τα 
μέλη ταΰτα εκλέγονται μεταξύ ύποψηφίων προτεινο- 
μενων ύπό των χωρών Μελών τής Ενωσεως, κατα 
τροπον έξασφαλίζοντα ισόρροπου έκπροσωπησιν τών 
περιοχών τού κόσμου. "Εκαστον Μέλος τής Ενωσεως 
δύναται νά προτείνη ενα μόνον υποψήφιον, προερχο- 
μενον έκ τής χώρας του. 

1 * -· Τα μέλη τής Διεθνούς Επιτροπής Καταγραφή, 
Συχνοτήτων έκτελοΰν τά καθήκοντά των ουχι ως αντι¬ 
πρόσωποι τών χωρών των ή περιοχής τίνος αλλ ω, 
αμερόληπτοι παράγοντες περιβεβλημένοι με δωθνη 

β , ξ ντ ολήν. 

' ·'. Τά κυριώτερα καθήκοντα τής Διεθνούς Επιτροπής 
Καταγραφής συχνοτήτων είναι : „ 

*) Νά ένεργή μεθοδικήν καταγραφήν τών υπό των 
διαφόρων χωρών έκχωρουμένων συχνοτήτων κα.α 
τρόπον ώστε νά καθορίζωνται συμφώνως προς 
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την ύπό τού Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών, κα^ 
περιπτώσεως τυχούσης, ύπό των άποφάσεων τών 
αρμοδίων Διασκέψεων τής Ένώσεως, προβλεπο- 
μένην διαδικασίαν, ή χρονολογία, ό σκοπός καί 
τά τεχνικά χαρακτηριστικά έκάστης έκχωρου- 
μένης συχνότητος, ίνα εξασφαλίζεται ή έπίσημος 
διεθνής άναγνώρισις ταΰτης. 

66 β) Νά ένεργή ύπό τούς αυτούς όρους καί διά τύν αυτόν 

σκοπόν, μεθοδικήν καταγραφήν τών παραχώρου- 
μένων ύπό τών χωρών θέσεων τών γαιωστατικών 

δορυφόρων. 

67 γ) Νά παρέχη συμβουλάς είς τά Μέλη διά τήν 4κμε- 

τάλλευσιν όσον τό δυνατόν περισσοτέρων ραδιοη¬ 
λεκτρικών όδών είς τάς περιοχάς τού φάσματος 
τών συχνοτήτων είς τάς όποιας δύνανται νά προ- 
κληθοΰν επιβλαβείς παρενοχλήσεις, ώς καί διά 
τήν δικαίαν, άποτελεσματικήν καί λελογισμένην 
χρησιμοποίησή τής τροχιάς τών γαιωστατικών δο¬ 
ρυφόρων. 

68 δ) Νά έκτελή πάσας τάς προσθέτους έργασίας τάς 

σχετικός μέ τήν παραχώρησιν καί τήν χρησιμο¬ 
ποίησή τών συχνοτήτων ώς καί τήν χρησιμοποίη¬ 
σή τής τροχιάς τών γαιωστατικών δορυφόρων 
συμφώνως πρός τήν προβλεπομένην ύπό τού Κα¬ 
νονισμού Ραδιοεπικοινωνιών διαδικασίαν καί ώς 
διαγράφονται ύπό άρμοδίας Διασκέψεως της Ένώ¬ 
σεως ή ύπό τού Διοικητικού Συμβουλίου, κατόπιν 
συγκαταθέσεως τής πλειοψηφίας τών Μελών της 
Ένώσεως έν δψει προπαρασκευής μιας τοιαύτης 
διασκέψεως ή είς έκτέλεσιν τών άποφάσεων αύτης. 

69 ε) Νά ένημερώνη τούς άπαραιτήτους φακέλους τούς 

έχοντας σχέσιν μέ τήν άσκησιν τών .καθηκόντων 
της. 

"Αρθρου 11. 

Διεθνείς Συμβουλευτικαί ΈπιτροπαΙ. 

70 1. (1) Ή Διεθνής Συμβουλευτική Επιτροπή Ραδιο¬ 
επικοινωνιών (Ο.Ο.Ι.Κ.) έπιφορτίζεται μέ τήν ένέρ- 
γειαν μελετών καί τήν έκδοσιν γνωμοδοτήσεων έπί 
θεμάτων τεχνικών καί έκμεταλλεύσεως είδικώς άνα- 
φερομένων είς τάς ραδιοεπικοινωνίας. 

(2) Ή Διεθνής Συμβουλευτική τηλεγραφική καί 
τηλεφωνική Επιτροπή έπιφορτίζεται μέ τήν ένέργειαν 
μελετών καί έκδοσιν γνωμοδοτήσεων έπί θεμάτων τεχ¬ 
νικών, έκμεταλλεύσεως καί τιμολογήσεως, άφορών- 
των είς τήν τηλεγραφίαν καί τήν τηλεφωνίαν. 

(3) Έν τή εκπληρώσει τών καθηκόντων της έκά- 
στη Διεθνής Συμβουλευτική Επιτροπή δέον νά δίδη 
τήν δέουσαν προσοχήν είς τήν μελέτην θεμάτων καί 
τήν επεξεργασίαν γνωμοδοτήσεων συνδεομένων άπ’ 
ευθείας μέ τήν δημιουργίαν, τήν άνάπτυξιν καί τήν 
τελειοποίησιν τών Τηλεπικοινωνιών είς τάς ύπό άνά- 
πτυξιν Χώρας έπί περιοχικοϋ καί έπί διεθνούς έπι- 
πέδου. 

73 2. Αί Διεθνείς Συμβουλευτικαί ΈπιτροπαΙ Ιχουν 
ώς Μέλη : 

α) Αυτοδικαίως, τάς Διευθύνσεις πάντων τών Μελών 
της Ένώσεως. 

74 β) Πάσαν άνεγνωρισμένην ιδιωτικήν έπιχείρησιν ή 

οποία, τή συγκαταθέσει τού Μέλους τό όποιον 
έχει Αναγνωρίσει ταύτην, ζητεί όπως μετάσχη 
τών έργασιών τών έπιτροπών τούτων. 

75 3. Η λειτουργία έκάστης Διεθνούς Συμβουλευτικής 
Επιτροπής έξασφαλίζεται ύπό : 

*) Τής Γενικής Συνελεύσεως. 

76 β) Τών ύπ’ αύτης συνισταμένων έπιτροπών μελετών. 

77 γ)Ένός Διευθυντού, έκλεγομένου ύπό τής Γενικής 

Συνελεύσεως καί διοριζομένου συμφώνως πρός τόν 
Γενικόν Κανονισμόν. 

78 4. Συνιστάται Παγκόσμιος Επιτροπή Σχεδίου ώς 
καί περιοχικαί ΈπιτροπαΙ Σχεδίου, συμφώνως πρός 
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σχετικάς άπόφάσεις τών Γενικών Συνελεύσεων των 
Διεθνών Συμβουλευτικών Επιτροπών. ΑΙ Έπιτροπαί 
αδται έπεξεργάζονται γενικόν Σχέδιον διά τό διεθνές 
δίκτυον τηλεπικοινωνιών, πρός διευκόλυνσιν της συν¬ 
τονισμένης άναπτύξεως τών διεθνών τηλεπικοινωνια¬ 
κών Υπηρεσιών. Αύται ύποβάλλουν εις τάς Διεθνείς 
συμβουλευτικάς έπιτροπάς θέματα τών οποίων ή 
μελέτη παρουσιάζει ιδιαίτερόν ενδιαφέρον διά τάς ΰπό 
άνάπτυξιν Χώρας καί τά όποια υπάγονται εις την 
άρμοδιότητα τών έπιτροπών τούτων. 

79 5. Αί μέθοδοι εργασίας τών Διεθνών Συμβουλευτικών 
Επίτροπων καθορίζονται είς τόν Γενικόν Κανονισμόν. 

'Αρίρον 12. 

Συντονιστική Επιτροπή. 

80 1. (1) Η Συντονιστική Επιτροπή επικουρεί καί 
συμβουλεύει τόν Γενικόν Γραμματέα έπΐ πάντων τών 
θεμάτων διοικητικών, οικονομικών καί τεχνικής συν¬ 
εργασίας, ενδιαφερόντων πλειονας μονίμους οργανισμούς 
ως καί έπι θεμάτων τών τομέων εξωτερικών σχέσεων 
καί δημοσίας ενημερώσεως, λαμβάνουσα ύπ’ δψιν τάς 
άπόφάσεις τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου καί τά συμ¬ 
φέροντα τής Ένώσεως ώς συνόλου. 

81 (2) Ή Επιτροπή εξετάζει επίσης πάντα τά ση¬ 
μαντικά θέματα τα οποία υποβάλλονται είς ταύτην 
υπό τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου. Μετά μελέτην τών 
θεμάτων τούτων ή έπιτροπή ύποβάλλει είς τό Συμβού¬ 
λων εκθεσιν έπί τοϋ αντικειμένου των, μέσω τοϋ Γενι¬ 
κού Γραμματέως. 

82 2. ' Η ^Συντονιστική Έπιτροπή προεδρεύεται ύπό τοϋ 
I ενικού Γραμματέως καί συντίθεται ύπό τοϋ άναπλη- 
ρωτου Γενικού Γραμματέως, τών διευθυντών τών διε- 
θνων συμβουλευτικών Έπιτροπών καί τοϋ Προέδρου 
τής όιεθνους Επιτροπής καταγραφής συχνοτήτων. 

Άρ£ρον 13. 

Εκλεγόμενοι ύπάλληλοι καί προσωπικόν της Ένώσεως 

^ Εν 7^ έκτελέσει τών καθηκόντων των, οί 

εκλεγόμενοι υπάλληλοι, ώς καί τό προσωπικόν τής 
Ενωσεως δέν έπιτρέπεται νά ζητούν ή νά δέχωνται 
όδηγίας Κυβερνησεώς τίνος ή άλλης άρχής ξένης 
πρός τήν Ενωσιν. Οφείλουν νά άπέχουν πάσης πρά- 
ξεως ασυμβίβαστου πρός τήν θέσιν των ώς διεθνών 
λειτουργών. 

(2) Έκαστον Μέλος όφείλει νά σέβεται τόν άπο- 
κλειστικως διεθνή χαρακτήρα τών καθηκόντων των 
έκλεγομένων λειτουργών καί τοϋ προσωπικού της 
Ενωσεως καί να μή _έπιδιώκη νά έπηρεάση αύτούς 
κατα τήν έκτέλεσιν του έργου των. 
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85 (3) Οί έκλεγόμενοι λειτουργοί, καθώς καί τό 
προσωπικόν της Ενώσεως δέν έπιτρέπεται νά έχουν 
πέραν των καθηκόντων των, συμμετοχήν ή οικονο¬ 
μικά συμφέροντα οιασδήποτε φύσεως είς οίανδήποτε 
έπιχείρησιν ασχολουμένην μέ τηλεπικοινωνίας. Ούχ 
ήττον ήέχφρασις «οικονομικά συμφέροντα» δέν πρέπει νά 
^μηνευθη ως άντιβαίνουσα είς τήν συνέχισιν συντα 

ύ^«ών ως γ<μ προγενεστέρας θέσεως ^ ™Ρ°Χ% 

86 2. ο Γενικός Γραμματεύς, ό άναπληρωτής Γενικός 
• Γραμματευς καί οί διευθυνταί τών ώνών συμ^υ 

ένΧ Λ Επιτ Ρ°5 ω ^ δέον νά προέρχωνται 

■ Κ δΐαφ0 Ρ ων χωρων,Μελών τής Ένώσεως. Τό α ύτό 
ωσης συνισταται δια τά μέλη της διεθνούς Έπιτρο- 

"ΦΦ*”* Κατά Φ έκλογήν τών 
τως ύΐλΙ *™Ρ*Μ*™ νά λαμβάνωνταΤδεόν- 

τως ύπ «ψιν αί είς τ ό ν αριθμόν 87 έκτιθέμεναι άρχαί 

όλων κατάλληλος γεωγραφική κατανομή μεταξύ 
«7 ο .ττ πε Ρ ιο Χ ων του κόσμου. ^ ζ 

0/ 3. Η κυριαρχούσα σκέψις κατά τήν πρόσληψιν καί τόν 

^ν Ρ νά μ .ΓνΠ Π ^Ρ^^οποιή^ως τοΰ προσωπικού 
νά «ναι ή άνάγκη «πως έξασφαλισθοϋν διά τήν 


Ένωσιν αί ύπηρεσίαι προσώπων κατεχόντων άνώτατα 
προσόντα ίκανότητος, καταλληλότητος καί άκεραιό- 
τητος. Επιβάλλεται όπως λαμβάνεται δεόντως ύπ’ δψιν 
ή σπουδαιότης προσλήψεως προσωπικοΰ πραγματοποιου- 
μένης έπί εύρυτέρας, κατά τό δυνατόν, γεωγραφ κής 
βάσεως. 

Άρ-θρον 14. 

Όργάνωσις τών εργασιών καί διεύθυνσις 
τών συζητήσεων κατά τάς διασκέψεις κα. 
λοιπάς συνόδους. 

88 1. Διά τήν όργάνωσιν τών εργασιών των καί τήν διεύ- 
θυνσιν τών συζητησεών των αί διασκέψεις, αί Γενικαί 
Συνελεύσεις καί αί σύνοδοι τών διεθνών Συμβουλευτικών 
Επιτροπών εφαρμόζουν τόν εσωτερικόν κανονισμόν τόν 

περιλαμβανομενον εις τόν Γενικόν Κανονισμόν. 

89 2. ~ Εκαστη Διασκεψις, Γενική Συνέλευσις ή σύνοδος 
μιας διεθνοΰς Συμβουλευτικής Επιτροπής δύναται νά 
υιοθέτηση τούς κανόνας^ τούς οποίους κρίνει απαραιτή¬ 
τους προς συμπληρωσιν εκείνων τοϋ Γενικού Κανονισμού, 
υπο τόν όρον ότι οι συμπληρωματικοί ούτοι κανόνες θά 
συμφωνούν πρός τάς διατάξεις τής Συμβάσεως καί του 
Γενικού Κανονισμού. Τοιοϋτοι κανόνες υιοθετούμενοι 
υπο ί Γενικών Συνελεύσεων καί έπιτροπών μελετών δημο¬ 
σιεύονται υπό μορφήν άποφάσεως εις τά πρακτικά τών 
Γενικών Συνελεύσεων. 

’Αρδρον 15. 

Οικονομικά τής Ένώσεως. 1 

90 1. Αι δαπαναι τής Ένώσεως περιλαμβάνουν τά έξοδα 
τα αφορώντα : 

α) Εις τό Διοικητικόν Συμβούλιον καί τούς μονίαουε 
οργανισμούς τής Ένώσεως. 

91 β) Εις τας Διασκέψεις Πληρεξουσίων καί τάς παγκο¬ 
σμίους διοικητικάς διασκέψεις. 

92 2. Α^ι δαπαναι τής Ένώσεως καλύπτονται ύπό τών συν¬ 
δρομών τών Μελών αυτής, καθοριζομένων συναρτήσει 
του αριθμού τών μονάδων αί όποΐαι αντιστοιχούν είς 
την ταςιν συμμετοχής τήν έκλεγεΐσαν ύπό έκάστου Μέ¬ 
λους κατά τόν επόμενον πίνακα : . 

Ταξις 30 μονάδων ίάξις 5 μονάδων 
25 » » 4 » 


» 

» 20 
» 18 
» 15 

» 13 

» 10 
» 8 


η 

» 

» 

» 

» 

» 


)> 3 
» 2 

» IV, 
» 1 
» 


V, 


2 


» 

» 

» 

μονάδος 

» 


3 3. Τα Μέλη εκλεγούν έλευθέρως τήν τάξιν συμμετοχής 
συμφωνως πρός την οποίαν έπιθυμοΰν νά μετέχουν τών 
δαπανών της Ένώσεως. 

94 4. ~ Ουδεμία μείωσις τού αριθμού μονάδων συμμετοχής 
του καθορισθέντος συμφώνως πρός τήν Σύμβασιν δύ- 
ναται να γίνη κατά τήν διάρκειαν ισχύος τής Συμβάσεως 
ταυτης. 

95 5. Αι δαπαναι τών περιοχικών διοικητικών διασκέψεων 
αι προβλεπόμεναι είς τόν αριθμόν 42 βαρύνουν πάντα τά 
Μέλη τής ένδιαφερομένης περιοχής, άναλόγως της τά- 

^^^^οχής τούτων καί έπί τής αυτής βάσεως τα 
Μέλη άλλων περιοχών,, τά όποια ενδεχομένως μετέσχον 
των τοιουτων Διασκέψεων. 

98 ^·_ Τα Μέλη προπληρώνουν τήν έτησίαν συνδρομήν αυ¬ 
τών υπολογιζομένην κατά τόν ύπό τού Διοικητικού Συμ¬ 
βουλίου καταρτιζόμενον προϋπολογισμόν. 

97 ^ Π * ν ^λος καθυστερούν τάς πληρωμάς του πρός την 
.ανωσιν^στερεΐται του δικαιώματος ψήφου, ώς καΟορί- 
ζεται τοϋτο εις τούς άριθμούς 9 καί 10, έφόσον τό καθυ- 
στερουμενον ποσόν ίσοΰται ή υπερβαίνει τό ποσόν της 
συνδρομής του τό όφειλόμενον διά τά προηγούμενα 
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98 8. Αί εφαρμοζόμενα!, διατάξεις ώς προς τάς οίκονομι- 
κάς υποχρεώσεις των αναγνωρισμένων ιδιωτικών επι¬ 
χειρήσεων, των Επιστημονικών ή Βιομηχανικών Όρ- 
γανισμών, ώς καί τών διεθνών όργανισμών, περιλαμ¬ 
βάνονται εις τόν Γενικόν Κανονισμόν. 

'Αρόρον 16. 

Γλώσσαι. 

99 1. (1) Επίσημοι Γλώσσαι της Ένώσεως είναι ή 
Αγγλική, ή Κινεζική, ή Ισπανική, ή Γαλλική και ή 
Ρωσσική. 

100 (2) Γλώσσαι εργασίας της Ένώσεως είναι ή Αγ¬ 
γλική, ή Ισπανική καί ή Γαλλική. 

101 (3) Είς περίπτωσιν άμφισβητήσεως, τό γαλλικόν 
κείμενον είναι έπικρατέστερον. 

102 2. (1) Τά τελικά πρακτικά τών Διασκέψεων Πληρε¬ 
ξουσίων καί τών Διοικητικών Διασκέψεων, αί τελικαί 
Πράξεις αύτών, τά Πρωτόκολλα, αί άποφάσεις, αί συ¬ 
στάσεις καί εύχαί, συντάσσονται εις τάς επισήμους γλώσ¬ 
σας της Ένώσεως είς κείμενα ισοδύναμα τόσον άπό άπό- 
ψεως τύπου όσον καί άπό άπόψεως ουσίας. 

103 (2) Πάντα τά λοιπά στοιχεία τών Διασκέψεων 
τούτων συντάσσονται είς τάς γλώσσας- εργασίας της 
Ένώσεως. 

104 3. (1) Τά επίσημα υπηρεσιακά στοιχεία της Ένώ¬ 
σεως, τά προβλεπόμενα είς τούς Διοικητικούς Κανο¬ 
νισμούς δημοσιεύονται είς τάς πέντε επισήμους γλώσσας. 

105 (2) Πάντα τά λοιπά στοιχεία, τά όποια όφείλει ό 
Γενικός Γραμματεύς, έν τη άρμοδιότητί του, νά δια- 
νέμη γενικώς, συντάσσονται είς τάς τρεις γλώσσας έρ- 
γασίας. 

106 4. Κατά τάς διασκέψεις της Ένώσεως καί τάς συνο¬ 
δούς του Διοικητικού Συμβουλίου καί τών διεθνών Συμ¬ 
βουλευτικών Επιτροπών αί συζητήσεις δέον νά διεξά- 
γωνται τη βοήθεια ενός αποτελεσματικού συστήματος 
αμοιβαίας μεταφράσεως είς τάς πέντε επισήμους γλώσ¬ 
σας. Ούχ ήττον αί συζητήσεις δύνανται νά διεξάγονται εις 
όλιγωτέρας τών ώς άνω μνημονευομένων γλωσσών 'εφ 
όσον άπαντες οί μετέχοντες είς διάσκεψιν ή σύνοδον συμ¬ 
φωνήσουν πρός τοϋτο. Κατά τάς διασκέψεις τών πληρε¬ 
ξουσίων καί τάς Διοικητικάς διασκέψεις της Ένωσεως 
εξασφαλίζεται μετάφρασις τών γλωσσών τούτων εις 
τήν Αραβικήν καί άντιστρόφως. 

'Αρ^ρον 17. 

Νομική 'Ικανότης της Ένώσεως. ( / 

107 'Η "Ενώσις απολαμβάνει είς τήν επικράτειαν έκα¬ 
στου τών Μελών της, της άναγκαιούσης νομικής ίκανό- 
τητος πρός άσκησιν τών λειτουργιών της καί εκπληρω- 
σιν των σκοπών της. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ II 

Γενικαί διατάξεις σχετικαί πρός τάς 
Τηλεπικοινωνίας. 

Άρ-δρον 18. 

Δικαίωμα τοϋ κοινού νά χρησιμοποιή τήν 
διεθνή 'Τπηρεσίαν Τηλεπικοινωνιών. 

108 Τά Μέλη άναγνωρίζουν είς τό κοινόν τό δικαίωμα να 
ανταποκρίνεται μέσω της διεθνούς υπηρεσίας ιδιωτικής 
άνταποκρίσεως. Αί ύπηρεσίαι, τά τέλη καί αί έγγυησεις 
είναι .οιί αύταί δι’ όλους τάς χρήστας είς εκάστην κατη¬ 
γορίαν άνταποκρίσεως, άνευ οίασδήποτε προτεραιότητος 

ή προτιμήσεως. 

"Αρθρον 19. 

Διακοπή τηλεπικοινωνιακής έξυττηρετήσεως. 

169 1. Τά Μέλη διατηρούν τό δικαίωμα νά διακόπτουν τήν 
ί'-εταβίβασιν παντός ιδιωτικού τηλεγραφήματος τό ό¬ 
ποιον ήθελε θεωρηθή έπικίνδυνον διά τήν ασφάλειαν του 
Κράτους ή άντίθετον πρός τούς νόμους αύτοϋ, πρός τήν 


δημοσίαν τάξιν, ή τά χρηστά ήθη, ύπό τόν όρον νά ειδο¬ 
ποιούν άμέσως τό γραφεΐον καταγωγής περί τής μή με- 
ταβιβάσεως τοϋ τηλεγραφήματος όλικής ή μερικής έκτός 
έάν ή είδοποίησις αύτη κρίνεται Ιπικίνδυνος διά τήν Α¬ 
σφάλειαν τοϋ Κράτους. 

110 2. Τά Μέλη διατηροϋν έπίσης τό δικαίωμα νά διακόπτουν, 
πάσαν ιδιωτικήν έπικοινωνίαν ή όποία ήθελε θεωρηθή 
επικίνδυνος διά τήν άσφάλειαν τοϋ Κράτους ή Αντίθετος 
πρός τούς Νόμους αύτοΰ, πρός τήν δημοσίαν τάξιν ή τά 
χρηστά ήθη. 

"Αρόρον 20. 

Αναστολή τής 'Τπηρεσίας. 

111 "Εκαστον Μέλος διατηρεί τό δικαίωμα ν’ άναστέλλη 
τήν υπηρεσίαν τών διεθνών τηλεπικοινωνιών έπί Απροσ¬ 
διόριστον χρόνον, εΐτε γενικώς, εΐτε εϊς τινας μόνον σχέ¬ 
σεις ή καί διά τινας κατηγορίας Ανταποκρίσεων έξερχο- 
μένων, εισερχομένων ή διαβατικών, ύπό τόν όρον νά εί- 
δοποιή περί τούτου Αμέσως έκαστον τών λοιπών Μελών 
μέσω τής Γενικής Γραμματείας. 

"Αρόραν 21. 

Ευθύνη. 

112 Τά Μέλη ούδεμίαν εύθύνην Αναλαμβάνουν έναντι τών 
πελατών τών διεθνών Τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών 
κυρίως όσον άφορα αιτήσεις πρός Αποζημίωσιν. 

"Αρδρον 22. 

Απόρρητον τών Τηλεπικοινωνιών. 

113 1. Τά Μέλη ύποχρεοΰνται νά λαμβάνουν πάντα τά 
δυνατά μέτρα, άναλόγώς τοϋ χρησιμοποιουμένου συ¬ 
στήματος τηλεπικοινωνίας πρός προστασίαν τοϋ Απορ¬ 
ρήτου τών διεθνών Ανταποκρίσεων. 

114 2. Έν τούτοις διατηροϋν τό δικαίωμα νά Ανακοινώνουν 
τάς Ανταποκρίσεις ταύτας είς τάς Αρμόδιας Αρχάς πρός 
τόν σκοπόν έξασφαλίσεως τής έφαμογής τής έσωτερικής 
των νομοθεσίας ή έκτελέσεως διεθνών Συμβάσεων, 
είς τάς όποιας έχουν προσχωρήσει. 

Άρθρον 23. 

Έγκατάστασις, έκμετάλλευσις καί προστασία τών 
Τηλεπικοινωνιακών όδών καί έγκαταστάσεων. 

115 1. Τά Μέλη λαμβάνουν τά κατάλληλα μέτρα διά τήν 
όργάνωσιν ύπό τούς καλυτέρους όρους τών Αναγκαίων 
συγκοινωνιών καί έγκαταστάσεων πρός έξασφάλισιν 
τής ταχείας καί Αδιάλειπτου διαμοιβής τών διεθνών 
τηλεπικοινωνιών. 

116 2. 'Η έκμετάλλευσις τών συγκοινωνιών τούτων καί 
έγκαταστάσεων δέον, κατά τό δυνατόν, να άσκήται 
κατά τάς καλλιτέρας μεθόδους τάς καθιερωμένος βάσει 
τής έκ τής πράξεως κεκτημένης πείρας, δέον δέ αί 
συγκοινωνίαι αυται καί έγκαταστάσεις να διατηρώνται 
είς καλήν κατάστασιν λειτουργίας καί νά εύρίσκωνται 
είς τό έπίπεδον τών έπιστημονικών καί τεχνικών προ- 

όδων. _ 

117 3. Τά Μέλη έξασφαλίζουν τήν προστασίαν τωνόδων 
καί έγκαταστάσεων τούτων έντός τών όρίων τής δι¬ 
καιοδοσίας των. 

118 4. Πάντα τά Μέλη λαμβάνουσι τα κατάλληλα μέτρα 
διά τήν διατήρησιν είς καλήν κατάστασιν τών τμημάτων 
τών διεθνών τηλεπικοινωνιακών κυκλωμάτων, τά όποια 
περιλαμβάνονται έντός τών όρίων τοϋ έλέγχου των, 
έκτός έάν ύπάρχουν ίδιαίτεραι συμφωνίαι καθορίζουσαι 
άλλους όρους. 

'-Αρθρον 24. 1 

Άνακοίνωσις τών παραβάσεων. 

119 Πρός διευκόλυνσιν τής έφαρμογής τών διατάξεων του 
άρθρου 44 τά Μέλη ύποχρεοΰνται είς άμοιβαίαν άνα- 
κοίνωσιν τών παραβάσεων τών διατάξεων τής παροόση< 
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Συμβάσεως καί των προσηρτημένων εις ταύτην Κανο¬ 
νισμών. 

Άρθρον 25. 

Προτεραιότης των Τηλεπικοινωνιών τών 
άφορωσών εις την ασφάλειαν της ανθρώπινης ζωής. 

120 Αί διεθνείς ύπηρεσίαι τηλεπικοινωνιών οφείλουν νά 
παραχωρούν άπόλυτον προτεραιότητα εις πάσας τας 
τηλεπικοινωνίας τάς άφορώσας εις τήν άσφάλειαν τής 
άνθρωπίνης ζωής, έν θαλάσση, εις την ξηράν, εις τον 
άέρα καί εις τον έξωατμοσφαιρικόν χώρον καθώς καί 
εις τάς έχούσας έξαιρετικώς επείγοντα χαρακτήρα 
έπιδημιολογικάς τηλεπικοινωνίας τής Παγκοσμίου Όρ- 
γανώσεως 'Τγείας. 

Άρθρον 26. * 

Προτεραιότης τών κρατικών τηλεγραφημάτων 
καί τηλεφωνικών συνδιαλέξεων. 

121 'Τπό τήν έπιφύλαξιν τών άρθρων 25 καί 36 τά Κρατικά 
τηλεγραφήματα άπολαμβάνουν προτεραιότητος, έπί 
τών λοιπών τηλεγραφημάτων, όταν ό άποστολεύς 
ζητήση τοϋτο. Αί κρατικαί τηλεφωνικαί συνδιαλέξεις 
δύνανται επίσης, έφ’ όσον ρητώς ζητηθή καί ΰπάρχη 
δυνατότης, νά τύχουν προτεραιότητος έπί τών λοιπών 
τηλεφωνικών συνδιαλέξεων. 

ΆρΦρον 27. 

Μυστική γλώσσα. 

122 1. Τά Κρατικά καί τά υπηρεσιακά τηλεγραφήματα 
δύνανται νά συντάσσωνται εις μυστικήν γλώσσαν εις 
πάσας τάς σχέσεις. 

123 2. Τά ιδιωτικά τηλεγραφήματα εις μυστικήν γλώσσαν 
δύναται νά γίνωνται δεκτά μεταξύ πασών τών χωρών 
πλήν έκείνων α'ίτινες άνεκοίνωσαν προηγουμένως μέσω 
τής Γενικής Γραμματείας, ότι δέν δέχονται τήν γλώσσαν 
ταύτην δι’ αύτήν τήν κατηγορίαν τών άνταποκρίσεων. 

124 3. Τά Μέλη τά όποια δέν δέχονται ιδιωτικά τηλεγρα¬ 
φήματα εις μυστικήν γλώσσαν καταγόμενα ή προορι- 
ζομενα διά τό έ'δαφός των οφείλουν νά δέχωνται ταΰτα 
ώς διαβατικά πλήν τής περιπτώσεως άναστολής τής 
υπηρεσίας τής προβλεπομένης εις τό άρθρον 20. 

"Αρθρον 28. 

Τέλη καί άτέλειαι. 

125 Αι διατάξεις περί τελών τών τηλεπικοινωνιών καί αί 
διάφοροι περιπτώσεις κατά τάς οποίας χορηγείται 
άτέλεια ορίζονται διά τών προσηρτημένων εις τήν 
παρούσαν Συμβασιν Διοικητικών Κανονισμών. 

"Αρθρον 29. 

Καταρτισις και έξόφλησις τών λογαριασμών. 

126 Οι διακανονισμοί τών διεθνών λογαριασμών χαρακτη¬ 
ρίζονται ως τρεχουμεναι συναλλαγαί καί ένεργοΰνται 
συμφωνως πρός τάς τρεχούσας διεθνείς υποχρεώσεις 
τών ενδιαφερομένων χωρών, έφ’ όσον υπάρχουν σχετικαί 
συμφωνίαι, μεταξύ τών οικείων Κυβερνήσεων. Ελ¬ 
λείψει τοιουτων συμφωνιών ή ιδιαιτέρων συμφωνιών 
συναφθεισών κατά τάς εις τό άρθρον 31 προβλεπομένας 
όιαταςεις, οι διακανονισμοί ούτοι τών λογαριασμών 
πραγματοποιούνται συμφώνως πρός τούς Διοικητικούς 
Κανονισμούς. 

"Αρθρον 30. 

Νομισματική Μονάς. 

127 Νομισματική μονάς διά τήν σύνθεσιν τών τιμολογίων 
των διεθνών τηλεπικοινωνιών καί τήν κατάρτισιν τών 
διεθνών λογαριασμών είναι τό χρυσοϋν φράγκον έξ 100 

η > ηη! <Ι ™ ν ’ βάρους 10/31 τοϋ γραμμαρίου καί τίτλου 
0,900. 


"Αρθρον 31. 

Ίδιαίτεραι Συμφωνίαι. 

128 Τά Μέλη επιφυλάσσουν εις έαυτά, εις τάς παρ’ αύτών 
άνεγνωρισμένας ίδιωτικάς επιχειρήσεις καί εις άλλας 
επιχειρήσεις δεόντως πρός τοϋτο έξουσιοδοτημένας, τήν 
εύχέρειαν νά συνάπτουν ιδιαιτέρας συμφωνίας έπί θεμά¬ 
των τηλεπικοινωνιών τά όποια δέν ένδιαφέρουν τό σύνο- 
λον τών Μελών. Έν τούτοις, αί συμφωνίαι αύται δέν 
πρέπει νά άντίκεινται εις διατάξεις της παρούσης Συμ- 
βάσεως ή τών εις ταύτην προσηρτημένων Κανονισμών, 
όσον άφορα εις τάς επιβλαβείς παρενοχλήσεις, τάς όποιας 
θά ήδύνατο νά προκαλέση ή εφαρμογή αύτών έπί υπηρε¬ 
σιών ραδιοεπικοινωνιών τών άλλων χωρών. 

Άρθρον 32. 

Περιοχικαί Διασκέψεις, Περιοχικαί Συμφωνίαι 
καί Περιοχικαί "Οργανώσεις. 

129 Τά Μέλη έπιφυλάσσουν είς έαυτά τό δικαίωμα νά πραγ¬ 
ματοποιούν περιοχικάς Διασκέψεις, νά συνάπτουν πε- 
ριόχικάς Συμφωνίας καί νά συνιστοϋν περιοχικάς οργα¬ 
νώσεις, έπί σκοπώ διακανονισμού τηλεπικοινωνιακών 
θεμάτων έπιδεκτικών ρυθμίσεως έπί περιοχικοΰ έπι- 
πέδου. Αί περιοχικαί συμφωνίαι δέον όπως μή αντι¬ 
βαίνουν είς τήν παρούσαν Σύμβασιν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ III 

Είδικαί Διατάξεις διά τάς Ραδιοεπικοινωνίας. 
Άρθρον 33. 

’ Ορθολογική χρησιμοποίησις τοϋ φάσματος 
ραδιοηλεκτρικών συχνοτήτων καί τής τροχιάς 
γαιωστατικΐϋν δορυφόρων. 

130 1. Τά Μέλη καταβάλλουν προσπάθειαν όπως ό χρησι¬ 
μοποιούμενος άριθμός συχνοτήτων καί ή χρησιμοποιού¬ 
μενη περιοχή τοϋ φάσματος περιορίζωνται είς τό ε¬ 
λάχιστου, δυνατόν δριον, τό άπαραίτητον διά τήν έξα- 
σφάλισιν καθ’ ικανοποιητικόν τρόπον τής λειτουργίας 
τών άναγκαιουσών υπηρεσιών. Πρός τόν σκοπόν τοϋτον 
προσπαθούν νά έφαρμόζουν τάς τελευταίας τελειοποιή¬ 
σεις τής τεχνικής εντός τών συντομωτέρων προθεσμιών. 

131 2. Τά Μέλ.η λαμβάνουν ύπ’ όψιν κατά τήν χρησιμο- 
ποίησιν τών ζωνών συχνοτήτων τών διαστημικών ραδιο¬ 
επικοινωνιών ότι αί συχνότητες καί ή τροχιά γαιωστατι- 
κών δορυφόρων, είναι περιωρισμένα φυσικά μέσα, τα 
όποια δέον νά χρησιμοποιούνται με οικονομίαν και απο- 
τελεσματικότητα, ώστε νά δύνανται χώραι ή ομάδες 
χωρών, άναλόγως πρός τάς άνάγκας των καί τα εις 
τήν διαθεσίν των τεχνικά μέσα, νά συμμετέχουν δικαί¬ 
ως είς άμφότερα, συμφώνως πρός τάς διατάξεις του 
Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών. 

Άρθρον 34. 

Άλληλοεπικοινωνία. 

132 1. Οί σταθμοί οί όποιοι έξασφαλίζουν τάς ραδιοεπι¬ 
κοινωνίας είς τήν κινητήν υπηρεσίαν ύποχρεοΰνται, 
έντός τών ορίων τής κανονικής των χρησιμοποιησεως, 
νά άνταλλάσσουν άμοιβαίως τάς ραδιοεπικοινωνίας 

άνευ διακρίσεως τού υίοθετηθέντος ύπ’ αύτών ραδιοη¬ 
λεκτρικού συστήματος. 

133 2. Ούχ’ ήττον, διά νά μή παρακωλύωνται αί επιστημο¬ 
νικά! πρόοδοι, αί διατάξεις τού άριθμοΰ 132 δέν εμπο¬ 
δίζουν τήν χρήσιν ραδιοηλεκτρικού συστήματος, μή 
ικανού νά έπικοινωνη μετ’ άλλων συστημάτων, εφ 
όσον ή άνικανότης αδτη οφείλεται είς τήν ειδικήν φυσιν 
τού συστήματος τούτου καί δ£ν είναι άποτέλεσμ* 
υιοθετήσεως συστημάτων έχόντων ώς άποκλειστικον 
σκοπόν τήν παρεμπόδισιν τής άλληλεπικοινωνίας. 

134 3. Παρά τάς διατάξεις τού άριθμοϋ 132, σταθμός 
δύναται νά διατίθεται είς έκτέλεσιν περιωρισμέ ν1 /? 
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διεθνούς υπηρεσίας τηλεπικοινωνίας, καθοριζόμενης 
ύπό του σκοπού ταύτης ή άλλων συνθηκών ανεξαρτήτων 
τοΰ χρησιμοποιουμένου συστήματος. 

'ΑρΛρβν 35. 

Επιβλαβείς παρενοχλήσεις. 

135 1. ΓΙάντες οί σταθμοί, οίοσδήποτε καί άν είναι ό σκοπδς 
των 3έον νά εγκαθίστανται καί νά τυγχάνουν έκμεταλ- 
λεύσεως κατά τρόπον μη προκαλοϋντα επιβλαβείς παρε¬ 
νοχλήσεις εις τοίς επικοινωνίας ή τάς ραδιοηλεκτρ ικάς 
υπηρεσίας ετέρων μελών, άνεγνωρισμένων ιδιωτικών 
επιχειρήσεων ή ετέρων επιχειρήσεων δεόντως εξουσιο¬ 
δοτημένων προς έξασφάλισιν ύπηρεσίας ραδιοεπικοινω¬ 
νιών αί όποΐαι λειτουργούν συμφώνως προς τάς δια¬ 
τάξεις του Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών. 

136 2. "Εκαστον μέλος αναλαμβάνει την ύποχρέωσιν νά 
άπαιτή ύπό τών ύπ’ αύτοΰ άνεγνωρισμένων ιδιωτικών 
επιχειρήσεων καί λοιπών δεόντως προς τον σκοπόν 
τούτον εξουσιοδοτημένων έπιχειρήσεων, την τήρησιν 
τών διατάξεων τοΰ άριθμοΰ 135. 

137 3. Έπί πλέον τά μέλη θεωρούν επιθυμητήν τήν λήψιν 
τών πρακτικώς δυνατών μέτρων πρός παρεμπόδισιν 
της λειτουργίας ήλεκτρικών συσκευών καί εγκαταστά¬ 
σεων παντός είδους, αί όποΐαι προκαλοΰν έπιβλαβεΐς 
παρενοχλήσεις εις τάς άναφερομένας εις τον άριθμον 
135 ραδιοηλεκτρικάς επικοινωνίας καί υπηρεσίας. 

"Αρθρον 36. 

Κλήσεις καί μηνύματα κινδύνου. 

138 Οί σταθμοί ραδιοεπικοινωνιών είναι υποχρεωμένοι νά 
δέχωνται κατ’ απόλυτον προτεραιότητα τάς κλήσεις 
καί τά μηνύματα κινδύνου, οίαδήποτε καί άν είναι ή 
προέλευσίς των, νά άπαντοϋν κατά τόν αύτόν τροπον, 
εις τά μηνύματα ταϋτα καί νά δίδουν άμέσως εις αύτα 
τήν έπιβαλλομένην συνέχειαν. 

Άρθρον 37. 

Ψευδή ή απατηλά σήματα κινδύνου, 
επείγοντος, ασφαλείας ή ταυτότητος. 

139 Τά μέλη άναλαμβάνουν τήν ύποχρέωσιν νά λαμβάνουν 
τά κατάλληλα μέτρα πρός παρεμπόδισιν της μεταβιβα- 
σεως ή θέσεως εις κυκλοφορίαν ψευδών ή άπατηλών 
σημάτων κινδύνου, επείγοντος, ασφαλείας η ταυτότητος 
καί νά συνεργάζωνται πρός τόν σκοπόν εντοπισμού 
καί καθορισμού της ταυτότητος τών σταθμών τής 
’-δίας αυτών χώρας, οί όποιοι εκπέμπουν τοιαϋτα σή¬ 
ματα. 

Άρθρον 38. 

Εγκαταστάσεις υπηρεσιών εθνικής άμύνης. 

140 1. Τά μέλη διατηρούν την πλήρη ελευθερίαν αυτών 
ως πρός τάς στρατιωτικάς ραδιοηλεκτρ ικας εγκατα¬ 
στάσεις τοΰ στρατού ξηράς καί τών ναυτικών και αερο¬ 
πορικών δυνάμεων αυτών. 

141 2. Εν τούτοις αί εγκαταστάσεις αύται δέον,, κατά το 
δυνατόν, νά τηροϋν τάς κανονιστικάς διατάξεις ,τας 
σχετικάς μέ τήν παροχήν βοήθειας έν περιπτώσει 
κινδύνου μέ -τήν λήψιν μέτρων πρός παρεμπόδισιν ,ων 
επιβλαβών παρενοχλήσεων, ώς καί τας οδηγίας των 
Κανονισμών τάς άφορώσας τούς τύπους εκπομπής 
και τάς πρός χρησιμοποίησιν συχνότητας ,αναλογως της 
φυσεως τής ύπ’ αυτών έξασφαλιζομένης υπηρεσίας. 

142 3. ’Εξ άλλου, έφ’ 5σον αί έγκαταστάσεις αύται μετέχουν 

τήν ύπηρεσίαν τής ιδιωτικής άνταποκρισεως η 
Σ ’< τάς λοίπάς ύπηρεσίας τάς διεπομένας υπό των προ- 
^ήρτημένων εις τήν παρούσαν σύμβασιν Κανονισμών, 
δέον όπως συμμορφοϋνται γενικώς προς τας εφαρμο 
στ έας είς τάς έν λόγω ύπηρεσίας κανονιστικάς διαταςεις. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IV 

.Σχέσεις μετά τών Ηνωμένων Εθνών 
καί τών Διεθνών Όργανισμών 

Άρθρον 39. 

Σχέσεις μετά τών Ηνωμένων Εθνών. 

143 1. Αί σχέσεις μεταξύ τών Ήνωμέ.ων Εθνών καί τής 
Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών καθορίζονται είς 
τήν συναφθεΐσαν μεταξύ τών δύο τούτων Όργανισμών 
συμφωνίαν, τής όποιας τό κείμενον περιλαμβάνεται είς 
τό παράρτημα 3 τής παρούσης Συμβάσεως. 

144 2. Συμφώνως πρός τάς διατάξεις του άρθρου XVI 
τής ανωτέρω μνημονευθείσης συμφωνίας, αί ύπηρεσίαι 
έκμεταλλεύσεως τών τηλεπικοινωνιών τών Ηνωμένων 
Εθνών άπολαύουν τών δικαιωμάτων καί ύπόκεινται 
είς τάς ύποχρεώσεις αί όποΐαι προβλέποντ αι είς τήν 
παρούσαν Σύμβασιν, καί είς τούς διοικητικούς κανονι¬ 
σμούς. "Εχουν, κατά συνέπειαν, τό δικαίωμα παρα- 
στάσεως, ύπό συμβουλευτικήν ιδιότητα, είς ί\ας τάς 
διασκέψεις τής Ένώσεως, συμπεριλαμβανομένων τών 
συνόδων τών Διεθνών Συμβουλευτικών Επιτροπών. 

Άρθρον 40. 

Σχέσεις μετά τών Διεθνών Όργανισμών. 

145 Προκειμένου νά ύποβοηθηθή ή πραγματοποίησις πλήρους 
διεθνούς συντονισμού είς τόν τομέα τών τηλεπικοινω¬ 
νιών, ή Ένωσις συνεργάζεται μετά τών έχόντων 
συναφείς δραστηριότητας καί ενδιαφέροντα διεθνών 
Όργανισμών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ V 

Εφαρμογή τής Συμβάσεως καί τών 
Κανονισμών. 

Άρθρον 41. 

Βασικαί διατάξεις καί Γενικός Κανονισμός. 

146 Έν περιπτώσει διαφοράς μεταξύ διατάξεως τοΰ πρώ¬ 
του μέρους τής Συμβάσεως (βασικαί διατάξεις, άριθμοί 
1 έως 170) καί διατάξεως τοΰ δευτέρου μέρους (Γε¬ 
νικός Κανονισμός, άριθμοί 201 ίως 571), έπικρατε- 
στέρα, Θεωρείται ή πρώτη. 

Άρθρον 42. 

Διοικητικοί Κανονισμοί. 

147 1. Αί διατάξεις τής Συμβάσεως συμπληρούνται ύπό 
τών Διοικητικών Κανονισμών, οί όποιοι διέπουν τήν 
χρησιμοποίησιν τών τηλεπικοινωνιών καί δεσμεύουν 
πάντα τά μέλη. 

148 2. Ή έπικύρωσις τής παρούσης συμβάσεως, συμφώ¬ 
νως πρός τό άρΘρον 45 ή ή προσχώρησις είς τήν πα¬ 
ρούσαν Σύμβασιν, συμφώνως πρός τό άρθρον 46, 
συνεπάγεται τήν άποδοχήν τών έν ίσχύι, κατά τήν 
στιγμήν τής έπικυρώσεως ή προσχωρήσεως ταύτης, 
Διοικητικών Κανονισμών. 

149 3. Τά μέλη οφείλουν νά πληροφορούν τόν Γενικόν 
Γραμματέα περί τής ύπ’ αυτών έγκρίσεως πάσης 
άναθεωρήσεως τών Κανονισμών τούτων ύπό τών 
αρμοδίων διοικητικών διασκέψεων. Ό Γενικός Γραμ- 
ματεύς γνωστοποιεί είς τά μέλη τάς εγκρίσεις ταύτας 
μετά τήν λήψιν των. 

150 4. Έν περιπτώσει διαφοράς μεταξύ διατάξεως τής 
Συμβάσεως καί διατάξεως ένός διοικητικού κανονισμού 
έπικρατεστέρα θεωρείται ή Σύμβασις. 

Άρθρον 43. 

Έγκυρότητος ίσχυόντων διοικητικών 
κανονισμών. 

151 Οί άναφερόμενοι είς τόν άριθμον 147 διοικητικοί 
κανονισμοί είναι οί έν ίσχύι κατά τήν στιγμήν τής 
ύπογραφής τής παρούσης Συμβάσεως. Οΰτοι θεωρούνται 
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προσηρτημένοι είς τήν παρούσαν Σύμβασιν καί παρα¬ 
μένουν έν ίσχύι, υπό τήν έπιφύλαξιν μερικών αναθεωρή¬ 
σεων δυναμένων νά υιοθετηθούν, ΰπό τούς δρους τοΰ 
άριθμοϋ 44 μέχρι της θέσεως έν ίσχύι νέων κανονισμών 
καταρτιζομένων ύπό τών αρμοδίων παγκοσμίων διοι¬ 
κητικών διασκέψεων καί προοριζομένων νά αντικατα¬ 
στήσουν τούτους ώς παραρτήματα της παρούσης Συμ¬ 
βάσεως. 

’Άρίρον 44. 

Έκτέλεσις της Συμβάσεως καί τών 

Κανονισμών. 

152 1. Τα μέλη ύποχρεοϋνται εις συμμόρφωσιν προς τάς 
διατάξεις της παρούσης Συμβάσεως καί τών προσηρτη- 
μένων εις αυτήν διοικητικών κανονισμών εις δλα τά 
γραφεία καί δλους τούς σταθμούς τηλεπικοινωνιών 
τούς οποίους έχουν έγκαταστήσει καί εκμεταλλεύονται 
καί οί όποιοι εξασφαλίζουν διεθνείς υπηρεσίας ή 
δύνανται νά προκαλέσουν επιβλαβείς παρενοχλήσεις 
εις τάς υπηρεσίας ραδιοεπικοινωνιών ετέρων χωρών, 
πλήν έάν πρόκειται περί υπηρεσιών έξαιρουμένων τών 
υποχρεώσεων τούτων βάσει τών διατάξεων τοΰ άρθρου 

38. 

153 2. Τά μέλη οφείλουν, έξ άλλου, νά λαμβάνουν τά 
άναγκαϊα μέτρα διά τήν επιβολήν της τηρήσεως τών 
διατάξεων της παρούσης συμβάσεως καί τών διοικητι¬ 
κών κανονισμών ύπό τών επιχειρήσεων αί όποΐαι έχουν 
έξουσιοδοτηθή ΰπ’ αύτών νά έγκαθιστοϋν καί νά έκμε- 
ταλλεύωνται τηλεπικοινωνίας καί έξασφαλίζουν διε¬ 
θνείς υπηρεσίας ή έκμεταλλεύωνται σταθμούς δυναμέ- 
νους νά προκαλέσουν επιβλαβείς παρενοχλήσεις εις 
τάς υπηρεσίας ραδιοεπικοινωνιών ετέρων-χωρών. 

Άφτραν 45. 

Έπικύρωσις της Συμβάσεως. 

154 1. Ή παρούσα Σύμβασις θά έπικυρωθή ύφ’ έκάστης 
τών ύπογραφομένων Κυβερνήσεων συμφώνως πρός τούς 
έν ίσχύι εις τάς άντιστοίχους χώρας συνταγματικούς 
κανόνας. Τά κυρωτικά έγγραφα θά άποσταλοΰν εντός 
της συντομωτέρας δυνατής προθεσμίας, διά τής δι¬ 
πλωματικής όδοΰ καί τή μεσολαβήσει τής Κυβερνή- 
σεως τής χώρας εις τήν όποίαν εύρίσκεται ή "Εδρα 
τής Ένώσεως, εις τόν γενικόν γραμματέα, ό όποιος 
άνακοινώνει ταϋτα είς τά μέλη. 

155 2. (1) Κατά τήν διάρκειαν περιόδου δύο έτών από τής 
ήμερομηνίας Θέσεως έν ίσχύι τής παρούσης συμβάσεως, 
πάσα ύπογράψασα κυβέρνησις άπολαύει τών δικαιωμά¬ 
των τών άναγνωριζομένων είς τά μέλη τής Ένώσεως 
είς τούς άριθμούς 8 καί 10, έστω καί άν ή Κυβέρνησις 
αυτή δέν κατέθεσε κυρωτικά έγγραφα, κατά τούς 
δρους τοΰ άριθμοϋ 154. 

156 (2) Άπό τής έκπνοής τής διετούς περιόδου άπό 
τής θέσεως έν ίσχύι τής παρούσης συμβάσεως, κυβέρνη- 
σις έχουσα ύπογράψει τήν σύμβασιν καί ή οποία δέν 
κατέθεσε κυρωτικά έγγραφα, κατά τούς δρους τοΰ 
άριθμοϋ 154, δέν έχει πλέον δικαίωμα ψήφου είς οίανδή- 
ποτε διάσκεψιν τής Ένώσεως, σύνοδον τοΰ Διοικητικού 
Συμβουλίου, σύνοδον τών μονίμων οργανισμών τής 
Ενωσεως ούτε είς οίανδήποτε δι’ άλληλογραφίας ψη¬ 
φοφορίαν δινεργουμένην συμφώνως πρός τάς διατάξεις 
τής συμβάσεως. Τοΰτο ισχύει έφ’ δσον χρόνον τά 
κυρωτικά έγγραφα δέν έχουν κατατεθή. Τά λοιπά, 
πλήν τοΰ δικαιώματος ψήφου, δικαιώματα τής κυβερ- 
νήσεως ταύτης δέν θίγονται. 

157 3. Μετά τήν έναρξιν ισχύος τής παρούσης συμβάσεως 
συμφώνως πρός τό άρθρον 52 έκαστον κυρωτικόν 

έγγραφον θεωρείται ίσχΰον άπό τής ήμερομηνίας κατα- 
θέσεώς του είς τόν Γενικόν Γραμματέα. 

158 4. ’ Εν, περιπτώσει καθ’ ήν μία ή πλείονες κυβερνήσεις 
ύπογράψασαι τήν σύμβασιν δέν προέβαινον είς τήν 
έπικύρωσιν ταύτης, αύτη δέν θά Ιπαυεν ίσχύουσα δ$ά 
τάς κυβερνήσεις αί όποΐαι έχουν έπικυρώσει ταύτην. 


Άρθρον 46. 

Προσχώρησις είς τήν σύμβασιν. 

159 1. 'Η κυβέρνησις χώρας ή όποια δέν υπέγραψε τήν 
παροΰσαν σύμβασιν δύναται νά προσχωρήση είς αύτήν, 
είς οίονδήποτε χρόνον, ύπό τήν έπιφύλαξιν τών διατά¬ 
ξεων τοΰ άρθρου 1. 

160 2. Τό έγγραφον προσχωρήσεως απευθύνεται πρός τόν 
γενικόν γραμματέα διά τής διπλωματικής όδοΰ, μέσω 
τής κυβερνήσεως τής χώρας, είς τήν όποίαν εύρίσκεται 
ή έδρα τής Ένώσεως. Ή προσχώρησις ισχύει άπό τής 
ήμερομηνίας καταθέσεως τοΰ εγγράφου, πλήν έάν 
άλλως ορίζεται έν αύτώ. 'Ο γενικός γραμματεύς γνω¬ 
στοποιεί τήν προσχώρησιν είς τά μέλη καί διαβιβάζει 
είς έκαστον τοΰτον έν κεκυρωμένον άντίγραφον τής 
πράξεως. 

"Αρθρον 47.' 

Καταγγελία τής Συμβάσεως. 

161 1. Παν μέλος έπικυρώσαν τήν παροΰσαν σύμβασιν ή 
προσχωρήσαν είς αύτήν έχει τό δικαίωμα καταγγελίας 
ταύτης διά πράξεως άπευθυνομένης πρός τόν γενικόν 
γραμματέα διά τής διπλωματικής όδοΰ, μέσω τής 
κυβερνήσεως τής χώρας είς τήν όποίαν εύρίσκεται ή 
έδρα τής Ένώσεως. 'Ο γενικός γραμματεύς ειδοποιεί 
περί τούτου τά λοιπά μέλη. 

162 2. 'Η καταγγελία αδτη θεωρείται ίσχύουσα άπό τής 
έκπνοής περιόδου ένός έτους άπό τής ήμέρας λήψεως 
ύπό τοΰ γενικοΰ γραμματέως τής σχετικής πράξεως. 

*Αρ·δρον 48. 

Κατάργησις τής διεθνοΰς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 

τοΰ ΜΟΝΤΒΕΙΙΧ (1965). 

163 'Η παροΰσα σύμβασις καταργεί καί άντικαθιστα 
τήν διεθνή σύμβασιν τηλεπικοινωνιών τοΰ ΜΟΝΤ- 
ΚΕυΧ (1965) είς τάς μεταξύ τών συμβαλλομένων 
κυβερνήσεων σχέσεις. 

"Αρθρον 49. 

Σχέσεις μετά μή συμβεβλημένων κρατών. 

164 Πάντα τά μέλη έπιφυλάσσουν δι’ έαυτά καί διά τας 
άνεγνωρισμένας ίδιωτικάς έπιχειρήσεις τήν εύχέρειαν 
νά καθορίζουν τούς όρους ύπό τούς όποιους δέχονται 
έπικοινωνίας άνταλλασσομένας μετά κράτους μή μετε- 
χοντος είς τήν παροΰσαν σύμβασιν. Έάν έπικοινωνια 
προερχομένη έκ κράτους μή συμβεβλημένου γίνεται 
δεκτή ύφ 5 ένός μέλους, αυτή δέον νά μεταβιβασθή καί, 
καθ’ ό μέτρον χρησιμοποιεί τηλεπικοινωνιακάς όδους 

■ ένός μέλους, εφαρμόζονται είς αύτήν αί ύποχρεωτικαί 
διατάξεις τής συμβάσεως καί τών διοικητικών κανο¬ 
νισμών ώς καί τά κανονικά τέλη. 

"Αρθρον 50. 

Διακανονισμός Διαφορών. 

165 1. Τά μέλη δύνανται νά ρυθμίζουν τάς διαφοράς των 
έπί θεμάτων σχετικών μέ τήν έρμηνείαν ή τήν εφαρ¬ 
μογήν τής παρούσης συμβάσεως ή τών προβλεπομένων 
υπό τοΰ άρθρου 42 κανονισμών διά τής διπλωματικής 
όδοΰ ή κατά διαδικασίας καθιερωθέίσας υπό διμερών 
ή πολυμερών συνθηκών συναφθεισών μεταξύ των, δια 
τόν διακανονισμόν διεθνών διαφορών ή δια πασηζ 
άλλης μεθόδου τήν όποίαν θά ήδύνατο νά άποφασίσουν, 
κοινή συμφωνία. 

166 2. Είς ήν περίπτωσιν ούδέν έκ τών άνωτέρω μέσων 
διακανονισμού ήθελεν υίοθετηθή, παν μέλος δύναται, εν 
περιπτώσει διαφοράς, νά προσφύγη είς διαιτησίαν, συμ_ 
φώνως πρός τήν ύπό τοΰ γενικού κανονισμού ή ^ ου 
προσθέτου προαιρετικού πρωτοκόλλου καθοριζομένη ν 
διαδικασίαν, άναλόγως τής περιπτώσεως. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ VI 
'Ορισμοί. 
’Άρύίρσν 51. 

' Ορισμοί. 


207 

208 


167 Εις τήν παρούσαν σύμβασιν καί. έφ’ όσον δεν ύφί 
στανται αντιφάσεις προς τά συμφραζόμενα : 
α) Οί δροι των οποίων οί ορισμοί περιλαμβάνονται 

εις τδ Παράρτημα 2 της παρούσης συμβάσεως 
Ιχουν την έννοιαν ή οποία αποδίδεται εις τούτους 
εις τδ έν λόγω ΙΙαράρτημ ι. 

168 β) Οί λοιποί δρει των όποιων οί ορισμοί περιλαμβά¬ 

νονται εις τούς προβλεπομένους εις το άρΟρον 42 
κανονισμούς έχουν τήν έννοιαν ή όποια άποδίδεται 
εις τούτους εις τούς έν λόγιο κανονισμούς. 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ VII 
Τελική διάταξις 
Άρβρον 52. 

’Έναρξις ισχύος καί κατάθεσις της συμβάσεως. 

169 'Η παρούσα σύμβασις θά τεθή έν ίσχύϊ τήν Ιην 
Ιανουάριου 1975 μεταξύ των μελών των οποίων τά 
έγγραφα έπικυρώσεως ή προσχωρήσεως θά έχουν 
κατατεθή προ της ημερομηνίας ταύτης. 

170 Συμφώνως προς τάς διατάξεις τοϋ άρθρου 102 τοϋ 
χάρτου των Ηνωμένων Εθνών, ό γενικός γραμματεύς 
τής Ένώσεως θά καταθέση τήν παρούσαν σύμβασιν εις 
τήν Γραμματείαν τών ' Ηνωμένων Εθνών. 

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ 
ΓΕΝΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ VIII 

Λειτουργία της Ένώσεως. 

"ΆρΟρον 53. 

Διάσκεψις Πληρεξουσίων. 

201 1. (1) 'Η διάσκεψις πληρεξουσίων συνέρχεται κατα 
τακτά διαστήματα, κανονικώς δέ άνά πενταετίαν. 

202 (2) Έάν τούτο είναι πρακτικώς δυνατόν, η ημερο¬ 
μηνία καί ό τόπος έκάστης διασκέψεως πληρεςουσιων 
καθορίζονται ύπό της προηγουμένης διασκέψεως πλη¬ 
ρεξουσίων. Έν άντιθέτφ περιπτώσει ή ημερομηνία 
αύτη καί ό τόπος ούτος ορίζονται ύπό τον Διοικητικού 
Συμβουλίου κατόπιν συμφωνίας της πλειοψηφιας τών 
μελών της Ένώσεως. 

203 2. (1) 'Ο χρόνος καί ό τόπος της προσεχούς διασκε- 
ψεως πληρεξουσίων ή ό εις τούτων δυνανται να μετα- 
βληθοΰν : 

α) Αιτήσει τού ενός, τουλάχιστον, τέταρτου τών 
μελών της Ένώσεως, ύποβαλλομένης, κεχωρι- 
σμένως ύφ’ έκάστου μέλους, πρδς τον γενικόν 
γραμματέα. 

204 β) Κατόπιν προτάσεως τού Διοικητικού Συμβουλίου 

205 (2) Καί εις τάς δύο περιπτώσεις νέος χρονος και 
τοπος ή είς μόνον εκ τούτων καθορίζονται κατόπιν 
συμφωνίας της πλειοψηφιας τών μελών. 

Άρ-δρον 54. 

Διοικητικά! Διασκέψεις. 

206 1. (1) 'Η ήμερησία διάταξις μιας διοικητικής δια- 
σκεψεως καθορίζεται ύπό τού Διοικητικού Συμβου ιου 
κατόπιν συμφωνίας της πλειοψηφιας τών μελών της 
Ενώσεως, έάν πρόκειται περί παγκοσμίου διοικητικής 
διασκέψεως ή της πλειοψηφιας τών μελών της περιοχής 
ιην όποιαν άφορα ή διάσκεψις, έάν πρόκειται περί περιο 
χικής διοικητικής διασκέψεως, ύπό τήν επιφυλα,ιν των 
διατάξεων τού αριθμού 225. 


(2) Περιπτώσεως τυχούσης, ή ήμερησία διάταξις 
περιλαμβάνει παν θέμα, τού οποίου ή συζήτησις άπε- 
φασίσθη ύπό μιας διασκέψεως πληρεξουσίων. 

(3) Παγκόσμιος διοικητική διάσκεψις άσχολου- 
μένη μέ τάς ραδιοεπικοινωνίας δύναται νά περιλάβη είς 
τήν ήμερησίαν διάταξιν αύτής θέματα άναφερόμενα είς 
τον καθορισμόν κατευθύνσεων, πρός τήν Διεθνή Επι¬ 
τροπήν Καταγραφής Συχνοτήτων, έν σχέσει πρός τάς 

δραστηριότητας αύτης ως καί είς τήν έξέτασιν τών δραστη¬ 
ριοτήτων τούτων. 

209 2. (1) Μία παγκόσμιος διοικητική διάσκεψις συγ- 
καλεΐται : 

α) κατόπιν άποφάσεως μιας διασκέψεως πληρε¬ 
ξουσίων, ή οποία δύναται νά καθορίση τήν ήμε- 
ρομηνίαν καί τόπον πραγματοποιήσεώς της. 

210 β) κατόπιν συστάσεως προηγουμένης παγκοσμίου 

διοικητικής διασκέψεως, ύπό τήν έπιφύλαξιν 
έγκρίσεως ύπό τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου. 

211 γ) κατόπιν αίτήσεως τοϋ ένός τετάρτου, τούλάχι- 

στον, τών μελών τής Ένώσεως, άπευθυνομένης, 
κεχωρισμένως ύφ’ έκάστου μέλους, πρός τόν 
γενικόν γραμματέα. 

212 δ) κατόπιν προτάσεως τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου. 

213 (2) Είς τάς περιπτώσεις τάς προβλεπομένας είς 
τούς αριθμούς 210, 211, 212 καί, ένδεχομένως, 209 
ή ήμερομηνία καί ό τόπος τής διασκέψεως καθορίζονται 
ύπό τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου κατόπιν συμφωνίας 
τής πλειοψηφιας τών μελών τής Ένώσεως, ύπό τήν 
έπιφύλαξιν τών διατάξεων τοϋ άριθμοΰ 225. 

214 3. (1) Μία περιοχική διοικητική διάσκεψις συγκα- 

λεΐται : 

α) κατόπιν άποφάσεως μιας διασκέψεως πληρε¬ 
ξουσίων. 

215 β) κατόπιν συστάσεως μιας προηγουμένης παγκο¬ 

σμίου ή περιοχικής διοικητικής διασκέψεως ύπό 
τήν έπιφύλαξιν έγκρίσεως ύπό τού Διοικητικού 
Συμβουλίου. 

216 γ) κατόπιν αίτήσεως τούλάχιστον τού ένός τετάρ¬ 

του τών μελών της Ένώσεως τά όποια άνήκουν 
είς τήν έν λόγω περιοχήν, άπευθυνομένης κεχω- 
ρισμένως ύφ’ έκάστου μέλους πρός τόν γενικόν 
γραμματέα. 

217 δ) κατόπιν προτάσεως τού Διοικητικού Συμβουλίου. 

218 (2) Είς τάς περιπτώσεις τάς προβλεπομένας είς 
τούς άριθμούς 215, 216, 217 καί ένδεχομένως 214, ή 
ήμερομηνία καί ό τόπος της διασκέψεως όρίζονται ύπό 
τού Διοικητικού Συμβουλίου κατόπιν συμφωνίας τής 
πλειοψηφιας τών μελών τής Ένώσεως τών άνηκόντων 
είς τήν περιοχήν είς τήν οποίαν άφορα ή Διάσκεψις 
ύπό τήν έπιφύλαξιν τών διατάξεων τού άριθμοϋ 225. 

219 4. (1) Ή ήμερησία διάταξις, ή ήμερομηνία καί ό 
τόπος μιας διοικητικής διασκέψεως δύνανται νά μετα- 
βληθοΰν : 

α) κατόπιν αίτήσεως τούλάχιστον τοϋ ένός τετάρτου 
τών μελών της Ένώσεως, έάν πρόκειται περί 
παγκοσμίου διοικητικής Διασκέψεως ή τού ένός 
τετάρτου τών μελών τής Ένώσεως τών άνη¬ 
κόντων είς τήν περιοχήν είς τήν όποιαν άφορά 
ή Διάσκεψις, έάν πρόκειται περί περιοχικής διοι¬ 
κητικής Διασκέψεως. 

Αί αιτήσεις άπευθύνονται κεχωρισμένως ύφ’ 
έκάστου μέλους πρός τόν γενικόν γραμματέα ό 
όποιος μεριμνά διά τήν έγκρισιν τού Διοικητι¬ 
κού Συμβουλίου. 

β) κατόπιν προτάσεως τού Διοικητικού Συμβου¬ 
λίου. 

(2) Είς τάς περιπτώσεις τάς προβλεπομένας εις 
τούς άριθμούς 219 καί 220 αί προτεινόμεναι μεταβολαί 
υιοθετούνται όριστικώς μόνον κατόπιν συμφωνίας τής 
πλειοψηφιας τών μελών, έάν πρόκειται περί παγκοσμίου 
διοικητικής διασκέψεως ή τής πλειοψηφιας τών μελών 
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• τής Ένώσεως των άνηκόντων εις την περιοχήν εις την 
οποίαν άφορά ή Διάσκεψις, εάν πρόκειται περι^περιο- 
χικής διοικητικής διασκέψεως, ύπό την επιφυλαςιν των 
διατάξεων τοΰ άριθμοΰ 225. , 

222 5. (1) Τό Διοικητικόν Συμβούλων δύναται να υεω- 
ρήση χρήσιμον όπως τής κυρίας συνόδου μιας διοικητι¬ 
κής- διασκέψεως προηγηθή προπαρασκευαστική σύνο¬ 
δος έπιφορτισμένη νά καταρτίση προτάσεις αφορωσας 

• ■ εις τάς τεχνικάς βάσεις των έργασιών τής διασκέψεως. 

. 223 (2)' Η σύγκλησις τής προπαρασκευαστικής ταύτης 

συνόδου καί ή ήμερησία διάταξις αυτής δέον να έγκρι- 
Οοϋν ύπό τής πλειοψηφίας των μελών τής Ένωσεως 
έάν πρόκειται περί παγκοσμίου Διοικητικής^ Διασκε- 
ψεως ή ύπό τής πλειοψηφίας των μελών τής Ενωσεως 
των άνηκόντων εις την ένδιαφερομενην περιοχήν, εαν 
πρόκειται περί περιοχικής Διοικητικής Διασκέψεως, 
ύπό την έπιφύλαξιν τών διατάξεων τοΰ άριθμοΰ 225. 

224 (3) ’Εάν ή προπαρασκευαστική σύνοδος μιας διοι¬ 

κητικής διασκέψεως δέν απεφασισε διαφοροτροπως, τα 
κείμενα τά όποια τελικώς ενεκρινεν αϋτη συγκεντροί- 
νονται ύπό μορφήν εκθεσεως η οποία εγκρινεται υπο 
τής συνόδου ταύτης καί ύπογράφεται ύπό του Προέ¬ 
δρου της. 

•225 Εις τάς ψηφοφορίας τάς προβλεπομένας ύπό τών 
άριθμών 206, 213, 218, 221 καί 223 τά~ μέλη τής 
Ένώσεως τά όποια δέν άπήντησαν εντός τής ύπό τοΰ 
Διοικητικού Συμβουλίου οριζόμενης προθεσμίας, θεω¬ 
ρούνται ώς μή μετέχοντα τών ψηφοφοριών τούτων καί 
δέν λαμβάνονται, κατά συνέπειαν, ύπ’ οψιν διά τον 
ύπολογισμόν τής πλειοψηφίας. Έάν ό άριθμός τών λη- 
φθεισών άπαντήσεων δέν ύπερβαίνη τό ήμισυ τοΰ άριθ¬ 
μοΰ τών έρωτηθέντων μελών τής Ένώσεως, διεξάγεται 
νέα ψηφοφορία τής όποιας τό άποτέλεσμα είναι ορι¬ 
στικόν οίοσδήποτε καί άν είναι ό άριθμός τών ψηφι- 
σάντων μελών. 

"Αρ'&ρον 55. 

Διοικητικόν Συμβούλων. 

226 1. (1) Τό Διοικητικόν Συμβούλων άποτελεΐται έκ 
μελών τής Ένώσεως έκλεγομένων ύπό τής διασκέψεως 
πληρεξουσίων. 

227 (2) Έάν κατά τό μεταξύ δύο Διασκέψεων πληρε¬ 
ξουσίων χρονικόν διάστημα χηρεύση μία έδρα εις τό 
Διοικητικόν Συμβούλων, αδτη αυτοδικαίως καταλαμ¬ 
βάνεται ύπό τοΰ μέλους τής Ένώσεως, τό όποιον κατά 
τήν τελευταίαν ψηφοφορίαν έλαβε τόν μεγαλύτερου 
άριθμόν ψήφων μεταξύ τών εις τήν αύτήν περιοχήν 
άνηκόντων καί μή έκλεγέντων μελών. 

228 (3) Μία έδρα εις τό Συμβούλων λογίζεται κενή : 
α) "Οταν 2ν μέλος τοΰ Συμβουλίου δέν άντεπροσω- 

πεύθη εις δύο διαδοχικάς έτησίας συνεδριάσεις 
τοΰ Συμβουλίου. 

229 β)'Όταν μία χώρα Μέλος τής Ένώσεως παραιτή- 

ται τών καθηκόντων της ώς μέλους τοΰ Συμ¬ 
βουλίου. 

230 2. "Εκαστον Μέλος τοΰ Διοικητικού Συμβουλίου ορίζει 
διά τήν έν τφ Συμβουλίω έδραν του, πρόσωπον τό 
όποιον κατά τό δυνατόν νά είναι λειτουργός τής Διευ- 
θύνσεως τηλεπικοινωνιών αύτοΰ ή άμέσως ύπεύθυνον 
έναντι τής Διευθύνσεως ταύτης ή έν όνόματι αυτής. 
Τό πρόσωπον τοΰτο δέον νά είναι κατάλληλον λόγω 
τής έμπειρίας του περί τά τηλεπικοινωνιακά ζητήματα. 

231 3. Τό Διοικητικόν Συμβούλων κατά τήν έναρξιν έκά- 
στης έτησίας συνόδου έκλέγει τόν Πρόεδρον καί τόν 
άντιπρόεδρον αύτοΰ. Ούτοι έκπληροΰν τά καθήκοντά 
των μέχρι τής ένάρξεως τής έπομένης έτησίας συνόδου, 
είναι δέ έπανεκλέξιμοι. 'Ο άντιπρόεδρος άναπληροΐ τόν 
πρόεδρον κατά τήν άπουσίαν τούτου. 

232 4. (1) Τό Συμβούλων συνέρχεται εις έτησίαν σύνοδον, 
εις τήν έδραν τής Ένώσεως. 


233 (2) Κατά τήν σύνοδον ταύτην, τό Συμβούλων δύ- 
ναται νά άποφασίση όπως συγκαλέση έκτάκτως μίαν 
συμπληρωματικήν σύνοδον. 

234 (3) Κατά τό μεταξύ τών τακτικών συνόδων διά¬ 
στημα, τό Συμβούλων δύναται νά συγκληθή, κατ’ άρχήν 
εις τήν έδραν τής Ένώσεως, ύπό τοΰ Προέδρου αύτοΰ, 
τή αιτήσει τής πλειοψηφίας τών μελών αύτοΰ ή πρω¬ 
τοβουλία τοΰ προέδρου, ύπό τούς προβλεπομένους εις 
τόν άριθμόν 255 όρους. 

235 5. Ό γενικός γραμματεύς καί ό βοηθός γενικός γραμ- 
ματεύς, ό πρόεδρος καί άντιπρόεδρος τής Διεθνούς 
Επιτροπής Καταγραφής Συχνοτήτων καί οί διευθυνταί 
τών διεθνών συμβουλευτικών έπιτροπών, μετέχουν αυτο¬ 
δικαίως εις τάς συζητήσεις τοΰ Διοικητικού Συμβουλί¬ 
ου, χωρίς όμως νά λαμβάνουν μέρος εις τάς ψηφοφορίας. 
Έν τούτοις τό Συμβούλων δύναται νά πραγματοποιή 
συνεδριάσεις εις τάς όποιας μετέχουν μόνον τά μέλη του. 

236 6. Ό γενικός γραμματεύς τής Ένώσεως έκτελεΐ κα¬ 
θήκοντα γραμματέως τοΰ Διοικητικοΰ Συμβουλίου. 

237 7. Τό Συμβούλων λαμβάνει άποφάσεις μόνον οσάκις 
εύρίσκεται έν συνόδω. 

238 8. 'Ο άντιπρόσωπος έκάστου τών μελών τοΰ Διοικη- 
τικοΰ Συμβουλίου, έχει τό δικαίωμα νά παρίσταται ώς 
παρατηρητής, εις πάσας τάς συνόδους τών μονίμων 
οργανισμών τής Ένώσεως, τών καθοριζομένων εις 
τούς άριθμούς 26, 27 καί 28. 

239 9. Μόνον τά έξοδα μετακινήσεως καί διαμονής τοΰ άντι- 
προσώπου έκάστου τών μελών τοΰ Διοικητικοΰ Συμ¬ 
βουλίου διά τήν έκπλήρωσιν τών καθηκόντων του κατα 
τάς συνόδους τοΰ Συμβουλίου, βαρύνουν τήν Ένωσιν. 

240 10. Διά τήν έκπλήρωσιν τών αρμοδιοτήτων, αί όποΐαι 
παρέχονται εις αύτό ύπό τής συμβάσεως, τό Διοικητι¬ 
κόν Συμβούλων, εΐδικώτερον : 

α) Είναι έπιφορτισμένον μέ τήν έξασφάλισιν τοΰ συντο- 
νισμοΰ μεθ’ όλων τών διεθνών οργανισμών, τών 
προβλεπομένων ύπό τών άρθρων 39 καί 40, κατα 
τό μεσολαβούν μεταξύ δύο διασκέψεων πληρεξου¬ 
σίων χρονικόν διάστημα. Πρός τόν σκοπόν τούτον 
συνάπτει έξ ονόματος τής Ένώσεως προσωρινας 
Συμφωνίας μετά τών έν άρθρω 40 άναφερομένων 
διεθνών οργανισμών καί μετά τών Ηνωμένων 
Εθνών κατ’ έφαρμογήν τής Συμφωνίας μεταξύ του 
Όργανισμοΰ Ηνωμένων Εθνών καί τής Διεθνούς 
Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών. Αί προσωριναί αυται 
συμφωνίαι δέον νά ύποβάλλωνται εις τήν προσεχή 
Διάσκεψιν Πληρεξουσίων συμφώνως πρός τάς δια¬ 
τάξεις τοΰ άριθμοΰ 39. 


241 β) 'Ορίζει, τόν άριθμόν καί τήν ιεραρχίαν τοΰ προσω¬ 

πικού τής Γενικής Γραμματείας καί τών ειδικών 
γραμματειών τών μονίμων όργανισμών τής Ένω¬ 
σεως, λαμβάνον ύπ’ 6ψιν τάς ύπό τής Διασκέψεως 
πληρεξουσίων δοθείσας γενικάς κατευθυντήριους 
γραμμάς. ^ , , , 

242 γ) Καταρτίζει πάντας τούς κανονισμούς τους οποίους 

κρίνει άναγκαίους διά τάς διοικητικάς καί οικονο- 
μικάς δραστηριότητας τής Ένώσεως καθώς και 
τούς διοικητικούς κανονισμούς λαμβάνον ύπ’ 0ψιν την 
τρέχουσαν πρακτικήν τοΰ Όργανισμοΰ Ηνωμένων 
Εθνών καί τών ειδικευμένων ’ Οργανισμών οί οποίοι 
έφαρμόζουν τό κοινόν καθεστώς τών άποδοχων, 


άποζημιώσεων καί συντάξεων. 

243 δ) Ελέγχει τήν διοικητικήν λειτουργίαν τής Ένωσεως· 

244 ε) Εξετάζει καί καταρτίζει τόν έτήσιον προϋπολογι¬ 

σμόν τής Ένώσεως, λαμβανομένων ύπ’ δψιν των 
ύπό τής διασκέψεως πληρεξουσίων καθορισθέντων, 
διά τάς δαπάνας, όρίων, πραγματοποιούν πασας 
τάς δυνατός οικονομίας, έν όψει, δμως, πάντοτε 
τής ύποχρεώσεως τής Ένώσεως νά-έπιτυγχάνη κατα 
τό δυνατόν ταχύτερον, ικανοποιητικά άποτελε- 
σματα, μέσω τών διασκέψεων καί τών προγραμμά¬ 
των έργασίας τών μονίμων οργανισμών. Κατα την 
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εργασίαν ταύτην το Συμβούλιον λαμβάνει έπίσης 
ύ π ’δψιν τόσον τα μνημονευόμενα εις τον άριθμόν 
286 σχέδια εργασίας,' δσον καί ολας τάς άναλύσεις 
κόστους-όφέλους, τάς μνημονευομένας εις τον αρι¬ 
θμόν 287. 

245 στ) Λαμβάνει δλα τα αναγκαία μέτρα διά τον ετήσιον 

Ιλεγχον των ύπό τοϋ Γενικού Γραμματέως καταρ¬ 
τιζόμενοι λογαριασμών καί εγκρίνει, έφ’ δσον 
απαιτείται, τους λογαριασμούς τούτους προς υπο¬ 
βολήν εις τήν έπομένην Διάσκεψιν πληρεξουσίων." 

246 ζ) Αναπροσαρμόζει έάν είναι άναγκαϊον : 

1. Τάς βασικός μισθολογικάς βαθμίδας άποδοχών τού 
προσωπικού τής επαγγελματικής κατηγορίας καί. 
των άνωτέρων κατηγοριών, εξαιρέσει τών άποδοχών 
τών θέσεων αί όποΐαι πληροϋνται δι’ εκλογής,, 
διά να προσαρμόση ταύτας προς τάς βασικάς μισθο-’ 
λογικάς βαθμίδας άποδοχών, τάς καθοριζομένας 
υπο τών Ηνωμένων Εθνών διά τάς άντιστοίχους 
κοινάς κατηγορίας. 

247 2. Τάς βασικάς μισθολογικάς βαθμίδας άποδοχών 

τοϋ προσωπικού τής κατηγορίας τών γενικών υπη¬ 
ρεσιών, διά νά προσαρμόση ταύτας προς τάς άπο- 
δ°χάς, «ί όποΐαι εφαρμόζονται ύπό τών ' Ηνωμένων 
Εθνών καί τών παρά τή έδρα τής Ένώσεως ειδι¬ 
κευμένων οργανισμών, 

248 3. Ίας άποζημιώσεις θέσεως τής επαγγελματικής 

κατηγορίας καί τών άνωτέρων κατηγοριών περι- 
λαμβανομένων καί τών θέσεων, αί όποΐαι πληροϋν- 
ται δι’ έκλογής, συμφώνως προς τάς άποφάσεις 
τών ' Ηνωμένων Εθνών τάς ίσχυούσας διά τήν 
έδραν τής Ένώσεως. 

249 4. Τάς άποζημιώσεις τάς οποίας δικαιούται άπαν 

το προσωπικόν τής Ένώσεως, έν αρμονία με τάς; 
υιοθετουμένας τροποποιήσεις εις τό κοινόν καθε¬ 
στώς τών ' Ηνωμένων Εθνών. 

2ο0 5. Τήν συμβολήν τής Ένώσεως καί τοϋ προσωπικού 
εις το Κοινόν Ταμεΐον συντάξεων τοϋ προσωπικού 
τών ' Ηνωμένων Εθνών, συμφώνως προς τάς άπο- 
φάσεις τής Μικτής Επιτροπής τοϋ Ταμείου τού¬ 
του. 

2^1 6. Τάς άποζημιώσεις άκριβείας ζωής τάς παρεχομένας; 
εις τούς δικαιούχους τοϋ Ταμείου άσφαλίσεως 
Προσωπικοΰ τής Ένώσεως, συμφώνως με τήν 
ακολουθουμένην ύπό τών Ενωμένων Εθνών Πρα¬ 
κτικήν. 

—η) Λαμβάνει τά άναγκαΐα μέτρα διά τήν σύγκλησιν 
τών διασκέψεων Πληρεξουσίων καί τών διοικητι¬ 
κών διασκέψεων τής Ένώσεως κατ’ εφαρμογήν 
τών άρθρων 53 καί 54. 

-υ3 0) Τποβάλλει εις τήν Διάσκεψιν Πληρεξουσίων τας 
γνωματεύσεις τάς οποίας κρίνει χρησίμους. 

1 0 Εξετάζει καί συντονίζει τά προγράμματα εργασίας 
τών μονίμων οργανισμών ώς καί τήν πρόοδον και 
τάς λεπτομέρειας τών εργασιών τούτων, περιλαμ- 
βανομένων τών χρονολογιών τών συνόδων και 
λαμβάνει, έν σχέσει προς ταΰτα, τά μέτρα τα 

„γ γ οποία θεωρεί κατάλληλα. 

’ ) ’ ι '■*) Προβαίνει εις τον διορισμόν προσωρινού γενικού 
γραμματέως καί βοηθοΰ γενικού γραμματέως, 
ε φ δσον αί θέσεις αύται χηρεύσουν υπό τας προ¬ 
βλεπομένας εις τον άριθμόν 59 ή 60 συνθηκας. 
Εις τήν ένέργειαν ταύτην προβαίνει κατα μιαν 
τών τακτικών συνόδων τούτου, έάν ή θέσις εχη- 
ρευσε κατά τάς 90 προηγουμένας τής συνόδου 
ταύτης ήμέρας ή κατά τήν διάρκειαν συνόδου συγ- 
καλουμένης ύπό τοϋ προέδρου τοϋ συμβουλίου εις 
τας προβλεπομένας ύπό τών μνημονευθέντων ανω- 

258 ο *Ρ ι Θμών προθεσμίας. 

ι β) Προβαίνει εις τόν διορισμόν διευθυντοϋ μιας συμ¬ 
βουλευτικής έπιτροπής, δταν ή θέσις αδτη, χηρεύση. 
Εις τήν ενέργειαν ταύτην προβαίνει κατά τήν πρω- 
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την τακτικήν σύνοδόν του, άφ’ ής ή θέσις έχήρευσε. 
Ο ούτως υποδεικνυόμενος διευθυντής παραμένει έν 
ή νε ΡΥεί<? μέχρι τής έπομένης γενικής συνελεύσεως, 
ως ορίζει ό αριθμός 305 καί δύναται οΰτος νά έκλεγή 
εις τήν Οέσιν ταύτην. 

2ο7 ιγ) Προβαίνει κατά τήν προβλεπομένην είς τόν άρι¬ 
θμόν 297 διαδικασίαν, είς τήν πλήρωσιν κενωθει- 
σών θέσεων Μελών τής Διεθνούς Έπιτροπής Κατα¬ 
γραφής Συχνοτήτων. 

258 ιδ) Εκτελεΐ τάς λοιπάς προβλεπομένας ύπό τής Συμ- 

βάσεως λειτουργίας καί έντός τοϋ πλαισίου ταύτης 
καί τών Διοικητικών Κανονισμών, πάσας τάς λει¬ 
τουργίας, αί όποΐαι κρίνονται άναγκαΐαι διά τήν 
καλήν διοίκησιν τής Ένώσεως ή τών μονίμων όρ- 
γανισμών ταύτης κεχωρισμένως λαμβανομένων. 

259 ιε) Λαμβάνει τά άναγκαΐα μέτρα, μετά προηγουμένην 

συμφωνίαν τής πλειοψηφίας τών μελών της Ένώ¬ 
σεως διά τήν προσωρινήν έπίλυσιν τών περιπτώσεων 
αί όποΐαι δέν προβλέπονται ύπό τής Συμβάσεως 
τών Διοικητικών Κανονισμών καί τών Πα¬ 
ραρτημάτων αυτών, ή λύσις τών όποίων δέν είναι 
δυνατόν νά άναβληθή μέχρι τής άρμοδίας προσε¬ 
χούς Διασκέψεως. 

260 ιστ )Ύποβάλλει έκθεσιν έπί τών δραστηριοτήτων άπάν- 

των τών όργάνων τής Ένούσεως άπό τής τελευταίας 
Διασκέψεως Πληρεξουσίων. 

261 ιζ) Διαβιβάζει είς τά μέλη τής Ένώσεως τό ταχύτε- 

ρον δυνατόν, μεθ’ έκάστην τών συνόδων, του, περι¬ 
ληπτικά πρακτικά τών έργασιών του, καθώς καί 
δλα τά έγγραφα τά όποια κρίνει χρήσιμα. 

’Άρθρον 56. 

Γενική Γραμματεία. 

262 1. Ό Γενικός Γραμματεύς. 

α) Συντονίζει τάς δραστηριότητας τών διαφόρων μο¬ 
νίμων οργανισμών τής Ένώσεως μέ τάς συμβου- 
λάς καί τήν βοήθειαν τής συντονιστικής έπιτροπής 
περί ής ό λόγος είς τόν άριθμόν 80, προκειμένου νά 
εξασφαλίζεται ή δσον τό δυνατόν πλέον άποτελε- 
σματική καί οικονομική χρησιμοποίησις τοϋ προ- 
σωπικοΰ, τών κεφαλαίων καί λοιπών έσύδων τής 
Ένώσεως. 

263 β) Όργανώνει τήν έργασίαν τής Γενικής Γραμματείας 

καί διορίζει τό προσωπικόν τής Γραμματείας ταύ¬ 
της συμμορφούμενος πρός τάς ύπό τής Διασκέ- 
ψεως Πληρεξουσίων διδομένας κατευθύνσεις καί 
πρός τούς ύπό τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου, καταρ- 
τιζομένους κανονισμούς. 

264 γ) Λαμβάνει τά διοικητικά μέτρα, τά σχετιζόμενα μέ 

τήν σύστασιν τών ειδικευμένων γραμματειών τών 
μονίμων οργανισμών καί διορίζει τό προσωπικόν 
τών γραμματειών τούτων, έν συμφωνία μετά τοϋ' 
προϊσταμένου έκάστου μονίμου όργανισμοΰ καί έπί 
τή βάσει τής έκλογής τοϋ τελευταίου τούτου, τής 
τελικής άποφάσεως περί διορισμού ή περί άπολύσεως 
άνηκούσης είς τόν Γενικόν Γραμματέα. 

265 δ) Φέρει είς γνώσιν τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου πά¬ 

σαν άπόφασιν, λαμβανομένην ύπό τών ' Ηνωμένων 
Εθνών καί τών ειδικευμένων οργανισμών, άφορώ- 
σαν είς τούς δρους έργασίας άποζημιώσεως καί 
παροχών κοινής έφαρμογής. 

266 ε) Εποπτεύει διά τήν έφαρμογήν τών διοικητικών καί 

οικονομικών κανονισμών τών έγκριθέντων ύπό τοϋ 
Διοικητικού Συμβουλίου. 

267 στ) Παρέχει νομικάς γνωματεύσεις είς τά δργανα τής 

Ένώσεως. 

268 ζ) Εποπτεύει, διά τάς άνάγκας τής διοικητικής δια- 

χειρίσεως, τό προσωπικόν τής έδρας τής Ένώσεως 
πρός τόν σκοπόν τής, κατά τό δυνατόν, άποτελεσμα- 
, τικωτέρας χρησιμοποιήσεως τοϋ προσωπικού τού¬ 
του καί τής έφαρμογής τών δρων άπασχολήσεως τοϋ 
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κοινού συστήματος. Τό προσωπικόν το προοριζο- 
μενον νά βοηθη άπ’ ευθείας τους διευθυντάς των 
διεθνών συμβουλευτικών επιτροπών καί τήν Διε¬ 
θνή Επιτροπήν Καταγραφής Συχνοτήτων εργά¬ 
ζεται υπό τάς άμέσους διαταγάς τών ενδιαφερομένων 
άνωτέρων λειτουργών συμφώνως όμως προς τας 
γενικάς διοικητικάς κατευθύνσεις τοΰ διοικητικού 
συμβουλίου καί τοΰ γενικού γραμματέως. 

269 η) Μετακινεί προσωρινώς, καί άφοΰ συμβουλευθή τον 

πρόεδρον τής Διεθνούς Επιτροπής Καταγραφής τών 
Συχνοτήτων ή τον διευθυντήν τής ένδιαφερομένης 
συμβουλευτικής επιτροπής, υπαλλήλους τής Ένώ- 
σεως είς άλλας θέσεις, συναρτήσει τής ροής τής 
έργασίας εις τήν έδραν τής Ένώσεως, προς τό γε¬ 
νικόν συμφέρον τής Ένώσεως. Ό γενικός γραμ- 
ματεύς άνακοινώνει είς τό διοικητικόν συμ- 
βούλιον τάς μετακινήσεις ταύτας καί τάς οίκονο- 
μικάς συνέπειας των. 

270 θ) Εξασφαλίζει τήν εργασίαν γραμματείας, ή όποια 

προηγείται καί έπεται τών διασκέψεων τής Ένώ¬ 
σεως. 

271 ι) Εξασφαλίζει, έν συνεργασία ενδεχομένως μετά τής 

προσκαλούσης Κυβερνήσεως, τήν Γραμματείαν τών 
Διασκέψεων τής Ένώσεως καί παρέχει έν συνεργα¬ 
σία μετά τοΰ επί κεφαλής τοΰ ενδιαφερομένου μονί¬ 
μου οργανισμού τάς αναγκαίας υπηρεσίας διά τήν 
πραγματοποίησιν τών συνόδων έκάστου μονίμου 
όργανισμοϋ τής Ένώσεως, προσφεύγων, καθ’ δ 
μέτρον κρίνει τοϋτο άναγκαϊον, εις τάς υπηρεσίας 
του προσωπικού τής Ένώσεως συμφώνως προς τον 
αριθμόν 269. 

Δύναται έπίσης κατόπιν αΐτήσεως καί έπί τή βάσει 
συμβολαίου, νά έξασφαλίζη τήν Γραμματείαν οίων- 
δήποτε ετέρων συνόδων σχετικών μέ τηλεπικοι¬ 
νωνίας. 

272 ια) Ενημερώνει τά έπίσημα ονοματολόγια, τά καταρτι¬ 

ζόμενα βάσει τών πρός τοϋτο παρεχομένων στοι¬ 
χείων, ύπό τών μονίμων όργανισμών τής Ένώσεως 
ή ύπό τών Διευθύνσεων, εξαιρέσει τών ευρετηρίων 
καί πάντων τών λοιπών άπαραιτήτων φακέλων, 
οί όποιοι δύνανται νά έχουν σχέσιν μέ τά καθήκοντα 
τής Διεθνούς Επιτροπής Καταγραφής Συχνοτήτων. 

273 ιβ) Δημοσιεύει τάς κυρίας εκθέσεις τών μονίμων δργα- 

νισμών τής Ένώσεως, ως καί τάς γνωματεύσεις 
καί τάς έκ τών γνωματεύσεων τούτων άπορρεούσας 
όδηγίας έκμεταλλεύσεως πρός εφαρμογήν εις τάς 
διεθνείς τηλεπ/κάς υπηρεσίας. 

274 ιγ) Δημοσιεύει τάς άφορώσας είς τάς τηλεπικοινωνίας 

διεθνείς καί περιφερειακάς συμφωνίας, αί όποϊαι 
άνακοινοϋνται είς τούτον ύπό τών Μερών, καί ενη¬ 
μερώνει τά σχετικά στοιχεία. 

275 ιδ) Δημοσιεύει τους τεχνικούς δρους τής Διεθνούς Επι¬ 

τροπής Καταγραφής Συχνοτήτων, ώς καί παν άλλο 
στοιχεΐον άφορών είς τήν έκχώρησιν καί τήν χρη¬ 
σιμοποίησή των συχνοτήτων, ώς έπεξειργάσθη τοϋ¬ 
το ή~ Διεθνής Επιτροπή Καταγραφής Συχνοτήτων 
έν τή έκτελέσει τών καθηκόντων της. 

276 ιε) Καταρτίζει, δημοσιεύει καί ενημερώνει, βοηθούμε- 

νος περιπτώσεως τυχούσης ύπό τών μονίμων οργα¬ 
νισμών τής Ένώσεως: 

1. Σειράν στοιχείων άναφερομένων εις τήν σύνθεσιν 
καί τήν διάρθρωσιν τής Ένώσεως. 

277 2. Τάς γενικάς στατιστικάς καί τά έπίσημα ύπη- 

ρεσιακά στοιχεία τής Ένώσεως τά προβλεπό- 
μενα ύπό τών διοικητικών Κανονισμών. 

278 3. Πάντα τά λοιπά στοιχεία, ή τήρησις τών όποιων 

καθορίζεται ύπό τών Διασκέψεων καί τοΰ Διοι- 
κητικοΰ Συμβουλίου. 

279 ιστ)Συγκεντρώνει καί δημοσιεύει, υπό κατάλληλον μορφήν 

πληροφορίας έθνικοΰ καί διεθνοΰς χαρακτήρος ένδια- 
φερούσας τάς Τηλεπικοινωνίας εις δλον τόν κόσμον. 


280 ιζ) Συλλέγει καί δημοσιεύει, εν συνεργασία μέ τούς άλ¬ 

λους μονίμους οργανισμούς τής Ένώσεως, τάς πλη¬ 
ροφορίας τεχνικού ή διοικητικού χαρακτήρος, αί 
όποϊαι δύνανται νά είναι ιδιαιτέρως ωφέλιμοι διά 
τάς εύρισκομένας εις τήν οδόν τής άναπτύξεως χώ¬ 
ρας πρός βελτίωσιν τών τηλεπικοινωνιακών των 
δικτύων. Έφιστάται επίσης ή προσοχή τών χωρών 
τούτων έπί τών δυνατοτήτων, αί όποϊαι παρέχονται 
παρά τών διεθνών προγραμμάτων, τών τελούντων 
ύπό τήν αιγίδα τών Ηνωμένων Εθνών. 

281 ιη) Συγκεντρώνει καί δημοσιεύει πάσας τάς άφορώσας 

εις τήν χρησιμοποίησιν τεχνικών μέσων πληροφο¬ 
ρίας, αί όποϊαι δύνανται νά είναι ωφέλιμοι είς τά μέλη 
πρός βελτίωσιν τής άποδόσεως τών τηλεπικοινωνια¬ 
κών ύπηρεσιών καί ιδία πρός καλυτέραν, κατά τό δυ¬ 
νατόν, χρησιμοποίησιν τών ραδιοηλεκτρικών συχνο¬ 
τήτων πρός μείωσιν τών παρενοχλήσεων. 

282 ιθ) Δημοσιεύει περιοδικώς τή βοήθεια τών συγκεντρου- 

μένων ή τιθεμένων είς τήν διάθεσίν του πληροφοριών, 
συμπεριλαμβανομένων καί έκείνων, τάς όποιας δύνα- 
ται νά λάβη άπό άλλους διεθνείς οργανισμούς, έντυ¬ 
πον περιλαμβάνον γενικάς πληροφορίας καί στοιχεία 
έπί τών Τηλεπικοινωνιών. 

283 κ) Καθορίζει, άφοΰ συμβουλευθή τόν διευθυντήν τής 

άντιστοίχου διεθνοΰς συμβουλευτικής έπιτροπής ή, 
άναλόγως τής περιπτώσεως, τόν πρόεδρον τής Διε¬ 
θνοΰς Έπιτροπής Καταγραφής Συχνοτήτων, τήν 
μορφήν καί τήν έμφάνισιν όλων τών δημοσιευμάτων 
τής Ένώσεως, λαμβάνων ύπ’ οψιν τήν φύσιν καί τό 
περιεχόμενον αύτών ώς καί τόν καταλληλότερον και 
οίκονομικώτερον τρόπον δημοσιεύσεως. 

284 κα) Λαμβάνει τά άναγκαϊα μέτρα διά τήν έγκαιρον διανο¬ 

μήν τών δημοσιευομένων στοιχείων. 

285 κβ) Προετοιμάζει καί ύποβάλλει είς τό διοικητικόν Συμ- 

βούλιον, άφοΰ πραγματοποιήση πάσαν δυνατήν οικο¬ 
νομίαν, σχέδιον ετησίου προϋπολογισμού, ό όποιος 
μετά τήν έγκρισιν ύπό τοΰ Συμβουλίου, διαβιβά¬ 
ζεται, πληροφοριακώς, είς δλα τά μέλη τής Ένώσεως. 

286 κγ) Π ροετοιμάζει καί ύποβάλλει είς τό διοικητικόν 

συμβούλιον προγράμματα έργασίας διά τό μέλλον, 
άναφερόμενα είς τάς κυριωτέρας δραστηριότητας 
αί όποϊαι άσκοΰνται είς τήν έδραν τής Ένώσεως 
συμφώνως πρός τάς κατευθύνσεις τοΰ Διοικητικού 
Συμβουλίου. 

287 κδ) Προετοιμάζει καί ύποβάλλει είςτό Διοικητικόν Συμ¬ 

βούλιον, καθ’ δ μέτρον τό συμβούλιον τοϋτο τό θεω¬ 
ρεί σκόπιμον, άναλύσεις κόστους-όφέλους τών κυεξω¬ 
τέρων δραστηριοτήτων, αί όποϊαι άσκοΰνται είς την 
έδραν τής Ένώσεως. 

288 κε) Καταρτίζει έκθεση οικονομικής διαχειρίσεως ύποβαλ- 

λομένην κατ’ έτος είς τό Διοικητικόν Συμβούλιον καί 
άνακεφαλαιωτικόν λογαριασμόν, προ έκάστης Δια- 
σκέψεως Πληρεξουσίων. Αί εκθέσεις αύται άφοΰ 
ελεγχθούν καί έγκριθοΰν ύπό τοΰ Διοικητικού Συμ¬ 
βουλίου, άνακοινοϋνται είς τά μέλη καί ύποβάλλονται 
εις τήν έπομένην Διάσκεψιν Πληρεξουσίων πρός 
εξέτασιν καί τελικήν έγκρισιν. 

289 κστ) Καταρτίζει έτησίαν έκθεσιν έπί τής Δράσεως τής 

Ενωσεως, ή όποια έγκρινομένη ύπό τοΰ Διοικητικού 
Συμβουλίου, διαβιβάζεται είς δλ.α τά μέλη. 

290 κζ) Διασφαλίζει πάσας τάς λοιπάς λειτουργίας τής Γραμ- 

ματείας τής Ένώσεως. 

291 2. 'Ο Γενικός Γραμματεύς ή ό βοηθός Γενικός Γραμ- 
ματευς δυναται νά παρίσταται συμβουλευτικώς εις τας 
γενικάς συνελεύσεις τών διεθνών Συμβουλευτικών ^ 
τροπών καί εις πάσας τάς διασκέψεις τής Ένώσεως· ~ 

Γενικός Γραμματεύς ή ό έκπρόσωπός του δύναται να 
συμμετέχη συμβουλευτικώς είς πάσας τάς λοιπάς συνό¬ 
δους τής Ενώσεως. 'Η συμμετοχή των είς τάς 
οριάσεις τοΰ Διοικητικοΰ Συμβουλίου διέπεται ύπό τών 
διατάξεων τοΰ άριθμοΰ 235. 
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'Α^ρον 57. 

Διεθνής Επιτροπή Καταγραφής Συχνοτήτων. 

1. (1) Τά μέλη της Διεθνούς Επιτροπής Καταγραφής 
Συχνοτήτων δέον νά είναι πλήρως κατάλληλα, ως προς 
την" τεχνικήν αρμοδιότητα αύτών εις τον τομέα των 
ραδιοεπικοινωνιών και νά κατέχουν πρακτικήν πείραν 
ώς προς τήν απονομήν και χρησιμοποίησιν των συχνο¬ 
τήτων. 

(2) 5 Εξ άλλου, προς καλυτέραν κατανόησιν των 
προβλημάτων τά όΑοϊα τίθενται εις τήν Επιτροπήν 
δυνάμει του άριθμού 67, έκαστον μέλος δέον νά είναι 
ένήμερον των γεωγραφικών, οικονομικών καί δημο- 
γραφίκών συνθηκών μιας ιδιαιτέρας περιοχής τής ύδρο- 
γείου. 

2. (1) Ή διαδικασία εκλογής πραγματοποιείται 
ύπό τής υπευθύνου, διά την έκλογήν, διασκέψεως, ώς 
ορίζεται εις τον αριθμόν 63. 

(2) Εις έκάστην έκλογήν δύναται νά προταθή έκ 
νέου ώς υποψήφιος υπό τής χώρας έκ τής όποιας προέρ¬ 
χεται παν έν ένεργεία μέλος τής Επιτροπής. 

(3) Τά μέλη τής Επιτροπής άναλαμβάνουν υπηρε¬ 
σίαν κατά τήν ημερομηνίαν τήν οριζομενην υπο τής 
διασκέψεως Πληρεξουσίων ή όποια τα εξελεξε. Παρα¬ 
μένουν κανονικώς έν υπηρεσία μέχρι της, ημερομηνίας, 
τής όριζομένης ύπό τής διασκέψεως η οποία εκλέγει 
τούς διαδόχους των. 

(4) Έάν κατά τό μεσολαβούν χρονικόν διάστημά 
μεταξύ δύο διασκέψεων Πληρεξουσίων, επιφορτισμένων 
μέ τήν έκλογήν τών μελών τής Επιτροπής, εκλεγεν 
μέλος τής Επιτροπής παραιτηθή, έγκαταλείψη τα καθή¬ 
κοντα του ή άποθάνη, ό Πρόεδρος τής Επιτροπής ζητεί 
άπό τον Γενικόν Γραμματέα νά καλέση τάς Χωράς μέλη 
τής Ένώσεως, αί όποΐαι άποτελοϋν μέρος τής ενδιαφε- 
ρομένης περιοχής νά προτείνουν ύποψηφιους δια την 
έκλογήν αντικαταστάτου ύπό του Διοικητικού Συμβου¬ 
λίου κατά τήν έπομένην έτησίαν σύνοδον του. Εν 
τούτοις, έάν τό κενόν δημιουργήται πλέον τών ενενη- 
κοντα ήμερών προ τής συνόδου τού Διοικητικού Συμβου¬ 
λίου, ή χώρα έκ τής οποίας τό μέλος τούτο προέρχεται, 
υποδεικνύει, τό ταχύτερου δυνατόν και εντός τών ενε- 
νήκοντα ήμερών άντικαταστάτην έπίσης προερχομενον 
έκ τής χώρας ταύτης,'ό όποιος θά παραμεινη εν ενερ- 
γεία μέχρις άναλήψεως καθηκόντων τού νέου μέλους του 
έκλεγέντος ύπό τού Διοικητικού Συμβουλίου. Ο αντι¬ 
καταστάτης δύναται νά ύποβάλη ύποψηφιοτητα προς 
έκλογήν ύπό τού Διοικητικού Συμβουλίου. 

(5) Πρός έξασφάλισιν άποτελεσματικής λειτουρ¬ 

γίας τής Επιτροπής, πάσα χώρα έκ τής οποίας υπήκοος 
εςελέγη μέλος τής Επιτροπής οφείλει εν τώ μέτρω του 
δυνατού, νά άποφύγη νά άνακαλέση τούτον κατα το μεσο¬ 
λαβούν χρονικόν διάστημα, μεταξύ, δύο Διασκέψεων 
Πληρεξουσίων έπιφορτισμένων νά έκλέξουν τα με η 
τήζ Επιτροπής. „ ,, , 

3· (1) Αί μέθοδοι εργασίας τής Επιτροπής καθορί¬ 
ζονται ύπό τού Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών. 

(2) Τά μέλη τής Επιτροπής έκλέγουν μεταξύ των 
Πρόεδρόν καί Αντιπρόεδρον, οί όποιοι ασκουν τα κα η 
κοντά των έπί !ν έτος. Έν συνεχεία, ό Αντιπρόεδρός 
διαδέχεται κατ’ έτος τόν Πρόεδρον καί έκλέγεται νέος 
Αντιπρόεδρος. , „ 

, (3) Ή Έπιτροπή'διαθέτει είδικευμένην 1 ραμμα- 
τείαν. 

Έ Οόδέν μέλος της Επιτροπής Επιτρέπεται, εν ^σχ σει 
μέ τήν έκτέλεσιν τών καθηκόντων του, να ζητη ή 
δέχεται όδηγίας Κυβερνήσεώς τίνος είτε μέλους οιασ- 
δήποτε Κυβερνήσεώς, είτε οίασδήποτε όργανωσεως, ως 
και οίουδήποτε προσώπου, άσχέτως άν τούτο εχη 
^)μον Ιδιότητα ή είναι ιδιώτης. Έπί πλέον έκαστον μέ¬ 
λος οφείλει νά σέβεται τόν διεθνή χαρακτήρα της 
τ Ροπής καί τών καθηκόντων τών μελών της καί εν ου 
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μιφ περ ιστού σε ι επιτρέπεται προσπάθεια έπηρεασμού 
οίουδήποτε έξ αύτών έν τή έκτελέσει τών καθηκόντωντου. 

’Άρδρον 58. 

Διεθνείς Συμβουλευτικά! Έπιτροπαί. 

1. Ή λειτουργία έκάστης Διεθνούς Συμβουλευτικής 
Επιτροπής έξασφαλίζεται ύπό : 

α) τής Γενικής Συνελεύσεως ,συνεδριαζούσης κατα 
προτίμησιν άνά τρία έτη. Όσάκις συνεκληθη αντί¬ 
στοιχος Παγκόσμιος Διοικητική Διάσκεψις ή σύνο¬ 
δος τής Γενικής Συνελεύσεως λαμβάνει χώραν κατα 
τό δυνατόν, όκτώ τουλάχιστον μήνας πρό τής Δια- 
σκέψεως ταύτης. 

304 β) Τών Επιτροπών μελετών συνιστωμένων ύπό τής 

Γενικής Συνελεύσεως πρός μελέτην τών ύπό έξέτασιν 
θεμάτων. 

305 γ) Ενός ΔιευΟυντού έκλεγομένου ύπό τής Γενικής 

Συνελεύσεως άρχικώς διά περίοδον διπλασίαν τού 
χρόνου τού μεσολαβοΰντος μεταξύ δύο διαδοχικών 
Γενικών Συνελεύσεων, ήτοι κανονικώς δι έξη έτη. 
Ούτος είναι έπανεκλέξιμος είς ίέκάστην τών έπομέ- 
νων Γενικών Συνελεύσεων καί έάν έπανεκλεγή, παρα¬ 
μένει έν ένεργεία έως τήν έπομένην Γενικήν Συνέ- 
λευσιν, ήτοι κανονικώς διά τρία Ιτη. Έάν ή Οέσις 
εύρεθή άπροόπτως κενή, ή έπομένη γενική Συνέλευσις 
έκλέγει τόν νέον Διευθυντήν. 

306 δ) Μιας ειδικευμένης Γραμματείας ή οποία βοηθεϊ τόν 

Διευθυντήν. 

307 ε) Τεχνικών έργαστηρίων ή έγκαταστάσεων δημιουρ- 

γουμένων ύπό τής Ένώσεως. 

308 2. (1) Τά ύπό έκάστης Διεθνούς Συμβουλευτικής Επι¬ 

τροπής μελετώμενα θέματα, έπί τών οποίων έπιφορτί- 
ζεται νά έκδίδη γνωμοδοτήσεις τίθενται είς αύτην υπό της 
Διασκέψεως Πληρεξουσίων, ύπό Διοικητικής^ Διασκέ- 
ψεως, ύπό τού Διοικητικού Συμβουλίου, ύπό τής ετέρας 
Συμβουλευτικής Επιτροπής ή ύπό τής Διεθνούς Επι¬ 
τροπής Καταγραφής Συχνοτήτων. Τά θέματα ταυτα 
προστίθενται είς έκεϊνα τά όποια αυτή αυτή η 1 ενική 
Συνέλευσις τής ένδιαφερομένης Συμβουλευτικής, Επι¬ 
τροπής άπεφάσισε νά έξετάση ή είς έκεϊνα τών οποίων 
ή έγγραφή έζητήθη ή έγένετο δέκτη δι άλληλογρα- 
φίας ύπό είκοσι τουλάχιστον Μελών τής Ένωσεως κατα 
τό μεσολαβούν μεταξύ Γενικών Συνελεύσεων διάστημα. 

309 (2) Τή αιτήσει τών ένδιαφερομένων χωρών δυνα- 
ται έπίσης έκάστη Συμβουλευτική Επιτροπή να προ- 
βαίνη είς μελέτας- καί νά παρέχη συμβουλας επι θεμά¬ 
των' σχετικών πρός τάς έθνικάς τηλεπικοινωνίας των 
χωρών τούτων. Ή μελέτη τών θεμάτων τούτων πρεπει 
νά πραγματοποιήται συμφώνως πρός τας διατάξεις του 
άριθμού 308. 

^ ’Αρ·9ραν 59. 

Συντονιστική ’ Επιτροπή 

310 1. (1) Ή Συντονιστική Επιτροπή παρέχει τήν συν¬ 
δρομήν της πρός τόν Γενικόν Γραμματέα, κατα την 
έκπλήρωσιν τών καθηκόντων τά οποία του ανετέθησαν 
δυνάμει τών άριθμών 282,285,288 καί 289., 

04 \ (2) 'Η επιτροπή είναι έπιφορτισμένη να εξασφαλιςη 

τόν συντονισμόν μέ όλους τούς διεθνείς Όργανισμους 
τούς μνημονευομένους είς τά άρθρα 39 καί 40, άναφο- 
ρικώς μέ τήν έκπροσώπησιν τών μονίμων Οργανισμών 
ζής Ένώσεως είς τάς διασκέψεις τών Οργανισμών 

312 (3) 'Η έπιτροπή έξετάζει τά αποτελέσματα τών 
δραστηριοτήτων τής Ένώσεως είς τόν τομέα τής τεχνι¬ 
κής συνεργασίας καί παρέχει συστάσεις εις τό Διοικη¬ 
τικόν Συμβούλιου μέσω τού Γενικού Γραμματέως. , 

313 2 'Η Έπιτροπή πρέπει νά προσπαθή να διατυπωνη τα 
συμπεράσματά της κατ’ όμόφωνον γνώμην. Ο Γενικός 
Γραμματεύς έν τούτοις δύναται να λαμβάνη αποφάσεις 
άκόμη καί άνευ τής ύποστηρίξεως δύο ή περισσοτέρων 
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μελών τής “Επιτροπής, εάν κρίνη ότι ή ρύθμισις των 
προτεινομένων θεμάτων δέν δύναται ,νά άναμείνη την 
έπομένην σύνοδον τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου. Είς τάς 
περιπτώσεις ταύτας υποβάλλει πάραυτα έκθίσιν επί τών 
θεμάτων τούτων εις τά μέλη τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου 
άναφέρων τούς λόγους οί όποιοι ώδήγησαν τούτον νά 
λάβη τάς άποφάσεις ταύτας ως καί τάς έκτέθείσας γρα- 
πτώς απόψεις ύπό τών λοιπών μελών της Επιτροπής. 

314 3. Ή Επιτροπή συνέρχεται τή π&Οσκλήσει τοϋ Προέ¬ 
δρου της, κανονικώς τουλάχιστον άπαξ τοϋ μηνός. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝIX 

Γενίκαί Διατάξεις άφορώσαι εις 
τάς Διασκέψεις. 

Άρθρον 60. 

Προσκλησις και αποδοχή εις τάς Διασκέψεις 
Πληρεξουσίων όταν ύπάρχη προσκαλοϋσα 
Κυβέρνησις. 

31ο 1. Η προσκαλοϋσα Κυβέρνησις, έν συμφωνία μετά τοϋ 
Διοικητικού Συμβουλίου όρίζει, τήν οριστικήν ήμερο- 
^ νι ?ί ν . κ *'' τ ^ ν άκ ΡΦή τόπον της Διασκέψεως. 

' ί ( ^ * το ? προ της ήμερομηνίας ταύτης, ή προσ- 

καλουσα Κυβέρνησις αποστέλλει πρόσκλησιν είς τήν 

04 7 έκάστης χώρας Μέλους της Ένώσεως. 

. » , , , π Ρ°σπλησεις αύται δύνανται νά άπευθύνωνται 

"είτε απ ευθείας, είτε μέσω τοϋ Γενικού Γραμματέως, 
ειτε^ μεσω άλλης Κυβερνήσεως. 

318 3 Ό Γενικός Γραμματεύς απευθύνει πρόσκλησιν είς τά 

Ηνωμένα Έθνη συμφώνως πρός τάς διατάξεις τοϋ 
άρθρου 39, ^ καί τη αιτήσει των, είς τούς περιοχικούς 
Οργανισμούς τηλεπικοινωνιών διά τούς όποιους γίνεται 
μνεία είς τό άρθρον 32. 

319 4. Η προσκαλοϋσα Κυβέρνησις έν συμφωνία μετά τοϋ 
Διοικητικού Συμβουλίου ή τη προτάσιι τούτου, δύναται 
να προσκαλεση τάς εΐδικευμένας όργανώσείς τοϋ Όργα- 
νισμου Ηνωμένων Εθνών, ώς καί τήν Διεθνή Έπιτρο- 
ττ/]ν^ ^τομικης Ενέργειας, 3πως άποστείλουν παρατη- 
ρητας ινα μετασχουν της Διασκέψεως μετά Συμβουλευτι- 

ο 9Π επι τη βάσει της άμοιβαιότητος. 

Η' Αι απαντήσεις τών Μελών δέον νά περιέρχονται 
εις την προσκαλοΰσαν Κυβέρνησιν ένα μήνα, τό βραδύτε- 
ρον, πρό της ενάρξεως τής Διασκέψεως. Αύται δέον νά 
περιέχουν κατα το δυνατόν πάσας τάς πληροφορίας τάς 

οοι σχε 7ο Γ· 9 ^ Τί)ν σύνθεσιν τής αντιπροσωπείας. 

( (ζ) Αι απαντήσεις αύται δύνανται νά άπευθύνωνται 
προς την προσκαλοΰσαν Κυβέρνησιν είτε άπ’ εύθείας, 

Κυβερνήσεως." ^“^έως, είτε μέσω άλλης 

322 6. ΙΤας μόνιμος “Οργανισμός τής Ένώσεως έχει τό 
δικαίωμα όπως αντιπροσωπευθη είς τήν διάσκεψιν ύπό 
συμβουλευτικήν ιδιότητα οσάκις αυτή συζητεΐ υποθέσεις 
αναγομένας εις την άρμοδιότητά του. Έν άνάγκη ή Διά- 
σπεψις δύναται νά προσκαλέση καί “Οργανισμόν ό όποιος 

323 7 Γ' Ρΐνδν α * αγκα , ιο ζ νά αντιπροσωπευθη είς αύτήν. 

323 7 I ινονται δεκτοί είς τάς Διασκέψεις Πληρεξουσίων : 

α) Αι αντιπροσωπείας ως αύται όρίζονται είς τό 
ΙΙαραρτημα 2. * 

οο~ Οί παρατηρηταί τών Ηνωμένων Εθνών. 

γ ) 01 παρατηρηταί τών περιοχικών Τηλεπικοινωνια- 

326 δϊ γΓ )ργαν1σμων ^μφωνως πρός τόν άριθμόν 318. 

αδικευ 9 ·ένων όργανώσεων καί 
της Διεθνούς Επιτροπής Ατομικής Ένεργείας 
συμφωνως πρός τόν άριθμόν 319. ΡΤ ? 

Άρθρον 61. 

Προσκλησις καί άποδοχή είς τάς Διοικητικάς 
Διασκέψεις όταν ύπάρχη προσκαλοϋσα 

Κυβέρνησις. 

32 ' 7 ίάκ η ( 1! Α , ί ψάξεις τών άριθμών 315 έως 321 έφαρ- 
μόςονται είς τας Διοικητικάς Διασκέψεις. ? Ρ 


328 ^ (2) Έν τούτοις ή προθεσμία ή προβλεπομένη 8^ 
τήν άποστολήν τών προσκλήσεων δύναται νά —ερίορί- 
σθή είς έξ μήνας έν άνάγκη. 

329 (3) Τά μέλη τής Ένώσεως δύνανται νά άνακοινώ- 
σουν τήν πρόσκλησιν, ή όποια άττηυθύνθη είς αυτά, εί- 
τάς ύπ’ αυτών άνεγνωρισμένας ίδιωτικάς έπιχειράσεις· 

330 2. (1 )Ή προσκαλοϋσα Κυβέρνησις έν συμφωνία 
μετά τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου ή τη προτάσει τούτου 
δύναται νά άπευθύνη άνακοίνωσιν είς τούς Διεθνείς 
Οργανισμούς οί όποιοι ένδιαφέρονται νά άποστείλουν 
παρατηρητάς ίνα μετάσχουν τής διασκέψεως μετά συμ¬ 
βουλευτικής ψήφου. 

331 , (2) Οί ενδιαφερόμενοι διεθνείς οργανισμοί απευ¬ 
θύνουν είς τήν προσκαλοΰσαν Κυβέρνησιν αίτησιν συμ- 
μετοχής εντός προθεσμίας δυο μηνών άρχομένης άπό τής 
ήμερομηνίας τής άνακοινώσεως. 

332 (3) 'Η προσκαλοϋσα Κυβέρνησις συγκεντρώνει τάς 
αιτήσεις, η δέ αποφασις περί άποδοχής τής αίτήσεως 
λαμβάνεται ύπ’ αυτής ταύτης τής Διασκέψεως. 

333 3. Γίνονται δεκτοί είς τάς Διοικητικάς Διασκέψεις : 
α) αί άντιπροσωπεΐαι, ώς αύται ορίζονται είς τό 

Παράρτημα 2. 

334 β) οί παρατηρηταί τών Ηνωμένων Εθνών. 

335 γ) οι παρατηρηταί τών περιοχικών τηλεπικοινωνιακών 

έργανίσμων τών μνημονευομένων είς τό άρθρον 32. 

336 δ) οι παρατηρηταί τών ειδικευμένων όργανώσεων καί 

της Επιτροπής Ατομικής Ένεργείας συμφώνως 
πρός τόν άριθμόν 319. 

337 ε) οί παρατηρηταί τών Διεθνών “Οργανισμών τών γε¬ 

νομενών δεκτών συμφώνως πρός τάς διατάξεις τών 

άριθμών 330 έως 332; 

338 στ) οί άντίπρόσωποι τών άνεγνωρίσμένων ιδιωτικών επι¬ 

χείρησών τών δεόντως εξουσιοδοτημένων ύπό τοϋ 

Μέλους εκ τοϋ οποίου έξαρτώνται. 

339 ζ) οι μονιμοι οργανισμοί τής Ένώσεως ύπό τούς έν 

αριθμώ 322 προβλεπομένους όρους. 


“Άρθρον 62. 

Διαδικασία διά την σύγκλησιν παγκοσμίων διοικη¬ 
τικών Διασκέψεων, τή αιτήσει Μελών τής Ένώσεως 
ή τή προτάσει τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου. 

340 1. Τα Μέλη τής Ένώσεως τά όποια επιθυμούν την 
σύγκλησιν μιας παγκοσμίου Διοικητικής Διασκέψεως. 
πληροφορούν περί τούτου τόν Γενικόν Γραμματέα, 
αναφεροντα τήν προτεινομένην διά τήν διάσκεψιν ήμερη· 
σιαν διαταξιν, τόν τόπον καί τήν ήμερομηνίαν. 

2. Ο Γενικός Γραμματεύς άμα τή λήψει ταυτοσήμων 
αιτήσεων προερχομένων τουλάχιστον έκ τοϋ ενός τέ¬ 
ταρτου τών Μελών τής Ένώσεως, γνωστοποιεί τηλε- 
γραφικώς τοΰτο είς όλα τά Μέλη παρακαλών ταΰτα να 
γνωρίσουν είς αυτόν έντός προθεσμίας έξ εβδομάδων, 
εαν αποδέχωνται ή οχι την διατυπωθεΐσαν πρότασιν. 

342 3. “Εάν ή πλειοψηφία τών μελιών, ή προσδιοριζόμενη 
συμφωνως πρός τάς διατάξεις τοϋ άριθμοΰ 225, άπο- 
φανθή υπέρ τοϋ συνόλου τής προτάσεως, έάν δηλαδή *"°' 
^ ε χθή τόσον τήν ήμερησίαν διάταξιν, όσον καί τήν προ- 
τεινομένην ημερομηνίαν καί τόπον συνόδου, ό Γενικός 
Γραμματεύς πληροφορεί περί τούτου πάντα τά Μέλη 
τής Ενωσεως, διά τηλεγραφικής εγκυκλίου. 

343 4. (1) Έάν ή γενομένη αποδεκτή πρότασις προβλέπη 
σύγκλησιν τής διασκέψεως είς τόπον άλλον, τής έδρας 
τής Ενωσεως, ό Γενικός Γραμματεύς έρωτα την Κ υ 
βερνησιν τής ενδιαφερομένης χώρας έάν δέχεται να κατα 
στή προσκαλοϋσα Κυβέρνησις. 

344 (2) ^ Εν καταφατική περιπτώσει ό Γενικός Γ ραμ· 
ματευς από συμφώνου μετά τής Κυβερνήσεως ταυτη-, 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα διά την σύγλησιν τής Δι* 
σκέψεως. 

345 (3) Έν αποφατική περιπτώσει ό Γενικός Γρ*Ρ' 
:τευς καλεΐ τα Μέλη τά όποια έζήτησαν τήν σύγχλη^ ν 


ματε 
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της Διασκέψεως νά διατυπώσουν νέας προτάσεις ώ; προς 
τδν τόπον της συνόδου. 

346 5. Όσάκις ή γενομένη δεκτή πρότασις προβλέπη 
τήν σύγκλησιν τής διασκέψεως εις την έδραν της 
Ένώσεως, έφαρμόζονται αί διατάξεις του άρθρου 64. 

347 6 . (1) Έάν δεν έγκριθή τό σύνολον τής προτάσεως 
(ήμερησία διάταξις, τόπος καί ημερομηνία) ύπό τής 
προσδιοριζομένης, συμφώνως προς τάς διατάξεις τοϋ 
άριθμοϋ 225, πλειοψηφίας των μελών, ό Γενικός Γραμ¬ 
ματείς κοινοποιεί τάς ληφθείσας άπαντήσεις εις τά Μέλη 
τής Ένώσεως, καλών ταϋτα νά άποφανθοΰν κατά τρό¬ 
πον οριστικόν, εντός προθεσμίας εξ εβδομάδων, επί τοϋ 
ή των άμφισβητουμένων σημείων. 

348 ( 2) Τά σημεία ταϋτα θεωρούνται ως γενόμενα άπο- 
δεκτά όταν έγκριθοΰν ύπό τής πλειοψηφίας τών Μελών, 
τής ποοσδιοριζομένης κατά τάς διατάξεις τοϋ άριθμοϋ 

225. ' 

3 19 7. ' Η ανωτέρω άναφερομένη διαδικασία εφαρμόζεται επί 
σης όταν ή πρότασις περί συγκλήσεως μιας παγκοσμίου 
Διοικητικής Διασκέψεως προέρχεται έκ τοϋ Διοικητικού 
Συμβουλίου. 

"Αρ^ρον 63. 

Διαδικασία διά την σύγκλησιν περιοχικών 
Διοικητικών Διασκέψεων τή αιτήσει τών Μελών 
τής Ένώσεως ή τή προτάσει τοϋ Διοικητικού 

Συμβουλίου. 

350 Ίον περιπτοόσει περιοχικών Διοικητικών Διασκέψεων, ή 
προβλεπομένη διαδικασία εις τό άρθρον 62, εφαρμόζεται 
μόνον εις τά Μέλη τής ένδιαφερομένης περιοχής. 
’ Εάν ή σύγκλησις πρόκειται νά γίνη τή πρωτοβουλία τών 
Μελών τής περιοχής, άρκεΐ νά λάβη ό Γενικός Γραμμα¬ 
τείς ταυτοσήμους αιτήσεις προερχομένας έκ τοϋ ενός 
τετάρτου τών Μελών τής περιοχής αυτής. 

Άρθρον 64. 

Διατάξεις σχετικαί προς τάς Διασκέψεις αί 
υποΐαι συνέρχονται άνευ προσκαλούσης Κυβερ- 
νήσεως. 

351 Οσάκις πρόκειται νά συνέλθη διάσκεψις άνευ προσκα¬ 
λούσης Κυβερνήσεως, εφαρμόζονται αί διατάξεις τών 
άρθρων 60 καί 61. 'Ο Γενικός Γραμματεύς^ κατόπιν 
συνεννοήσεως μετά τής Κυβερνήσεως τής Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας, λαμβάνει τά αναγκαία μέτρα δια την 
σύγκλησιν καί όργάνωσιν τής Διασκέψεως εις την έδραν 
σης Ένώσεως. 

"Αρθρον 65. 

Διατάξεις κοιναί δι’ ολας τάς Διασκέψεις. 

Αλλαγή τής ήμερομηνίας ή τοϋ τόπου Διασκέψεως. 

I · Αί διατάξεις τών άρθρων 62 καί 63 εφαρμόζονται 
κατ άναλογίαν, όταν πρόκειται τή αιτήσει Μελών τής 
Ενώσεως ή τή προτάσει τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου, 
' ΙΊ - μεταβληθή ή ημερομηνία καί ό τόπος μιας Διασκε- 
νεως, ή μόνον τό εν έκ τών δύο Έν τουτοις τοιαϋται 
αλλαγαί δέν δύνανται νά πραγματοποιούνται ει μη μο- 
νον εάν ή πλειοψηφία τών ένδιαφερομενων Μελών, 
ψροσδιοριζομένη, συμφώνως προς τάς διατάξεις τοϋ 
άριθμοϋ 225, άποφαίνεται ύπέρ αυτών. 

’■ *'’ ~· Παν Μέλος τό όποιον προτείνει άλλαγην τής ημερο¬ 
μηνίας ή χοΰ τόπου Διασκέψεως ύποχρεοΰται ~να επι- 
ψ-'Ζη τήν ύποστήριξιν τοϋ άπαιτουμένου άριθμοϋ άλλων 

... Μελών. 

'ψ Περιτττώσεως ' τυχούσης, ό Γενικός Γραμματεύς 
αναφέρει εις τήν άνακοίνωσιν τήν προβλεπομένην εις τον 
α ?ιθμόν 341 τάς πιθανάς οΐκονομικάς συνέπειας τας 
π ροκυπτούσας έκ τής άλλαγής τοϋ τόπου ή έκ τής αλλ«- 
Υήζ τής ήμερομηνίας, όπως έπί παραδείγματι, , όταν 
έχουν γίνει δαπάναι διά τήν προπαρασκευήν συγκλήσεως 
Τ< Κ Διασκέψεως εις τόν άρχικώς προβλεφθέντα το- 
7Γθν, 


Άρ^ρον 66. 

Π ροθεσμίαι καί τρόπος ύποβολής προτάσεων 
εις τάς Διασκέψεις. 

355 1. Ευθύς μετά τήν άποστολήν τών προσκλήσεων ό Γενικός 
Γραμματεύς παρακαλεϊ τά Μέλη όπως τοϋ άποστείλουν 
εις τούτον εντός προθεσμίας τεσσάρων μηνών τάς προ¬ 
τάσεις των τάς σχετικάς μέ τάς έργασίας τής Διασκέ- 
ψεως. 

356 2. Πάσα πρότασις τής οποίας ή άποδοχή συνεπάγεται 
τήν άναθεώρησιν τοϋ κειμένου τής Συμβάσεως ή τών 
Διοικητικών Κανονισμών δέον νά περιέχη παραπομπάς 
εις τούς άριθμούς τών τμημάτων τοϋ κειμένου τών οποίων 
ζητείται ή άναθεώρησις. Ή αιτιολογία τής προτάσεως 
δέον νά έμφαίνεται εις έκάστην περίπτωσιν κατά τό 
δυνατόν συνοπτικώς. 

357 3. Ό Γενικός Γραμματεύς άνακοινοΐ τάς προτάσεις 
εις άπαντα τά Μέλη άμα τή λήψει των. 

358 4. 'Ο Γενικός Γραμματεύς συγκεντρώνει καί συσχε¬ 
τίζει τάς ληφθείσας προτάσεις τών Διευθύνσεων καί τών 
Γενικών Συνελεύσεων τών Διεθνών Συμβουλευτικών 
Επιτροπών καί άνακοινοΐ καί άποστέλλει ταύτας 
εις τά Μέλη τρεις τουλάχιστον μήνας πρό τής ένάρξεως 
τής Διασκέψεως. Ούτε ό Γενικός Γραμματεύς, ούτε 
οί Διευθυνταί τών Διεθνών Συμβουλευτικών Επιτροπών, 
ούτε τά μέλη τής Διεθνούς Επιτροπής Καταγραφής 
Συχνοτήτων έχουν τήν δυνατότητα νά ύποβάλλουν 
προτάσεις. 

Άρθρον 67. 

Διαπιστευτήρια τών άντιπροσωπειών 
εις τάς Διασκέψεις. 

359 1. Ή άντιπροσωπεία ή άποστελλομένη είς μίαν Διά- 
σκεψιν ύπό Μέλους τής Ένώσεως δέον νά είναι δεόντως 
εξουσιοδοτημένη συμφώνως πρός τάς διατάξεις τών 
άριθμών 360 έως 366. 

360 2. (1) Αί άντιπροσωπεΐαι εις τάς Διασκέψεις Πληρε¬ 
ξουσίων διαπιστεύονται διά πράξεων υπογεγραμμένοι 
ύπό τοϋ ’Αρχηγού τοϋ Κράτους ή ύπό τοϋ ’Αρχηγού 
τής Κυβερνήσεως ή ύπό τοϋ 'Τπουργοΰ τών Εξωτερικών. 

361 (2) Αί άντιπροσωπεΐαι είς τάς Διοικητικάς Διασκέ¬ 
ψεις διαπιστεύονται διά πράξεων ύπογεγραμμένων ύπό 
τοϋ Αρχηγού τοϋ Κράτους ή ύπό τοϋ Άρχηγοΰ τής 
Κυβερνήσεως ή ύπό τοϋ Υπουργού τών Εξωτερικών 
ή ύπό τοϋ 'Τπουργοΰ τοϋ άρμοδίου διά τά έξεταζόμενα 
ύπό τής Διασκέψεως θέματα. 

362 (3) Ύπό τήν έπιφύλαξιν έπικυρώσεως προερχομένης 
έκ μιας τών άναφερομένων εις τόν άριθμόν 360 ή 361 
άρχών καί λαμβανομένης πρό τής υπογραφής τών τε¬ 
λικών πράξεων, μία άντιπροσωπεία δύναται προσωρινώς 
νά διαπιστευθή ύπό τοϋ Αρχηγού τής διπλωματικής 
άποστολής τής χώρας της παρά τή Κυβερνήσει τής 
χώρας είς τήν οποίαν λαμβάνει χώραν ή Διάσκεψις 
η έάν αΰτη λαμβάνη χώραν είς τήν έδραν τής Ένώσεως* 
ύπό τοϋ Άρχηγοΰ τής μονίμου άντιπροσωπείας τής 
χώρας.της παρά τώ Γραφείω τών Ηνωμένων Εθνών 
είς Γενεύην. 

363 3. Τά διαπιστευτήρια γίνονται δεκτά έάν είναι ύπο- 
γεγραμμένα ύπό μιας τών άπαριθμουμένων είς τούς 
άριθμούς 360 έως 362 άρχών καί έάν άνταποκρίνωνται 
είς έν τών επομένων κριτηρίων : 

364 - νά άπονέμουν πλήρεις έξουσίας είς τήν άντιπροσω- 
πείαν. 

365 - νά έξουσιοδοτοΰν τήν άντιπροσωπείαν νά έκπροσωπή 
τήν Κυβέρνησίν της άνευ ούδενός περιορισμού. 

366 - νά δίδουν εις τήν άντιπροσωπείαν ή είς ώρισμένα 
έκ τών Μερών της τό δικαίωμα ύπογραφής τών τελικών 
Πράξεων. 

367 4. (1) Μία άντιπροσωπεία τής οποίας τά διαπιστευ- 
τήριζ άναγνωρίζονται ώς καλώς έχοντα ύπό τής Ιενικίς 
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Συνελεύσεως έχει τήν δυνατότητα να άσκή τό δικαίωμα 
ψήφου τοϋ ενδιαφερομένου Μέλους καί να ύπογράφη 
τάς τελικας πράξεις. 

308 (2) Μία αντιπροσωπεία τής οποίας τα διαπιστευτήρια 
δέν άναγνωρίζονται ώς καλώς έχοντα ύπό τής Γενικής 
Συνελεύσεως δέν δύναται νά άσκή τό δικαίωμα ψήφου 
ούτε νά υπογραφή τάς τελικάς Πράξεις έφ’οσον χρόνον 
δέν ήθελον τακτοποιηθή ταϋτα. 

369 5. Γά διαπιστευτήρια δέον νά κατατίθενται εις τήν 
I ραμματειαν τής Διασκέψεως τό ένωρίτερον δυνατόν. 
Ειδική Επιτροπή επιφορτίζεται μέ τον έλεγχον τούτον 
αΰτη υποβάλλει εις τήν Γενικήν Συνέλευσιν έκθεσιν μέ 
τά συμπεράσματά της εντός τής καθοριζομένης ύπό τής 
Γενικής Συνελεύσεως προθεσμίας. Έν αναμονή τής 
άποφάσεως τής Γενικής Συνελεύσεως έπί τοϋ έν' λόγω 
θέματος, ή άντιπροσωπεία ένός Μέλους τής Ένώσεως δυ'- 
ναταινά μετάσ/η εις τάς εργασίας καί νά άσκή τό δικαίω¬ 
μα ψήφου τοϋ Μέλους τούτου. 

370 6. Κατά γενικόν κανόνα τά Μέλη τής Ένώσεως δέον 
νά προσπαθούν νά αποστέλλουν εις τάς Διασκέψεις 
τής Ενωσεως ΐδικάς των άντιπροσωπείας. Έν τούτοις 
εάν δι’, εξαιρετικούς λόγους έν Μέλος δέν δύναται νά 
άποστείλη ΐδικήν του αντιπροσωπείαν, δύναται νά δώση 
εις τήν αντιπροσωπείαν ετέρου Μέλους τό δικαίωμά 
ψήφου καί ύπογραφής έν όνόματί του. 'Η έξουσιοδότησις 
αύτη δέον να αποτελεση άντικείμενον πράξεως ύπογρα- 
φομένης υπο μιας των αναφερομένων άρχών εις τούς 
άριθμούς 360 ή 361. 

371 /. Αντιπροσωπεία εχουσα το δικαίωμα ψήφου δύναται 
να δωση εντολήν εις ετεραν αντιπροσωπείαν έχουσαν 
δικαίωμα ψήφου να άσκηση τό δικαίωμα τοΰτο κατά 
την διάρκειαν μιας ή περισσοτέρων συνεδριάσεων εις 
τας οποίας δεν είναι δυνατόν νά παραστή. Εις παρο- 
μοιαν-περιπτωσιν δέον νά πληροφορή περί τούτου τον 
Πρόεδρόν τής Διασκέψεως έγγράφως καί εγκαίρως. 

372 8. Μία αντιπροσωπεία δύναται νά άσκήση τό δικαίωμα 
μιας μόνον ψήφου κατ’ έξουσιοδότησιν. 

373 9. Τά διαπιστευτήρια καί αί έξουσιοδοτήσεις άπευ- 
Ουνόμεναι τηλεγραφικώς δέν γίνονται δεκτά. Τουναντίον 
γίνονται δεκταί τηλεγραφικαί άπαντήσεις διασαφήσεως 
εις αιτήσεις τοϋ Προέδρου ή τής γραμματείας τής Δια- 
σκεψεως, αφορώσας εις τά διαπιστευτήρια. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ X. 

Γενικοί διατάξεις άφορώσαι είς τάς 
Διεθνείς Συμβουλευτικάς Έπιτροπάς. 

Άρθρον 68. 

“Οροι συμμετοχής. 

374 1. Τά μέλη των Διεθνών Συμβουλευτικών Επιτροπών 
των μνημονευομένων εις τούς άριθμούς 73 καί 74 
δυνανται να συμμετέχουν είς άπάσας τάς δραστηριότητας 
της ένδιαφερομένης Συμβουλευτικής Επιτροπής. 

375 2. (1) 'Η πρώτη αΐτησις άνεγνωρισμένης Ιδιωτικής 
επιχειρησεως περί συμμετοχής εις τάς εργασίας συμβου¬ 
λευτικής μιας^ Επιτροπής, άπευθύνεται είς τον Γενικόν 

ραμματέα, ο οποίος πληροφορεί σχετικώς όλα τά 
Μέλη _ και τον Διευθυντήν τής Επιτροπής τούτης. 

Π αιτησις άνεγνωρισμένης μιάς ιδιωτικής Έπινει- 
ρησεως δέον να εγκρίνεται ύπό τοϋ Μέλους τό όποιον 
έχει αναγνωρίσει ταύτην. Ό Διευθυντής τής συμβου¬ 
λευτικής Επιτροπής γνωστοποιεί είς τήν έπιχείρησιν 
ταυτην, την συνέχειαν ή όποια έδόθη είς τήν αϊτησίν της 


377 3. (1) Οί διεθνείς καί οί περιοχικοί οργανισμοί 
τηλεπικοινωνιών οί άναφερόμενοι είς τον άρθρον 32 
οί όποιοι συντονίζουν τάς εργασίας των προς έκείνα- 
τής Ένώσεως καί οί όποιοι άσκοΰν συναφείς δραστη¬ 
ριότητας, δύνανται νά γίνουν δεκτοί, όπως συμμετάσ- 
χουν, ύπό συμβουλευτικήν ιδιότητα, είς τάς εργασίας 
τών Συμβουλευτικών Επιτροπών. 

378 (2) 'Η πρώτη^ αίτησις διεθνοϋς ή περιοχικοΰ οργανισμού 
τηλεπικοινωνιών άναφερομένου είς τό άρθρον 32 περί 
συμμετοχής είς,τάς εργασίας μιας συμβουλευτικής Επι¬ 
τροπής, απευθύνεται είς τον Γενικόν Γραμματέα, ό 
όποιος γνωστοποιεί ταύτην, τηλεγραφικώς, είς άπαντα 
τα Μέλη και καλεΐ ταϋτα όπως άποφανθοΰν έπί της 
αποδοχής τής αίτήσεως ταύτης. 'Η αίτησις γίνεται 
δέκτη, εαν η πλειοψηφία τών έντός μηνός ληφθεισών 
άπαντήσεων τών Μελών είναι ευνοϊκή. Ό Γενικός 
I ραμματευς γνωστοποιεί τό άποτέλεσμα τής ψηφο- 
φοριας ταυτης εις άπαντα τά μέλη καί είς τον Διευθυντήν 
τής ενδιαφερομενης συμβουλευτικής Επιτροπής. 

4. (1) Οι επιστημονικοί ή βιομηχανικοί οργανισμοί 
οι οποίοι ασχολούνται μέ τήν μελέτην τηλεπικοινωνιακών 
προβλημάτων η μέ τήν μελέτην ή τήν κατασκευήν 
υλικών, προοριζομενων διά τάς ύπηρεσίας Τηλεπικοι¬ 
νωνιών, δυνανται να γίνωνται δεκτοί, όπως μετέχουν, 
υπο συμβουλευτικήν ιδιότητα, είς τάς συνόδους τών 
επιτροπών μελετών τών συμβουλευτικών Επιτροπών, 
υπο την επιφυλαξιν τής έγκρίσεως τών Διευθύνσεων 
τών ένδιαφερομένων χωρών. 

380 (2) Η πρώτη αίτησις έπιστημονικοΰ ή βιομηχανικού 
οργανισμού περί συμμετοχής είς τάς συνόδους τών έπι- 
τροπών μελετών μιάς συμβουλευτικής Επιτροπής, 
απευθύνεται εις τόν Γενικόν Γραμματέα ό όποιος γνω¬ 
στοποιεί _τοΰτο είς άπαντα τά Μέλη καί τόν Διευ¬ 
θυντήν τής^ επιτροπής ταύτης. Ή αίτησις αυτή δέον νά 
εγκρίνεται υπο τής Διευύύνσεως τής ένδιαφερομένης χώ¬ 
ρας. Ο Διευθυντής τής Συμβουλευτικής Επιτροπής γνω- 
οτοποίεί είς το-ν εττίττημΌνίκον η β’ί·ομγ^χ 3 τνίκον Οργανισμόν 
την συνεχείαν η οττ&ία εοό^η είς τήν στιτησίν του. 

381 5. Πάσα άνεγνωρισμένη ιδιωτική έπιχείρησις, πας 
Διεθνής η περιοχικός οργανισμός Τηλεπικοινωνιών 
< , π5 5 επιστημονικός ή βιομηχανικός οργανισμός 
ο οποίος εγενετο δεκτός νά μετέχη τών έργασιών μιάς 
συμβουλευτικής Επιτροπής, έ'χει τό δικαίωμα καταγ¬ 
γελίας^, τής συμμετοχής ταύτης δι’ άνακοινώσεως απευ¬ 
θυνόμενης προς τόν Γενικόν Γραμματέα. 'Η καταγγελία 
αυτή φερει άποτέλεσμα μετά τήν λήξιν χρονικής 
περιόδου ενός έτους ύπολογιζομένου άπό τής ήμέρας 
ληψεως τής άνακοινώσεως ύπό τοϋ Γενικού Γραμματέως. 

“Αρθρον 69. 

Αρμοδιότητες τής Γενικής Συνελεύσεως. 

382 'Η Γενική Συνέλευσις : 

α) Εξετάζει τάς έκθέσεις τών έπιτροπών μελετών και 
εγκρίνει, τροποποιεί ή άπορρίπτει τά σχέδια 
γνωμοδοτήσεων, τά όποια περιέχουν αί έκθέσεις 
αύται. 

383 β ) Εξετάζει τά ύφιστάμενα θέματα, ίνα άποφανθή 

εαν παρισταται άνάγκη συνεχίσεως τής μελέτης) 
και καταρτίζει κατάλογον νέων πρός μελέτην θε¬ 
μάτων, συμφώνως πρός τάς διατάξεις τού αριθμού 
308. Κατα την σύνταξιν τού κειμένου τών νέων 
θεμάτων δέον νά έξασφαλίζεται ότι κατ’ άρχην 
η μελετη των θά εδει νά πραγματοποιηθή εντός 


<>ηα (<)\ νι» . , "γ»· προθεσμίας ίσης πρός τό διπλάσιον τοϋ μεταξύ δυο 

' ^ ( " ) , άνεγνωρισμένη ιδιωτική έπιχείρησις δέν δύ- Γενικών Συνελεύσεων διαστήματος. 

... Ή*"!» - Ρπ «**» 384 γ) ΈγπρΙν.) τό πρόγραμμα έργ.α,ώ» τ»ν άπορρ»»»> 

εκ τών διατάξεων τού άριθμοϋ 383, καί καθορίζει 
την σειράν τών πρός μελέτην θεμάτων άναλόγως τήζ 
σπουδαιοτητος, προτεραιότητος καί τοϋ έπείγοντοζ 
αυτών. 


V · ονοματι του ινιελους τό όποιον 

την έχει αναγνωρίσει, έκτός έάν τούτο είς έκάστην 
ειόικην περιπτωσιν, καταστήση γνωστόν είς τήν έν- 
όιαφερομένην συμβουλευτικήν Επιτροπήν ότι τήν έξου- 
σιοόοτησεν πρός τοΰτο. 
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385 8) Αποφασίζει, έν δψει τοϋ προγράμματος εργασιών 

έγκριθέντος συμφώνως προς τον άριθμόν 384, 
άναλόγως των άναγκών τήν διατήρησιν ή διάλυσιν 
των υφισταμένων έπιτροπών μελετών, ή την δη¬ 
μιουργίαν νέων τοιούτων. 

386 ε) Κατανέμει εις τάς έπιτροπάς μελετών τά προς με¬ 

λέτην θέματα. 

387 στ) Εξετάζει καί εγκρίνει, την έκθεσιν τοϋ Διευθυντοΰ 

έπί τών εργασιών τής’Επιτροπής, άπδ της τελευταίας 
συνόδου της Γενικής Συνελεύσεως. 

388 ζ) Εγκρίνει, έάν ύπάρχη θέμα, πρδς τον σκοπόν υποβο¬ 

λής εις τό Διοικητικόν Συμβούλων την υπό τοϋ Διευ- 
θυντοΰ ύποβαλλομένην κατά τούς δρους τών διατάξεων 
τοϋ άριθμοϋ 416 έκτίμησιν τών οικονομικών αναγ¬ 
κών της επιτροπής μέχρι τής προσεχούς Γενικής 
Συνελεύσεως. 

389 η) Εξετάζει τά λοιπά θέματα, τά κρινόμενα αναγκαία 

έν τώ πλαισίω τών διατάξεων τοϋ άρθρου 11 καί 
τοϋ παρόντος κεφαλαίου. 

ν Αρ·δρον 70. 

Σύνοδοι τής Γενικής Συνελεύσεως. 

390 1. 'Η Γενική Συνέλευσις συνέρχεται κανονικώς, εις 
ήμερομηνίαν καί τόπον οριζόμενα ύπό τής προηγουμένης 
Γενικής Συνελεύσεως. 

391 2. 'Η ήμερομηνία καί ό τόπος συγκλήσεως τής Γενικής 
Συνελεύσεως, ή ενός έκ τών δύο μόνον, δύναται νά τρο¬ 
ποποιούνται τή έγκρίσει τής πλειοψηφίας τών Μελών 
τής Ένώσεως τά όποια άπήντησαν εις αίτησιν τοϋ Γε¬ 
νικού Γραμματέως διά τής οποίας έζητήθη ή γνώμη των 

392. 3. Εις έκάστην τών συνόδων τούτων, ή Γενική Συ- 
νίλευσις μιας Συμβουλευτικής Επιτροπής προεδρεύεται 
ύπό τοϋ άρχηγοϋ τή: χ/ππ^οτωπείχς τή; Χωράς, ει 
την οποίαν συνέρχεται αΰτη, ή οσάκις ή συνο-ι 
5ος αΰτη συνέρχεται εις τήν έδραν τής Είνωσεώς,ς 
ύπό προσώπου έκλεγομένου ύπ’ αυτής ταύτης τής Γενι¬ 
κής Συνελεύσεως. 'Ο πρόεδρος συντρέχεται ύπό^ αντι¬ 
προέδρων εκλεγόμενων ύπό τής Γενικής Συνελεύσεως. 

393 4. 'Ο Γενικός Γραμματεύς επιφορτίζεται με την λήψιν 
άπό συμφώνου μετά τοϋ Διευθυντοΰ τής ένδιαφερομένης 
συμβουλευτικής επιτροπής τών αναγκαίων διοικητικών 
καί οικονομικών μέτρων έν οψει τών συνοδών τής Γενι¬ 
κής Συνελεύσεως καί τών έπιτροπών μελετών. 


Άρδρον 72. 

Έπιτροπαί μελετών. 

398 1. 'Η Γενική Συνέλευσις δημιουργεί καί διατηρεί 
άναλόγως τών άναγκών τάς άναγκαίας έπιτροπάς μελε¬ 
τών διά τήν έπεξεργασίαν τών ύπό μελέτην θεμάτων. 
Λί Διευθύνσεις, αί άνεγνωρισμέναι Ιδιωτικοί έπιχειρή- 
σεις, οί διεθνείς καί οί περιοχικοί όργανισμοί τηλεπι¬ 
κοινωνιών, οί γενόμενοι δεκτοί, συμφώνως πρός τάς 
διατάξεις τών αριθμών 377 καί 378, έπιθυμοΰντες 
νά μετάσχουν εις τάς έργασίας τών Έπιτροπών μελετών, 
δηλοϋν τούτο είτε εις τήν Γενικήν Συνέλευσιν, είτε 
μεταγενεστέρως, εις τόν Διευθυντήν τής οικείας συμ¬ 
βουλευτικής Επιτροπής. 

399. 2. Έξ άλλου καί ύπό τήν έπιφύλαξιν τών διατάξεων 
τών αριθμών 379 καί 380, οΐ έμπειρογνώμονες τώνέπι- 
στημονικών ή βιομηχανικών όργανισμών, δύνανται 
νά γίνουν δεκτοί δπως μετάσχουν, ύπό συμβουλευτικήν 
ιδιότητα, εις πάσαν σύνοδον οίασδήποτε έκ τών Έπι¬ 
τροπών μελετών. 

400 3. 'Η Γενική Συνέλευσις δρίζει κανονικώς τόν κύριον 
εισηγητήν καί έναν άναπληρωτήν τοϋ κυρίου είσηγητοΰ, 
δι’ έκάστην τών Έπιτροπών μελετών. Έάν 6 δγκος 
έργασίας μιας έπιτροπής μελετών τό άπαιτή, ή Γενική 
Συνέλευσις όρίζει διά τήν Επιτροπήν ταύτην τόσους 
έπί πλέον άναπληρωτάς κυρίου είσηγητοΰ όσους θεωρεί 
απαραίτητον. Έάν κατά τό μεταξύ δύο συνόδων τής 
Γενικής Συνελεύσεως διάστημα ένας κύριος εισηγητής 
κωλύεται νά άσκήση τά καθήκοντά του, καί έάν ή 
Επιτροπή μελετών αυτού είχε μόνον έναν άναπληρωτήν 
κυρίου είσηγητοΰ, ούτος καταλαμβάνει τήν θέσιν του. 
Εις περίπτωσιν Έπτροπής μελετών διά τήν όποίαν 
ή Γενική Συνέλευσις εϊχεν ορίσει περισσοτέρους άνα¬ 
πληρωτάς κυρίου είσηγητοΰ, ή Επιτροπή αΰτη, κατά 
τήν διάρκειαν τής έπομένης συνόδου της έκλέγει μεταξύ 
αύτών τόν νέον κύριον εισηγητήν καί, έάν άπαιτεΐται, 
ένα νέον άναπληρωτήν κυρίου είσηγητοΰ μεταξύ ,τών 
μελών αυτής. Μία τοιαύτη Επιτροπή μελετών έκλέγει 
έπίσης ένα νέον άναπληρωτήν κυρίου είσηγητοΰ είς 
περίπτωσιν καθ’ ήν είς έκ τών άναπληρωτών κι ρίου 
είσηγητοΰ κωλύεται νά άσκήση τά καθήκοντά του κατά 
τό διάστημα μεταξύ δύο συνόδων τής Γενικής Συνε¬ 
λεύσεως. 

Άρ$ρον ν' 7 , 


Άρ'&ρον 71. 

Γλώσσαι καί δικαίωμα ψήφου 
είς τάς Γενικάς Συνελεύσεις. 

394 1. (1) Αί χρησιμοποιούμεναι γλώσσαι κατατας Γενικός 
Συνελεύσεις, είναι αί προβλεπόμεναι εις τα αρθρα 16 
καί 78. 

39ο (2) Τά προπαρασκευαστικά στοιχεία τών ^Επιτροπών 
μελετών, τά στοιχεία καί’ τά πρακτικά τών Γενικών 
Συνελεύσεων καί τά έν συνεχεία τούτων δημοσιευόμενα, 
ύπό τών διεθνών συμβουλευτικών Έπιτροπών,, στοι¬ 
χεία συντάσσονται είς τάς τρεις γλώσσας έργασίας της 
Ενώσεως. 

396 2. Τά έχοντα δικαίωμα ψήφου Μέλη εις τας συνεδριάσεις 
τών γενικών Συνελεύσεων τών συμβουλευτικών πι 
τροπών, είναι έκεϊνα, τά όποια προβλέπονται ν.ςτο'Κ 
αριθμούς 9 καί 155. Έν τούτοις, όταν μία χωρά Μέλος 
τής Ένώσεως, δέν αντιπροσωπεύεται υπό τίνος ιευ 
θύνσεως, οί άντιπρόσωποι, τών άνεγνωρισμένων ιδιω¬ 
τικών έπιχειρήσεων τής χώρας ταύτης έχουν ομου 
καί άνεξαρτήτως τού άριθμοϋ των, δικαίωμα μιας μ ονο )| 
Ψήφου, ύπό τήν έπιφύλαξιν τών διατάξεων του αρι 9 ου 

376. 

397 3. Αί διατάξεις τών άριθμών 370 εως 373 αι σχετικοί 
9 ·έ τάς έξουσιοδοτήσεις έφαρμόζονται είς τας ενικά. 
Συνελεύσεις. 


Διεξαγωγή τών έργασιών τών Έπιτροπών μελετών. 

401 1. Ή έπεξεργασία τών είς τάς Έπιτροπάς μελετών 
άνατιθεμένων θεμάτων, γίνεται, κατά τό δυνατόν δΓ 
άλληλογραφίας 

402 2. (1) Έν τούτοις, ή Γενική Συνέλευσις δύναται νά 
δίδη είς δ,τι άφορα τάς συνόδους τών Έπιτροπών μελε¬ 
τών, χρησίμους οδηγίας, αί όποϊαι κρίνονται άπαραίτητοι, 
διά τήν έπεξεργασίαν σημαντικών όμάδων θεμάτων. 

403 (2) Κατά γενικόν κανόνα, κατά τό μεσολαβούν διά¬ 
στημα μεταξύ δύο Γενικών Συνελεύσεων μία Επιτροπή 
μελετών δέν πραγματοποιεί πλέον τών δύο συνόδων 
περιλαμβανομένης καί τής τελικής συνόδου ή όποία 
προηγείται τής Γενικής Συνελεύσεως. 

404 (3) Έξ άλλου, έάν εις κύριος εισηγητής,, μετά τήν 
Γενικήν Συνέλευσιν, είναι τής γνώμης 6τι μία ή περισ¬ 
σότεροι σύνοδοι τής Έπιτροπής του μελετών, μή προ¬ 
βλεπόμεναι ύπό τής Γενικής Συνελεύσεως, είναι άνα- 
γκαϊαι διά τήν προφορικήν συζήτησιν τών θεμάτων τά 
όποια δέν κατέστη δυνατόν νά επιλυθούν δΓ άλληλο¬ 
γραφίας, δύναται ούτος, κατόπιν έγκρίσεως της Διευ- 
θύνσεώς του καί άφοΰ συμβόυλευθη τόν οίκ'εΐον Διευ¬ 
θυντήν καί τά μέλη τής Έπιτροπής του, νά προτείνη 
σύνοδον είς κατάλληλον τόπον, λαμβάνων ύπ’ δψιν καί 
τήν ανάγκην τοϋ περιορισμού τών δαπανών είς τό έλα- 
χιστον. 
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405 3. Ή Γενική Συνέλευσις δύναται, εις ^ περίπτωσιν 
ανάγκης, νά συγκρότηση .μικτάς ομάδας εργασίας δια 
την μελέτην των θεμάτων τά όποια απαιτούν την συμ¬ 
μετοχήν εμπειρογνωμόνων περισσοτέρων Επτροπων 
μελετών. 

406 4. 'Ο Διευθυντής μιας συμβουλευτικής Επιτροπής 
άφοϋ συμβουλευθή τον Γενικόν Γραμματέα, από συμ¬ 
φώνου μετά των κυρίων εισηγητών τών διαφόρων εν¬ 
διαφερομένων Επιτροπών μελετών, καταρτίζει τό 
γενικόν σχέδιον τών συνόδων τής 'Ομάδος τών Επιτρο¬ 
πών μελετών, αΐ όποΐαι πρόκειται νά συνέλθουν εις τόν 
αυτόν τόπον κατά τήν αύτήν περίοδον. 

407 5. 'Ο Διευθυντής αποστέλλει τάς τελικας εκθεσεις 
τών Επιτροπών μελετών εις τάς μετεχούσας Διευθύν¬ 
σεις, είς τάς άνεγνωρισμένας ίδιωτικάς επιχειρήσεις 
τής Συμβουλευτικής Επιτροπής, καί ένδεχομένως είς 
τούς διεθνείς καί περιοχικούς οργανισμούς τηλεπι¬ 
κοινωνιών οί όποιοι συμμετέσχον. Αί εκθέσεις αυται 
άποστέλλονται τό ταχύτερον δυνατόν καί έν πάση περι- 
πτώσει, αρκετά ενωρίς άστε νά περιέλθωσιν είς τούς 
παραλήπτας των ένα τουλάχιστον μήνα, προ τής ημερο¬ 
μηνίας τής προσεχούς Γενικής Συνελεύσεως. Δύναται 
νά γίνη παρέκκλισις άπό τοϋ δρου τούτου μόνον οσάκις 
αί σύνοδοι τών Επιτροπών μελετών λαμβάνουν χώραν 
αμέσως προ τής συνόδου τής Γενικής Συνελεύσεως. 
Τά θέματα τά όποια δεν άπετέλεσαν άντικείμενον έκ- 
θέσεως ληφθείσης ύπό τούς ανωτέρω όρους, δεν δύναται 
νά άναγραφοϋν είς τήν ήμερησίαν διάταξιν τής Γενικής 
Συνελεύσεως. 

’Αρ#ρον 74. 

Καθήκοντα τοϋ Διευθυντοΰ. Ειδική Γραμματεία. 

408 1. (1) 'Ο Διευθυντής μιας συμβουλευτικής Επιτροπής 
συντονίζει τάς εργασίας τής Γενικής Συνελεύσεως καί 
τών Επιτροπών μελετών. Είναι υπεύθυνος διά τήν 
όργάνωσιν τών εργασιών τής Επιτροπής. 

409 (2) 'Ο Διευθυντής έχει τήν εύθύνην τών στοιχείων τής 
Επιτροπής καί λαμβάνει έν συνεννοήσει μετά τοϋ Γε- 
νικοΰ Γραμματέως τά άναγκαϊα μέτρα ίνα ταΰτα δη- 
μοσιευθοϋν εις τάς γλώσσας εργασίας τής Ένώσεως. 

410 (3) Ό Διευθυντής βοηθεΐται ύπό γραμματείας, συγκρο- 
τουμένης άπό εΐδικευμένον προσωπικόν, τό όποιον εργά¬ 
ζεται ύπό τάς άμέσους διαταγάς του διά τήν όργάνωσιν 
τών έργασιών τής Επιτροπής. 

411 (4) Τό προσωπικόν τών ειδικών γραμματειών, τών 
έργαστηρίων καί τών τεχνικών έγκαταστάσεων τών Συμ¬ 
βουλευτικών Επιτροπών υπάγεται άπό διοικητικής 
άπόψεως εις τήν αρμοδιότητα τοϋ Γενικοΰ Γραμματέως 
συμφώνως προς τάς διατάξεις τοϋ άριθμοϋ 268. 

412 2. 'Ο Διευθυντής έκλέγει τό τεχνικόν καί τό Διοικητικόν 
Προσωπικόν τής γραμματείας ταύτης εντός τοϋ πλαι¬ 
σίου τοϋ υπό τής διασκέψεως Πληρεξουσίων ή τοϋ Διοι¬ 
κητικού Συμβουλίου, εγκεκριμένου Προϋπολογισμού. 
'Ο Διορισμός τοϋ τεχνικοΰ καί διοικητικού τούτου 
προσωπικοΰ, άποφασίζεται ύπό τοϋ Γενικοΰ Γραμ¬ 
ματέως έν συμφωνία μετά τοϋ Διευθυντοΰ. 'Η οριστική 
άπόφασις διορισμού ή άπολύσεως ανήκει είς τόν Γε¬ 
νικόν Γραμματέα. 

413. 3. 'Ο Διευθυντής μετέχει αυτοδικαίως ύπό συμβουλευτι- 
τικήν ιδιότητα, είς τάς συζητήσεις τής Γενικής Συ¬ 
νελεύσεως καί τών έπιτροπών μελετών,λαμβάνει πάντα τά 
αναγκαία μέτρα διά τήν προπαρασκευήν τών συνεδριάσε¬ 
ων τής γενικής συνελεύσεως καί τών έπιτροπών μελετών, 
ύπό τήν έπιφύλαξιν τών διατάξεων τοϋ άριθμοϋ 393. 

414 4. 'Ο Διευθυντής έκθέτει τά τής δράσεως τής συμβου¬ 
λευτικής επιτροπής, άπό τής προηγουμένης συνόδου 
τής γενικής συνελεύσεως, είς έκθεσιν ύποβαλλομένην 
είς τήν γενικήν συνέλευσιν. 'Η έκθεσις αυτή μετά τήν 
Ιγκρισίν της άποστέλλεται είς τόν Γενικόν Γραμματέα, 
ίνα διαβιβασθή είς τό Διοικητικόν Συμβούλιον. 


415 5. 'Ο Διευθυντής ύποβάλλει είς τό Διοικητικόν Σνμ- 
βούλιον, κατά τήν έτησιαν σύνοδον αυτοΰ, έκθεσιν έπί 
τής δραστηριότητας τής Επιτροπής κατά τήν διάρ¬ 
κειαν τοϋ προηγουμένου έτους, πρός τόν σκοπόν ένη- 
μερώσεως τοϋ Συμβουλίου καί τών Μελών. 

416 6. 'Ο Διευθυντής, άφοϋ συμβουλευθή τόν Γενικόν 
Γραμματέα, ύποβάλλει πρός έγκρισιν είς τήν γενικήν 
συνέλευσιν έκτίμησιν τών οικονομικών αναγκών τής 
Συμβουλευτικής. ’ Επιτροπής μέχρι τής προσεχούς 
γενικής συνελεύσεως. 'Η έκτίμησις αΰτη μετά τήν 
έγκρισίν της, διαβιβάζεται είς τόν Γενικόν Γραμματέα 
πρός ύποβολήν είς τό Διοικητικόν Συμβούλιον. 

417 7. 'Ο Διευθυντής καταρτίζει, πρός τόν σκοπόν ένσω- 
ματώσεως, αυτών υπό τοϋ Γενικοΰ Γραμματέως είς 
τάς έτησίας προβλέψεις τοϋ Προϋπολογισμού τής 
Ένώσεως, τάς προβλέψεις δαπανών τής Επιτροπής 
διά τό επόμενον έτος έπί τη βάσει τής ύπό τής γενική; 
συνελεύσεως, έγκριθείσης έκτιμήσεως τών Οικονομικών 
άναγκών τής Επιτροπής. 

418 'Ο Διευθυντής μετέχει, καθ’ δ μέτρον είναι τούτο άνα- 
γκαϊον, είς τάς δραστηριότητας τεχνικής βοήθειας τ'ς 
Ένώσεως εντός τοϋ Πλαισίου τών διατάξεων τής 
Συμβάσεως. 

ν Αρ·£>ρον 75. 

Προτάσεις διά τάς Διοικητικάς Διασκέψεις. 

419 1. Αί Γενικαί Συνελεύσεις τών διεθνών Συμβουλευτικών 
Έπιτροπών έχουν τήν δυνατότητα νά ύποβάλλουν εις 
τάς Διοικητικάς Διασκέψεις προτάσεις άπορρεούσας 
άπ’ ευθείας έκ τών συστάσεων των ή έκ τών πορισμάτων 
τών έν εξελίξει μελετών αυτών. 

420 2. Αί Γενικαί Συνελεύσεις τών Συμβουλευτικών Επι¬ 
τροπών δύνανται επίσης νά διατυπώνουν προτάσεις 
τροποποιήσεως τών Διοικητικών Κανονισμών. 

421 3. Αί προτάσεις αύται άποστέλλονται έν εύθέτω χρόνιο 
είς τόν Γενικόν Γραμματέα, δστις συγκεντρώνει, 
συντονίζει καί άνακοινοϊ ταύτας κατά τούς είς τόν αρι¬ 
θμόν 358 προβλεπομένους δρους. 

'Άρΰρον 76. 

Σχέσεις τών Συμβουλευτικών Έπιτροπών μεταξύ των 
καί μετά τών διεθνών οργανισμών. 

422 1. (1) Αί γενικαί συνελεύσεις τών συμβ.υλεντικών επι¬ 
τροπών δύνανται νά συνιστοϋν μικτάς έπιτροπάς δια 
τήν διεξαγωγήν μελετών καί τήνέκδοσιν γνωμοδοτήσεων 
έπί θεμάτων κοινού ενδιαφέροντος. 

423 (2) Οί Διευθυνταί τών συμβουλευτικών Έπιτροπών 
δύνανται έν συνεργασία μετά τών κυρίων εισηγητών, 
νά οργανώνουν μικτάς συνόδους έπιτρ οπών μελετών τών 
δύο συμβουλευτικών επιτροπών, έπί σκοπώ μελετης 
καί προπαρασκευής σχεδίων γνωμοδοτήσεων έπι θε¬ 
μάτων κοινού ένδιαφέροντος. Τά σχέδια γνωμοδοτήσεων 
ύποβάλλονται είς τήν προσεχή σύνοδον τής γενικής 
συνελεύσεως έκάστης τών συμβουλευτικών Επίτροπων. 

424 2. "Οταν μία τών συμβουλευτικών Έπιτροπών προσκα- 
λήται νά έκπροσωπηθη είς σύνοδον έτέρας συμβουλευ¬ 
τικής επιτροπής ή Διεθνούς τίνος Όργανισμοΰ, ή Γενική 
Συνέλευσις αύτής ή ό Διευθυντής της έξουσιοδοτεΐται 
λαμβάνων ύπ’ δψιν τά τοϋ άριθμοϋ 311, νά λαμβάνη 
μέτρα ίνα έξασφαλίση τήν έκπροσώπησιν ταύτην μ- 
συμβουλευτικήν ψήφον. 

425 3. Ό Γενικός Γραμματεύς, ό άναπληρωτής Γενικός 
Γραμματεύς, ό Πρόεδρος τής Διεθνούς Επιτροπής 
καταγραφής συχνοτήτων καί ό Διευθυντής τής άλλης 
συμβουλευτικής Επιτροπής ή οί αντιπρόσωποι των 
δύνανται νά παρίστανται, ύπό συμβουλευτικήν ιδιότητα 
είς τάς συνόδους μιας συμβουλευτικής Επιτροπής· 
Έν περιπτώσει άνάγκης, μία Επιτροπή δύναται να 
προσκαλέση εις τάς συνόδους της ύπό συμβουλευτικήν 

ιδιότητα, εκπροσώπους παντός μονίμου οργανισμού^ τής 

Ενώσεως, ό όποιος δεν έθεώρησεν άναγκαΐον να απο- 
στείλη τοιούτους. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ XI 

Εσωτερικός Κανονισμός των Διασκέψεων 
και λοιπών συνόδων. 

*Άρ$ρον 77. 

Εσωτερικός Κανονισμός των Διασκέψεων 
καί λοιπών συνόδων. 

1. Σειρά τών θέσεων. 

426 Κατά τάς συνεδριάσεις της Διασκέψεως, αί άντιπρο- 
σωπεΐαι τάσσονται κατά τήν εις γαλλικήν γλώσσαν 
αλφαβητικήν σειράν τών ονομάτων τών άντιπροσωπευο- 
μένων χωρών. 

2. Κήρυξις ένάρξεως τής Διασκέψεως. 

427 1. (1) Τής εναρκτήριου Συνεδριάσεως τής Διασκέψεως 
προηγείται σύσκεψις τών άρχηγών τών άντιπροσωπειών 
κατά τήν οποίαν προπαρασκευάζεται ή ήμερησία διάταξις 
τής πρώτης συνεδριάσεως τής Γενικής Συνελεύσεως. 

428 (2) 'Ο πρόεδρος τής συσκέψεως τών άρχηγών τών 
αντιπροσωπειών ορίζεται συμφώνως προς τάς διατάξεις 
τών αριθμών 429 καί 430 

429 2 (1) 'Η έναρξις τής Διασκέψεως κηρύσσεται υπό 
προσωπικότητος όριζομέιης ύπό τής προσκαλούσης 
Κυβερνήσεως. 

430 (2) Έάν δεν ύτάρχη προσκαλοϋσα Κυβέρνησις ή 

εναρξις. κηρύσσεται υπό του πρεσβυτέρου καθ’ ήλικίαν 
αρχηγού άντιπροσωπείας. 

431 3. (1) Κατά τήν πρώτην συνεδρίασιν τής Γενικής 
Συνελεύσεως γίνεται ή εκλογή τοϋ Προέδρου ό όποιος 
γενικώς είναι προσωπικότης όριζομένη ύπό τής προσκα¬ 
λούσης Κυβερνήσεως. 

432 ( 2) Έάν δεν ύπάρχη προσκαλοϋσα Κυβέρνησις, δ 

Πρόεδρος εκλέγεται λαμβανομένης ύπ’ δψιν τής προ- 
τάσεως τών άρχηγών τών αντιπροσωπειών, κατά τήν 
διάρκειαν τής προβλεπομένης εις τον άριθμόν 427 
συσκέψεως. 

433 4. Ή πρώτη Γενική Συνέλευσις προβαίνει ομοίως : 

°0 Εις τήν εκλογήν τών αντιπροέδρων τής Διασκέψεως. 

434 β) Εις τήν σύστασιν τών Επιτροπών τής Διασκέψεως 

καί εις τήν εκλογήν τών άντιστοίχων Προέδρων και 
Αντιπροέδρων. 

435 γ) Εις τήν συγκρότησιν τής Γραμματείας της Διασκε- 

ψεως ή όποια άποτελεϊται έκ προσωπικού τής Γε¬ 
νικής Γραμματείας τής Ένώσεως καί περιπτώσεως 
τυχούσης εκ προσωπικού διατιθεμένου υπο τής 
Διευθύνσεως τής προσκαλούσης Κυβερνήσεως. 

3. Προνομίαι τοϋ Προέδρου τής Διασκέψεως 

^36 1. ίίλήν τής άσκήσεως πασών τών λοιπών προνομιών αι 
οποίαι εκχωρούνται εις τόν Πρόεδρον διά τοϋ παρόντος 
Κανονισμού, ούτος κηρύσσει τήν έναρξιν καί την λήξιν 
«■καστης συνεδριάσεως τής όλομελείας, διευθύνει τας 
^ζητήσεις, μέριμνα διά τήν εφαρμογήν τοϋ εσωτερικού 
κανονισμού, δίδει τόν λόγον, θέτει τά ζητήματα^ εις 
νηφοφορίαν καί ανακοινώνει τάς υίοθετηθεισας απο¬ 
φάσεις. 

^ Κχει τήν γενικήν διεύθυνσιν τών εργασιών τής 
Διασκέψεως καί μέριμνα διά τήν τήρησιν τής ταξεως 
κατά τήν διάρκειαν τών συνεδριάσεων τής Γενικής 
Συνελεύσεως. Αποφασίζει έπί προβαλλομένων ζητη- 
ά«των κανονισμού καί έ'χει ιδιαιτέρως τό δικαίωμα 
>Ί ' π ροτείνη τήν αναβολήν ή τήν λήξιν τής συζητη- 
σ<.ως, τήν λύσιν ή τήν διακοπήν μιας συνεδριάσεως. 
Δυναται Ιπίσης νά άποφασίζη τήν άναβολήν τής συγκλη- 

438 ° ε<0ζ όλομελείας, έάν κρίνη τοϋτο αναγκαΐον. 

']· Προστατεύει τό δικαίωμα όλων τών αντιπροσωπειών 
οπως^ εκφράζουν έλευθέρως καί πλήρως τήν γνώμην 

439 Γ Μ επ1 το ^ σ υζητουμένου θέματος. , , 

• Μεριμνήί δπως αί συζητήσεις περιορίζωνται εις το 
Τώητούμενον θέμα καί δύναται νά διακόπτη παντα 
0 9·<·λητήν ό όποιος ήθελε παρεκκλίνει τοϋ συζητουμένου 


θέματος, ΐνα υπόμνηση εις αυτόν δπως περιορισθή 
εις τό θέμα τοϋτο. 

4. Σύστασις Επιτροπών. 

440 1. 'Η Γενική Συνέλευσις δύναται νά συστήση έπιτροπάς 
προς μελέτην τών ζητημάτων τά όποια άγονται πρός 
συζήτησιν εις τήν Διάσκεψιν. Αί έπιτροπαί αύται δύναν- 
ται νά συνιστοϋν ύποεπιτροπάς. Αί έπιτροπαί καί αί 
ύποεπιτροπαί αύται δύνανται νά συνιστοϋν ώσαύτως 
ομάδας έργασίας. 

441 2. 'Τποεπιτ’ροπχΙ καί όμάδες έργασίας συνιστώνται 
μόνον οσάκις είναι τοϋτο άπολύτως άναγκαϊον. 

5. Επιτροπή έλέγχου προϋπολογισμού. 

442 1. Κατά τήν έναρξιν έκάστης Διασκέψεως ή συνόδου 
ή Γενική Συνέλευσις συνιστα μίαν Επιτροπήν Έλέγχου 
προϋπολογισμού, έπιφορτιζομένην νά παρακολουθή τήν 
όργάνωσιν καί τά μέσα δράσεως τά όποια τίθενται 
εις τήν διάθεσιν τών αντιπροσώπων, νά έξετάζη καί 
νά έγκρίνη τούς λογαριασμούς τών γενομένων καθ’ 
δλην τήν διάρκειαν τής Διασκέψεως ή συνόδου δαπανών. 
'Η επιτροπή αΰτη περιλαμβάνει, άνεξαρτήτως τών Με¬ 
λών τών αντιπροσωπειών αί όποΐαι έπιθυμοϋν νά με- 
τάσχουν αυτής άντιπρόσωπον τοϋ Γενικοΰ Γραμματέως 
καί έν περιπτώσει συμμετοχής προσκαλούσης Κυβερνή¬ 
σεως άντιπρόσωπον ταύτης. 

443 2. Προ τής έξαντλήσεως τοϋ ύπό τοϋ Διοικητικού Συμ¬ 
βουλίου έγκριθέντος προϋπολογισμοΰ, διά τήν Διάσκεψιν 
ή σύνοδον, ή Επιτροπή έλέγχου προϋπολογισμού, έν 
συνεογασίφ μετά τής Γραμματείας τής Διασκέψεως 
ή συνόδου" υποβάλλει είς τήν Γενικήν Συνέλευσιν προ¬ 
σωρινήν κατάστασιν τών δαπανών. Ή Γενική Συνέ- 
λευσις λαμβάνει τοϋτο ύπ’ δψιν, προκειμένου^νά άπο- 
φασίση έάν αί γενόμεναι πρόοδοι δικαιολογούν παρά- 
τασιν πέραν τής ήμερομηνίας, καθ’ ήν θά έξχντληθή 
ό εγκεκριμένος προϋπολογισμός. 

444 3. Είς τό τέλος έκάστης Δ ιασκέψεως ή συνόδου, ή 
Επιτροπή έλέγχου προϋπολογισμού, υποβάλλει είς τήν 
Γενικήν Συνέλευσιν Ικθεσιν, έμφαίνουσαν, έν πάση 
δυνατή άκριβείηι, τό ύπολογιζόμενον ποσόν τών δαπανών 
τής Διασκέψεως ή τής συνόδου. 

445 4. 'Η έκθεσις αΰτη μετά τήν έξέτασιν καί δγκρισίν της 
ύπό τής Γενικής Συνελεύσεως, διαβιβάζεται μετά των 
παρατηρήσεων τής Γενικής Συνελεύσεως είς τόν Γενικόν 
Γραμματέα, προκειμένου νά τεθη ύπ’ δψει τοϋ Διοικη¬ 
τικού Συμβουλίου κατά τήν προσεχή έτησίαν σύνοδον 
αύτοΰ. 

6. Σύνθεσις τών Επιτροπών. 

446 6. 1. Διασκέψεις πληρεξουσίων. 

Αί Έπιτροπαί συγκροτούνται έκ τών εκπροσώπων τών 
χωρών Μελών καί έκ τών εις τούς άριθμούς 324,325 καί 
326 προβλεπομένων παρατηρητών οί όποιοι ζήτησαν 
τοϋτο ή ύπεδείχθησαν ύπό τής Γενικής Συνελεύσεως. 

447 6. 2. Διοικητικαί Διασκέψεις. 

Αί έπιτροπαί συγκροτούνται έκ τών έκπροσώπων τών 
χωρών Μελών καί έκ τών είς τούς άριθμούς 334 Ιως 
338 προβλεπομένων παρατηρητών καί άντιπροσώπων, 
οί όποιοι έξήτησαν τοϋτο ή ύπεδείχθησαν ύπό τής Γε- 
νίκης Συνελεύσεως. 

7. Πρόεδροι καί αντιπρόεδροι τών Υποεπιτροπών. 

448 Ό Πρόεδρος έκάστης Επιτροπής προτείνει είς ταύ- 
την τήν έκλογήν τών Προέδρων καί Αντιπροέδρων 
τών ύποεπιτροπών τάς όποιας αΰτη συνιστα. 

8. Σύγκλησις τών συνεδριάσεων. 

449 Αί συνεδριάσεις τής Γενικής Συνελεύσεως τών Επι¬ 
τροπών, ύποεπιτροπών καί όμάδων έργασίας άναγέλ- 
λονται έγκαίρως είς τόν χώρον συνόδου τής Διασκέ- 
ψεως. 



2562 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΟΤΟΝ) 


9. Προτάσεις ύποβαλλόμεναι προ της 
ένάρξεως της Διασκέψεως 

450 Αί ύποβαλλόμεναι προ της ένάρξεως της Διασκέψεως 
προτάσεις κατανέμονται ύπό της Γενικής Συνελεύσεως 
μεταξύ των αρμοδίων επιτροπών των συνιστωμένων 
συμφώνως προς τάς διατάξεις τοΰ τμήματος 4 τοΰ 
παρόντος εσωτερικού Κανονισμού. Έν τούτοις, ή 
Γενική Συνέλευσις δύναται νά συζητήση άπ’ ευθείας 
οίανδήποτε πρότασιν. 

10. Προτάσεις ή τροπολογίαι ύποβαλλόμεναι κατά την 
διάρκειαν της Διασκέψεως. 

451 1. Αί προτάσεις ή αί τροπολογίαι αί ύποβαλλόμεναι 
μετά τήν έναρξιν της Διασκέψεως έπιδίδονται κατά περί- 
πτωσιν εις τον Πρόεδρον της Διασκέψεως ή είς τον 
Πρόεδρον της άρμοδίας έπιτροπής ή άκόμη εις την 
Γραμματείαν της Διασκέψεως προς δημοσίευσιν καί 
διανομήν ώς στοιχείου της Διασκέψεως. 

452 2. Ούδεμία έγγραφος πρότασις ή τροπολογία δύναται 
νά ύποβληθή, έάν δέν ύπογράφεται ύπό τοΰ άρχηγοΰ της 
ένδιαφερομένης άντιπροσωπείας ή τού άναπληρωτοΰ 
του. 

453 3. 'Ο Πρόεδρος Διασκέψεως ή έπιτροπης δύναται νά 
ύποβάλλη οποτεδήποτε προτάσεις προοριζομένας νά 
έπιταχύνουν τόν ρυθμόν των συζητήσεων. 

454 4. Πάσα πρότασις ή τροπολογία δέον νά περιλαμβάνη 
κατά τρόπον συγκεκριμένον καί σαφή τό προς έξέτασιν 
θέμα. 

455 5. (1) 'Ο Πρόεδρος τής Διασκέψεως ή ,ό (Ιρόεδρος τής 
αρμοδίας έπιτροπής άποφασίζει εις έκάστην περίπτωσιν, 
έαν υποβαλλομένη, κατά τήν διάρκειαν τής συνεδριά- 
σεως, πρότασις η τροπολογία δύναται νά άποτελέση 
άντικείμενον προφορικής άνακοινώσεως ή έάν πρέπει 
να κατατεθή πρός δημοσίευσιν καί διανομήν κατά τούς 
έν άριθμω 451 προβλεπομένους όρους. 

456. (2) Γενικώς τό κείμενον πάσης σημαντικής προτάσεως 
η οποία πρόκειται νά άποτελέση άντικείμενον ψηφοφο¬ 
ρίας δέον νά διανέμεται εις τάς γλώσσας έργασίας τής' 
Δ^ιασκεψεως έγκαίρως ώστε νά είναι δυνατή ή μελέτη 
αύτού πρό τής συζητήσεως. 

457 (3) Έξ άλλου ό Πρόεδρος τής Διασκέψεως ό όποιος 
λαμβάνει τάς έν άριθμ. 451 άναφερομένας προτάσεις ή 
τροπολογίας, οφείλει νά κατευθύνη αύτάς κατά περί- 
πτωσιν ^πρός τάς άρμοδίας έπιτροπάς ή πρός τήν Γε¬ 
νικήν Συνέλευσιν. 

458 6. Παν πρόσωπον έξουσιοδοτημένον δύναται νά άνα- 
γνώση ή νά ζητήση όπως άναγνωσθή έν όλομελεία πάσα 
πρότασις η τροπολογία ύποβληθεϊσα ύπ’ αυτού κατά τήν 
διάρκειαν τής Διασκέψεως, καί δύναται νά έκθέση τούς 
λογους ύποβολής τούτων. 

11. Προϋποθέσεις άπαιτούμεναι διά τήν έξέτασιν καί τήν 

ψήφισιν προτάσεως ή τροπολογίας. 

459 Γ Ούδεμία πρότασις ή τροπολογία ύποβληθεϊσα πρό 
τής ένάρξεως τής Διασκέψεως ή ύποβαλλομένη ύπό τίνος 
αντιπροσωπείας κατά τήν διάρκειαν τής Διασκέψεως, 
δύναται να τεθη υπό συζήτησιν έάν κατά τήν στιγμήν 
τής έξετάσεώς της, δέν ύποστηριχθή, ύπό μιάς εΐσέτι 
αντιπροσωπείας. 

460 2 Α _ί 1δσ ?, π Ρ ότα ? ις ή τροπολογία δεόντως ύποστηρι- 
χθεισα δέον να τίθεται, κατόπιν συζητήσεως, εις ψηφο¬ 
φορίαν. 

12. Προτάσεις ή τροπολογίαι παραλειφθεΐσαι η άνακληθεΐσαι. 

461 'Οσάκις πρότασις ή τροπολογία παραλείπεται ή οσάκις 
αναβαλλτται ή έξέτασίς της, ή άντιπροσωπεία, ύπό τήν 
αιγίδα τής οποίας ύπεβλήθη οφείλει νά παρακολουθή 
έξέτασι η πρ4τασΐζ ^ ^ τροπολογία αυτή διαφύγη τήν 

τώ ? ^ζητήσεων είς τήν Γενικήν Συνέλευσιν. 

462 13. 1 Απαρτία 

Δια να διεξαχθή έγκύρως ψηφοφορία κατά τήν διάρκειαν 
συνεδριασεως τής Γενικής Συνελεύσεως, άπαιτεΐται 


όπως πλέον τοϋ ήμίσεος των διαπεπιστευμένων παρά 
τη Διασκέψει καί έχουσών δικαίωμα ψήφου αντιπρο¬ 
σωπειών παρίστανται ή αντιπροσωπεύονται εις τήν 
συνεδρίασιν. 

463.13.2 Σειρά συζητήσεων. 

(1) Τά πρόσωπα τά όποια έπιθυμοΰν νά λάβουν τόν 
λόγον δέν δύνανται νά ομιλήσουν, έάν δέν λάβουν τήν 
συγκατάθεσιν τού Προέδρου. Κατά γενικόν κανόνα 
άρχίζουν άναφέροντες ύπό ποιαν ιδιότητα ομιλούν. 

464 (2) Πάν πρόσωπον λαμβάνον τόν λόγον οφείλει νά 
έκφράζεται βραδέως καί εύδιακρίτως διαχωρίζον καλώς 
τάς λέξεις καί τηρούν τούς άπαιτουμένους χρόνους παύ- 
σεως, ίνα έπιτρέπη εις πάντας νά έννοοΰν καλώς τήν 
σκέψιν το.». 

465 13.3. Προτάσεις έπί ζητημάτων έσωτερικοΰ Κανονισμού 
καί ζητήματα Κανονισμού. 

(1) Κατά τήν διάρκειαν τών συζητήσεων μία άντιπρο- 
σωπεία δύναται νά ύποβάλλη πάσαν πρότασιν έπί ζητή¬ 
ματος Κανονισμού ή νά έγείρη πάν ζήτημα Κανονι¬ 
σμού, καθ’ οίανδήποτε στιγμήν κρίνει κατάλληλον. 

Τά ζητήματα ταΰτα έπιλύονται άμέσως δι’ άποφάσεως 
τοΰ Προέδρου, συμφώνως πρός τόν παρόντα έσωτερικόν 
Κανονισμόν. 

Πάσα άντιπροσωπεία δύναται νά προσφύγη κατά τής 
άποφάσεως τοΰ Προέδρου, αυτή όμως παραμένει ισχυρά 
έν τώ συνόλω της έάν ή πλειοψηφία τών παρουσών καί 
ψηφιζουσών άντιπροσωπειών δέν άντιτίθεται εις τούτο. 

466 (2) 'Η άντιπροσωπεία ή οποία ύποβάλλει πρότασιν 
έπί ζητήματος Κανονισμού δέν δύναται, κατά τήν παρέμ¬ 
βασίν της νά άσχοληθη με τήν ουσίαν τοϋ ύπό συζήτησιν 
θέματος. 

467 13.4 Σειρά προτεραιότητας τών προτάσεων έπί ζητη¬ 
μάτων Κανονισμού. 

'Η τηρητέα σειρά προτεραιότητος έπί προτάσεων και 
ζητημάτων κανονισμού, περί τών οποίων οί αριθμοί 
465 καί 466 είναι ή άκόλουθος : 

α) Πάν ζήτημα σχετικόν μέ τήν έφαρμογήν τοΰ πα¬ 
ρόντος έσωτερικοΰ Κανονισμού. 

468 β) Διακοπή τής Συνεδριάσεως. 

469 γ) Λύσις τής συνεδριάσεως. 

470 δ) Αναβολή τής συζητήσεως έπί τοϋ συζητουμενου 
θέματος. 

471 ε) Λήξις τής συζητήσεως έπί τοϋ συζητουμένου θέ¬ 
ματος. 

472 στ) ΟΕαιδήποτε άλλαι προτάσεις καί ζητήματα κανο¬ 
νισμού τά όποια θά ήδύναντο νά ύποβληθοΰν καί των 
όποιων ή σχετική προτεραιότης ορίζεται ύπό τοΰ Προέ¬ 
δρου. 

473 13.5 Πρότασις διακοπής ή λύσεως τής συνεδριάσεως. 
Κατά τήν συζήτησιν ενός θέματος μία άντιπροσωπεία 
δύναται νά προτείνη τήν διακοπήν ή τήν λύσιν τής συνε- 
δριάσεως έκθέτουσα τούς λόγους τής προτάσεως της· 
Έάν ή πρότασις αΰτη ύποστηριχθή, ό λόγος δίδεται εις 
δύο όμιλητάς έκ τών άποκρουόντων τήν πρότασιν, και 
άποκλειστικώς έπί τοΰ θέματος τούτου, μετά ταΰτα δε η 
πρότασις τίθεται είς ψηφοφορίαν. 

474 13.6 Πρότασις άναβολής τής συζητήσεως. , 

Κατά τήν συζήτησιν παντός θέματος μία άντιπροσωπεία 
δύναται νά προτείνη τήν άναβολήν τής συζητήσεως ε ' ΓΛ 
ώρισμένον χρονικόν διάστημα. Είς ήν περίπτωσιν 
τοιαύτη πρότασις άποτελέση άντικείμενον συζητήσεων 
τρεις μόνον όμιληταί, έπί πλέον τοϋ. ύποβάλλοντος την 
πρότασιν δύναται νά μετάσχουν αυτής, είς ύπέρ της 
προτάσεως καί δύο κατ’ αυτής. Μετά ταΰτα ή πρότασις 
τίθεται είς ψηφοφορίαν. 

475 13.7 Πρότασις λήξεως τής συζητήσεως. ( . 

Άνά πάσαν στιγμήν μία άντιπροσωπεία δύναται 7 
προτείνη τήν λήξιν τής συζητήσεως έπί τοϋ έξεταςο 
μένου θέματος. Έν τη περιπτώσει τάύτη, ό λ 
δίδεται είς δύο μόνον όμιλητάς άντιτιθεμένους είς τη 
λήξιν καί μετά ταΰτα ή πρότασις τίθεται είς ψήφόφορ αν ’ 



476 13.8 Περιορισμός τών παρεμβάσεων. 

(1) 'Η Γενική Συνέλευσις δύναται ενδεχομένως νά 
περιορίζω τήν διάρκειαν καί τον άριθμόν των παρεμ¬ 
βάσεων μιας καί τής αυτής άντιπροσωπείας επί ενός 
καθωρισμένου θέματος. 

477 (2) Έν τούτοις επί ζητημάτων διαδικασίας, ό Πρόε¬ 
δρος περιορίζει τήν, διάρκειαν έκάστης παρεμβάσεως 
εις πέντε λεπτά κατ’ άνώτατον δριον. 

478 (3) 'Οσάκις ομιλητής όπερβή τό χρονικόν διάστημα 
δι’ δ έδόθη εις,αυτόν ό λόγος, ό Πρόεδρος πληροφορεί 
περί τούτου τήν Συνέλευσιν καί παρακαλεϊ τον ομι¬ 
λητήν νά ολοκλήρωσή συντόμως τήν ομιλίαν του. 

479 13.9 Κλείσιμον τοϋ καταλόγου των ομιλητών. 

(1) Κατά τήν διάρκειαν μιας συζητήσεως , ό Πρόεδρος 
δύναται νά προβή είς τήν έκφώνησιν τοϋ καταλόγου των 
εγγεγραμμένων ρητόρων. Προσθέτει εις αύτόν τά ονό¬ 
ματα των άντιπροσωπειών, αί όποΐαι εκδηλώνουν επι¬ 
θυμίαν να λαβουν τον λογον καί τή συγκαταθέσει τής 
Συνελευσεως, δύναται νά θεώρηση τον κατάλογον κλει¬ 
στόν. 

Εν τουτοις ο Πρόεδρος δύναται, εάν κρίνη τοϋτο σκό- 
πιμον, νά παραχώρηση κατ’ έξαίρεσιν, τό δικαίωμα τής 
απαντησεως εις πάσαν προηγουμένην παρέμβασιν έστω 
και μετά τό κλείσιμον τοϋ καταλόγου. 

480 (2) "Οταν ό κατάλογος των ομιλητών έξαντληθή ό 
Πρόεδρος κηρύσσει τό πέρας τής συζητήσεως. 

481 13.10 Ζητήματα άομοδιότητος. 

Τά άναφυόμενα ζητήματα άρμοδιότητος δέον νά ρυθμί¬ 
ζονται πριν ή διεξαχθή ψηφοφορία έπί τής ούσίας τοϋ 
ύπό συζήτησιν θέματος. 

4X2 13.11 Άνάκλησις καί έκ νέου υποβολή προτάσεως. 
Ό υποβολών μίαν πρότασιν δύναται νά άποσύρη ταύτην 
πριν η αΰτη τεθή είς ψηφοφορίαν. Πάσα πρότασις τροπο- 
ποιηθεΐσα ή μή, ή οποία άποσύρεται κατά τόν τρόπον 
τούτον, δύναται νά ύποβληθή έκ νέου ή νά άναληφθή είτε 
υπο τής αντιπροσωπείας ή οποία προέτεινε τήν τροπο¬ 
λογίαν είτε ύπό πάσης άλλης άντιπροσωπείας. 

14. Δικαίωμα ψήφου. 

4*3 1. Είς πάσας τάς συνεδριάσεις τής Διασκέψεως, ή 
αντιπροσωπεία μέλους τής Ένώσεως, δεόντως διαπεπι- 
στευμένη ΰπ’ αύτοϋ ίνα μετάσχη τής Διασκέψεως, έχει 
δικαίωμα μιας ψήφου συμφώνως πρός τό άρθρον 2. 

ι84 2. 'Η αντιπροσωπεία Μέλους τής Ένώσεως άσκεΐ τό 
δικαίωμα ψήφου αύτής κατά τούς δρους τούς καθορι- 
ζομένους είς τό άρθρον 67. 


15·4 υπε Ρβ«^ουσ«ι τό πεντήκοντα τοϊς εκατόν. 

,Οσακις ό αριθμός των αποχών ύπερβαίνη τό ήμισυ τοϋ 
«Ρυθμού τών δοθεισών ψήφων (ύπέρ, κατά, άποχαί) ή 
εξέτασις τοϋ υπό συζήτησιν θέματος, παραπέμπεται είς 
μεταγενεστέραν συνεδρίασιν κατά τήν οποίαν αί άποχαί 
δέν ύπολογίζονται πλέον. 

492 15.5. Διαδικασία ψηφοφορίας. 

(1) Πλην τής έν άριθμώ 495 προβλεπομένης περιπτώ- 
σεως αι, διαδικασίαι ψηφοφορίας είναι αί άκόλουθοι : 
α ) Αι, άνατάσεως τής χειρός, κατά γενικόν κανόνα. 

493 β) Δι όνομαστικής κλήσεως, έάν δέν έξάγεται σαφώς 
η πλειοψηφία ψηφοφορίας γενομένης κατά τήν προηγου¬ 
μένην διαδικασίαν ή έάν ζητήσουν τοϋτο δύο τουλά¬ 
χιστον άντιπροσωπεΐαι. 

494 (2) 'Η δι’ ονομαστικής κλήσεως ψηφοφορία γίνεται 
*«™την είς τήν Γαλλικήν γλώσσαν αλφαβητικήν σειράν 
τών ονομάτων τών άντιπροσωπευομένων Μελών. 

495 15.6 Μυστική ψηφοφορία. 

Διεξάγεται μυστική ψηφοφορία όσάκις ζητήσουν τοϋτο 
πέντε τουλάχιστον έκ τών παρουσών καί έχουσών δι¬ 
καίωμα ψήφου άντιπροσωπειών. Είς τήν περίπτωσιν 
ταυτην ή Γραμματεία λαμβάνει άμέσως τά άναγκαιοϋντα 
μέτρα διά τήν έξασφάλισιν τής μυστικότητος τής ψηφο¬ 
φορίας. 

496 15.7 Άπαγόρευσις διακοπής τής ψηφοφορίας. 

"Οταν ή ψηφοφορία έχη άοχίσει, ούδεμία αντιπροσωπεία 
δύναται νά διακόψη ταύτην, έκτός έάν πρόκειται περί 
ζητήματος κανονισμού άφορώντος είς τόν τρόπον διε¬ 
ξαγωγής τής ψηφοφορίας. 

497 15.8 Επεξηγήσεις έπί τής ψηφοφορίας. 

Ό Πρόεδρος δίδει τόν λόγον είς τάς άντιπροσωπείας 
αί όποΐαι έπιθυμοΰν νά δικαιολογήσουν τήν ψήφον των 
μετά τήν ψηφοφορίαν. 

498 15.9 Ψηφοφορία έπί μερών μιας προτάσεως. 

(1) Όταν ό ύποβαλών μίαν πρότασιν ζητήση τοϋτο 
ή όταν ή Συνέλευσις κρίνη σκόπιμον τοϋτο, ή δταν ό 
Πρόεδρος κατόπιν συγκαταθέσεως τοϋ ύποβαλόντος τήν 
πρότασιν ζητήση τοϋτο, ή πρότασις αδτη κατατέμνεται, 
τά δέ διάφορα μέρη αύτής τίθενται είς ψηφοφορίαν κε- 
χωρισμένως. Τά τής προτάσεως τά όποια υιοθετούνται 
τίθενται άκολούθως είς ψηφοφορίαν ώς σύνολον. 

499 (2) Έάν άπαντα τά μέλη μιας προτάσεως άπορριφθοΰν 
ή πρότασις αδτη θεωρείται άπορριφθεΐσα έν τώ συνόλω 
της. 

500 15.10 Σειρά ψηφοφορίας προτάσεων σχετικών πρός τό 
αυτό θέμα. 


15. Ψηφοφορία 

8·) 15.1 'Ορισμός τής πλειοψηφίας. 

(1) 'Η πλειοψηφία άποτελεΐται έκ τοϋ ήμίσεος πλέον 
μιας τών παρουσών καί ψηφιζουσών άντιπροσωπειών. 

4X6 (2) Αί άποχαί δέν λαμβάνονται ύπ’ δψιν κατά τόν ύπο- 
λογισμόν τών ψήφων τών άναγκαιουσών διά τήν επι- 
τευξιν πλειοψηφίας. 

487 (3) Έν περιπτώσει ίσοψηφίας, ή πρότασις ή ή τροπο¬ 
λογία θεωρείται άπορριφθεΐσα. 

488 (4) £] ν τη έφαρμογή τοϋ παρόντος κανονισμού θεω¬ 
ρείται ώς «παρούσα καί ψηφίζουσα άντιπροσωπεια» 
π *σα άντιπροσωπεια ή οποία κηρύσσεται ύπέρ η κατα 

4Χ<) προτάσεως. 

15.2 Μή συμμετοχή είς ψηφοφορίαν. 

Αί άντιπροσωπεΐαι αί όποΐαι είναι παροϋσαι και δέν 
μετέχουν μιας ώρισμένης ψηφοφορίας ή δηλοΰν ρητώς 
ότι δέν θέλουν νά μετάσχουν αύτής, δέν θεωρούνται ως 
αποϋσαι, προκειμένου νά έξακριβωθή ή δπαρξις απαρ¬ 
τίας έν τή έννοια τοϋ άριθμοϋ 462 οδτε ώς άπέχουσαι, 
προκειμένης τής έφαρμογής τών διατάξεων τοϋ αριθμού 

/.οα ^ τοΰ παρόντος άρθρου. 

490 15.3 Ειδική πλειοψηφία. 

ΐΑζ 5,τι άφορά είς τήν εισδοχήν Μελών τής Ενωσεως, ή 
άπαιτουμένη πλειοψηφία όρίζεται υπό τοϋ άρθρου 1. 


(1) Έάν τό αύτό θέμα άποτελή άντικείμενον πλειόνων 
προτάσεων αύται τίθενται είς ψηφοφορίαν κατά τήν 
σειράν κατά τήν οποίαν ύπεβλήθησαν, έκτός έάν ή Συν- 
έλευσις άποφασίση άλλως. 

501 (2) Μεθ’ έκάστην ψηφοφορίαν ή Συνέλευσις άποφα- 
σίζει έάν ύπάρχη περίπτωσις ή μή νά τεθη είς ψηφοφο¬ 
ρίαν ή έπομένη πρότασις. 

502 15.11 Τροπολογίαι. 

(1) Θεωρείται τροπολογία πάσα τροποποιητική πρό- 
τασις τείνουσα άποκλειστικώς είς τήν άπαλειφήν, προσ¬ 
θήκην είς μέρος τής άρχικής προτάσεως ή άναθεώρησιν 
μέρους τής προτάσεως ταύτης. 

503 (2) Πάσα τροπολογία έπί μιάς προτάσεως γενομένη 
άποδεκτή ύπό τής αντιπροσωπείας ή οποία ύπέβαλε 
τήν πρότασιν ταύτην ένσωματοΰται άμέσως είς τό άρχι- 
κόν κείμενον τής προτάσεως. 

504 (3) Ούδεμία τροποποιητική πρότασις θεωρείται ώς 
τροπολογία έάν ή Συνέλευσις είναι τής γνώμης δτι είναι 
άσυμβίβαστος πρός τήν άρχικήν πρότασιν. 

505 15.12 Ψηφοφορία έπί τροπολογιών. 

(1) Έάν μία πρότασις άποτελή άντικείμενον τροπο¬ 
λογίας διεξάγεται ψηφοφορία κατά πρώτον λόγον έπί τής 
τροπολογίας ταύτης. 

506 (2) Έάν μία πρότασις άποτελή άντικείμενον τριών 
τροπολογιών διεξάγεται ψηφοφορία κατά πρώτον λόγον 
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έτζί εκείνης των τροπολογιών ή οποία άφίσταται περισ¬ 
σότερον τοϋ άρχικοϋ κειμένου, κατόπιν διεξάγεται ψηφο¬ 
φορία έπΐ έκείνης εκ των άπομενουσών τροπολογιών, ή 
οποία άφίσταται επίσης περισσότερον τοϋ άρχικοϋ κει¬ 
μένου καί ουτω καθ’ έξης, μέχρις ότου έξετασθοϋν άπα- 
σαι αί τροπολογίαι. 

507 (3) Έάν μία ή πλείονες τροπολογίαι υΐοθετηθοΰν οί 
ουτω τροποποιηθεΐσα πρότασις τίθεται ακολούθως εις 
ψηφοφορίαν. 

508 (4) Έάν ούδεμία τροπολογία γίνη δεκτή, ή ψηφοφορία 
διεξάγεται επί τής άρχικής προτάσεως. 

16. Έπιτροπαί καί ύποεπιτροπαί. Διεξαγωγή των 
συζητήσεων καί διαδικασία ψηφοφορίας. 

509 1. Οΐ Πρόεδροι τών επιτροπών καί των ύποεπιτροπών 
έχουν καθήκοντα άνάλογα προς έκεϊνα τά όποια άνα- 
γνωρίζονται εις τον Πρόεδρον τής Συνελεύσεις ύπό τοϋ 
τμήματος 3 τοϋ παρόντος εσωτερικού κανονισμού. 

510 2. Αί ύπό τοϋ τμήματος 13 τοϋ παρόντος εσωτερικού 
κανονισμού προβλεπόμεναι διατάξεις, διά την διεξαγω¬ 
γήν τών συζητήσεων είς τήν Γενικήν Συνέλευσιν εφαρ¬ 
μόζονται καί εις τάς συτηζήσεις τών επιτροπών ή τών 
υποεπιτροπών, πλήν τοϋ θέματος τής άπαρτίας. 

511 3. Αί ύπό τοϋ τμήματος 15 τοϋ παρόντος εσωτερικού 
κανονισμού προβλεπόμεναι διατάξεις, εφαρμόζονται 
καί είς τάς ψηφοφορίας είς τάς έπιτροπάς καί ύποεπι- 
τροπάς. 

17. Επιφυλάξεις. 

512 1. Κατά γενικόν κανόνα, αί άντιπροσωπεΐαι αί όποϊαι 
δεν δύνανται νά πείσουν τάς λοιπάς αντιπροσωπείας όπως 
συμμερισθοΰν τήν άποψίν των, δέον νά προσπαθούν έν 
τώ μέτρω τοϋ δυνατού, όπως συντάσσωνται με τήν 
γνώμην τής πλειοψηφίας. 

513 2. Έν τούτοις, έάν άντιπροσωπεία είναι τής γνώμης 
δτι μία οίαδήποτε άπόφασις είναι φύσεως τοιαύτης 
ώστε νά έμποδίζη τήν Κυβέρνησίν της νά κυρώση τήν 
σύμβασιν ή νά άποδεχθή τήν άναθεώρησιν ενός κανονι¬ 
σμού, ή αντιπροσωπεία αυτή δύναται νά διατυπώση 
επιφυλάξεις ύπό τύπον προσωρινόν ή οριστικόν, επί 
τής άποφάσεως ταύτης. 


18. Πρακτικά τών Γενικών Συνελεύσεων. 

514 1. Τα πρακτικά των Γενικιον Συνελεύσεων συντάσ- 
σονται υπό τής Γραμματειας τής Διασκέψεως, ή οποία 
επιδιώκει νά διασφαλίζη τήν διανομήν αύτών είς τάς 
αντιπροσωπείας όσον τό δυνατόν ένωρίτερον πρό τής 
ημερομηνίας καθ’ ήν τά πρακτικά πρόκειται νά έξετα- 
σθοΰν. 

515 2. Οταν τα πρακτικά διανεμηθούν, αί άντιπροσωπεΐαι 
δύνανται νά καταθέσουν είς τήν Γραμματείαν τής Δια- 
σκέψεως εγγραφως καί έντός τής βραχυτέρας δυνατής 
προθεσμίας, τας διορθώσεις τάς οποίας θεωρούν έπι- 
βαλλομένας, τούτο δέ δέν εμποδίζει αύτάς νά υποβάλ¬ 
λουν και προφορικώς τροποποιήσεις κατά τήν συνεδρία- 
σιν καθ ην κυροΰνται τά πρακτικά. 

516 3. (1) Κατα γενικόν κανόνα, τά πρακτικά περιέχουν 
μόνον ^τας προτάσεις καί τά συμπεράσματα, μετά τών 
βασικών επιχειρημάτων, έφ’ ών στηρίζονται, συντετα¬ 
γμένα κατα τον συντομώτερον δυνατόν τρόπον. 

517 (2) Ούχ ή ττον, πάσα άντιπροσωπεία έχει τό δικαίωμα 
νά ζητηση την καταχώρησιν, άναλυτικήν ή καί έπί λέξει 
πασης δηλώσεως διατυπωθείσης ύπ’ αύτής κατά τήν 
διάρκειαν των συζητήσεων. Έν τοιαύτη περιπτώσει 
οφείλει κατα γενικόν κανόνα, νά άναγγείλη τούτο έν 
®ΡΧ7ί τ ή? παρεμβασεώς της, πρός τον σκοπόν όπως 
οιευκολυνη τό έργον τών Εισηγητών. Όφείλει έπί 
πλέον, νά έπιδώση αυτή αϋτη, τό κείμενον είς τήν 
Ιραμματείαν τής Διασκέψεως έντός δύο ώρών άπό 
του πέρατος τής συνεδριάσεως. 

518 ί Δέ °^πάντως νά γίνεται χρήσις μετά φειδοΰς τής 

εν άριθμω 517 ευχερείας, είς ό,τι αφορά εις τήν καταχώ- 
ρησιν τών δηλώσεων. · Λ 


19. Πρακτικά καί έκθέσεις τών έπιτροπών καί ύποεπιτροπών. 

519 1. (1) ΑΕ συζητήσεις τών έπιτροπών καί τών ύποεπι- 
τροπών συνοψίζονται, μεθ’ έκάστην συνεδρίασιν είς 
πρακτικά συντασσόμενα ύπό γραμματείας τής Διασκέ- 
ψεως, είς τά όποια έκτίθενται τά κύρια σημεία τών συ¬ 
ζητήσεων, αί διάφοροι γνώμαι αί όποϊαι έπιβάλλεται νά 
άναγραφοΰν, ως καί αί προτάσεις καί τά συμπεράσματα 
τά όποια έξάγονται έκ τής έν γένει συζητήσεως. 

520 (2) Ούχ ήττον, πάσα άντιπροσωπεία έχει ομοίως τό 
δικαίωμα νά κάμη χρήσιν της έν τώ άριθμω 517 προ- 
βλεπομένης ευχερείας. 

521 (3) Προσφυγή είς τήν έν τώ ώς άνω έδαφίω προβλεπο- 
μένην ευχέρειαν δέον νά γίνεται μετά φειδοΰς. 

522 2. Αί έπιτροπαί καί ύποεπιτροπαί δύνανται νά συντάσ¬ 
σουν τάς μερικάς εκθέσεις τάς όποιας κρίνουν άναγκαίας, 
καί, ένδεχομένως, άμα τώ πέρατι τών εργασιών των, 
δύνανται νά ύποβάλλουν τελικήν έκθεσιν είς τήν όποιαν 
άνακεφαλαιοΰν, περιληπτικώς, τάς προτάσεις καί τά 
συμπεράσματα τά όποια προκύπτουσιν έκ τών μελετών 
αί όποϊαι άνετέθησαν είς ταύτας. 

20. Έγκρισις τών πρακτικών καί έκθέσεων. 

523 1. (1) Κατά γενικόν κανόνα, έν άρχή έκάστης συνε- 
δριάσεως τής Γενικής Συνελεύσεως, ή έκάστης σνε- 
δριάσεως μιάς έπιτροπής ή ύποεπιτροπής, ό Πρόεδρος 
έρωτοί έάν αί άντιπροσωπεΐαι έχουν νά διατυπώσουν 
παρατηρήσεις είς δ,τι άφορα τό πρακτικόν τής προηγου- 
μένης συνεδριάσεως. Τούτο θεωρείται ώς έγκριθέν 
έάν ούδεμία διόρθωσις άνεκοινώθη είς τήν Γραμ¬ 
ματείαν ή έάν ούδεμία άντίρρησις έξεδηλώθη προφορικώς 
Εν άντιθέτω περιπτώσει έπιφέρονται αί άναγκαία διορ- 

θώσεως είς τό πρακτικόν. 

524 (2) Πάσα έκθεσις μερική ή τελική δέον νά έγκρίνεται 
ύπό τής ένδιαφερομένης έπιτροπής ή υποεπιτροπής. 

525 2. (1) Τό πρακτικόν τής τελευταίας Γενικής Συνελεύ¬ 
σεως έξετάζεται καί έγκρίνεται υπό τού Προέδρου τής 
Συνελεύσεως ταύτης. 

526 (2) Τό πρακτικόν τής τελευταίας συνεδριάσεως τών 
επιτροπών ή υποεπιτροπών έξετάζεται καί έγκρίνεται 
υπο τού προέδρου τών έπιτροπών ή ύποεπιτροπών τού¬ 
των. 

21. Επιτροπή συντάξεως. 

527 1. Τά κείμενα τών τελικών Πράξεο^ν, συντεταγμένα 
εις τήν οριστικήν, κατά τό δυνατόν, μορφήν των ύπό τών 
διαφόρων έπιτροπών, λαμβανομένων ύπ’ δψιν τών έκ- 
φρασθεισών γνωμών, ύποβάλλονται είς τήν έπιτροπήν 
συντάξεως έπιφορτιζομένην όπως βελτιώση τήν μορφήν 
αυτών χωρίς νά μεταβάλλη τήν έννοιάν των καί όπως 
συνδυαση ταΰτα, έάν είναι άναγκαΐον μετά τών μή 
τροποποιηθέντων παλαιών κειμένων. 

528 2. Τά κείμενα ταΰτα ύποβάλλονται ύπό τής έπιτροπής 
συντάξεως είς τήν Γενικήν Συνέλευσιν ή όποια εγκρίνει 
ταϋτα η τά παραπέμπει πρός έπανεξέτασιν, είς τήν άρμο- 
δίαν έπιτροπήν. 

22. Άρίθμησις. 

529 1. Οι άριθμοί τών κεφαλαίων, άρθρων καί παραγράφων 
τών υποβληθέντων είς άναθεώρησιν κειμένων διατηροΰν- 
ται μέχρι τής πρώτης άναγνώσεως έν Γενική Συνελεύσει. 
Τα προστιθέμενα κείμενα λαμβάνουν προσωρινώς τον 
αριθμόν τής τελευταίας προηγουμένης παραγράφου, 
μέ τήν προσθήκην είς τούτον «α» «β» κ.λ.π. 

530 2. Η τελική άρίθμησις τών κεφαλαίων, άρθρων και 
παραγράφων άνατίθεται είς τήν έπιτροπήν συντάξεως 
μετά την εγκρισιν αύτών είς πρώτην άνάγνωσιν. 

23. Τελική έγκρισις. 

531 Τα κείμενα τών τελικών πράξεων θεωρούνται οριστικά 
αφού εγκριθοΰν είς δευτέραν άνάγνωσιν ύπό τής Γενικής 
Συνελεύσεως. 

24. Υπογραφή. 

532 Τα τελικώς εγκρινόμενα ύπό τής Διασκέψεως κείμενα 
υπογράφονται ύπό τών πληρεξουσίων οί όποιοι είναι 
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έφωδιασμένοι διά των έν τώ άρθρω 67 όριζομένων δια¬ 
πιστευτηρίων κατά την, εις γαλλικήν γλώσσαν, αλφαβη¬ 
τικήν σειράν των όνομάτων των άντιπροσωπευομένων 
χωρών. 

25. Δελτία Τύπου. 

533 Επίσημοι άνακοινώσεις επί τών έργασιών της Διασκέ- 
ψεως δέν πρέπει νά δίδωνται εις τον τύπον, εϊ μή μόνον 
κατόπιν έγκρίσεως τοϋ Προέδρου ή ενός τών αντιπρο¬ 
έδρων της Διασκέψεως. 

26. Άτέλειαι. 

534 Κατά τήν διάρκειαν της Διασκέψεως τά μέλη τών άντι- 
προσωπειών, τά μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου, οί 
ανώτεροι λειτουργοί τών μονίμων οργανισμών της Ένώ- 
σεως, οί όποιοι παρακολουθούν τήν Διάσκεψιν καί τό 
προσωπικόν της Γραμματείας της Ένώσεως, έν άπο- 
σπάσει εις τήν Διάσκεψιν, έχουν δικαίωμα ταχυδρομικής, 
τηλεγραφικής καί τηλεφωνικής άτελείας, έν ώ μέτρω 
ή Κυβέρνησις τής χώρας ένθα συνέρχεται ή Διάσκεψις 
ήδυνήθη σχετικώς νά έλθη εις συνεννόησιν μετά τών 
λοιπών ένδιαφερομένων Κυβερνήσεων καί άνεγνωρισμέ- 
νων ιδιωτικών έπιχειρήσεων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ XII 

Λοιπαί Διατάξεις. 

’Άρθρόν 78. 

Γλώσσαι. 

535 1. (1) Κατά τάς Διασκέψεις τής Ένώσεως ώς καί 
κατά τάς Συνελεύσεις τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου καί 
τών μονίμων αύτής οργανισμών δύνανται νά χρησιμο¬ 
ποιούνται γλώσσαι διάφοροι τών εις τούς αριθμούς 100 
καί 106 μνημονευομένων : 

α) Έάν ζητηθή άπό τον Γενικόν Γραμματέα ή άπό τον 
έπί κεφαλής τοϋ οικείου μονίμου οργανισμού όπως έξα- 
σφαλίση τήν χρησιμοποίησιν προφορικώς ή γραπτώς 
μιας ή πλειόνων συμπληρωματικών γλωσσών καί υπό 
τήν προϋπόθεσιν ότι αί έκ τοϋ γεγονότος τούτου προκύ- 
πτουσαι συμπληρωματικαί δαπάναι θά βαρύνουν τα 
Μέλη τά όποια ύπέβαλον ή ύπεστήριξαν τήν αίτησιν 
ταύτην. 

536 β) Έάν μία αντιπροσωπεία λάβη αυτή αυτή πάντα 
τά μέτρα ινα έξασφαλίση ιδίαις δαπάναις τήν προφο¬ 
ρικήν μετάφρασιν τής ιδίας αύτής γλώσσης εις μιαν 
τών έν αριθμώ 106 μνημονευομένων γλωσσών. 

537 (2) Εις τήν προβλεπομένην εις τον αριθμόν 535 περι- 
πτωσιν ό Γενικός Γραμματεύς ή ό έπί κεφαλής τοϋ 
οικείου μονίμου Όργανισμοΰ συμμορφοΰται προς την 
αίτησιν ταύτην έν τώ μέτρω τοϋ δυνατού, αφού προ¬ 
ηγουμένως τά ένδιαφερόμενα Μέλη, άναλάβουν έναντι 
αυτοΰ τήν ύποχρέωσιν όπως καταβάλλουν δεόντως εις 
την 'Ένωσιν τάς έκ τοϋ λόγου τούτου προκυπτουσας 
δαπάνας. 

°38 (3) Εις τήν προβλεπομένην εις τόν αριθμόν 536 περι- 
πτωσιν ή ένδιαφερομένη αντιπροσωπεία δυναται,, επι 
πλέον, έάν έπιθυμή τοΰτο νά έξασφαλίση ιδιαις δαπαναις 
την είς τήν ιδίαν αυτής γλώσσαν προφορικήν μετα- 
φρασιν έκ μιας έκ τών είς τόν αριθμόν 106 αναφερο- 
μενων γλωσσών. 

^5 2. Πάντα τά στοιχεία περί τών οποίων γίνεται λογος 
εις τούς άριθμούς 102 εως 105 δύνανται νά δημοσιεύων- 
ται είς γλώσσαν έτέραν έκείνων αί οποΐαι καθορί¬ 
ζονται είς τούς άριθμούς τούτους, ύπό την προϋποθε- 
σιν ότι τά Μέλη τά όποια αίτοΰνται τήν δημοσιευσιν 
ταύτην αναλαμβάνουν τήν έπιβάρυνσιν τοϋ συνολου 
τών δαπανών μεταφράσεως καί δημοσιευσεως. 

ν Αρ·#ρον 79. 

γ Οικονομικά. 

° ^ Γ (1) Έκαστον Μέλος γνωστοποιεί είς τον^ Γενικόν 
Γραμματέα, έξ μήνας τουλάχιστον πρό τής ένάρξεως 


ισχύος τής Συμβάσεως, τήν τάξιν συμμετοχής τήν 
οποίαν έπέλεξε. 

541 (2) 'Ο Γενικός Γραμματεύς άνακοινοϊ τήν άπόφασιν 
ταύτην είς τά Μέλη. 

542 (3) Τά Μέλη τά όποια δέν ήθελον άνακοινώσει τήν 
άπόφασίν των πρό τής είς τόν άριθμόν 540 όριζομένης 
προθεσμίας διατηρούν τήν τάξιν συμμετοχής τήν οποίαν 
είχον έπιλέξει προγενεστέρως. 

543 (4) Τά Μέλη δύνανται άνά πάσαν στιγμήν νά έπιλέ- 
ξουν τάξιν συμμετοχής άνωτέραν έκείνης τήν οποίαν 
είχον πρότερον άποδεχθή. 

ς44 2. (1) "Εκαστον νέον Μέλος καταβάλλει, διά τό 
έτος τής προσχωρήσεώς του, εισφοράν ΰπολογιζο- 
μένην άπό τής πρώτης ημέρας τοϋ μηνός τής προσχω- 
ρήσεως. 

545 (2) Είς περίπτωσιν καταγγελίας τής Συμβάσεως 
ύπό ένός Μέλος, ή εισφορά δέον νά καταβληθή μέχρι 
τής τελευταίας ήμέρας τοϋ μηνός κατά τήν όποιαν 
ισχύει ή καταγγελία 

546 3. Τά όφειλόμενα ποσά ΰπόκεινται είς τόκον άπό τής 
ένάρξεως έκάστου οικονομικού έτους τής Ένώσεως. 
'Ο τόκος ούτος ορίζεται είς 3 % (τρία τοϊς έκατόν) 
έτησίως κατά τούς πρώτους έξ μήνας καί είς 6 % (έξ 
τοϊς έκατόν) έτησίως άπό τοϋ εβδόμου μηνός. 

547 4. Αί έπόμεναι διατάξεις έφαρμόζονται διά τάς εισφο¬ 
ράς τών άνεγνωρισμένων ιδιωτικών έπιχειρήσεων, 
τών έπιστημονικών ή βιομηχανικών όργανισμών καί 
τών διεθνών όργανισμών. 

α) Αί άνεγνωρισμέναι ίδιωτικαί έπιχειρήσεις, οί έπι- 
στημονικοί ή βιομηχανικοί όργανισμοί μετέχουν τών 
δαπανών τών διεθνών συμβουλευτικών έπιτροπών 
εις τάς έργασίας τών οποίων συνεφώνησαν όπως 
συμμετάσχουν. Κατά τόν ίδιον τρόπον, αί άνεγνω- 
ρισμέναι ίδιωτικαί έπιχειρήσεις μετέχουν είς τάς 
δαπάνας τών διοικητικών διασκέψεων είς τάς 
όποιας συνεφώνησαν νά συμμετάσχουν ή συμ- 
μετέσχον κατά τούς όρους τοϋ άριθμοϋ 238. 

548 β) Οί διεθνείς οργανισμοί μετέχουν έπίσης τών δα¬ 

πανών τών Διασκέψεων, συνόδων είς τάς όποιας 
έγένοντο δεκτοί πρός συμμετοχήν, πλήν έάν, ύπό 
τόν όρον τής άμοιβαιότητος, άπηλλάγησαν ύπό τοϋ 
τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου. 

549 γ) Αί άνεγνωρισμέναι ίδιωτικαί Έπυχειρήσεις, οί 

έπιστημονικοί ή βιομηχανικοί οργανισμοί καί οί 
διεθνείς οργανισμοί, οί όποιοι μετέχουν εις τάς δα¬ 
πάνας τών Διασκέψεων ή συνόδων κατά τούς 
άριθμούς 547 καί 548 επιλέγουν έλευθέρως έκ 
τοϋ πίνακος, ό όποιος έμφαίνεται είς τόν άριθμόν 
92 τής συμβάσεως, τήν τάξιν συμμετοχής βάσει 
τής όποιας έπιθυμοΰν νά μετέχουν τών δαπανών 
καί ειδοποιούν τόν Γενικόν Γραμματέα περί τής 
έκλεγείσης τάξεως. 

550 δ) Αί άνεγνωρισμέναι ίδιωτικαί Επιχειρήσεις, ^ ο| 

έπιστημονικοί ή βιομηχανικοί οργανισμοί καί οί 
διεθνείς οργανισμοί οί όποιοι μετέχουν είς τάς δα¬ 
πάνας τών διασκέψεων ή συνόδων δύνανται άνά 
πάσαν στιγμήν νά έπιλέξουν μίαν τάξιν συμμετοχής 
άνωτέραν έκείνης τήν όποιαν είχον υιοθετήσει 
πρότερον. 

551 ε) Ούδεμία μείωσις τού άριθμού τών μονάδων συμ¬ 

μετοχής δύναται νά λάβη χώραν κατά τήν διάρκειαν 
ισχύος τής Συμβάσεως. 

552 στ) Είς περίπτωσιν καταγγελίας τής συμμετοχής 

είς τάς έργασίας μιας διεθνούς συμβουλευτικής 
έπιτροπής, ή εισφορά δέον νά καταβληθή μέχρι 
τής τελευταίας ήμέρας τοϋ μηνός καθ’ ον ισχύει, 
ή καταγγελία. > 

553 ζ) Τό ποσόν τής μονάδος συμμετοχής τών ανεγνωρι- 

σμένων ιδιωτικών Έπιχειρήσεων, τών επιστημο¬ 
νικών ή βιομηχανικών οργανισμών, τών διεθνών- 
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οργανισμών, είς τάς δα πάνας των διεθνών συμβου¬ 
λευτικών επιτροπών, εις τάς εργασίας τών όποιων 
συνεφώνησαν να συμμετέχουν καθορίζεται κατ’ 
έτος υπό τοΰ Διοικητικού Συμβουλίου. Αί είσφοραί 
θεωρούνται έσοδο ν της Ένώσεως. Ύπόκεινται 
εις τόκον συμφώνως πρός τάς διατάξεις του αρι¬ 
θμού 546. 

554 η) Τό ποσόν τής μονάδος συμμετοχής εις τάς δαπάνας 

μιας διοικητικής Διασκέψεως τών άνεγνωρισμένων 
ιδιωτικών επιχειρήσεων αί όποΐαι μετέχουν εις 
ταύτην κατά τούς όρους του άριθμοϋ 338 καί τών 
συμμετεχόντων διεθνών οργανισμών καθορίζεται 
διά τής διαιρέσεως τοΰ όλου ποσοΰ τοϋ προϋπο¬ 
λογισμού τής έν λόγω Διασκέψεως διά τοϋ όλικοϋ 
άριθμοϋ τών μονάδων συμμετοχής τών Μελών 
εις τάς δαπάνας τής Ένώσεως. Αί είσφοραί θεω- 
ροΰνται έσοδον τής Ένιόσεως. Ύπόκεινται εις τό¬ 
κον άπό τής εξηκοστής ημέρας ή όποια έπεται 
τής άποστολής τών λογαριασμών πρός τά έπιτό- 
κια τά οριζόμενα εις τον αριθμόν 546. 

555 5. Αί δαπάναι αί όποΐαι προκαλοΰνται εις τά εργαστή¬ 

ρια καί τεχνικάς έγκαταστάσεις τής Ένώσεως, 
διά μετρήσεις, δοκιμάς ή εΐδικάς έρεύνας διά λογα¬ 
ριασμόν ώρισμένων Μελών, ομάδων Μελών, περιο- 
χικών οργανισμών ή άλλων βαρύνουν τά Μέλη 
ταΰτα, τάς ομάδας, τούς οργανισμούς ή τούς 
άλλους. 

556 6. Ή τιμή πωλήσεως τών εκδόσεων εις τάς Διευθύν¬ 

σεις, εις τάς άνεγνωρισμένας ΐδιωτικάς Επιχειρή¬ 
σεις ή εις ίδιώτας, ορίζεται υπό τοϋ Γενικοΰ Γραμ- 
ματέως, έν συνεργασία μετά τοΰ Διοικητικοϋ Συμ¬ 
βουλίου, μέ γνώμονα την κάλυψιν γενικώς, διά της 
πωλήσεως τών εκδόσεων τούτων, τών δαπανών 
έκτυπώσεως καί διανομής. 

’Άρθρον 80. 

Κατάρτισις καί έξόφλησις τών λογαριασμών. 

557 1. Αι διευθύνσεις τών Μελών καί αί άνεγνωρισμέναι 
ιδιωτικαι επιχειρήσεις αί όποΐαι έκμεταλλεύονται υπη¬ 
ρεσίας διεθνών Τηλεπικοινωνιών, οφείλουν νά έρχωνται 
εις συμφωνίαν επι του ποσού τών πιστώσεων καί τών 
χρεών. 

.)ο8 2. Οι λογαριασμοί χρεώσεως καί πιστώσεως οί προ- 
βλεπόμενοι εις τόν αριθμόν 557 καταρτίζονται συμ¬ 
φώνως , πρός τάς^ διατάξεις τών Διοικητικών Κανονι- 
σμών,^ εκτός έαν υπαρχουν ίδιαίτεραι συμφωνίαι μεταξύ 
τών ενδιαφερομένων Μερών. 

’Άρθρον 81. 

Διαιτησία. Διαδικασία. 

(βλέπε άρθρον 50) 

559 1. Τδ προσφευγον μέρος άρχίζει την διαδικασίαν 
οιαβιβαζον εις τό έτερον μέρος άνακοίνωσιν περί αίτή- 
σεως διαιτησίας. 

560 2. Τά μέρη άποφασίζουν κοινή συμφωνία εάν θά άνα- 
θέσουν την διαιτησίαν εις πρόσωπα, διευθύνσεις ή 
Κυβερνήσεις. Εις περίπτωσιν καθ’ ήν, παρελθούσης 
προθεσμίας ένός μηνός άπό τής ήμέρας τής άνακοινώ- 
σεως αίτήσεως περί διαιτησίας, τά ένδιαφερόμενα μέρη 
δέν ηδυνήθησαν νά συμφωνήσουν επί τοϋ σημείου τού¬ 
του, ή διαιτησία άνατίθεται εις Κυβερνήσεις. 

561 3. Έάν ή διαιτησία άνατίθεται εις πρόσωπα, οί διαι- 
τηται δέν^πρέπει νά είναι ύπήκοοι τών ένδιαφερομένων 
χωρών, ούτε νά κατοικούν εις ταύτας ούτε νά χρησιμο¬ 
ποιούνται εις τήν υπηρεσίαν των. 

562 4. Έάν ή διαιτησία άνατίθεται εις Κυβερνήσεις ή 
είς Διευθύνσεις τών Κυβερνήσεων τούτων, αΰται πρέπει 
να έκλέγωνται μεταξύ μελών ξένων πρός τήν διαφοράν, 
αλλα μετεχόντων τής συμφωνίας ή εφαρμογή τής 
9ποίας προεκαλεσε τήν διαφοράν. 


563 5. Εντός τής προθεσμίας τριών μηνών ύπολογιζο- 
μένης άπό τής ημερομηνίας λήψεως τής άνακοινώσεως 
δι’ ής αίτεΐται διαιτησία, έκαστον τών δύο μερών όοί- 
ζει ένα διαιτητήν. 

564 6. Έήν περισσότερα τών δύο μερών έχουν έμπλακή 
εις τήν διαφοράν, έκάστη όμάς έχουσα κοινά συμφέροντα 
εις τήν διαφοράν, ορίζει ένα διαιτητήν συμφώνως πρός 
τήν εις τούς άριθμούς 562 καί 563 προβλεπομένην 
διαδικασίαν. 

565 7. Οί δύο ούτως οριζόμενοι διαιτηταί συνεννοούνται 
διά τόν διορισμόν τρίτου διαιτητοϋ, ό όποιος, έάν 
οί δύο πρώτος είναι πρόσωπα καί 6χι Κυβερνήσεις 
ή Διευθύνσεις, πρέπει νά πληροί τούς όρους τοΰ άνωτέρω 
άριθμοϋ 561 καί επί πλέον νά έχη έθνικότητα διάφορον 
τών δύο άλλων. Είς περίπτωσιν άσυμφωνίας μεταξύ 
τών δύο διαιτητών έν τή εκλογή τρίτου έκαστος τού¬ 
των προτείνει τρίτον διαιτητήν, ούδέν συμφέρον έχοντα 
είς τήν διαφοράν. 'Ο Γενικός Γραμματεύς τής Ένώ¬ 
σεως προβαίνει τότε είς κλήρωσιν διά τήν άνάδειξιν 
τοΰ ένός έκ τών δύο προταθέντων ώς τρίτου διαιτητοϋ. 

566 8. Τά διαφωνοΰντα μέρη δύνανται νά συνεννοούνται 
πρός λύσιν τής διαφοράς των ύφ’ ένός μόνον διαιτητοϋ, 
όριζομένου κοινή συμφωνία. Επίσης δύνανται νά ορί¬ 
ζουν έκαστον, ένα διαιτητήν καί νά ζητοΰν άπό τον 
Γενικόν Γραμματέα τής Ένώσεως, όπως, έκ τών δύο, 
έκλέξη ένα διά κληρώσεως. 

567 9. 'Ο διαιτητής ή οί διαιτηταί άποφασίζουν έλευθέ- 
ρως έπί τής’ άκολουθητέας διαδικασίας. 

568 10. 'Η άπόφασις τοΰ μοναδικού διαιτητοϋ είναι τελε¬ 
σίδικος καί δεσμεύει τούς διαδίκους. Έάν ή διαιτησία 
άνατίθεται είς περισσοτέρους διαιτητάς, ή διά πλειο- 
ψηφίας τών διατητών λαμβανομένη άπόφασις είναι 
τελεσίδικος καί δεσμεύει τά Μέρη. 

569 11. "Εκαστον μέρος βαρύνεται μέ τάς δαπάνας, τάς 
οποίας τό ίδιον προεκάλεσεν έν τή προπαρασκευή τής 
διαιτησίας. Αί υπόλοιποι δαπάναι τής διαιτησίας κατα- 
νέμονται έξ ΐσου μεταξύ τών διαδίκων. 

570 12. 'Η "Ενωσις παρέχει πάσας τάς σχετικάς πρός τήν 
διαφοράν πληροφορίας τών όποιων ό διαιτητής ή οί 
διαιτηταί δυνατόν νά έχουν άνάγκην. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ XIII 
Διοικητικοί Κανονισμοί. 

Άρθρον 82. 

Διοικητικοί Κανονισμοί. 

571 Αί διατάξεις τής Συμβάσεως συμπληροΰνται υπό τών 
ακολούθων διοικητικών Κανονισμών : 

— τοΰ τηλεγραφικού Κανονισμού, 

— τοΰ τηλεφωνικού Κανονισμού, 

τοΰ Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών, 

τοΰ προσθέτου Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών. 

^ Είς πίστωσιν τούτου, οί οικείοι άντιπρόσωποι υπέγραψα^ 
την Σύμβασιν είς έν άντίτυπον συντεταγμένον είς έκάστην 
τών γλωσσών άγγλικήν, γαλλικήν, ισπανικήν, κινεζικήν 
καί ρωσικήν, τοΰ γαλλικού κειμένου δντος επικρατέστερου 
εν περιπτώσει άμφισβητήσεως. Τό άντίτυπον τούτο θά παρ®" 
μεινη κατατεθειμένον είς τά άρχεΐα τής Διεθνούς Ένωσεως 
Τηλεπικοινωνιών, ή οποία θά έπιδώση έν άντίγραφον εις 
εκαστην τών ΰπογραψασών χωρών. 

Έγένετο έν ΜΑΕΑΟΑ—ΤΟΚΕΕΜΟΕΙΝ05, τήν 25ην 
Οκτωβρίου 1973. 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Αφγανιστάν : 

ΑΖΙΖϋΙΈΑΗ ΖΑΗΙΚ 
8. Μ. ΝΑΟΙΜ ΑΕΑ\ΥΙ 
Δια τήν Δημοκρατίαν τής ’Αλγεοίας : 

Ν. ΒΟυΗΙΚΕϋ ’ 

Β. ΟΗΕΒΕΕ 
Μ. ΗΑΚΒΙ 
Η. ΗΑΡΙ8 

Δια την Ομοσπονδιακήν Δημοκρατίαν τής Γερμανίας : 
ϋΙΕΤΕΙΟΗ ΕΕΙΑ8 
.ΙΟΗΑΝΝΕ8 ΚϋΡΡΕΚ 
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Λιά το Βασίλειον τής Σαουδικής Αραβίας : 
ΡΑΪ8ΑΕ Α. ΖΑΙϋΑΝ 
ΑΗΜΕϋ Μ. ΖΑΙΟΑΝ 
ΑΗΜΕϋ ΜϋδΤΑΡΑ ΜΟΗΟΙΚ 
Διά τήν Αργεντινήν Δημοκρατίαν : 

ΑΕϋΟ 8ΑΝΤΙΑΟΟ ΙΚΚΕΚΑ 
ΗΕΟΤΟΚ νΐΕΕΑΝΟΕνΑ 
ΕΟΒΕΚΤΟ ΑΝΤΟΝΙΟ δΑΕΛΑΟΟΒ 
Ευΐ8 ΜΑΚΙΑ ΕΑ11ΕΕΕΕΙ 
08νΑΕΙ)0 ΒΕΑ8 ΟΑΕΜΑ830 
ΕΝΚΚ^υΕ ΟΟΜΕΖ ΡυΕΥΒΗΕϋΟΝ 
Διά τήν Αύστραλίαν : - 

ΕνΑΝ 8Α\ΥΚΙΝ8 
Α. Μ. 8ΜΙΤΗ 
Ε. 8ΑΝΟΒΑΟΗ 
8. 0. ΜΟΟΝ 
Κ. Ρ. ΟΚΕΕΝ 
Διά τήν Αύστρίαν : 

Η. ΡΑΒΕ80ΙΙΙΤΖ 
Κ. νΑνΚΑ 
,Γ. ΒΑΥΕΚ 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν του Μπαγκλαντές : 
ΕΟ<3ΜΑΝ Η118ΑΙΝ 
Α. Β. Μ. ΤΑΗΕΕ 
8ΥΕΌ 8ΗΑΗΙϋυΕ Ι8ΕΑΜ 
Διά τό Μπαρμπάντος : 

ΡΚΕΌΕΚΙΕΚ Ο. 8ΜΙΤΗ 
0. Κ. ΕΟΔΥΑΚϋδ 
Διά τό Βέλγιον : 

ΕΟΒΕΕΤ νΑΕ8 
ΑΕΒΕΚΤ ΑΕΚΤ8 


Διά τήν Δημοκρατίαν της Ακτής τοΰ Ελεφαντόδοντο; 
80ϋΕΕΥΜΑΝΕ ΓΙ880Κ0 
ΚθυΑ88Ι ΑΡΕΤΕ 
0ΗΕΙ8Τ0ΡΗΕ ΝΟΟΕΟυ 
ΑΚΑ ΒΟΝΝΤ ΕΕΟΝ 
ΒΚΟυ ΥΑΡΟ 8ΑΜ80Ν 
Διά τήν Κούβαν : 

Ευΐ8 80ΕΑ VIΕΑ 
Διά τήν Δημοκρατίαν της Δαχομέης : 

ΤΑΟΡΚ^υΐ ΒΟΙ'ΚΑΙΜΑ 
ΕΜΜΑΝΟυΕΕ ΜΟυϋ,ΠΒΟυ 

Διά τήν Δανίαν : 

ΟϋΝΝΑΙΙ ΙΈΒΕΕ8ΕΝ 
ΗΑΝ8 ΕΑΕΊ18ΕΝ 
Ι1ΕΝΕΥ ΡΕΟΕΕ8ΕΝ 
Διά τήν Δομινικανήν Δημοκρατίαν : 

ΑΝ8ΕΕΜΟ ΡΛΙΙΕΙΝΟ - ΑΕνΛΕΕΖ 

Διά τήν Αραβικήν Δημοκρατίαν τής Αίγύπτου : 

Γ)γ. μ. μ. ειαο 

Μ. Ρ. ΕΕΒΑΟΕΑ \ΥΥ 
Μ. Α. 8ΕΟΚΥ 
Τ. Ν. ΕΚϋΑννΐ 
11. 8. ΑΒΟυ ΑΕΥ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ *Ελ Σαλβαντόρ : 

νΐΟΕΝΤΕ 8ΑΝ0ΗΕΖ ΙΙΕΕΝΑΝϋΕΖ 
080ΑΕ ΕϋΟΑΕΟΟ ΕΑΕΑ 
Διά τά Ενωμένα Αραβικά Εμιράτα : 

ΗΑΕΙΜ ΡΑΝΟυβ 

Διά τάν Ισημερινόν : 

ΜΑΕΟΕΕΟ ΡΑΒΕΟΕ8 ΟΜΕΙΒΟΟΑ 


Διά τήν Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν της Λευκορωσίας : 

Ρ. ΑΡΑΝΑ88ΙΕν 

Διά τήν Ένωσιν της Βιρμανίας : 

υ ΚΗΙΝ ΜΑυΝΟ ΤϋΝ 
υ ΗΕΑ ΤΗΑ\Υ 

Διά τήν Δημοκρατίαν της Βολιβίας : 

νίΟΤΟΕ 8ΙΕΚΕΑ ΜΕΚΙϋΑ 
Διά τήν Δημοκρατίαν της Μποτσουάνα : 

Ε. Μ. Τ11ΜΕΕΟ 
Β. Α. ΜϋϋΟΕΕ 

Διά τήν Όμοσπονδιακήν Δημοκρατίαν τής Βραζιλίας . 

ΗΕΕνΕ ΒΕΚΕΑΝϋΕΖ ΡΕ0ΚΟ8Α 
ΟΕΑυϋΙΟ 0Α8ΤΑΝΗΕΙΚΑ ΒΕΑΝϋΑΟ 
ΙΟΑΟ 8ΑΝΤΕΕΕΙ ^ΝΙΟΕ 
ΑΝΤΟΝΙΟ ΗΙΙΜΒΕΕΤΟ 008 ΕΛΥΑΕΓΑΝΤΙ 
ϋΕ ΑΕΒϋςυΕΕΟυΕ Ε Ρ0ΝΤΕ8 ΒΕΑΟΑ 
ΗΙΕΤΟΝ 8ΑΝΤ08 

ΛΙΙΟΙΙ8ΤΟ ΟΕΖΑΚ 01ΙΙΜΑΕΑΕ8 ΕΙΒΑ8 
ΕΝΕΑ8 ΜΑΕΙΙΑΟΟ ΟΚ Α88Ι8 
«Ι08Ε ΑΝΤΟΝΙΟ ΜΑΕ<3ϋΕ8 


Δια τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν της Βουλγαρίας : 

ΙΟΝΑΤΟν 

Δια τήν Δημοκρατίαν τοϋ Μπουροϋντι : 

ΜΕΕΟΗΙΟΚ Β\ΥΑΚΙΚΑ 
8ΑΤΓΓΕΝΙΝ 8ΕΜΕΓΗΕΚΕΕΕ 
ΑΕΒΕΕΤ ΝΤΙΒΑΝ ΏΕΤ8Ε 
ΕΟΜΑΙΝ ΝΖΟΒΑΚΕΝΟΑ 
Δια τήν Ήνωμένην Δημοκρατίαν τοϋ Καμερούν . 

ΕΜΜΑΝ Τ. ΕΟΒΕ 
. , ^ΑΝ ΙΙΡΟϋΕΡ 

Δια τον Καναδαν : 

ϋΕ ΜΟΝΤΙΟΝΥ ΜΑΚΟΗΑΝΟ 
, , ΑΝΙΤΑ 8ΖΕΑΖΑΚ 

Δια τήν Δημοκρατίαν της Κεντρικής Αφρικής : 
.Ι08ΕΡΗ ΑΝΤΟΙΝΕ ΟΟΑΕΟ 

ΡΙϋΕΕΕ ΜΑΝΟΑΒΑ - ΒΟΕΝΟυ 
ίΕΑΝ - ΟΥΚΙΕΕΕ ΚΟϋΝΚΟϋ 
. , ^ΑΝ - ΜΑΕΙΕ 8ΑΚΙΕΑ 

Δια τήν Χιλήν : 

, , ,ΙΟΕΟΕ ΒυΚΕ V 

Δια τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Κίνας : 

Εΐυ ΟΗΕΝΟ - ΟΗΙΝΟ 
, , Εΐυ υοαν 

Δια τήν Δημοκρατίαν τής Κύπρου : 

. , Κ. ΜΙΟΗΑΕΕΙΟΕ8 

Δια το Κράτος τής Πόλεως τοϋ Βατικανού · 
ΑΝΤΟΝΙΟ 8ΤΕΡΑΝΙΖΖΙ 
ΚΥΑΝΟΕΟ 008ΤΑ 
Δια την Λαϊκήν Δημοκρατίαν τοΰ Κογκό : 

^ΑΝ - ΡΙΕΕΚΕ ΒΟϋΜΒΟυ 
ΓΕΑΝ - ΟΑΒΕΙΕΕ ΟΚΕΕΙ 
. , , ΚΟΟΕΚ ΚΙΖΕΤ 

ια ττ ;ν Δημοκρατίαν τής Κορέας : 

ΗΕΟΝΟ 8ϋΝ 8ΗΙΜ 
. . 8ΕΗ Κ\ΥΑΝ ΟΗ 

α '· α ^ Κόστα Ρίκα : , ΧΙΓι . 

ΗΕΟΤΟΕ 8ΑΝ0ΗΕΖ ΜΙΕΑΝϋΑ 


Διά τήν Ισπανίαν : 

ΕΕΟΝ ΗΕΕΕΕΚΑ Ε8ΤΕΒΑΝ 
ΚΑΓΑΕΕ ΡΕΕΕΕΕ 8Α0ΕΕΕΑ 
ΡΕΟΚΟ 8ΛΝ0ΗΕΖ ΡΕΕΕΖ 
,Ι08Ε ΜΑΒΙΑ ΑΕΤΟ ΜΑΏΒΑΖΟ 
.Ι08Ε ΜΑΙΙΕΕ ΡΑΕΕ0Ε8 (21)ΕνΕ00 
Διά τάς Ηνωμένας Πολιτείας τής Αμερικής : 
ΜΟΟΒ Ο. ΒΕΑΜ 
ΤΙΙ0ΜΑ8 Ε. ΝΕΕ80Ν 
Διά τήν ΑΙΘιοπίαν : 

ΒΕΤΕΟϋ ΑΟΜΛ88ΙΕ 
ΟΑΒΕΙΕΕ - ΤΕ01108 
ΟΙΕΜΑΔΥ ΙΝΟΙΟΑΥΕΗϋ 
ΛΜ8ΑΕ01) .ΙΕΜΕΕΕ 
Διά τήν Φινλανδίαν : 

ΟΙΥΑ 8ΑΕΟΙΕΑ 




Λια τη Γ _ ΗΕκνΕ ΟΟΤΤΕΝ 

ΑΕΒΕΕΤ ΟΗΑ88ΙΟΝΟΕ 
ΜΑΕΙΕ ΙΐυΕΤ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Γκαμπόν : 
ΤΗ0ΜΑ8 801ΙΑΗ 
8ΤΑΝΙ8ΕΑ8 ΕΔΥΟΗΕ 
Λιά τήν Γκάνας βΑρρουκ 

Δια τήν Κ0 υΤΕΑΕ0ϋΚΙ8 

ΑΚ0ΗΕΕΑΟ8 Τ8ΛΕθυθΗΑ8 


Διά τήν Γουατεμάλα : 

^ ΑΕΤϋΕΟ ΚίνΕΕΑ Ο. 

ΜΙΟϋΕΕ ΜΟΕΕΝΟ ΕΙΛΕΕΑ 
Ευΐ8 ΕΕΝΕ ΡΕΕΕΕΟΕΕ 80ΕΙ8 
ΙΟΝΑΟΙΟ ΟΟΝΖΑΕΕΖ Ε. 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Γουϊνέας : 

^ ΒΑΒΑΕΑ 800ΜΑΗ 
8ΕΚου τουκΕ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Γουινέας τοΰ Ισημερινού ; 

ΕΙΒΕΒΑΤΟ ΕΕΑ Μ ΑΝΟΙΓΕ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ "Ανω Βόλτα : 

1 Μ. 8ΙΜΡ0ΚΕ 
.1. ΒΑΕΙΜΑ 
Ο. ΝΙΚΙΕΜΑ 
ϋ. 8ΑΝ0Ν 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Ουγγαρίας : 

0ΕΖ80 ΙΙ0ΒΝ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ινδίας : 

Μ. Κ. ΒΛ80 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ινδονησίας : 
80ΕΗΑΕ0Ι0Ν0 
,] δυΤΛΝΟΟΛΒ ΤΕΝΟΚΕΕ 
Μ Κ Μ ΜΑΝΟΟΕΝϋΙΡΚΟΟ.10 
\Υ. Μ. ΜΑΝΟΟΕΝ ΟΙΡΗΟ 0.10 
ΗΙΠΟ ΤϋΟΙΜΑΝ 

Διά τό Ιράν : _ 

Μ. ΗΕΒΙ80ΙΙΙ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Ιράκ : 

ΜΟΗΑΜΕΒ ΑΒΒΑ8 ΑΒ-.ΠΙΒθυΚΥ 
.ΙΑΒΒΑΚ ΑΒ-ΑΓΒΙ ΑΒ - 8ΗΑΗΑΒΙ 
1)τ. ΟΗΑ88ΑΝ Α. ΚϋΒΒΑ 
8ΑΒΙΜ ΚΗΑΒΑΡ ΑΒ-ΑΝΙ 
Διά τήν Ιρλανδίαν : 

Ρ. Β. ΟΧΟΒΜΑΙΝ 
Α. «Β. ΒΙΤΤΟΝ 
€. ΚΑΡΓΕΚΤΥ 
Διά τήν Ισλανδίαν : 

8. ΤΗ0ΚΚΕΒ880Ν 
Διά τδ Κράτος τοΰ Ισραήλ : 

Μ. 8ΗΑΚΚΕΒ 
Διά τήν Ιταλίαν : 

ΕΕΊ)θνκ:θ ΒΑΚΑΤΤΙΕΒΙ ΌΙ 8ΑΝ ΡΙΕΤΗΟ 

Διά τήν Ίαμαϊκήν : 

€. Α. ννΟΟϋδΤΟΡΚ 
V. Α. ΡΑΝΤΟΝ 

Διά τήν Ιαπωνίαν : 

8ΗΟΠ 8ΑΤΟ 
ΥΑ8ΒΌ ΜΑΚΙΝΟ 
ΜΟΤΟΙΕΗΙ ΜΑ8ϋΒΑ 
ΜΑ8ΑΟ ΜΙΥΑΚΕ 
Διά τήν Δημοκρατίαν της Κένυας : 

Μ08Ε8 ΜυυΜΒϋ ΜΟΙΝΒΕ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Κμέρ : 

ΟΗΒΙΜ 8ΙΚΑΤΗ 
Διά τδ Κράτος τοΰ Κουβέιτ : 

ΑΗΜΕϋ Α. ΑΒ8ΑΑΒΟΟΜ 
ΑΒΒΙΙΒΒΑ Μ. ΑΒ 8ΑΒΠ 
ΑΒΒΙΙΒΑΖΙΖ Α. ΑΒΑΤΟυΒ 
8ΗΑΗΕΕΝ Κ. ΑΒΟΗΑΝΙΜ 

Διά τδ Βασίλειον τοΰ Λάος : 

ΚΗΑΜΑΒΕϋΑΝΟ 8ΑΥΑΚΑΤΗ 
ΡΟΥ 30υνΑΝΒΑ8Υ 
ΤΗΑΟ ΒΟ 

Διά τδ Βασίλειον τοΰ Λεζότο : 

ΚΙΒΑΝΕ ΑΒΕΜΑΥΕΗυ 
Β. Ν. ΜΟΚΟΑΤΒΕ 
Διά τδν Λίβανον : 

ΜΑυΚΙΟΕ ΟΗΑΖΑΒ 
ΗΑ88ΑΝΕ ΡΖΖΕΒΙΝΕ 
ΕΒΙΕ ΕΙΒ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Λιβερίας : 

'ΓΑΥΒΟΚ Ε. ΜΑΙΟ» 

8ΑΜΒΙΕΒ Η. ΒϋΤΒΕΚ, 8Κ. 

ΜΑΗΥ Ε. ΡΑΑ8Ε ΥίΈ 
Διά τήν Αραβικήν Δημοκρατίαν τής Λιβύης : 

ΖΑΚΑΚΙΑ ΑΗΜΕΒ ΡΕΗΜΙ ΕΒ ΗΑΜΜΑΒΙ 
ΚΑΜΑΒΑΝ Α. 8ΗΕΚΙΜΙ 
Διά τδ ΙΙριγκηπάτον τοΰ Λιχτενστάιν : 

Βγ. ΒΕΝΝΟ ΒΕΟΚ 
Διά τδ Λουξεμβοΰργον : 

Β. ΒΕΚΝΑΚΒ 

Διά τήν Μαλαισίαν : 

8ΑΚΒΟΝ ΒΙΝ ΗΑΠ .ΗΙΒΙΚ 
ΒϋΥΟΝΟ ΒΙΝ ΗΑΠ ΑΒΒΕίΕΒΑΗ 
ΗΑΠ ΜΟΗΑΜΜΑΠ ΗΑ88ΑΝ ΒΙΝ 
ΛΒΒϋΒ λΥΑΗΑΒ 
ΜΑΗ 8ΕΟΚ \ΥΑΗ 

ΜΒΓΗΑΜΜΑΒ ΚΑΒΖΙ ΒΙΝ ΗΑΠ ΜΑΝ80Κ 
Διά τδ Μαλάουί : 

ΝΥΕΜΒΑ νν. ΜΒΕΚΕΑΝΙ 
Μ. 8. ΰΟ\νΐΕ 
8. 1. Ρ. 8. ΜΠΙΟΑ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Μαδαγασκάρης : 

ΕΒ80Ν ΚΑΗΑΒΙ80Ν 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Μαλί : 

ΜΑΜΑΒΟυ 80\ν 
ΜΑΜΑΒΟυ 8ΙΒΙΒΕ 
Διά τδ Βασίλειον τοΰ Μαρδκου : 

Μ. ΒΕΝ ΑΒΒΕΒΒΑΙΙ 
Β. ΒΟυΤΑΜΙ 
Διά τδν Μαυρίκιον : 

Κ. 8. ΡΥΝΒΙΑΗ 

Διά τήν Ίσλαμικήν Δημοκρατίαν τής Μαυριτανίας : 

ΜΟϋδΤΑΡΗΑ Ν' ΒΙΑΥΕ 
Διά τδ Μεξικδν : 

■Ι03Ε α. ΗΕΚΝΑΝΒΕΖ 
Διά τδ Μονακό : 

0. Ο. 80ΒΑΜΙΤ0 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Μογγολίας : 

Β. ΟΑΚΑΜ - ΟΤΟΗΙΚ 
Ρ. ΒΕΤΟΗΙΝΒΗυ ΒΚΕϋ 
Ε. Ε8ΕΝΠΝ 
Διά τδ Νεπάλ : 

ΚΑΜ ΡΚΑδΑϋ 8ΗΑΚΜΑ 


Διά τήν Νικαράγουαν : 

ΕΒΟΚΕΝΟΙΟ Α. ΜΕΝΒΟΖΑ Ο. 

ΜΑΝϋΕΒ ΟΑ8ΤΙΒΒΟ α. 

ΑΝΤΟΝΙΟ Α. ΜΒΙΒΒΗΑυΡΤ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Νίγηρος : 

ΙΒΕ ΟυΜΑΚΟυ 
Β. ΒΑΤΟϋΚΕ 
I. ΙΒΚΑΗΙΜ 

Διά τήν Όμοσπονδιακήν Δημοκρατίαν τής Νιγηρίας : 

ΖΑΟΟΗΕΑυδ ΟΒΡίΥΕΜΙ ΟΜΟΒΟΒυ 
νίΡΤΟΚ ΑΒΕΤΕΝΠ ΗΑΡΡΝΕΚ 
ΜΟΒυΡΕ ΜΛ.ίΛ - \ΥΑ88ΙΑΜΑΒ 
ΚΑΡΗΑΕΒ Ε,ΓΟΗ ΝΑΤΗΑΝ ΙΝΟΜΑ 
ΟΟΒ\ΥΙΝ ΟΗυκννυΚΑ ΝΝΟΒΙ 

Διά τήν Νορβηγίαν : 

ΡΕΚ ΟνΚΕΟΑΚΒ 
Ρ. Μ0ΚΤΡΝ8ΕΝ 
ΤΗΟΚϋΑΒΒ ΝΕΒΕΒΙ 
Διά τήν Νέαν Ζηλανδίαν : 

Α. \Υ. ΒΚΟΟΚΥΡΑΥ 
Ν. Α. \ΥΥΒΙΕ 

Διά τδ Σουλτανάτον τοΰ Όμάν : 

ΗΑΜΒΑΝ ΑΒΒΑΒΒΑ Α88ΑΙΒ 
ΝΑΑ8ΗΙΑΗ 8ΑΟΙΙΒ ΑΒ-ΚΗΑΚυ8Ι 
ΟΗΑΒΙΒ ΚΗΑΒΙΒ ΑΒ-8ΑΙΒ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ουγκάντα : 

ί. 8. ΜϋΒΟΚΕ 
Διά τδ Πακιστάν : 

ΖΑΗΕΕΚ ΑΗΜΑΒ 
ΗΑ8ΑΝ ΜΑΗΜΟΟΒ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Παναμά : 

ΕΒ8Α Κ ΒΕ ΜΟΝΖΟ 

Διά τήν Παούα Νέας Γουινέας : 

8. κυπυρι 

Ο. ,Β ΡΕΚΚΙΝ8 

Διά τήν Δημοκρατίαν της Παραγουάης : 

ΡΚΑΝ01800 Ρ. ΒυΑΚΤΕ 
■ΗΤΑΝ ΒΑΒ8ΕνΐΟΗ 
■ΙΙΙΑΝ ΒΑυΤΙδΤΑ ΥΒΑΝΕΖ 
Διά τδ Βασίλειον των Κάτω Χωρών : 

ΡΗΙΒΙΡ ΒΕΕΝΜΑΝ 
Διά τδ Περοΰ : 

ΟΕΚΜΑΝ ΡΑΚΚΑ ΗΕΚΚΕΚΑ 
^ΑΝ Μ. ΑΟϋΑΥΟ ΒΕΒ Κ 
•ΓΟΚΟΕ ΗΕΚΑΒΓΒ ΡΕΚΕΖ 

Διά τήν Δημοκρατίαν των Φιλιππινών : 

ΟΕΡΡΕΚΙΝΟ 8 ΟΑΚΚΕΟΝ 
ΡΕΒΚΟ Ρ νίΒΒΑΒΕΝΟΚ 
ΟΑΒΙΧΤΟ V Ε8ΡΕΙ0 
ΑΝΤΟΝΙΟ Β Ε80ΑΒΑΝΤΕ 
Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Πολωνίας : 

Η. ΒΑΟΖΚΟ 

Διά τήν Γερμανικήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν : 

Μ. ΟΑΒΟν 

Διά τήν Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής Ούκρανίας 

V. 8ΑνΑΝΤ0ΗϋΚ 

Δια τήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής Ρουμανίας : 

Ο. 0ΕΑΙΙ8Ε80υ 
Β. 00Ν8ΤΑΝΤΙΝΕ80υ 
I. ΜΑΚΙΝΕ80ϋ 
Ρ. Η. ΙΒΙΕδΟϋ 

Δια τδ Ήνωμένον Βασίλειον τής Μεγάλης Βρεταννίας καί Β. Ιρ 
λανδίας : 

Η. Α. ΒΑΝΙΕΕ8 
Τ. ϋ. ΜΕΥΕΚ 
Η. Ο. ΟΚΕΕΝ ννΟΟΒ 
Ρ. Ο. 8ΑΝΒΕΚ8 
ΑΝ. Ο. ΜΟΟΚΕ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ρουάντα : 

ΒΕΝΥ8 ΚΜΑΟΑ80ΚΕ 
ΑΜΒΚ0Ι8Ε ΜΑΗΑΤΑΝΕ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σενεγάλης : 

ΙΒΚΑΗΙΜΑ Ν' ΒΙΑΥΕ 
ΜΑΜΕ Ν' ϋΑΚΑ\ν 0Ι88Ε 
ΒΕΟΝ ΒΙΑ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σιέρα Λεόνε : 

Α. Ε. ΡΕΚαυδΒΟΝ ΝΙΟΟΒ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σιγκαπούρης : 

\ΥΑΝ 8ΕΝ0 ΚΟΝΟ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σομαλίας : 

ΜΟΗΑΜΕΒ ΑΗΜΕΒ ΑΒϋϋΒΒΑ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Σουδάν : 

ΜΙΙ8ΤΑΡΑ Α\νΑΒ ΑΒΒΑΜ 
ΜΟΗΑΜΜΕΌ 8ΑΕΙΗ ΡΑΒΒ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σρί Λάνκα (Κεϋλάνη) : 

Η. Ό. 8. Α. ΟϋΝΑ \ΥΑΚΒΕΝΑ 
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ΑΖΙΖ ΕΑΌ,ΗΜΙ 
ΖΟϋΗΙΚ ΒΕΝΕΑΚΗΑΕ 
ΟΗΕΟΕΥ ΗΕΕΑΕ 


Διά τήν Τουρκίαν 


Διά τήν Σουηδίαν : 

Β. Β,ΐυΚΕΕ 

8νΕΝ - ΚΟΕΑΝϋ ΕΕΤΖΕΝ 
ΚϋΒΕΝ ΝΑδΕϋΝΕ) 

Διά τήν Συνομοσπονδίαν της Ελβετίας : 

ΡΚΙΤΖ ΕΟΟΗΕβ 
Β. ϋΕΕΑΕΟΥΕ 
,1. λΥΑΕΕΟΤΟΝ 
β. κυτδβΗΐ 
ΤΗ. ΜΟΕϋΚΕΙ - ΡΕΕΕΤ 
Διά τήν Ήνωμένην Δημοκρατίαν της Τανζανίας : 
βΑΡΗΑΕΕ ΕϋΚΙΝϋΟ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Τσάντ : 
ί. ΒΕΝΑΝΕ . 

Διά τήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν της Τσεχοσλοβακίας : 

ΠΚΑ ΗβΙ 
Διά τήν Ταϋλάνδην : 

8ΚΙΒΗΙΙΜΙ 8ϋΚΗΑΝΕΤΚ 
81ΙΤΗΟΒΝ ΕΙΜΡΙ8ΤΗΙΕΝ 
ΜΑΗΙΗΟΕ ΟΗΑΝΤΒΑΝΚΟΚΕ' ΚΝ 
ΚΟ\ΥΙΤ δυΚΑΡΗΝΤΗϋ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Τάγκο : 

ΧΥΙΕΕΙΑΜ 088ΕΥΙ 
ΑΝϋΚΕ 1)0 ΑΪΤΗΝΑΚ Ο 
8ΕΤΗ ΝΕΝΟΝΕΝΕ 
Διά τήν Τρινιτάντ καί Τομπάγκο : 

Π. ΑΙ1ΥΟΝΟ 
άΕΑΝΝΕ Μ. ΟΑΒΟΟΑΝ 

Διά τήν Τυνησίαν : 

ΗΑΒΙΒ ΒΕΝ ΕΗΕΙΚΙΙ 
ΒΚΑΗΙΜ ΚΗΟϋΑϋάΑ 
ΜΟΗΑΜΕϋ ΗΑΕΗΙΟΗΑ 
ΗΕϋΙ ΖΕΟΗΑΕ 
ΟΗΑΝΟυΟΗΙ 8ΑϋΟΚ 


ΕΚΟυΝ οκουΝ 

Δια τήν Ενωσιν Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών : 

V. ΟΗΑΜΡΗΙΝΕ 

Διά τήν Ανατολικήν Δημοκρατίαν της Ουρουγουάης : 

άΟΚΟΕ 0. 81ΙΑΒΕΖ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τής Βενεζουέλας : 

ΜΑΒΙΑΝΟ ΤΙΚΑΟΟ 
ΡΕΚΝΑΝϋΟ ΜΙΒΑΕΕΕ8 
ΟΑΚΕ08 ,1, ΜΑΒΤΙΝΕΖ 
ϋΟΜΙΝΟΟ νΑΕΕΑΒΑΒΕ8 
Δια τήν Δημοκρατίαν τοϋ Βιετ Νάμ : 

ΗΟΑ νΑΝ ΜϋΙ 
νυοΝα ουΑΝα νοηια 

Διά τήν Αραβικήν Δημοκρατίαν τής Υεμένης : 

Α. ΟΗΑΙΡϋΕΕΑΗ 
8. Α. ΕΕ-8ΙΝ0Υ 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής "Γεμένης : 

ΑΕΙ Μ. ΑΕΗΑνΓΤΑΚΥ 
ΑΕΙ Α. ΒΑ8ΑΗΙ 

Διά τήν Όμοσπονδιακήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής Γιουγ¬ 
κοσλαβίας : 

ρ. νΑ8ΐΕπ·:νκ: 

Διά τήν Δημοκρατίαν τού Ζαΐρ : 

ΜΡΕΜΒΕΕΕ ΜϋΝ'Γυ 
Υ0Κ0 ΥΑΚΕΜΒΕ 
Ν' 8ΙΑΕΑ ΜΑΎΑΜΒυ 
ΝΙΚϋΒΙΤΟ - ΥΑ - ΚυΟΑΝΟΟ 
Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ζάμπια : 

Β. ά. 8ΙΜΑΡΙΙΕΜΒΕΕΕ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

(δρα άριθ. 3) 


Αφγανιστάν (Δημοκρατία του) 

Αλβανία (Λαϊκή Δημοκρατία της) 

Αλγερία (Δημοκρατία της) 

Γερμανία ("Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της) 

Σαουδική Αραβία (Βασίλειον τής) 

Αργεντινή (Δημοκρατία) 

Αύστραλία 

Αυστρία 

Μπαγκλαντές (Λαϊκή Δημοκρατία τοϋ) 

Μπαρμπάντος 

Βέλγιον 

Λευκορωσία (Σοβιετική Σοσιαλιστική Δημοκρατία της) 
Βιρμανία (Ένωσις της) 

Βολιβία (Δημοκρατία της) 

Μποτσουάνα (Δημοκρατία της) 

Βραζιλία ("Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της) 

Βουλγαρία (Λαϊκή Δημοκρατία της) 

Μπουροϋντι (Δημοκρατία τοϋ) 

Καμερούν ("Ηνωμένη Δημοκρατία τοϋ) 

Καναδάς 

Δημοκρατία της Κεντρικής Αφρικής 
Χιλή 

Κίνα (Λαϊκή Δημοκρατία τής) 

Κύπρος (Δημοκρατία τής) 

ΓΙόλις τοϋ Βατικανού (Κράτος τής) 

Κολομβία (Δημοκρατία τής) 

Κογκό (Λαϊκή Δημοκρατία τοϋ) 

Ινδονησία (Δημοκρατία τής) 

Ιράν 

Ιράκ (Δημοκρατία τοϋ) 

Ιρλανδία 

Ισλανδία 

Ισραήλ (Κράτος τοϋ) 

Ιταλία 

Ίαμαϊκή 

Ιαπωνία 

Ιορδανία (Χασεμιτικόν Βασίλειον τής) 

Κένυα (Δημοκρατία τής) 

Κμέρ (Δημοκρατία τοϋ) 

Κουβέϊτ (Κράτος τοϋ) 

Λάος (Βασίλειον τοϋ) 

Λεζότο (Βασίλειον τοϋ) 

Λίβανος 

Λιβερία (Δημοκρατία τής) 

Κορέα (Δημοκρατία τής) 

Κόστα Ρίκα 

Ακχη τοϋ Ελεφαντόδοντος (Δημοκρατία τής) 

Κούβα 

Δαχομέη (Δημοκρατία τής) 

Δανία 

Δομινικανή Δημοκρατία 
,Αίγυπτος (Αραβική Δημοκρατία τής) 

Ελ Σαλβαντόρ (Δημοκρατία τοϋ) 

^Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα 

Ισημερινός 

"Ισπανία 

"Ηνωμέναι Πολιτεΐαι Αμερικής 

Αιθιοπία 

Φίτζι 

Φινλανδία 

Γ αλλία 

Δημοκρατία τοϋ Γκαμπόν 
Γκάνα 
"Ελλάς 
Γουατεμάλα 

I ουϊνέα (Δημοκρατία τής) 

Γουινέα τοϋ Ισημερινού (Δημοκρατία τής) 

I ουϊανα ' 

Χαϊτή (Δημοκρατία τής) 


"Ανω Βόλτα (Δημοκρατία τοϋ) 

"Ονδούρα (Δημοκρατία τής) 

Ουγγαρία (Λαϊκή Δημοκρατία τής) 

Ινδία (Δημοκρατία τής) 

Νίγηρος (Δημοκρατία τοϋ) 

Νιγηρία ("Ομοσπονδιακή Δημοκρατία τής) 

Νορβηγία 
Νέα Ζηλανδία 
Όμάν (Σουλτανάτον τοϋ) 

Ούγκάντα (Δημοκρατία τής) 

Πακιστάν 

Παναμάς (Δημοκρατία τοϋ) 

Παραγουάη (Δημοκρατία τής) 

Κάτω Χώραι (Βασίλειον των) 

ΙΙεροΰ 

Φιλιππίναι (Δημοκρατία των) 

Πολωνία (Λαϊκή Δημοκρατία τής) 

Πορτογαλία 
Κατάρ (Κράτος τοϋ) 

"Αραβική Δημοκρατία τής Συρίας 
Γερμανία (Λαϊκή Δημοκρατία τής) 

Λιβύη ("Αραβική Δημοκρατία) 

Λιχτενστάιν (Πριγκηπάτον τοϋ) 

Λουξεμβοΰργον 

Μαλαισία 

Μαλάουι 

Μαλντίβες (Δημοκρατία των) 

Μαδαγασκάρη (Δημοκρατία τής) 

Μαλί (Δημοκρατία τοϋ) 

Μάλτα 

Μαρόκον (Βασίλειον τοϋ) 

Μαυρίκιος 

Μαυριτανία (Ίσλαμική Δημοκρατία τής) 

Μεξικόν 

Μονακό 

Μογγολία (Λαϊκή Δημοκρατία τής) 

Ναουροΰ (Δημοκρατία τής) 

Νεπάλ 

Νικαράγουα 

Σουάζιλάνδη (Βασίλειον τής) 

Τανζανία ("Ηνωμένη Δημοκρατία τής) 

Τσάντ (Δημοκρατία τοϋ) 

Τσεχοσλοβακία (Σοσιαλιστική Δημοκρατία τής) 

Ταϋλάνδη 

Τόγκο (Δημοκρατία τοϋ) 

Τόγκα (Βασίλειον τής) 

Τρινιτάντ καί Τομπάγκο 
Τυνησία 

Σοβιετική Σοσιαλιστική Δημοκρατία τής Ουκρανίας 
^ Ρουμανία (Σοσιαλιστική Δημοκρατία τής) 

Ηνωμένον Βασίλειον τής Μεγάλης Βρεταννίας καί Β. "Ιρ¬ 
λανδίας ) 

Ρουάντα (Δημοκρατία τής) 

Σενεγάλη (Δημοκρατία τής) 

Σιέρα Λεόνε 

Σιγκαπούρη (Δημοκρατία τής) ' 

Σομαλία (Δημοκρατία τής) 

Σουδάν (Δημοκρατία τοϋ) 

Σρι Λανκα (Κεϋλάνη) (Δημοκρατία τής) 

Νοτιοαφρικανική (Δημοκρατία) 

Σουηδία 

Ελβετία (Συνομοσπονδία τής) 

Τουρκία 

Ενωσις Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών 
Ούρουγουαη ("Ανατολική Δημοκρατία τής) 

Βενεζουέλα (Δημοκρατία τής) 

^Βιετ Νάμ (Δημοκρατία τοϋ) 
ά εμενη (Λαϊκή Δημοκρατία τής) 

Γιουγκοσλαβία ( Ομοσπονδιακή Σοσιαλιστική Δημοκρατία 

γ}ζ) 

Ζαΐρ (Δημοκρατία τοϋ) 

Ζάμπια (Δημοκρατία τής) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2. 

Καθορισμός δρων χρησιμοποιημένων εις την Σύμβασιν 
χαί εις τούς Κανονισμούς της Διεθνούς Ένώσεως Τηλε¬ 
πικοινωνιών. 

(Κατ’ αλφαβητικήν σειράν τού Γαλλικού κειμένου). 

Διεύθυνσις : Πάσα Κυβερνητική υπηρεσία, υπεύθυνος 
Χιά τήν λήψιν μέτρων προς έκτέλεσιν των υποχρεώσεων των 
άναλτφθεισών διά τής Συμβάσεως καί των Κανονισμών τής 
Διεθιοϋς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών. 

Επιβλαβής παρενόχλησις: Πάσα εκπομπή, 
ακτινοβολία ή επαγωγή, ή οποία διακυβεύει τήν λειτουρ¬ 
γίαν υπηρεσίας ραδιοπλοΐας ή άλλων υπηρεσιών άσφαλείας(1) 
ή προξενεί σοβαράν βλάβην τής ποιότητος υπηρεσίας ραδιοε¬ 
πικοινωνίας λειτουργούσης συμφώνως προς τον Κανονι¬ 
σμόν Ραδιοεπικοινωνιών τήν παρεμποδίζει ή την διακόπτει 
κατά τρόπον έπαναλαμβανόμενον. 

Ιδιωτική άνταπόκρισις: Πάσα τηλεπικοινωνία 
τήν οποίαν τά γραφεία καί οι σταθμοί ως έκ τού γεγονότος 
ότι έχουν τεθή εις τήν διάθεσιν τού κοινού οφείλουν νά δέ- 
χωνται προς μεταβίβασιν. 

Αντιπροσωπεία : Τό σύνολον τών Πληρεξουσίων καί 
ενδεχομένως, τών άντιπροσώπων Συμβούλων ακολούθων ή 
διερμηνέων τών άποστελλομένων ύπό μιάς καί τής αυτής 
χώρας. "Εκαστον μέλος είναι ελεύθερον δπως καταρτίζη 
τήν άντιπροσωπείαν του κατά βούλησιν. Ιδιαιτέρως, δύ- 
ναται νά περιλαμβάνη εις αυτήν ύπό τήν ιδιότητα πληρεξου¬ 
σίων συμβούλων ή άκολούθων πρόσωπα άνήκοντα εις άνε- 
γκυρισμένας ύπ’ αύτοΰ ίδιωτικάς επιχειρήσεις ή πρόσωπα 
ανήκοντα εις άλλας ίδιωτικάς επιχειρήσεις ένδιαφερομένας 
διά τάς Τηλεπικοινωνίας. 

Πληρεξούσιος: Πρόσωπον άποστελλόμενον υπο τής 
Κυβερνήσεως Μέλους τής Ένώσεως εις Διάσκεψιν πληρε- 
ςουσιων ή Πρόσωπον άντιπροσωπεϋον τήν Κυβέρνησιν η 
την Διεύθυνσιν Μέλους τινός τής Ένώσεως εις Διοικητικήν 
Διάσκεψιν ή είς σύνοδον Διεθνούς Συμβουλευτικής Επι¬ 
τροπής. ' 

Εμπειρογνώμων: Πρόσωπον άποστελλόμενον υπο 
επιστημονικού ή βιομηχανικού έθνικοΰ ιδρύματος, εξουσιο¬ 
δοτούμενου ύπό τής Κυβερνήσεως ή τής Διευθύνσεως τής 
Δωρας του, δπως παραστή εις τάς συνόδους τών Επιτροπών 
μελετών Διεθνούς Συμβουλευτικής Επιτροπής. 

Ιδιωτική Έπιχείρησις: Πάς ιδιώτης η Εται- 
Ρ-ία μή κρατική, ή οποία εκμεταλλεύεται έγκατάστασιν Τη¬ 
λεπικοινωνίας, προοριζομένην νά έξασφα λίζη υπηρεσίαν 
ιεθνούς Τηλεπικοινωνίας ή ικανήν νά προκαλέση επιβλαβείς 
παρενοχλήσεις εις τοιαύτην υπηρεσίαν. 

Δ ν ε γνωρισμένη ιδιωτική έπιχείρησις . 

, - σα ιδιωτική έπιχείρησις, ώς ορίζεται άνωτέρω, ή^οποια 
εκμεταλλεύεται υπηρεσίαν ιδιωτικής άνταποκρίσεως ή Ρα¬ 
διοφωνίας καί εις τήν οποίαν αί έν αρθρω 44 τής Συμβάσεως 
ΤΡρβλεπομεναι υποχρεώσεις επιβάλλονται ύπο τοΰ^ Μέλους 
? πι εδάφους τού οποίου είναι εγκατεστημένη ή έδρα της 
ε πιχεΐρήσ εω ς ταύτης ή ύπό τού Μέλους τό όποιον εχει εξου¬ 
σιοδοτήσει τήν έπιχείρησιν ταύτην νά έγκαθιστά και να 
ε^μεταλλεύηται επί τού εδάφους του υπηρεσίαν τηλεπικοι- 

Π ΐ! ατγ 1Ρητής: Πρόσωπον άποστελλόμενον ύπό: 

^ ων Ηνωμένων Εθνών, είς έκτέλεσιν τών Διατάξεων 
■"*&>*> 39 τής Συμβάσεως. , 

1 ιας τών Διεθνών Όργανώσεων τών προσκαλούμενων 
ν ι0 ? ν , Υ εν °μένων δεκτών συμφώνως προς τας διατάξεις της 
^μμασεως όπως μετάσχωσιν τών εργασιών Διασκεψεως 

Ι^Διηρεσία ασφαλείας θεωρείται πάσα ραδιοηλεκτρική 
λφεσια λειτουργούσα μονίμως ή προσκαιρως προς^ εςυ 
ψλρετη σιν ^ ασφαλείας τής ανθρώπινης ζωής τγ ) < ^ 
Προστασίας τών άγαθών. 


Τής Κυβερνήσεως Μέλους τής Ένώσεως μετέχοντος 
άνευ δικαιώματος ψήφου είς μίαν Διοικητικήν Διάσκεψιν 
περιοχικοΰ χαρακτήρος συνερχομένης συμφώνως πρός τάς 
διατάξεις τών άρθρων 7 καί 54 τής Συμβάσεως. 

Ράδιο: Πρόθεμα χρησιμοποιούμενον είς την χρήσιν τών 
ραδιοηλεκτρικών κυμάτων. 


Ραδιοεπικοινωνία: Τηλεπικοινωνία πραγματο- 

ποιουμένη τή βοήθεια τών ραδιοηλεκτρικών κυμάτων. 
> 

Αντιπρόσωπος : Πρόσωπον άποστελλόμενον ύπό 
άνεγνωρισμένης ιδιωτικής έπιχειρήσεως είς Διοικητικήν 
Διάσκεψιν ή είς σύνοδον Διεθνούς Συμβουλευτικής Επι¬ 
τροπής. 


Ραδιοφωνική Υπηρεσία: 'Τπηρεσία Ραδιοε¬ 
πικοινωνίας τής όποίας αί έκπομπαί προορίζονται διά τήν 
λήψιν άπ’ εύθείας ύπό τού κοινού έν γένει. 'Η 'Τπηρεσία 
αυτή δύναται νά περιλαμβάνη ήχητικάς έκπομπάς τηλεο- 
πτικάς έκπομπάς ή άλλων ειδών έκπομπάς. 

Διεθνής Υπηρεσία: 'Τπηρεσία τηλεπικοινωνίας με¬ 
ταξύ Γραφείων ή σταθμών Τηλεπικοινωνίας πάσης φύσεως, 
κειμένων είς διαφόρους χώρας ή άνηκόντων είς διαφόρους 
χώρας. 

Κινητή 'Τπηρεσία: 'Τπηρεσία Ραδιοεπικοινωνίας 
μεταξύ κινητών σταθμών καί σταθμών ξηράς, ή μεταξύ 
κινητών σταθμών. 

Τηλεπικοινωνίαι: Πάσα μεταβίβασις, έκπομπή ή 
λήψις σημείων, σημάτων, κειμένων, εικόνων ήχων ή πλη¬ 
ροφοριών πάσης φύσεως ένσυρμάτως, ραδιοηλεκτρικώς οπτι- 
κώς ή δι’ άλλων ήλεκτρομαγνητικών συστημάτων. 

Τηλεγράφημα: Κείμενον προοριζόμενον διά τηλε¬ 
γραφικήν μεταβίβασιν πρός έπίδοσίν του είς τον παραλήπτην. 
Είς τον δρον τούτον περιλαμβάνεται καί τό ραδιοτηλεγράφημα 
πλήν άντιθέτου ορισμού. 

Κρατικά τηλεγραφήματα καί τηλε φοί¬ 
νικα ί συνδιαλέξεις: Τηλεγραφήματα καί τηλε- 
φωνικαί συνδιαλέξεις άποστελλόμενα ύπό μιάς τών κάτωθι 
άρχών : 

Αρχηγού Κράτους. 

Προέδρου Κυβερνήσεως καί μελών Κυβερνήσεως.^ 
Αρχηγών στρατιωτικών δυνάμεων ξηρας, θαλασσής η άέ- 


ρος. 

Διπλωματικών ή Προξενικών Άρχών. 

Τού Γενικού Γραμματέως τών 'Ηνωμένων ΕθνώνΑρ¬ 
χηγών τών κυρίων οργάνων τών Ηνωμένων Εθνών. 

Τού Διεθνούς Δικαστηρίου. 

Αί άπαντήσεις είς τά κρατικά τηλεγραφήματα ό>ς ταύτα 
ορίζονται άνωτέρω, θεωρούνται έπίσης ώς Κρατικά τηλε¬ 
γραφήματα. 

'Τπηρεσιακά Τηλεγραφήματα: Τηλεγραφή¬ 
ματα διαμειβόμενα μεταξύ : 

α) Τών Διευθύνσεων. _ > 

β) Τών άνεγνωρισμένων ιδιωτικών επιχειρήσεων, 
γ) Τών Διευθύνσεων καί τών άνεγνωρισμένων Ιδιωτικών 

έπιχειρήσεων. _ , 

δ) Τών Διευθύνσεων και άνεγνωρισμένων ιδιωτικών επι¬ 
χειρήσεων άφ’ ένός καί τού Γενικού Γραμματέως άφ’ έτέρου, 
καί τά όποια είναι σχετικά μέ τάς διεθνείς τηλεπικοινωνίας. 

Ιδιωτικά Τηλεγραφήματα: Πάντα τά λοιπά 
τηλεγραφήματα, πλήν τών ύπηρεσιακών καί Κρατικών. 

Τηλεγραφία: Σύστημα Τηλεπικοινωνίας εξασφαλιζον 
τήν μεταβίβασιν καί τήν άναπαραγωγήν είς άπόστασιν τού 
περιεχομένου παντός έγγράφου, δπως χειρογράφου, έντυπου ή 
σταθεράς είκόνος, ή ακόμη άναπαραγωγήν εις απόστασήν 
παντός είδους πληροφοριών ύπό τήν μορφήν ταυτην. Εις 
τόν κανονισμόν Ραδιοεπικοινωνιών ό δρος «Τηλεγραφία» 
σημαίνει, πλήν άντιθέτου μνείας «σύστημα Τηλεπικοινωνίας 
έξασφαλίζον τήν μεταβίβασιν γραπτών διά τής χρησιμοποιη- 
εως κωδικός σημάτων». 
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Τηλεφωνία: Σύστημα τηλεπικοινωνίας έγκαθιστάμενον 
διά την μεταβίβασιν τοϋ λόγου, εις τινας δέ περιπτώσεις και 
καί άλλων ήχων. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 3. 

(δρα άρθρον 39) 

Συμφωνία μεταξύ τοϋ "Οργανισμού Ηνωμένων Εθνών και 
της Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών. 

Πρόλογος. 

Τά "Ηνωμένα Έθνη καί ή Διεθνής Ένωσις Τηλεπικοι¬ 
νωνιών, λαμβάνοντα ύπ’ δψιν τάς διατάξεις τοϋ άρθρου 57 
τοϋ Χάρτου των "Ηνωμένων Εθνών καί τοϋ άρθρου 26 της 
Συμβάσεως τής Διεθνοϋς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών τοϋ 
Άτλάντικ Σίτυ 1947, συμφωνοΰν τά κάτωθι : 

"Αρθρον I 

Τά 'Ηνωμένα’Έθνη άναγνωρίζουν την Διεθνή "Ενωσιν Τηλε¬ 
πικοινωνιών, έφεξής καλουμένην «ή Ένωσις» ώς τον είδικευ- 
μένον "Οργανισμόν ό όποιος είναι επιφορτισμένος διά την 
λήψιν πάντων τών καταλλήλων μέτρων προς έκπλήρωσιν τών 
εις τον Καταστατικόν χάρτην καθοριζομένων σκοπών. 

"Αρθρον II 

Αμοιβαία άντιπροώπευσις. 

1. 'Ο "Οργανισμός "Ηνωμένων "Εθνών προσκαλείται διά 
την άποστολήν άντιπροσώπων προς συμμετοχήν, άνευ δι¬ 
καιώματος ψήφου εις τάς συσκέψεις άπασών τών Διασκέψεων 
πληρεξουσίων, ώς καί τών Διοικητικών τοιούτων τής Ένώ¬ 
σεως. "Επίσης, κατόπιν σχετικής μετά τής Ένώσεως συν- 
εννοήσεως, προσκαλείται δι’ άποστολήν άντιπροσώπων προς 
παρακολούθησιν τών συνόδων τών διεθνών συμβουλευτικών 
"Επιτροπών ή οίωνδήποτε άλλων συγκαλουμένων ύπό τής 
Ένώσεως συνόδων, μέ δικαίωμα συμμετοχής, άνευ ψήφου, 
εις τάς συζητήσεις θεμάτων ένδιαφερόντων τά "Ηνωμένα 
"Εθνη. 

2. ' Η "Ενωσις προσκαλείται δί’ άποστολήν άντιπροσώπων 
πρός παρακολούθησιν τών συνεδριάσεων τής Γενικής Συν- 
ελεύσεως τών "Ηνωμένων "Εθνών πρός τον σκοπόν παροχής 
γνωμοδοτήσεων επί τηλεπικοινωνιακών θεμάτων. 

3. "Η "Ενωσις προσκαλείται δι’ άποστολήν άντιπροσώ- 
πων εις τάς συνελεύσεις τοϋ οικονομικού καί κοινωνικού Συμ¬ 
βουλίου τών Ηνωμένων Εθνών, τοϋ Συμβουλίου Κηδεμο¬ 
νίας, ώς καί τών έπιτροπών τούτων, πρός συμμετοχήν άνευ 
δικαιώματος ψήφου εις τάς συζητήσεις θεμάτων τής ήμερησίας 
διατάξεως, ένδιαφερόντων τήν "Ενωσιν. 

4· Η ' Ενωσις προσκαλείται δι’ άποστολήν άντιπροσώπων 
πρός παρακολούθησιν τών συνεδριάσεων τών κυρίων έπι¬ 
τροπών τής Γενικής Συνελεύσεως καί συμμετοχήν εις τάς 
συζητήσεις άνευ δικαιώματος ψήφου οσάκις συζητοϋνται 
έν αύταϊς θέματα άρμοδιότητος τής "Ενώσεως. 

5. Γραπται εκθέσεις υποβαλλομεναι ύπό τής "Ενώσεως 
διανέμονται κατά περίπτωσιν ύπό τής Γραμματείας τών 
"Ηνωμένων "Εθνών εις τά Μέλη τής Γενικής Συνελεύσεως, 
τά μέλη τοϋ οικονομικού καί κοινωνικού Συμβουλίου καί 
τών έπιτροπών αυτών, ώς καί εις τά μέλη τού Συμβουλίου 
Κηδεμονίας. 

"Ομοίως, γραπταί έκθέσεις ύποβαλλόμεναι ύπό τών "Ηνω¬ 
μένων "Εθνών διανέμονται ύπό τής Ένώσεως εις τά μέλη 
της. 

"Αρ·3ρον III 

Έγγραφή θεμάτων εις τήν ήμερησίαν διάταξιν. 

Η "Ενωσις, κατόπιν προκαταρκτικών συνεννοήσεων 
κρινομένων ένδεχομένως άναγκαίων, έγγράφει εις τήν ήμε¬ 
ρησίαν διάταξιν τών Διασκέψεων Πληρεξουσίων ώς καί τών 
Διοικητικών Διασκέψεων ή συνόδων άλλων οργάνων τής 
Ένώσεως, θέματα υποβαλλόμενα εις ταύτην ύπό τών "Ηνω¬ 
μένων Εθνών. "Ωσαύτως τό οικονομικόν καί κοινωνικόν Συμ- 
βούλιον καί αί έπιτροπαί των, ώς καί τό Συμβούλιον Κηδε¬ 


μονίας περιλαμβάνουν είς τήν ήμερησίαν των διάταξιν θέ¬ 
ματα προτεινόμενα ύπό τών Διασκέψεων ή άλλων οργάνων 
τής Ένώσεως. 

"Αρ-δρον IV 

Συστάσεις τών "Ηνωμένων "Εθνών. 

1. "Η "Ενωσις, λαμβάνουσα ύπ’ δψιν τήν ύποχρέωσιν 
τών "Ηνωμένων "Εθνών πρός προώθησιν τών ύπό τού άρ¬ 
θρου 55 τού Χάρτου προβλεπομένων σκοπών, καί ύποβοή- 
θησιν τού Οικονομικού καί Κοινωνικού Συμβουλίου διά τήν 
ένάσκησιν τών καθηκόντων καί τής δικαιοδοσίας τά όποια 
άπονέμει εις τούτο τό άρθρον 62 τού χάρτου νά ενεργή ή 
προκαλή μελέτας καί εκθέσεις άναφερομένας έπί διεθνών 
θεμάτων οικονομικών, κοινωνικών, πολιτιστικών, μορφω¬ 
τικών καί έκπαιδεύσεως, δημοσίας υγείας ή έτέρων συναφών 
τομέων καί νά άπευθύνη συστάσεις, έπί δλων τών θεμάτων 
τούτων, πρός τούς ένδιαφερομένους έξειδικευμένους οργα¬ 
νισμούς. Έχουσα επίσης ύπ’ δψει τήν συμφώνως πρός τά 
άρθρα 58 καί 63 τού Χάρτου άρμοδιότητα τού "Οργανισμού 
"Ηνωμένων "Εθνών δπως έκδίδη συστάσεις πρός συντονι¬ 
σμόν τών δραστηριοτήτων τών τοιούτων ειδικευμένων 
οργανισμών καί τών γενικών άρχών ύπό τών όποιων έμ- 
πνέονται δέον νά λαμβάνη τά άναγκαϊα μέτρα διά τήν ύπο- 
βολήν τό ταχύτερον δυνατόν εις τό αρμόδιον δργανόν της, 
άπασών τών έπισήμων συστάσεων τάς όποίοις δ "Οργανι¬ 
σμός "Ηνωμένων Εθνών άπευδύνει εις ταύτην. 

2. "Η "Ένωσις συμφωνεί δπως τή αιτήσει τών "Ηνωμέ¬ 
νων "Εθνών, λαμβάνη μέρος εις διαβουλεύσεις σχετικές 
πρός τάς ώς άνω συστάσεις, έν εύθέτω δέ χρόνω γνωστοποιεί 
εις τον οργανισμόν "Ηνωμένων "Εθνών, τά ληφθέντα ύπο 
τής Ένώσεως ή τών Μελών της μέτρα πρός ύλοποίησιν τών 
ώς άνω συστάσεων ή έπί παντός άλλου άποτελέσματος 
τών μέτρων τούτων. 

3. "Η "Ένωσις συνεργάζεται είς τήν λήψιν οίωνδήποτε 
περαιτέρω άναγκαίων μέτρων, ΐνα ό συντονισμός τών δρα¬ 
στηριοτήτων τών ειδικευμένων οργανισμών καί έκεινων 
τών "Ηνωμένων "Εθνών άποβαίνη πλήρως άποτελεσματικός. 
Είδικώτερον, συμφωνεί δπως συνεργάζεται μεθ’ οίουδη- 
ποτε οργάνου ή οργάνων των, ίδρυομένων ένδεχομένως υπό 
τοϋ Οικονομικού καί Κοινωνικού Συμβουλίου πρός διευκο- 
λυνσιν ενός τοιούτου συντονισμού, καί δπως παρέχη τας 
άναγκαίας πληροφορίας πρός όλοκλήρωσιν τού σκοπού τούτου. 

Άρ·δρον V 

"Ανταλλαγή έγγράφων καί πληροφοριών. 

1. Μεταξύ τών "Ηνωμένων "Εθνών καί τής Ένώσεως 
λαμβάνει χώραν κατά τό δυνατόν πλήρης καί άμεσος άνταλ- 
λαγή έγγράφων καί πληροφοριών πρός κάλυψιν τών άναγκών 
των, ύπό τήν έπιφύλαξιν τής άπαιτουμένης ένδεχομένως 
ειδικής διαδικασίας πρός προστασίαν τού έμπιστευτικου 
ύλικοΰ. 

2. "Ανευ παραγνωρίσεως τού γενικού χαρακτήρος των 
διατάξεων τής ώς άνω παραγράφου : 

α) 'Η Ένωσις ύποβάλλει είς τά "Ηνωμένα "Εθνη έτησίαν 
έκθεσιν έπί τής δραστηριότητός της. 

β) 'Η Ένωσις άνταποκρίνεται κατά τό δυνατόν πληρωθ¬ 
είς πάσαν αΐτησιν τών "Ηνωμένων "Εθνών πρός υποβολήν 
ειδικών έκθέσεων, μελετών ή πληροφοριών. 

γ) 'Ο Γενικός Γραμματεύς τών "Ηνωμένων Εθνω ν , 
άνταλλάσσει άπόψεις μετά τής άρμοδίας άρχής τής ^ Ενω- 
σεως, αιτήσει ταύτης, πρός τόν σκοπόν παροχής πρός τη ν 
Ενωσιν πληροφοριών ιδιαιτέρου δι’ αύτήν ενδιαφέροντος- 

"Αρθρον VI 

Παροχή βοήθειας πρός τά "Ηνωμένα "Εθνη- 

Η ” Ενωσις συμφωνεί δπως συνεργάζεται καί παρέχϊ) 
πάσαν δυνατήν βοήθειαν πρός τά "Ηνωμένα "Εθνη καί τους 
κυρίους και δευτερεύοντας οργανισμούς αυτού, συμφ ων6)ι ’ 
πρός τάς διατάξεις τού Χάρτου τών "Ηνωμένων "Εθνών κ® 
γης Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών, λαμβ® νονΜ ** 
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πλήρως ύπ’ δψιν τήν ίδιάζουσαν θέσιν των Μελών εκείνων 
τής Ένώσεως τά όποια δέν είναι Μέλη των * Ηνωμένων 
Εθνών. 

"Αρθρον VII 


Σχέσεις μετά τοϋ Διεθνούς Δικαστηρίου. 

1. Ή Ένωσις συμφωνεί όπως παρέχη πάσαν πληροφορίαν 
αίτουμένην παρά του Διεθνούς Δικαστηρίου είς εφαρμογήν 
τ&ϋ άρθρου 34 τοϋ Κανονισμού του. 

2. 'Η Γενική Συνέλευσις των Ηνωμένων Εθνών εξου¬ 
σιοδοτεί τήν Ενωσιν δπως αίτήται παρά τοϋ Διεθνούς Δι¬ 
καστηρίου συμβουλευτικάς γνωμοδοτήσεις επί νομικών 
θεμάτων έγειρομένων κατά τήν άσκησιν των αρμοδιοτήτων 
της καί τά όποια δέν άφοροΰν. είς τάς σχέσεις μεταξύ της 
Ένώσεως καί των ΉνωμένωνΈθνών ή ετέρων έξειδικευμένων 
οργανισμών. 

3. 'Η ως άνω άναφερομένη αΐτησις απευθύνεται πρός τό 
Δικαστήριον υπό της Διασκέψεως Πληρεξουσίων ή ύπό τοϋ 
Διοικητικού Συμβουλίου ένεργοϋντος κατ’ έξουσιοδότησιν 
της Διασκέψεως Πληρεξουσίων. 

4. 'Η Ένωσις ενημερώνει τό Οικονομικόν καί Κοινωνικόν 
Συμβούλιον περί της υποβολής αίτήσεως πρός τό Διεθνές 
Δικαστήριον διά παροχήν συμβουλευτικής γνωμοδοτήσεως. 

"Αρθρον VIII 

Διατάξεις άφορώσαι εις τό Προσωπικόν. 

1. Ό Όργανισμός Ηνωμένων Εθνών καί ή Ένωσις 
συμφωνούν δπως είς ήν έ'κτασιν είναι τοΰτο δυνατόν, καθιε¬ 
ρώσουν διά τό προσωπικόν κοινά πρότυπα, μεθόδους και 
διατάξεις, άποσκοπούσας είς τήν αποφυγήν σοβαρών αντι¬ 
φάσεων είς τούς δρους καί συνθήκας άπασχολήσεώς του. 
Ωσαύτως συμφωνούν δπως άποφεύγουν τον συναγωνισμόν 
κατά τήν πρόσληψιν προσωπικού καί διευκολύνουν τάς 
άνταλλαγάς προσωπικού, αί όποΐαι κρίνονται εύκταΐαι 
έξ άμφοτέρων των πλευρών, διά τήν καλυτέραν χρησιμο¬ 
ποίησή των υπηρεσιών τού προσωπικού τούτου. 

2. 'Ο Όργανισμός 'Ηνωμένων Εθνών καί ή "Ενωσις 
συμφωνούν δπως συνεργάζωνται κατά τον καλλίτερον δυ¬ 
νατόν τρόπον πρός έπίτευξιν τών ώς άνω σκοπών. 


"Αρθρον IX 


Στατιστικαί 'ΐπηρεσίαι. 

1. Ό Όργανισμός 'Ηνωμένων Εθνών καί ή Ένωσις 
συμφωνούν δπως καταβάλλουν προσπάθειας διά στενωτέραν 
δυνατήν συνεργασίαν, πρός έξάλειψιν πάσης παραλλήλου 
εκτελέσεως τού αύτοΰ έργου ύπό άμφοτέρων, και δια την 
πλέον αποτελεσματικήν χρησιμοποίησιν τού τεχνικού των 
προσωπικού πρός συλλογήν, 1 άνάλυσιν, δημοσίευσιν, τυπο- 
ποιησιν, βελτίωσιν καί διανομήν πληροφοριών στατιστικής 
φυσεως. Συμφωνούν δπως συνδυάζουν τάς προσπάθειας 
των πρός έξασφάλισιν τής μεγίστης δυνατής ώφελειας καί 
εκ τής χρησιμοποιήσεως τών στατιστικών πληροφοριών 
και πρός περιορισμόν είς τό έλάχιστον τής προκαλουμενης 
απασχολήσεως είς τάς κυβερνήσεις ή άλλους οργανισμούς 
παρα τών οποίων αίτοΰνται αί ώς άνω πληροφοριαι. 


2.;Η "Ενωσις αναγνωρίζει τον Όργανισμόν Ηνωμένων 
Εθνών, ώς τόν κεντρικόν φορέα, αρμόδιον δια την συγκέν^ 
τρωσιν, άνάλυσιν, δημοσίευσιν, τυποποίησιν, βελτίωσιν και 
διανομήν στατιστικών στοιχείων έξυπηρετουντων γενικούς 
°κοπούς τών διεθνών οργανισμών. 


3. Ό Όργανισμός 'Ηνωμένων Εθνών άναγνωρίζει τήν 
Ενωσιν, ώς τόν κεντρικόν φορέα, υπεύθυνον δια την συγκ 
τ ρωσιν, άνάλυσιν, δημοσίευσιν, τυποποίησιν, ~ βελτίωσιν 
διανομήν στατιστικών στοιχείων, εντός τής ειδικής 
δικαιοδοσίας της, χωρίς να παραγνωρίζωνται τα δικαιω- 
τού Όργανισμοΰ 'Ηνωμένων Εθνών δπως ένδιαφέρεται 
ια τοιαΰτα στατιστικά στοιχεία, ιδία έφόσον ξαύτα υ- 
^νται νά είναι αναγκαία διά τούς σκοπούς του η δια τήν 
, τ ιωσιν τών παγκοσμίων στατιστικών. Εναπόκειται εις 
Γ. Ενωσιν δπως άποφασίζη περί τού τύπου^υπό τόν οποίον 
* ’άιταοτίζωνται τά ύτιηρεσιακά της στοιχεία. 


4. Πρός τόν σκοπόν τής δημιουργίας ενός κέντρου στα¬ 
τιστικών πληροφοριών διά γενικήν χρήσιν, συμφωνεΐται 
δπως τά στοιχεία τά συγκεντρούμενα ύπό τής Ένώσεως 
πρός ένσωμάτωσιν είς τάς βασικάς της στατιστικάς σειράς 
ή είδικάς εκθέσεις της, τίθενται, κατόπιν αίτήσεως, είς τήν 
διάθεσιν τού Όργανισμοΰ 'Ηνώμένων Εθνών καί είς ήν 
έκτασιν είναι τοΰτο δυνατόν. 

5. Τά στοιχεία τά συγκεντρούμενα ύπό τοϋ Όργανισμοΰ 
'Ηνωμένων Εθνών πρός ένσωμάτωσιν είς τάς βασικάς του 
στατιστικάς σειράς ή είδικάς έκθέσεις του, συμφωνεΐται 
δπως τίθενται κατόπιν αίτήσεως, είς τήν διάθεσιν τής Ένώ¬ 
σεως είς ήν έκτασιν είναι τούτο δυνατόν καί πρόσφορον. 

"Αρθρον X 

Διοικητικαί καί Τεχνικαί Ύπηρεσίαι. 

1. Ό Όργανισμός 'Ηνωμένων Εθνών καί ή Ένωσις 
άναγνωρίζουν δτι είναι σκόπιμος, διά τήν πλέον άποτελεσμα- 
τικήν χρησιμοποίησιν τοϋ προσωπικοΰ καί τών διαθεσίμων 
μέσων, ή άποφυγή δημιουργίας, όσάκις τοΰτο είναι δυνατόν, 
άνταγωνιζομένων ή έπικαλυπτομένων ύπηρεσιών, καί έν 
περιπτώσει άνάγκης ή συνεννόησις έπί τούτου πρός έπίτευ- 
ξιν τοϋ σκοποϋ αύτοΰ. 

2. Ό Όργανισμός 'Ηνωμένων Εθνών καί ή Ένωσις 
λαμβάνουν άπό κοινού μέτρα άναφορικώς πρός τήν καταχώ- 
ρησιν καί τήν διαφύλαξιν τών έπισήμων στοιχείων. 

"Αρθρον XI 

Διατάξεις άναφερόμεναι είς τόν Προϋπολογισμόν. 

1. Ό προϋπολογισμός ή τό σχέδιον προϋπολογισμού τής 
Ένώσεως διαβιβάζεται ταυτοχρόνως είς τόν Όργανισμόν 
Ηνωμένων Εθνών καί είς τά μέλη τής Ένώσεως, ή δέ 
Γενική Συνέλευσις δύναται νά προβαίνη είς συστάσεις έπ’ 
αύτοΰ πρός τήν "Ενωσιν. 

2. 'Η "Ενωσις δικαιούται νά άποστέλλη άντιπροσώπους 
πρός συμμετοχήν άνευ δικαιώματος ψήφου, είς πάσας τάς 
συζητήσεις τής Γενικής Συνελεύσεως ή οΐασδήποτε έπιτρο- 
πής τής συνελεύσεως ταύτης, κατά τάς όποιας συζητεΐται 
ό προϋπολογισμός τής Ένώσεως. 

"Αρθρον XII 

Χρηματοδότησις Ειδικών Υπηρεσιών. 

1. Είς περιπτώσεις κατά τάς οποίας ή "Ενωσις, κατόπιν 
αίτήσεως βοηθείας, άντιμετωπίζει τήν άνάγκην πραγματο- 
ποιήσεως σημαντικών συμπληρωματικών δαπανών, πρός 
έκπόνησιν ειδικών εκθέσεων ή μελετών, καταρτιζομένων ύπό 
τοϋ Όργανισμοΰ 'Ηνωμένων Εθνών συμφώνως πρός τό 
άρθροννίή οΐανδήποτε έτέραν διάταξιν τής παρούσης συμ¬ 
φωνίας , λαμβάνουν χώραν διαβουλεύσεις μεταξύ τών μερών 
πρός τόν σκοπόν καθορισμού τοϋ πλέον δικαίου τρόπου πρός 
κάλυψιν τών δαπανών τούτων. 

2. Ωσαύτως, παρόμοιοι διαβουλεύσεις λαμβάνουν χώραν 
μεταξύ τού Όργανισμοΰ 'Ηνωμένων Εθνών καί τής Ένώ¬ 
σεως πρός τόν σκποπόν έπιτεύξεως δικαίων συμφωνιών 
πρός κάλυψιν τών δαπανών τών κεντρικών διοικητικών, 
τεχνικών ή οικονομικών ύπηρεσιών καί πάσης διευκολύν- 
σεως ή άλλης ειδικής ύπηρεσίας παρεχομένων ύπό τών 
'Ηνωμένων Εθνών, αιτήσει τής Ένώσεως. 

”Α ρθρον XIII 

"Αδεια (ΕΑΙ83ΕΖ — ΡΑ33ΕΚ) τών 'Ηνωμένων,Έθνών. 

Οί ύπάλληλοι τής Ένώσεως θά έχουν τό δικαίωμα τής 
χρήσεως τής άδειας (ΕΑΙ38ΕΖ - ΡΑ33ΕΚ) τών 'Ηνω¬ 
μένων Εθνών συμφώνως πρός είδικάς συμφωνίας συναφθη- 
σομένας μεταξύ τοϋ Γενικού Γραμματέως τού Όργανισμοΰ 
'Ηνωμένων Εθνών καί τών άρμοδίων άρχών τής Ένώσεως. 

"Αρθρον XIV 

Συμφωνίαι μεταξύ Όργανισμών. 

1. Ή "Ενωσις συμφωνεί όπως ένημερώνη τό Οικονο¬ 
μικόν καί Κοινωνικόν Συμβούλιον περί τής φύσεως καί τοϋ 
σκοπού πάσης σχεδιαζομένης επισήμου συμφωνίας μεταΕύ 
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της Ένώσειος καί οιουδήποτε έξειδικευμένου Όργανισμοϋ 
ή ετέρου διακυβερνητικού Όργανισμοϋ ή παντός μή Κυ¬ 
βερνητικού διεθνούς Όργανισμοϋ, περαιτέρω δέ όπως 
ένημερώνη τό Οικονομικόν καί Κοινωνικόν Συμβούλων 
περί των λεπτομερειών της συμφωνίας ταύτης, ευθύς ως 
αΰτη συναφθή. 

2. Ό Όργανισμός Ηνωμένων Εθνών συμφωνεί δπως 
ένημερώνη τήν "Ενωσιν περί της φύσεως καί του σκοπού 
πάσης σχεδιαζομένης επισήμου συμφωνίας ύπό οίουδήποτε 
ετέρου έξειδικευμένου όργανισμοϋ επί θεμάτων τά όποια 
δυνατόν νά ενδιαφέρουν τήν "Ενωσιν, περαιτέρω δέ δπως 
ένημερώνη ταύτην έπί τών λεπτομερειών τής συμφωνίας 
ταύτης ευθύς ώς αύτη συναφθη. 

"Αρθρον XV 
Σχέσεις. 

1. Ό Όργανισμός Ηνωμένων Εθνών καί ή Ένωσις 
άποδέχονται τάς προηγουμένας διατάξεις έν τή πεποιθήσει 
δτι αύται θά συντελέσουν εις τήν διατηρησιν ένεργοϋ 
έπαφής μεταξύ τών δύο οργανισμών, διαβεβαιοΰν δέ δτι 
προτίθενται νά λάβουν παν μέτρον δπερ θά άπητεΐτο προς 
τόν σκοπόν αύτόν. 

2. Αί διατάξεις αί άφορώσαι εις τάς σχέσεις, τάς προ- 
βλεπομένας ύπό της παρούσης συμφωνίας, θά έχουν έφαρ- 
μογήν εις ήν έ'κτασιν είναι κατάλληλοι, εις τάς σχέσεις 
μεταξύ τής Ένώσεως καί τοΰ Όργανισμοϋ Ηνωμένων 
Εθνών, περιλαμβανομένων τών περιφερειακών καί βοηθη¬ 
τικών γραφείων του. 

’Άρ-ιίρον XVI 

Τηλεπικοινωνιακαί 'Τπηρεσίαι τών Ηνωμένων Εθνών. 

1. Η "Ενωσις άναγνωρίζει δτι είναι σημαντικόν δπως 
ό Όργανισμός Ηνωμένων Εθνών άπολαμβάνη τών αυτών 
μετά τών μελών της Ένώσεως δικαιωμάτων, κατά την 
έκμετάλλευσιν. τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών. 

2. Ο Οργανισμός 'Ηνωμένων Εθνών αναλαμβάνει 
την υποχρεωσιν δπως ή λειτουργία τών ύπό τόν έλεγχόν 


των τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών, πραγματοποιήται συμ- 
φώνως πρός τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλε¬ 
πικοινωνιών καί τών π^οσηρτημένων εις ταύτην Κανονι¬ 
σμών. 

3. Αί άκριβεΐς διαδικασίαι έφαρμογής τοΰ παρόντος 
άρθρου θά άποτελέσουν άντικείμενον ιδιαιτέρων διακανονι¬ 
σμών. 

"Αρ&ρον XVII 
Έκτέλεσις της Συμφωνίας. 

Ό Γενικός Γραμματεύς τών 'Ηνωμένων Εθνών καί 
ή άρμοδία αρχή τής Ένώσεως, δύνανται νά συνάπτουν πά¬ 
σας τάς συμπληρωματικάς συμφωνίας αί όποϊαι θά έκρί- 
νοντο έπιθυμηταί πρός τόν σκοπόν έφαρμογής τής παρού¬ 
σης συμφωνίας. 

ΆρΦρον XVIII 

Άναθεώρησις. 

'Η παρούσα συμφωνία ύπόκειται είς άναθεώρησιν κατό¬ 
πιν συνεννοήσεως μεταξύ 'Ηνωμένων Εθνών καί Ένώσεως, 
ύπό τήν προϋπόθεσιν δτι ή άναθεώρησις αδτη θά ζητηθή 
έξ μήνας ένωρίτερον υπό τοΰ ετέρου τών μερών. 

“Αρθρον XIX 
’Έναρξις Ισχύος. 

1. 'Η παρούσα συμφωνία τίθεται προσωρινώς έν ίσχύϊ 
κατόπιν τής έγκρίσεώς της, ύπό τής -Γενικής Συνελεύσεως 
τών 'Ηνωμένων Εθνών καί τής Διασκέψεως Πληρεξουσίων 
τών Τηλεπικοινωνιών της συνελθούσης εις ΑΤΕΑΝΤΙΟ 
ΟΙΤΥ, έτους 1947. 

2. 'Η παρούσα συμφωνία τίθεται έπισήμως έν ΐσχύι ύπό 
την προϋπόθεσιν τής έν παραγράφω 1 άναφερομένης έγκοί- 
σεως, όμοΰ μετά τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινω¬ 
νιών τής συναφθείσης εις ΑΤΕΑΝΤΙΟ ΟΙΤΥ έτους 1947, 
ή καί ένωρίτερον, έφόσον τούτο άποφασισθή ύπό τής Ένώ¬ 
σεως. 



ΕΦΗΜΕΡΕΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 2575 


ΤΕΛΙΚΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΩΝ 
Εις την Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ—Τ0ΚΗΕΜ0ΕΙΝ08, 1973). 

Κατά τήν στιγμήν της υπογραφής της διεθνούς συμβά¬ 
σεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ—ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ,, 
1973), οί υπογεγραμμένοι πληρεξούσιοι, λαμβάνουν σημείω- 
σιν τών ακολούθων δηλώσεων, αί όποΐαι άποτελοϋν τμήμα 
των τελικών πράξεων της διασκέψεως πληρεξουσίων 
(ΜΑΕΑΟΑ—ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973). 

I 

Διά τήν Δημοκρατίαν τον Αφγανιστάν: 


VI 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Κύπρου. 

Ή Αντιπροσωπεία της Κύπρου δηλοΐ ότι ή Κυβέρνησις τής Δη¬ 
μοκρατίας τής Κύπρου δέν δύναται νά δεχθή ούδεμίαν οικονομικήν 
συνέπειαν, ήτις Θά ήδύνατο, ένδεχομένως, νά παοκύψη έκ τών έπιφυ- 
λάξεων τών διατυπωθεισών ύπύ έτέρων Κυβερνήσεων, συμμετεχουσών 
εις τήν διάσκεψιν πληρεξουσίων τής ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙ- 
Ν08 (1973). 

Επιφυλάσσει έπίσης τύ δικαίωμα τής Κυβερνήσεώς της νά 
λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια Θά Θεωρήση Αναγκαία 8« τήν 
προστασίαν τών συμφερόντων της, έάν τά μέλη 8έν τηρούν, καθ’ 
οίονδήποτε τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) ή έάν αί διατυ- 
πωθεϊσαι ύπό έτέρων Κυβερνήσεων έπιφυλάξεις παρεκώλυον τήν 
καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της. 


Ή Αντιπροσωπεία τής Κυβερνήσεώς τής Δημοκρατίας τοϋ Αφ¬ 
γανιστάν είς τήν Διάσκεψιν Πληρεξουσίων τής διεθνούς ένώσεως 
τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) έπιφυ- 
λάσσει διά τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά μήν Αποδεχθή ούδεν 
οικονομικόν μέτρον δυνάμενον νά έπιφέρη αΰξησιν τής συμμετοχικής 
μερίδος της είς τήν ένωσιν καί νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα, τά όποια 
θά κρίνη Αναγκαία διά νά προστατεύση τάς τηλεπικοινωνιακάς της 
υπηρεσίας έν περιπτώσει καθ’ ήν χώραι μέλη δέν θά έτήρουν τάς 
διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 
ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973). 

II 

Διά τό Βασίλειον τής Σουαζιλάνδης: 

Ή αντιπροσωπεία τοϋ Βασιλείου τής Σουαζιλάνδης έπιφυλάσσει 
είς τήν Κυβέρνησίν της τύ δικαίωμα λήψεως όλων τών μέτρων, τά 
όποια θά κρίνη άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της, 
έν περιπτώσει καθ’ ήν μέλη ή συνεργαζόμενα μέλη δέν θά έσέβοντο, 
κατά τόν ένα ή άλλον τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβά¬ 
σεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) ή 
τά συνημμένα είς αυτήν παραρτήματα καί κανονισμούς ή έάν αί 
προβαλλόμεναι ύπό έτέρων χωρών έπιφυλάξεις προεκάλουν δυσχε- 
ρείας είς τήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών της. 

III 

Διά τήν 'Ελλάδα: 

'Η Ελληνική αντιπροσωπεία δηλώνει, έν άνόματι τής Κυβερνη- 
σεώς της, ότι δέν άποδέχεται ούδεμίαν συνέπειαν τών διατυπωθεισών 
ύπό έτέρων κυβερνήσεων, έπιφυλάξεων, αί όποΐαι θά συνεπηγοντο 
αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ενωσεως. 


VII 

Διά τό Βασίλειον τοϋ Λάος: 

Ή άντιπροσωπεία τής Βασιλικής Κυβερνήσεώς τοϋ Λάος (Ις τήν 
διάσκεψιν πληρεξουσίων τής διεθνούς ένώσεως τηλεπικοινωνιών 
έπιουλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της, τό δικαίωμα νά μή άποδεχθή 
ούδέν οίκονομικόν μέτρον δυνάμενον νά έπιφέρη αβξησιν τής συμμε¬ 
τοχικής μερίδος της εις τάς δαπάνας τής Ένώσεως καί νά λαμβάνη 
πάντα τά μέτρα τά όποια θά θεωρήση αναγκαία διά τήν προστασίαν 
τών συμφερόντων της, έν περιπτώσει καθ’ ήν μέλη τής Ένώσεως 8έν 
θά έσέβοντο, κατά τον ένα ή Αλλον τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς 
συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1978). 

Επιφυλάσσει έπίσης είς έαυτήν τό δικαίωμα νά μή μετάσχη 
είς τήν πληρωμήν χρεών όφειλομένων ύπό χωρών μελών πρός την 
Ένωσιν, οίονδήποτε καί άν είναι τό ποσόν τούτων. 

VIII 

Διά τήν Χιλήν: 

Ή άντιπροσωπεία τής Χιλής έπιθυμεΐ νά έπισημάνη ίτι είς 
πάσαν περίπτωσιν καθ’ ήν είς τήν διεθνή σύμβασιν τηλεπικοινωνιών, 
είς τά παραρτήματα ταύτης, είς τούς κανονισμούς ή είς τά οίασδή- 
ποτε φύσεως στοιχεία έμφανίζονται άναφοραί είς «άνταρκτικά έδα- 
φη» ώς έξαρτώμενα έξ οίουδήποτε κράτους, αί άναφοραί αύταί δέν 
έφαρμόζονται καί δέν δύνανται νά έφαρμοσθοΰν είς τήν χιλιανήν 
Ανταρκτικήν περιοχήν, ή όποία Αποτελεί Αναφαίρετον τμήμα τοϋ 
έθνικοϋ έδάφους τής Δημοκρατίας τής Χιλής καί έπί τής όποιας ή 
Δημοκρατία αΰτη έχει απαράγραπτα δικαιώματα. 

IX 

Διά τήν Ίαμαΐκήν: 


Επιφυλάσσει, έπίσης είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να 
λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη Αναγκαία δια τήν προ¬ 
στασίαν τών συμφερόντων της έν περιπτώσει καθ ήν ώρισμένα 
μέλη της Ένώσεως δέν άνελάμβανον τό μερίδιόν των έκ τών δαπανών 
της Ένώσεως ή άπέφευγον, καθ’ οίονδήποτε τρόπον να συμμορφω¬ 
θούν πρός τάς διατάξεις της διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973), καί τών προσηρτημενων 
®ύτή παραρτημάτων ή πρωτοκόλλων ή ακόμη έάν αί διατυπωθεισαι 
οπό έτέρων χωρών έπιφυλάξεις παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν 
τών τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της. 

IV 

Διά τό Πακιστάν: 

'Η Αντιπροσωπεία της Κυβερνήσεώς τού Πακιστάν είς_τήν δια· 
σκεψιν πληρεξουσίων τής διεθνούς ένώσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑ¬ 
ΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) έπιφυλάσσει είς έαυτήν τό 
δικαίωμα νά άποδεγθή ή ύχι τάς συνέπειας τάς οποίας θα ήουνατο να 
ποοκαλέση ή μή προσχώρησις ένός Αλλου μέλους της Ενωσ^'οΰ^ζ 
;άς διατάξεις τής συμβάσεως τής ΜΑΕΑΟΑ -ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ 
(1973) κ«ί τών προσηρτημένων αΰτη κανονισμών. 

V 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ινδονησίας: 

, Η Αντιπροσωπεία της Δημοκρατίας τής Ινδονησίας έπιφυλάσσει 
ει ’ Τ ύ ν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα : 

1· Νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα, τά όποια θα θεώρηση άναγσιαΐα 
Ε Γ *) ν προστασίαν τών συμφερόντων της έαν μέλη τινα ’ 

καθ οίονδήποτε τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς ' ι 

πικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) Ί, έ “ ν 
. ω τυπωθεΐσαι ύπό έτέρων χωρών έπιφυλάξεις παρεκώλυον τήν η 
λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της. 


Ή Αντιπροσωπεία τής Ίαμαϊκής έπιφυλάσσει 8ιά τήν Κυβέρνη¬ 
σίν της τό δικαίωμα νά μή δεχθή ούδέν οίκονομικόν μέτρον δυνάμενον 
νά προκαλέση αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας 
τής Ένώσεως, ώς καί τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά 
όποια δυνατόν νά κρίνη άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών συμφερόν¬ 
των της, είς ήν περίπτωσιν ώρισμένα μέλη δέν θά άνελάμβανον τό με¬ 
ρίδιόν των έκ τών δαπανών τής Ένώσεως ή θά παρέλιπον καθ’ οίον- 
δηποτε τρόπον νά συμμορφωθούν πρός τάς διατάξεις τής διεθνούς συμ¬ 
βάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973), 
τών παραρτημάτων ταύτης ή τών προσπρτημένων είς αυτήν πρωτοκόλ¬ 
λων ή Ακόμη έάν αί διατυπωθεισαι ύπό έτέρων χωρών έπιφυλάξεις ήθε- 
λον παρεμποδίσει τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών ύπη¬ 
ρεσιών της Ίαμαϊκής. 

X 

Διά τό Βασίλειον.τοϋ Λεζότο: 

Ή Αντιπροσωπεία τού Λεζότο δηλοϊ έξ όνόματος τής Κυβερνή- 
σεώς της : 

4. "Οτι ούδεμίαν συνέπειαν Αποδέχεται έκ τών διατυπωθεισών 
όφ’ οίασδήποτε χώρας έπιφυλάξεων καί έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρ¬ 
νησίν της τό δικαίωμα νά λάβη πάντα τά μίτρα τά όποια θά κρίνη 
Αναγκαία. 

2. "Οτι έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβά¬ 
νη πάντα τά μέτρα, τά όποια δυνατόν νά κρίνη άναγκαϊα διά τόν προ¬ 
στασίαν τών συμφερόντων της έάν έτεραι χώραι δέν τηρούν τάς δια¬ 
τάξεις τής παρούσης συμβάσεως (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 
1973). 

XI 


2. Νά λαμβάνη παν έτερον μέτρον σύμφωνον πρός τήν συμβασι 
/Λι π ρός τούς νόμους τής Δημοκρατίας τής Ινδονήσιας. 


-Λ -0 ^Πρωτοκόλλου £%£!£ καΐ/ ΧΡ-^κήν' ^ 

^ *αταθέσεώς των. 

Είς τόν πίνακα περιεχομένων τά κείμενα ταϋτα_ είναι ταξινομημένα 
τ αλφαβητικήν σειράν τών όνοαάτων τών χωρων. 


Διά τήν Δημοκρατίαν τής Λιβερίας: 

Ή άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Λιβερίας έπιφυλάσσει 
είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά 
όποια δυνατόν νά κρίνη άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών συμφερόν¬ 
των της, έάν ώρισμένα μέλη δέν τηρούν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς 
διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ 
Γραμματείας: Τά ββΜΟΕΙΝΟδ, 1973) ή τών παραρτημάτων αύτής ή πρωτοκόλλων 
. ι.. —« ϋν αί έπιφυλάξεις έτέρων χωρών δύνανται νά προκαλέσουν άνωμα- 

λίας είς τάς τηλεπικοινωνιακάς ύπηρεσίας τής Δημοκοατίας τής Λι¬ 
βερίας ή νά έπιφέρουν αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς 
δαπάνας τής Ένώσεως. 
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XII 

Διάτό Μαλάουι: 

Ή Αντιπροσωπεία τοΰ Μαλάουι έπιφυλάσσει εις τήν Κυβέρνησίν 
της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μίτρα τα όποια δυνατόν νά κρί¬ 
νη άναγκαϊα διά τήν προστασίαν των συμφερόντων της έάν ώρισμένα 
μέλη δέν καταβάλλουν τάς συμμετοχικά; μερίδας των εις τάς δαπάνα; 
τής Ένώσεως καί δέν τηρούν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς διατάξεις 
τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΒ,ΚΕΜΟ- 
ΕΪΝ08, 1973) ή των παραρτημάτων ταύτης ή πρωτοκόλλων ή έάν αΐ 
έπιφυλάξεις έτέρων χωρών δύνανται νά προκαλέιουν άνωμαλίας εις 
τάς τηλεπικοινωνιακάς της υπηρεσίας. 

XIII 


τήν προστασίαν τών συμφερόντων της έάν ώρισμένα μέλη δέν τηρούν 
καθ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεων τη¬ 
λεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΪΝ08,1973), ή τών παραρ¬ 
τημάτων αυτής και πρωτοκόλλων ή έάν αί διατυπωθεΐσαι ΰπό έτέρων 
Κυβερνήσεων έπιφυλάξεις έπρόκειτο νά παρεμποδίσουν τήν καλήν 
λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών της. 

3. Έπί πλέον, έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα 
νά προσχωρήση εις τά; διατάξεις τοΰ συνόλου ή τμήματος τών άνα- 
φερομένων είς τό άρθρον 82 τοΰ γενικού κανονισμού διοικητικών κα¬ 
νονισμών ήτοι τοΰ τηλεγραφικού κανονισμού, τοΰ τηλεφωνικού κα¬ 
νονισμού, τοΰ κανονισμού ραδιοεπικοινωνιών καί τοΰ προσθέτου κα¬ 
νονισμού ραδιοεπικοινωνιών. 

XVIII 


Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ρουάντα: 

Ή άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Ρουάντα έπιφυλάσσει 
είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα : 

1. Νά μή δεχθή οΰδέν οικονομικόν μέτρον δυνάμενον νά προκαλέση 
αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

2. Νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια θά θεωρήση άναγκαϊα 
διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της έάν ώρισμένα μέλη δέν 
τηροΰν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβά¬ 
σεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΒΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), 
ήν έάν έπιφυλάξεις διατυπωθεΐσαι ύπό έτέρων χωρών παρεμπόδιζον 
τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών της. 

ΧΙΥ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σιγγαπούρης: 

Ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Σιγγαπούρης έπιφυλάσ- 
σει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα, 
τά όποια δυνατόν νά κρίνη άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών συμφε¬ 
ρόντων της έάν ώρισμέναι χώραι δέν τηροΰν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, 
τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 
Τ0ΚΒΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή έάν αί έπιφυλάξεις τών χωρών τούτων 
δύνανται νά προκαλέσουν άνωμαλίας εις τάς τηλεπικοινωνιακάς υπη¬ 
ρεσίας αύτής ή νά προκαλέσουν αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος 
της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

XV 

Διά τήν Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής Λευκορω¬ 
σίας, τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Βουλγαρίας, τήν Κούβαν, τήν Λαϊ¬ 
κήν Δημοκρατίαν τής Ουγγαρίας, τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Μογ¬ 
γολίας, τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Πολωνίας, τήν Λαϊκήν Δημο¬ 
κρατίαν τής Γερμανίας τήν Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν 
τής Ουκρανίας, τήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής Τσεχοσλοβακί¬ 
ας καί τήν'Ένωσιν Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών : 

Αί άντιπροσωπεΐαι τών Ανωτέρω χωρών δηλοΰν, έν όνόματι τών 
Κυβερνήσεών των : 

δτι τό Νότιον Βιετνάμ εποτελεΐται έκ δύο ζωνών έξαρτωμένων 
έκ δυο Κυβερνήσεων (τής προσωρινής έπαναστατικής Κυβερ- 
νησεως τής Δημοκρατίας τοΰ Νοτίου Βιετνάμ καί τών άρχών 
τής Σαϊγκόν) καί συνεπώς δέν θά έδει νά θεωρήται δτι οί 
Αντιπρόσωποι τών άρχών τής Σαϊγκόν υπογράφουν τήν σύμ- 
βασιν καί τάς λοιπάς τελικάς πράξεις τής διασκέψεως πληρε¬ 
ξουσίων έξ όνόματος τοΰ Νοτίου Βιετνάμ, 
δτι τό νότιον τμήμα τής Κορέας δέν Αντιπροσωπεύει ολόκληρον 
τήν Κορέαν καί συνεπώς δέν θά έδει νά θεωρήται δτι οί Αντι¬ 
πρόσωπος τής Νοτίου Κορέας ύπογράφουν τήν σύμβασιν καί 
τας λοιπάς τελικάς πράξεις τής διασκέψεως πληρεξουσίων 
έν όνόματι τής Κορέας. 


Διά τήν Μαλαισίαν: 

Ή Αντιπροσωπεία τής Μαλαισίας : 

1. Επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμ¬ 
βάνη πάντα τά μέτρα, τά όποια δυνατόν νά κρίνη Αναγκαία διά τήν 
προστασίαν τών συμφερόντων της έάν ώρισμένα μέλη δέν τηροΰν 
καβ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τη¬ 
λεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΗΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή έάν επι¬ 
φυλάξεις διατυπωθεΐσαι ύπό έτέρων χωρών δύνανται νά προκαλέσουν 
άνωμαλίας είς τάς τηλεπικοινωνιακάς υπηρεσίας της. 

2. Δήλοι δτι ή υπογραφή τής ανωτέρω μνημονευομένης συμβά¬ 
σεως καί ή ένδεχομένη έπικύρωσις ταύτης ύπό τής Κυβερνήαεως 
τής Μαλαισίας δέν έχουν ούδεμίαν Αξίαν είς δ,τι Αφορά τό μέλος, τό 
εμφανιζόμενοι» είς τό παράρτημα 1 ύπό τό δνομα Ισραήλ καί δέν συνε¬ 
πάγονται καθ’ οίονδήποτε τρόπον τήν άναγνώρισιν τοΰ μέλους τούτου 
ύπό τής Κυβερνήσεως τής Μαλαισίας. 

XIX 

Διά τό Ήνωμένον Βασίλειον τής Μ. Βρεταν- 

νίας καί τής Βορ. Ιρλανδίας: 

Ή αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου τής Μεγ. Βρεταν- 
νίας καί τής Βορ. Ιρλανδίας έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό 
δικαίωμα να λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια δυνατόν νά θεωρήση 
αναγκαία διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της είς ήν περίπτω- 
σιν ώρισμένα μέλη δέν θά συμμετεΐχον είς τάς δαπάνας τής Ένώ¬ 
σεως η θα παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε έτερον τρόπον νά συμμορφω¬ 
θούν πρός τας διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΒΒΕΜ0ΕΙΝ08,1973), τών παραρτημάτων αύτής ή 
των συνημμένων είς αυτήν πρωτοκόλλων ή Ακόμη έάν αί διατυπω- 
θεϊσαι υπό ετέρων Κυβερνήσεων έπιφυλάξεις παρεμπόδιζον τήν καλήν 
λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της. 

XX 

Διά τήν Τουρκίαν: 

Η Αντιπροσωπεία τής Κυβερνήσεως τής Τουρκίας είς τήν Διά- 
σκεψιν Πληρεξουσίων τής διεθνούς ένώσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑ¬ 
ΕΑΟΑ - ΤΟΒΒΕΜΟΕΙΝ08, 1973), έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν 
της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια δυνατόν να 
θεώρηση Αναγκαία διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της, έάν αι 
διατυπωθεΐσαι υπό έτέρων μελών τής ένώσεως έπιφυλάξεις έπρόκειτο 
να όδηγησουν είς αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δα- 
πανας τής ένώσεως. 

XXI 

Δια την Ομοσπονδιακήν Δημοκρατίαν τής Γι¬ 
ουγκοσλαβίας: 


Διά τό Μπαρμπάντος: 

Ή Αντιπροσωπεία τού Μπαρμπάντος έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρ¬ 
νησίν της τό δικοιίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια δυνατόν 
να κρίνη Αναγκαία διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της έάν έν 
η πλείονα μέλη δέν καταβάλουν τάς συμμετοχικάς μερίδας των είς τάς 
δαπάνας τής Ένώσεως ή δέν τηροΰν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς 
διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ -ΤΟ- 

ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), ή τών παραρτημάτων ταύτης καί πρωτο¬ 
κόλλων ή έαν αί έπιφυλάξεις έτέρων μελών δύνανται νά προκαλέσουν 
ανωμαλίας είς τάς τηλεπικοινωνιακάς ύπηρεσίας τού Μπαρμπάντος 


Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατία» 
τές : 


τού Μπαγκλαν- 


Η αντιπροσωπεία τής ’Ομοσπονδιακής Σοσιαλιστικής Δημο¬ 
κρατίας τής Γιουγκοσλαβίας δηλοΐ έν όνόματι τής Κυβερνήσεώς της: 

1. ^ Οτι, επειδή ύφίστανται είς τό Νότιον Βιετνάμ δύο ζώναι 
καί δυο Κυβερνήσεις, ή προσωρινή έπαναστατική κυβέρνησις τής 
Δημοκρατίας τού Νοτίου Βιετνάμ καί τό καθεστώς, τής Σαϊγκόν, 
δέν δυναται νά θεωρηθή δτι ή σύμβασις καί αί λοιπαί πράξεις της 
βλέψεως πληρεξουσίων τής ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΒΒΕΜΟΕΙΝΟ^, 
1973Ε αί οποΐαι ύπογράφονται ύπό τών αντιπροσώπων τοΰ καθεστώ¬ 
τος τής Σαϊγκόν, έχουν ύπογραφή έν όνόματι τού Νοτίου Βιετνάμ. 

- ■ Οτι οί Αντιπρόσωποι τής Νοτίου Κορέας δέν έχουν τό δικαίω¬ 
μα να υπογράψουν τήν σύμβασιν καί τάς λοιπάς πράξεις τής διασκέ- 
ψεως πληρεξουσίων τής ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΒΒΕΜΟΕΙΝ08, (1973), 
έν όνόματι ολοκλήρου τής Κορέας. 


1. 'Γπογράφουσα τό τελικόν πρωτόκολλου τής διεθνούς συμβ 
σεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΒΕΜ0ΕΙΝ08, 197: 
ή Αντιπροσωπεία τής Λαϊκής Δημοκρατίας τού Μπαγκλαντές, έπ 
φυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά μήν άποδεχθή' οίδ 
οικονομικόν μέτρον, δυνάμενον νά προκαλέση αΰξησιν τής συμμετ 
χνκης_ μερίδος της είς τας δαπάνας τής Ένώσεως καί προερχόμεν 
έκ των διατυπωθεισων έπιφυλάξεων ύπό έτέρων Κυβερνήσεων, 

ΤΟΒΚΕΜΟΕΛ ς ,1 ς 9® πλ ^ ϊξουσίων ^ ΜΑ ^ΟΑ 

\ ^ ντΜΤ Ρ*κ*, ω ’*1® *ή? Λαϊκής Δημοκρατίας τοΰ Μπαγκλα 

λααβΑΤ’πά ,σεΐ ’ ^ ΚυβΑρνησίν της τό δικαίωμα - 

λαμβάνη πάντα τα μέτρα, τά όποια δυνατόν νά κρίνη Αναγκαία δ 


Διά τήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής 
ΓΟυμανίας: 

Α 

, ? αντιπροσωπεία τής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας τής Ρουμα¬ 

νίας οηλοΐ, έν όνόματι τής Κυβερνήσεώς της : 

1. Οτι θεωρεί ώς Απολύτως Αδικαιολόγητον καί έστερημέν γ 1 ν 
πασης νομικής Αξίας τήν άπαίτησιν τών Αντιπροσώπων τής Νοτίου 
Κορέας να ομιλούν, έντός τής Δ.Ε.Τ., έν όνόματι όλοκλήρου τής Κο¬ 
ρέας, διότι τό καθεστώς τής Σεούλ δέν Αντιπροσωπεύει καί δέν δυ- 
ναται νά άντιπροσωπεύη τόν λαόν τής Κορέας. 

, , 2 · Ταυτοχρόνως δηλοΐ δτι ή Κυβέρνησις τής Σαϊγκόν δέν δύνατο» 
να άντιπροσωπεύη κατά μονόπλευρον τρόπον τό Νότιον Βιετνάμ· 
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Ή αντιπροσωπεία της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας τής Ρουμα¬ 
νίας θεωρεί ότι μόνος νόμιμος έκπρόσωπος τής Καμπότζης είναι ή 
Βασιλική Κυβέρνησις Εθνικής Ένότητος τής Καμπότζης. 

Β 


Ή (αντιπροσωπεία τής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας τής Ρουμανίας 
επιφυλάσσει τό δικαίωμα τής Κυβερνήσεώς της νά λαμβάνη πάντα 
τά μέτρα, τα όποια θά κρίνη άναγκαΐα διά την προστασίαν των συμ¬ 
φερόντων της καί νά άποδέχεται ή όχι τάς οικονομικός συνέπειας, αί 
όποΐαι θά προέκυπτον, ένδεχομένως, έκ των διατυπωθεισών ύπό έτέ- 
έτέρων χωρών έπιφυλάξεων. 

ν XXIII 

Διά τήν Μαλαισίαν: 

Ή άντιπροσωπεία της Μαλαισίας επιφυλάσσει εις την Κυβέρνη- 
σίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη 
αναγκαία διά τήν προστασίαν των συμφερόντων της^ είς ήν περί- 
πτωσιν ώρισμένα μέλη παρέλειπον νά μετάσχουν είς τάς δαπάνας τής 

ένώσεως. 

XXIV 


Διά τήν Ταΰλάνδην: 

'Η αντιπροσωπεία της Ταϋλάνδης επιφυλάσσει το δικαίιυμα τής 
Κυβερνήσεώς της νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τα οποία θα θεω- 
ρήση αναγκαία διά τήν προστασίαν των συμφερόντων της είς ήν 
περίπτωσιν μία οίαδήποτε χώρα δέν θά έτήρει, καθ οίονδηποτε τρό¬ 
πον, τάς διατάξεις της Διεθνούς Συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑ- 
ΒΑΟΑ - ΤΟΒΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή έάν αί διατυπωθεϊσαι υφ 
οίασδήποτε χώρας έπιφυλάξεις θά παρεμπόδιζαν τήν καλήν λειτουρ¬ 
γίαν των τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών τής Ταϋλάνδης η θά ωδήγουν 
είς αύξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπανας τής ενω- 
σεως. 

XXV 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Μαδαγασκάρης. 

Ή αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Μαδαγασκάρης^ έπιφυ- 
λάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη _παντα τα 
μέτρα τά όποια θά κρίνη χρήσιμα διά τήν προστασίαν τών συμφε¬ 
ρόντων της είς ήν περίπτωσιν μέλη της Ένιίκιεως δέν έτηρουν καϋ 
οϊονδήποτε τρόπον τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973), ή έαν διατυ- 
πωθεϊσαι ύπό έτέρων χωρών επιφυλάξεις παρεμπόδιζον τήν καλήν 
λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών της. 

Επιφυλάσσει έπίσης είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να 
μην άποδεχθή οίανδήποτε οικονομικήν συνέπειαν προερχομένην κ 
τών διατυπωθεισών έπιφυλάξεων ύπό έτέρων Κυβερνήσεων μετεχου 
σών είς τήν παρούσαν διάσκεψιν. 

XXVI 


Διά τήν Γουατεμάλαν:, 

Ή άντιπροσωπεία τής Κυβερνήσεώς τής Γουατεμάλας εί, την 
διάσκεψιν πληρεξουσίων τής διεθνούς ένώσεως τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) έπιφυλάσσει είς τήν Κυ¬ 
βέρνησίν της τό δικαίωμα νά μή δεχθή οΰδέν οικονομικόν μ τρον, 
το όποιον δύναται νά προκαλέση αύξησιν τής συμμετοχικής μ®Ρ»°ί 
τη? είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. Τό αυτό δικαίωμα έπιφυ ασ . 
επίσης, είς ό, τι άφορα τήν πληρωμήν ποσών, οίουδηποτε υψους οφ 
λομένων ύπό χωρών μελών τής Ένώσεως. 

XXVII 


Δ ι ά 


* τήν Τρινι^άντ καί Τομπάγκο: 

Ή άντιπροσωπεία τής Κυβερνήσεώς τής Τρινιτάντ καί Τομ 
πάγκο έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να μη οε- 
χθή ουδέν οικονομικόν μέτρον, τό όποιον θά ηδυνατο νά πρόκα ση 
“ϋξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της καί νά λαμβάνη π 
τρα, τά όποια δυνατόν νά θεωρήση άναγκαΐα δια την προστ , . 

συμφερόντων της έάν ώρισμένα μέλη δέν συμβάλλουν είς τας , 

της Ένώσεως καί δέν τηρούν, καθ’ οϊονδήποτε τρόπον, τας ' 

τής διεθνούς συιιβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 


Δ ι ά 


τήν Ίσλαμικήν 
1 τ α ν ί α ς : 


XXVIII 

Δημοκρατίαν τής 


Μ α υ-ι 


Ή άντιπροσωπεία τής Κυβερνήσεώς τής Ίσλαμικήε 
κρατίας τής Μαυριτανίας είς τήν _ διάσκεψιν 


ρ*τιας Μαυριτανίας εις την διάσκεψιν 
7° υ « ένώσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 
*?Ζ?) ^φυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά μή 5ε Χ θ 
υ δέν οικονομικόν μέτρον, δυνάμενον νά προκαλέση αύξησιν της μ 
^ το Ζΐκής μερίδος της είς τήν Ένωσιν καί νά λαμβάνη πάντα τα μέ- 
ρ "’ τα όποια θά κρίνη άναγκαΐα διά τήν προστασίαν τ τη 
κοινωνιακών ύπηρεσιών της, είς ήν περίπτωσιν ώρισμέναι χωραι μίλη 
^ έτήρουν τάς 1 διατάξει τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 

(ΜΑΕΑΟΑ . ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ 05 , 1973 ), 


XXIX 

Διά τήν 'Ομοσπονδιακήν Δημοκρατίαν τής 
Γερμανίας, τήν Αυστρίαν, τό Βέλγιο ν, τήν 
Δανίαν, τήν Φινλανδίαν, τήν Ισλανδίαν, τό 
πριγκιπάτον τού Λιχτενστάιν, τήν Νορβη¬ 
γίαν, τά Βασίλιον τών Κάτω Χωρών, τήν 
Σουηδίαν καί τήν Ελβετικήν Συνομοσπον¬ 
δίαν: 

Είς δ,τι άφορα τό άρθρου 82 τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), αί άντιπρο- 
σωπεΐαι τών άνωτέρω μνημονευομένων χωρών δηλούν ρητώς ότι 
διατηρούν τάς έπιφυλάξεις, τάς όποιας διετύπωσαν, έν δνόματι τών 
Κυβερνήσεων των, κατά τήν ύπογραφήν τών μνημονευομένων είς τό 
άρθρον 82 Κανονισμών. 

XXX 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σομαλίας: 

Ή αντιπροσωπεία τής Σομαλίας δηλοϊ ότι ή Κυβέρνησις τής 
Δημοκρατίας τής Σομαλίας δέν θά έδέχετο ούδεμίαν έκ τών οικονο¬ 
μικών συνεπειών, αί όποΐαι θά ήδύναντο νά προέλθουν έκ τών έπι¬ 
φυλάξεων τών διατυπωθεισών ύπό έτέρων Κυβερνήσεων μετεχουσών 
είς τήν Διάσκεψιν Πληρεξουσίων (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΒΕΜ0ΕΪΝ08, 
1973). 

Επιφυλάσσει, έπίσης, είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα 
νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα, τά όποια θά κρίνη άναγκαΐα διά τήν 
προστασίαν τών συμφερόντων της είς ήν περίπτωσιν ώρισμένα μέλη 
παρέλειπον, καθ’ οϊονδήποτε τρόπον, νά συμμορφωθούν πρός τάς 
διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 
Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή άκόμη έάν αί διατυπωθεϊσαι ύπό έτέρων 
χωρών έπιφυλάξεις παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπι¬ 
κοινωνιακών ύπηρεσιών της. 

XXXI 


Διά τήν Νικαράγουα: 

Ή άντιπροσωπεία τής Νικαράγουα δηλοΐ 6τι έπιφυλάσσει είς 
τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά άποδεχθή ή νά άρνηθή τάς συ¬ 
νέπειας πάσης ένδεχομένης διατυπωθείσης, έπιφυλάξεως, ή όποία θά 
συνεπήγετο αύξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπά¬ 
νας τής Ένώσεως. 

1 XXXII 

Διά τήν Ήνωμένην Δημοκρατίαν τού Καμε¬ 
ρούν: 

Ή άντιπροσωπεία τής Ηνωμένης Δημοκρατίας τού Καμερούν 
είς τήν Διάσκεψιν Πληρεξουσίων τής διεθνούς ένώσεως τηλεπικοι¬ 
νωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) δηλοΐ έξ δνόματος 
τής Κυβερνήσεώς της ότι αύτη έπιφυλάσσει είς έαυτήν_τό δικαίωαα 
νά λαμβάνη παν χρήσιμον μέτρον διά τήν προστασίαν τών συμφερόν¬ 
των της έάν αί διατυπωθεϊσαι ύπό έτέρων άντιπροσωπειών έν δνδ- 
ματι τών Κυβερνήσεών των, έπιφυλάξεις ή ή μή τήρησις τής συμβά¬ 
σεως έτεινον νά παρεμποδίσουν τήν καλήν λειτουργίαν τής τηλεπικοι¬ 
νωνιακής ύπηρεσίας. της. _ , 

Ή Κυβέρνησις τής Ηνωμένης Δημοκρατίας του Καμερούν δέν 
δέχεται, έξ άλλου, ούδεμίαν συνέπειαν τών διατυπωθεισών ύπό έτέ¬ 
ρων άντιπροσωπειών είς τήν παρούσαν διάσκεψιν έπιφυλάξεων ί- 
χουσαν ώς άποτέλεσμα ιήν αΰξησιν τής συμμετοχικής μερίδος της 
είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

XXXIII 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Κένυα: 

'Η άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Κένυα έπιφυλάσσει είς 
τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά 
όποια θά θεωρήση άναγκαΐα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων 
της έάν ώρισμένα μέλη δέν τηρούν, καθ’ οϊονδήποτε τρόπον ,τάς δια¬ 
τάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 
Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή έάν αί διατυπωθεϊσαι ύπό έτέρων χωρών 
έπιφυλάξεις έπρόκειτο νά παρεμποδίσουν τήν καλήν λειτουργίαν τών 
τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της ή νά δδηγήσουν είς αύξησιν τής 
συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ενωσεως. 

XXXIV 


Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ούγκάντα: 

Ή άντιπροσωπεία τής Κυβερνήσεώς τής Δημοκρατίας τής Ούγ¬ 
κάντα έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να λαμβά¬ 
νη πάντα τά μέτρα, τά όποια θά θεωρήση άναγκαΐα δια τήν προστα¬ 
σίαν τών συμφερόντων της έάν έν μέλος 8έν τηρή, καθ οϊονδήποτε 
-οάπον τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 
ί ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή έάν αί διατυπωθεϊσαι 
Ιο' ένός μέλους έπιφυλάξεις ήθελον παρεμποδίσει τήν καλήν λειτουρ¬ 
γίαν τών τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της ή όδηγησει είς αΰξησιν 
ίής συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ενωσεως. 

XXXV 

Δι ά τήν Ήνωμένην Δημοκρατίαν τής Ταν¬ 
ζανίας: 

'Η άντιπροσωπεία τής Ηνωμένης Δημοκρατίας τής Τανζανίας 

έ.τιφυλίσσιι είς εήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να λαμβάνη πάν- 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


, τ π ?° ς . ταζ όιατ ®^ ει « 6κ«νους συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), των παραρτημάτων αύ- 
τής ή των_ προσηρτημένων είς αυτήν πρωτοκόλλων ή, Ακόμη, έάν αί 
διατυπωθεϊσαι ύπό ετέρων χωρών έπκρυλάξεις ήθελον παρεμποδίσει 
την καλήν λειτουργίαν των τηλεπικοινωνιακών ύπηρεσιών της. 


ΧΙΛΙ 


τα τά μέτρα τα όποια θα θεώρηση Αναγκαία δια την προστασίαν δαπανας της Ένώσεως, ή δέν συνεμορφοϋντο, καθ’ οίονδήποτε τοΛ 
των συμφερόντων της έαν ωρισμένα μ_έλη δέν τηρούν, καθ’ οίονδήποτε πον, πρός τάς διατάξεις τής διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών 

'ξΡ^° ν > τ “? διατάζεις της διεθνούς συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚ.ΕΜΟΕΤΝΟ8 10731 __ 

(ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή έάν αί διατυπωθεϊσαι 
υπο ετέρων χωρών έπκρυλάξεις παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν 
τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών της ή ώδήγουν είς αύξησιν τής 
συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

XXXVI 

Διά τήν Ιταλίαν: 

Η Αντιπροσωπεία τής Ιταλίας δηλοΐ δτι ή Ιταλική Κυβέρνησις 
δέν δυναται να άποδεχθή ούδεμίαν οικονομικήν συνέπειαν, άπορρέου- 
σαν έκ τών διατυπωθεισών έπιφυλάξεων ύπό έτέρων Κυβερνήσεων 

ΒΕΜΟΕΠ^Ο^” |973* 1< ^ σκε ^ 1ν πλ7 !Ρ ε £° υ< Κων (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 

Επκρυλάσσει, έπίσης, είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να 
λαμβάνη πάντα τά μέτρα, τά όποια θά θεωρήση Αναγκαία διά τήν 
προστασίαν τών συμφερόντων της, έάν ωρισμένα μέλη παρέλειπον, 
καΟ οίονδήποτε τρόπον νά συμμορφωθούν πρός τάς διατάξεις τής 
ι συμ > 3άσεωί τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟ- 

^ ^ Εάν α * 8ιατυπω θ ε ϊσαι ύπό έτέρων Κυβερνήσεων έπι- 
φυλάςεις παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών 
υπηρεσιών της. 

XXXVII 


Διά τήν Αλγερίαν (Λαϊκή Δημοκρατία), τό 

·Λ ασ « λεΐ Γ ν Λ Της Σαου « ι κήξ Αραβίας, τήν 
Αραβικήν Δημοκρατίαν τής Αίγύπτου, τά 
Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, τήν Δήμο- 

ϊ£? τ ! α ( ν Β τ °° Ίρ ί*' Λ 6 Κράτος τού Κ ο υ β Vϊ τ, 
Λΐ ί[ β « α ' ν ° ν ’ \ ήν β Α Ρ“β^ήν Δημοκρατίαν 
ης Λιβύης, τό Βασίλειον του Μαρόκου, 
τήν Ισλαμικην Δημοκρατίαν τής Μαυρι- 
τανίας, τό Σουλτανάτον τού Όμάν, τό Π α - 
κιστάν, τήν Δημοκρατίαν τής Σομαλίας, 
τήν Δημοκρατίαν τού Σουδάν τ ή ν Τ υ ν * 
σίαν, τήν Αραβικήν Δημοκρατίαν τής 'ϊ ε- 
Ααϊκ ^ ν Δημοκρατίαν τής 'Τεμέ- 

ύποίοΐ^ 1ε ωΤέρω * ωρών 8γ 1 λο5ν 8τι ή ύπ’ αύτών 
ΤΟΚϊ?ΓΜΓ^ ΤΐΙπ« υ ι ? ο^Τ Γ ^ σεω? Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 
1ΟΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ως καί ή ένδεχομένη μεταγενεστέοα 

^αντι ? το- 5 ϊτ πράξε - )ς ,: αύτ ύς ύπό τών ΚυβερνήΑεών των δέΐ Ισχύει 
λόνω υς . τ0 λ ° ^ΪΡ^μένου είς τό Παράρτημα 1 τήΓέν 

γο^αι^^ώ^ίνίο^^ τ °° ’ ΙσΡ “ ήλ κ “ 1 ° ύδ0λως — ά - 

XXXVIII 

Δια τάς Ηνωμένας Πολιτείας τής Αμερικής· 

, Αί Ήνωμέναι Πολιτεΐαι Αμερικής δηλούν ρητώς ότι διά τΐ«- 

Πο°λ Υ ι?εϊαΤ Λ Μμ . τί παρούσης συμβάσεως αί Ήνωμέ^ι 

™ Αμ ερικης ουδεμίαν ύποχρέωσιν Αποδέχονται είς δ τι 
διοεπ?νσ, 6ν τι Ι λε 'Ρ“ ν “ ίί Ί κανονισμόν ή τόν πρόσθετον κανονισμόν ρα- 
^ ° 6,10101 ^ να ?Ερονται είς τό άρθρον 42 τής διεθνούς 
1973 1 ) καί1 ΜΑΙΑ ? Α * ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ! 
ταύτης 4 4ρθρ0ν 82 τ0υ γενικου τονισμού τής συμβάσεως 

XXXIX 

Διά τήν Δημοκρατίαν τού Αφγανιστάν: 

, , Η Κυβέρνησις τής Δημοκρατίας τού Αφγανιστάν έπιουλάσσει 
ς έαυτήν τόδικαίωμα νά προβή είς πάσαν δήλωσιν ή νά διατυ 
πωση πασαν έπιφύλαξιν μέχρι τήε στινυϊσ νσΟ’ αλ «3. αί. βιατυ 
θή ή σύμβασις (ΜΑΕΑΟΑ - τί)ΗΠΕΜ0ΕΙΝ08, 197*3)! * πυωρω ' 

ΧΕ 

Δΐ Νιγ Γ η ή ρ ν ία , ς°: μθσπθν8ΐ<Χκήν τής 

Γ μ ϊ 

συμφερόντων της, είς ήν περ'ίπΐωσινΤρισμέΙα ™ 

δέν θά άνελάμβανον τό μερίδιόν των εΙς Ρ τάςδαπάνα! τ 9 γ ,^ σεως 
ή θα παρέλειπον, καθ’οίονδήποτε τρόπον νά ΤιΤιιο^Α® ^ 5 

^ \ Τί?°· 

διατυπωθεϊσαι ύπό έτέρων νωοών παηπ.4·/* κ μη Δι ε Επιφυλάξεις 
Υίαν τών τηλεπικοινων^ακών^^ρε^ών^^ς'^Οαο^ω^^ '^Λ 701112 " 
κρατίας τής Νιγηρίας. ίΡ τΥ,ς Ομοσπονδιακής Δημο- 

ΧΕΙ 

Διά τόν Μαυρίκιον: 

X ρ », ^ 


Διά τήν Δανίαν τήν Φινλανδίαν, τήν Ισλαν¬ 
δίαν, την Νορβηγίαν καί τήνΣουηδίαν: 

_ Αί άντιπροσωπεϊαι τών Ανωτέρω χωρών δηλούν, έξ όνόματος 
των ^Κυβερνήσεων των, δτι δέν Αποδέχονται ούδεμίαν συνέπειαν 
έκ των διατυπωθεισών έπιφυλάξεων, ή οποία θά εϊχεν ώς Αποτέλεσμα 
της αύξησιν τής συμμετοχικής μερίδος των είς τάς δαπάνας της 
Ενωσεως. 

ΧΕΙΠ 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Υεμένης: 

Ή Αντιπροσωπεία τής Λαϊκής Δημοκρατίας τής Υεμένης έπι- 
φυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα 
τα μέτρα τα όποια δυνατόν νά κρίνη Αναγκαία διά τήν προστασίαν 
των συμφερόντων της, είς ήν περίπτωσιν μία χώρα θά παρέλειπε, 
καθ οίονδήποτε τρόπον, νά συμμόρφωθή πρός τάς διατάξεις τής 
τ 1 γκιγ^ σ '· ,μ “ ασ , εως , τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΒΚΕΜΟ- 
1.1 Λ 08, 1973) η, ακόμη, εαν αί διατυπωθεϊσαι ύπό έτέρων χωρών 
έπκρυλάξεις παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινω¬ 
νιακών υπηρεσιών της η θα ήδύναντο νά προκαλέσουν αύξησιν τής 
συμμετοχικής μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΧΕίν 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ινδίας: 

1. Υπογραφουσα τας τελικάς πράξεις τής διασκέψεως πληρε- 

τ>°™^ ν » ΐΐ- ς 8ιεθνοΰς ,^ώσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 
ΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), ή Δημοκρατία τής Ινδίας ούδεμίαν οίκονο- 
μικην συνέτ^ιαν αποδέχεται εκ τών έπιφυλάξεων, αί όποΐαι δυνατόν 
να διετυπωθησαν υφ’ ένός μέλους έπί τού θέματος τών οικονομικών 
της Ενώσεως. ^ 

2. Επί πλέον, ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Ινδίας 
έπιφυλασσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη ένδε- 
χομένως κατάλληλα μέτρα διά τήν έξασφάλισιν τής καλής λειτουρ- 

τηί Ενωσεως καί τών μονίμων Όργανισμών της, ώς καί διά 
την έφαρμογην τού γενικού κανονισμού καί τών προσηρτημένων είς 
τήν συμβασιν διοικητικών κανονισμών, έάν μία οίαδήποτε χώρα 
ιατυπωνη _έπιφυλάξεις ή καί δέν δέχεται τάς διατάξεις τής συμβά¬ 
σεως καί των έν λόγω κανονισμών. 

χκν 

Δια τήν Σιέρρα Λεόνε: 

, ίί Αντιπροσωπεία τής Σιέρρα Λεόνε δηλοϊ ότι έπιφυλάσσει είς 
την υβέρνησίν της τό δικαίωμα νά μήν άποδεχθή ούδέν οικονομικόν 
μ τρον, δυνάμενον να προκαλέση αύξησιν τής συμμετοχικής μερί- 
δος της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

Επιφυλάσσει έξ άλλου, είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά 
-αμμ νη πάντα τα μέτρα, τά όποια θά κρίνη Αναγκαία διά τήν προ- 
στασ ν των συμφερόντων της, είς ήν περίπτωσιν μέλη τήςΈνώσεως 
” οζ !Ρ ° υν ’ κα8 °^ ον δηποτε τρόπον, τάς διατάξεις τής διεθνούς 
συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 

) η ® αν διατυπωθεϊσαι ύπό έτέρων χωρών μελών έπιφυλά- 
ςεις παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών 
υπηρεσιών της. ' 

ΧΙΛΊ 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τού Κογκό: 

Η Αντιπροσωπεία τής Λαϊκής Δημοκρατίας τού Κογκό έπιφυ- 
λασσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά μήν άποδεχθή ούδέν 
ϊκονομικόν μέτρον δυνάμενον νά προκαλέση ένδεχομένην αύξησιν 
λ μμετ °Ζ ικγ )4 μερίδος της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως, ώς 
* νΐ ί λ “ μ β άν Ώ πάντα τά μέτρα τά όποια δυνατόν νά 
Ρ Τ αγκαια διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της είς ήν 
περίπτωσιν ωρισμένα μέλη δέν άνελάμβανον τό μερίδιόν των έκ τών 
Κνωσεως ή παρέλειπον νά συμμορφωθούν πρός τας 
ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟ^°ΐ973) μβάσεως τϊ)λεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - 

ΧΕνίΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τού Μποτσουάνα: 

£,„ ά 7' πρ0σω Γ εία , τ θ ς Δημοκρατίας τού Μποτσουάνα δηλώνει 
τά ~ είς Ω ?^ Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λάβη «λ* 

“Χ; Ρ “ τα 07 ! οια Εκρινε άναγκαϊα διά τήν διαφύλαξιν τών συμ- 
δέν ΑΛ ζ ω πε Ρ^ τωσ? ' ν κατ * τ ή ν όποίαν έν ή περισσότερα μέλη 
ή εί, μβαν0ν τί ! με ' ρί8ι6ν των εί « δαπάνας τής Ένώσεως 

καθ’οίο!§άΓ η ωσΐν Τ ? ν 8ποίαν ώρισμένα Μέλη δέν θά έτήρουν 

ν °'^δηπστε τρόπον τάς διατάξεις τής διεθνούς Συμβάσεως Τη- 

ο ε =ΓΓ (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή τών Κα- 
. Ρ “ ρτ Ί[ 4ά .' Γ Τ χα1 Π Ρ ωτ °κόλλων τά όποια είναι προσηρ- 
3 η άκό . μι 5 £ περίπτωσιν κατά τήν όποίαν «I έ«.- 
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ΧΙΛΊΙΙ 

Διά τήν Γκάνα : 

1 Ή άντιπροσωπεία τής Γκάνα δηλώνει δτι ή ύπογραφή της 
Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΕΕΜΟ- 
ΓΙΝ08 1973) καί ή κατ’ άκολουθίαν έπικύρωσις τοΰ κειμένου αύτης, 
υπό τής Κυβερνήσεώς της, δέν συνεπάγεται κατ' οΰδένα τρόπον τήν 
άναγνώρισιν της Κυβερνήσεώς τής Νοτιοαφρικανικής Δημοκρατίας 
καί δέν επιφέρει ούδεμίαν δέσμευσιν έναντι τής Κυβερνήσεώς ταυτης. 

η «Η αντιπροσωπεία τής Γκάνα επιφυλάσσει έπίσης διά τήν 
Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη δλα τά μέτρα τά όποια 
θά κρίνη αναγκαία διά νά προστατεύση τά συμφέροντά της εις πε- 
ρίπτωσιν κατά τήν όποιαν θά παρεκωλύετο ή καλή λειτουργία των 
υπηρεσιών της τηλεπικοινωνιών έκ τοΰ γεγονότος τής μή τηρήσεως 
των διατάξεων τής ύπ’ δψει Συμβάσεως υπό άλλων Μελών ή διατυ- 
πουμένων έπιφυλάξεων παρ’ αυτών. 

ΧΕΙΧ 

Διά τήν Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρα¬ 
τίαν τής Λευκορωσίας, την^ Λαϊκήν Δημο¬ 
κρατίαν τής Βουλγαρίας, τήν Κούβαν, την 
Δημοκρατίαν της Ουγγαρίας, 
Δη'μοκρατίαν τή_ς Μο γ γ ο λ ί ας, 

Δ ημοκρατίαν της 11 ο λ (ο ν ί α ς, 
Δημοκρατίαν τής Γερμανίας, 


τήν 

τήν 

τήν 

ήν 


Λαϊκήν 
Λαϊκήν 
Λαϊκήν 

Λαϊκήν · ·ι γ ~ 7 Γ '— — , 

Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν 
τής Ουκρανίας, τήν Σοσιαλιστικήν Δημο¬ 
κρατίαν τής Ρουμανίας, τήν Σοσιαλιστικήν 
Δημοκρατίαν τής Τσεχοσλοβακίας και την 
Ένωσιν τών Σοβιετικών Σοσιαλιστικών 
Δημοκρατιών: 

Αί άντιπροσωπεΐαι τών ώς άνω χωρών δηλώνουν, έν όνόματι 
τών αντιστοίχων Κυβερνήσεών των, δτι ύπογράφουσαι τήν ^Ονη 
Σύμβασιν τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕ1Ν08, 19/3) 
άφήνουν άνοικτόν τά θέμα άποδοχής τοΰ Κανονισμού Ραδιοεπικοι¬ 
νωνιών (Γενεύη, 1959). 

Ιι 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Βουλγα¬ 
ρίας, τήν Κούβαν, τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν 
τής Ουγγαρίας, τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν 
τής Μογγολίας, τήν Λαϊκήν Δημοκρατ αν 
τής Πολωνίας, τήν Λαϊκήν Δημοκ ρ α τ 
τής Γερμανίας καί τήν Σοσιαλιστικήν Δη- 
μοκρατίαν της Τσεχοσλοβακίας- 

Αί άντιπροσωπεΐαι τών ώς άνω χωρών έπιφυλάσσουν εις τάς 
άντιστοίχους Κυβερνήσεις των τό δικαίωμα να λαμβάνουν α 
μέτρα τά όποια θά κρίνουν άναγκαΐα διά τήν διαφύλαξιν των συμφε 
ρόντων των έάν αί διατυπωθεΐσαι έπιφυλάξεις υπό άλλων χωρων 
συνεπήγοντο αΰξησιν τής μερίδος συνεισφοράς των εις τάς ^ απα ^“’ 
τής Ένώσεως, ή έάν Μέλη τινά τής Ένώσεως, δέν καταβάλλουν τήν 
μερίδα των διά τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΚΙ 

ΔιάτήνΚούβα: 

Ή άντιπροσωπεία τής Κούβας είς τήν Διάσκεψιν Πληρεξου 
σίων (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) δηλώνει, έν όνόματι 
τής Επαναστατικής Κυβερνήσεώς της, δτι ούδεμίαν νομικήν ή ή 
κήν άξίαν άναγνωρίζει είς τήν ύπογραφήν, των τελικών Ι1ρά|ε , 
ύπό τής άναξίας αντιπροσωπείας τοΰ καθεστώτος του ΕΟΙΝ _ - 

Μόνον οί Αντιπρόσωποι τής Βασιλικής Κυβερνήσεώς Εθνικής - 
νότητος τοϋ ΚΑΜΡΙίΟΗΡΛ (Ο.Β.ϋ.Ν.Κ.) είναι. Αρμόδιοι να υπο- 
γράφουν έν όνόματι της Καμπότζης τάς τελικας Πράξεις της αρ ση 
Συμβάσεως. 

ΕΙΙΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Ακτής τοϋ Ελε 
φαντόδοντος: 

'Η άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Ακτής τοΰ 
τοστοΰ δηλώνει δτι έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τί» 
νά δέχεται ή νά άρνήται τάς συνεπείας τών διατυπ^^νων ΤΝ08 
ξεων είς τήν παρούσαν Σύμβασιν (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 
1973) ύπό άλλων Κυβερνήσεων αί όποΐαι θα ηδυναντο να ή Ρ 
άύξησιν τής μερίδος συνεισφοράς της είς τας δαπάνας της - 

ή θά ήδύναντο νά παρακωλυσουν τάς υπηρεσίας της τηλεπικοινω 


ταύτην, ή άκόμη έάν αί διατυπωθεΐσαι έπιφυλάξεις ύπό έτέρων θά 
παρεκώλυον τήν καλήν λειτουργίαν τών υπηρεσιών της τηλεπικοι¬ 
νωνιών. 

Είν 

Διά τήν Ν έ α ν - Ζ η λ α ν δ ί α ν : 

Ή άντιπροσωπεία τής Νέας - Ζηλανδίας έπιφυλάσσει είς τήν 
Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη δλα τά μέτρα τά όποια ή¬ 
θελε κρίνει άναγκαΐα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της. 
είς περίπτωσιν κατά τήν όποίαν ώρισμένα Μέλη δέν θά άνελάιιβανον 
τό μερίδιόν των είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως, ή θά παρέλειπον 
καθ’ οίονδήποτε τρόπον νά συμμορφωθούν πρός τάς διατάξεις τήί 
Διεθνοΰς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΒΒ.ΕΜΟ- 
ΕΙΝ08, 1973), τών Παραρτημάτων ή Πρωτοκόλλων τά όποια εί¬ 
ναι προσηρτημένα είς ταύτην, έάν αί διατυπούμεναι έπιφυλάξεις υπό 
άλλων χωρών θά παρεκώλυον τήν καλήν λειτουργίαν τών Υπηρεσιών 
Τηλεπικοινωνιών τής Νέας - Ζηλανδίας. 

Εν 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Νίγηρος: 

'Η άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοϋ Νίγηρος, είς τήν Διάσκε¬ 
ψή Πληρεξουσίων τής Διεθνοΰς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών, δηλώ¬ 
νει δτι ούδεμίαν αδξησιν άποδέχεται τής συμμετοχικές μερίδος ' α ) ί 
είς τόν προϋπολογισμόν τής Ένώσεως έκ τής άπροθυμίας οίουδήποτε 
Μέλους, πρός διακανονισμόν τών συνεισφορών του καί λοιπών συνα- 

φων ’Επιφυλάσσει έπί πλέον είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά 
λαμβάνη δλα τά χρήσιμα μέτρα διά τήν διαφύλαξιν των συμφερόντων 

ύπό οίουδήποτε Μέλους τής Ενώσεως. 

Ενί 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τοϋ Κογκό: 
Ή άντιπροσωπεία τής Λαϊκής Δημοκρατίας τοΰ Κογκό δηλώνει, 

έν Νοτίου'&τ - Νάμ άποτελουμένου έκ δύο ζωνών καί έξαρ- 

τωμένου έκ λ,Λ, ^ Μ/,Μΐ /*γ5θ<· ϊΕθΩ«ωοιν9κ έ 7 ΤθξνΛθΤ&'Τΐχ»}ζ ινυρβρ· 


ΕΙΙΙ 


»ι α 


τήν Αυστραλίαν: 

Η αντιπροσωπεία τής Αύστραλίας έπιφυλάσσει είς τήν Κυβερ 
Όσίν ■"!« τό δικαίωμα νά λαμβάνη δλα τα μέτρα τά όποια ήθελεν 
κρίνει άναγκαΐα διά τήν διαφύλαξιν τών συμφερόντων της , Ρ 
*τωσιν κατά τήν όποίαν ώρισμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανο Ρ*Ρ 
*ιόν των είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως, είς δ,τι άφορφ είς ™ ύφιστ* 
Χρέη καί τούς είς αύτά άναφερομένους τόκους ή ιί < μελλ^ντ^ς 
“τοχριώσεις, ή θά παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε τρόπον νά συμμορφω 
0?ΐνπρός τάς η δ^τ^εις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΜίΕΜΟΕΙΝΟΒ, 1973), ή των παραρτημάτων. 
Πρωτοκόλλων καί Κανονισμών οί όποιοι είναι προσηρτημενοι εις 


Νοτίου Βίετ - «αμ «μ— --, ν ι ■ 

δύο Διοικήσεων (τής προσωρινής έπαναστατικής Κυβερ- 
νήσεως τής Δημοκρατίας τοΰ Νοτίου Βιετ - Νάμ καί τών Αρ^ών τής 

ΣαϊγκόνΚ «έν ^θά έδει νά θεωρηθή δτι οί άντιπρόσωποι τών Αρχών 

τις Σαϊγκόν ύπογράφουν τήν Σύμβασιν καί τάς άλλος Τελικάς Πρά 
5ις τής^Διασκέψεως Πληρεξουσίων όξ δνόματος όλοκλήρου τοϋ Νο- 

τίου 2 γ^ίου τμήματος τής Κορέας μή άντιπροσωπεύοντος άπα- 
σαν τήν Κορέαν, δέν θά ίδει νά θεωρηθή δτι οι άντιπρόσωποι της Νο- 
τίου Κορέας ύπογράφουν τήν Σύμβασιν καί τάς άλλας Τελικάς Πρά¬ 
ξεις έξ δνόματος τής Κορέας. 

ΕνίΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σρί Λάνκα (Κ ε 0- 

Ή άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής_ Σρι Λάνκα Ι^Λλάισ)) 
>, Διάσκεψιν Πληρεξουσίων της Διεθνούς Ενωσεως Ιηλεπικοι 
νωνίών (ΜΛΕΑ0Α-Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ03, 1973) έπιφυλάσσει είς 
τήν Κυβέρνησίν της : , 

1. Τό δικαίωμα νά άρνήται πάν οικονομικόν ^Ρ^ τ6 όποιον θά 
ήδύνατο νά όδηγήση είς αΰξησιν της συμμετοχικής της μερίδος ίς 

τάξ ο^^ΐΐαΐΐμα^^μβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη 
π °- '“/λίΛ ί ΤΤ εΤ* Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή τών Παραρτημά- 

'Γ^ λ τών Κα^ονΡσμών οί όποιοι είναι πρώηρτημένοι είς ταύτην 

ή°άκόμη Ά δ^Τπου^μεναι έπιφυλάξεις ό-ό^ χ = θά πάρε- 

» ι * 

Σρί Λάνκα (Κεϋλάνη). ^ΥΙΠ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Κμέρ: 

£ Ζ* * 

^ Δηλώνει έξ άλλου δτι δέν δέχεται ούδέν ^νομικόν μέτρον ϊχον 
ώς άποτέλεσμα τήν αΰξησιν τής συμμετοχικής της μερίδος. 

ΕΙΧ 

* . τ Λ ν Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Κίνας: 

1 Ή άντιπροσωπεία τής Λαϊκής Δημοκρατίας τής Κίνας έπιθυμεΐ 
νά δηλώση τά κάτωθι : 

,. ή « 5 ««» 6 >3 

ί **> »χ- *«"« ·*' 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


δικαίωμα νά ύπογράψη τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών τής 
ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0Ε1Ν08 (1973) έν όνόματι τού λαοϋ τής 
Καμπότζης. 

Ή συμφωνία των ΓΙαρισίων διά τό Βιέτ-Νάμ άνεγνώρισεν εν 
τή πράξει την ΰπαρξιν των δύο Διοικήσεων εις τό Νότιον Βιέτ — Ναμ : 
την έπαναστατικήν προσωρινήν Κυβέρνησιν τής Δημοκρατίας τοϋ ^Νο¬ 
τίου Βιέτ — Νάμ καί τήν Διοίκησιν τής Σαϊγκόν. Κατά την παρούσαν 
κατάστασιν, ή μονόπλευρος άντιπροσώπευσις άπό τήν Διοίκησιν τής 
Σαϊγκόν εις τήν Διάσκεψιν τής υ.Ι.Τ. δέν είναι κανονινή. 'ίπο τας 
συνθήκας κατά τάς όποιας ή Βόρειος καί Νότιος Κορέα, κατέληξαν εις 
μίαν συμφωνίαν αρχής έπί τής ένοποιήσεως τής χώρας έν ανεξαρτη¬ 
σία καί εΙρήνη, είναι παράλογον ότι αί ΆρχαΙ τής Νοτίου Κορέας 
άντιπροσωπεύονται είς τήν υ.Ι.Τ. ώς τοιαΰται. Κατόπιν των ανωτέρω, 
ούτε οί αντιπρόσωποι τής Διοικήσεως τής Σαϊγκόν οΰτε αί Άρχαί 
τής Νοτίου Κορέας έχουν τό δικαίωμα νά υπογράψουν τήν Διεθνή Σύμ- 
βασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΒΕΜΟΕΙΝΌ8, 1973) 
ώς τοιαΰται. 

2. 'Η αντιπροσωπεία τής Κίνας επιφυλάσσεται έπί των διατά¬ 
ξεων τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ — ΤΟΚ- 
ΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) τών άφορωσών εις τήν άπονομήν καί χρησι- 
σιμοποίησιν τών ραδιοηλεκτρικών συχνοτήτων ώς καί είς τήν άπονο¬ 
μήν καί καταγραφήν τών θέσεων τών γαιωστατικών δορυφόρων. 

Ι.Χ 


Διά τήν Ένωσιν τής Βιρμανίας: 

'11 άντιποοσωπεία τής Ένώσεως Βιρμανίας, ΰπογράφουσα τήν 
Σύμβασιν τής ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08 (1973), επιφυλάσ¬ 
σει είς τήν Κυβέρνησιν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη όλα τά μέτρα τά 
όποια θά κρίνη άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της 
είς περίπτωσιν κατά τήν οποίαν αί διατυπούμεναι έπιφυλάξεις, ΰπό 
ετέρων χωρών, θά ώδήγουν εις αΰξησιν τής συμμετοχικής της μερίδος 
εις τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΕΧΙ 


Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Βιέτ-Νάμ: 

'Η άντιποοσωπεία τής Δημοκρατίας τοϋ Βιέτ - Νάμ επαναλαμ¬ 
βάνει τάς δηλώσεις τάς όποιας έκανε κατά τήν 4ην Γενικήν συνέλευ- 
σιν ώς καί ενώπιον τής Επιτροπής ελέγχου τών διαπιστευτηρίων. 

Άπό τό 1951, ήμερομηνία κατά τήν όποιαν ή Δημοκρατία τοϋ 
Βιέτ-Νάμ έγένετο δεκτή είς τούς κόλπους τής υ.Ι.Τ. ή Κυβέρνησις 
ήμών παρέσχε πάσαν άπόδειξιν περί τής άντιπροσωπευτικότητός 
τη? · 

Λυπούμεθα διότι ώρισμέναι άντιπροσωπεΐαι έκρινον καλόν νά 
έγείρουν, διά προπαγανδιστικούς σκοπούς, πολεμικήν πολιτικής φύ- 
σεως, έκτος τών πλαισίων τής ϋ.Ι.Τ. 

Είναι άνάρμοστον νά έπικαλήταί τις τήν Συμφωνίαν τών Παρι- 
σίων διά νά έπιχειρηματολογή υπέρ τής αύτοαποκαλουμένης Προσω¬ 
ρινής Επαναστατικής Κυβερνήσεως τοϋ Νοτίου Βιέτ - Νάμ, Κυβερ- 
νήσεως άποτελουμένης ύπό όμάδοιν ανθρώπων τών όποιων ό μοναδι¬ 
κός σκοπός είναι νά σπείρουν δι’ όλων τών μέσων, τρόμον, θάνατον, 
ερείπια καί έρήμωσιν. 


Πράγματι, ή Συμφωνία τών ΙΙαρισίων ή όποια άποσκοπεϊ κυρίως 
νά άποκαταστήση τήν παΰσιν τοϋ πυρός είς τό Βιέτ - Νάμ, δημιουρ- 
γοΰσα τοιουτοτρόπως ευνοϊκόν κλίμα διά τάς διαπραγματεύσεις τα¬ 
χείας άποκαταστάσεως μιας διαρκούς ειρήνης είς τό Νότιον Βιέτ - 
Νάμ^ ουδόλως καθιέρωσε τήν αύτοαποκαλουμένην ΟΠΡ ώς τοιαύττν. 
Ή Συμφωνία τών Παρισίων δέν άνεγνώρισε καί δέν είναι εις τήν δι¬ 
καιοδοσίαν της νά αναγνώριση τήν ΟΠΕ* ώς «νόμιμον» Κυβέρνησιν 
τοϋ Βιέτ-Νάμ. Δέν μετέβαλεν, οΰτε είναι είς τήν δικαιοδοσίαν της 
νά μεταβάλη, τόν νόμιμον συνταγματικόν χαρακτήρα τής Κυβερνή¬ 
σεως τής Δημοκρατίας τοϋ Βιέτ - Νάμ. 

Ό τίτλος τής προσωρινής Επαναστατικής Κυβερνήσεως δέν εί- 
ναι παρα μία όνομασία η οποία δίδεται είς τό αύτοαποκαλούμενον 
Απελευθερωτικόν Μέτωπον τοϋ Νοτίου Βιέτ-Νάμ, δημιουογηθέν 
άπό τό Κόμμα τοϋ ΕΑΟ - ΠΟΤΆ,) τοϋ Βορείου Βιέτ - Νάμ κατά τό 
3ον Συνέδριόν του είς Άνόϊ κατά τόν Σεπτέμβριον τοϋ 1960. 

ϊπό ^τήν έπωνυμίαν ΓΕΝ ή ΟΠΡ, ή όργάνωσις αΰτη δέν είναι 
παρα τό όργανον^τοΰ Άνόϊ, μία δημιουργία τελείως πλαστή, ύποστη- 
ριζομενη υπό τών δυνάμεων εκστρατείας τοϋ Βορείου Βιέτ - Νάμ. 


Λυπουμεθα δια τήν στάσιν τών αντιπροσωπειών τών ένδιαφερο 
μένων χωρών αί οποΐαι καίτοι δηλώνουν ότι καταδικάζουν τήν πολι 
τικηυ τής βία:, ουδέποτε προσεπάθησαν νά προσφέρουν τήν ελάχιστη· 
-νδρομήν (είς τήν πραγματικότητα ίπραξαν τό αντίθετον) διά ν; 
■εθή τέρμα είς^ τόν^ οδυνηρόν άδελφοκτόνον αγώνα ό όποιος διαρκε’ 
επι μακρον επί του έδάφους μας. 

„ 11 αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοϋ Βιέτ-Νάμ δηλώνε 

οτι εΕαι η μόνη νόμιμος άντιπροσώπευσις είς τό Νότιον Βιέτ - Νάρ 
και η οποία άνεγνωρίσθη ώς τοιαύτη ύπό τής Διασκέψεως άπό τοϊ 
χρόνου καθ όν προσεχώρησεν είς υ.Ι.Τ. τής Δημοκρατίας τοϋ Βιέτ - 
Ναμ. 

ν ^ πασοα ΰποβληθεϊσαι δηλώσεις έπ’ εύκαιρία τής παρούσα; 
-υμβασεως η έπισυναφθεΐσαι είς τήν Σύμβασιν ταύτήν καί αί όποΐαι 
είναι ασυμβίβαστοι πρός τήν θέσιν τής Δημοκρατίας τοϋ Βιέτ - Νάμ 
είναι παράνομοι καί κατ’ άκολουθίαν άνυπόστατοι 

Επιφυλάσσει έπίσης είς τήν Κυβέρνησιν της τό δικαίωμα τής μή 
μποόοχης ουδενός οικονομικού μέτρου δυναμένου νά έπιφέοη αυξτ- 


σιν τής συμμετοχικής της μερίδος είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως καί 
νά λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη ώς άναγκαϊα διά τήν 
διαφύλαξιν τών συμφερόντων της. 

ΕΧΙΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Κεντρικής Αφρι¬ 
κής: 

Ή άντιπροσωπεία τής Κεντρικής Αφρικής είς τήν Διάσκεψιν 
Πληρεξουσίων (ΜΑΕΑΟΑ — ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) δηλώνει 
ότι ή Κυβέρνησις της επιφυλάσσει είς έαυτήν τό δικαίωμα νά λαμβάνη 
άπαντα τά άναγκαϊα μέτρα διά τήν διαφύλαξιν τών συμφερόντων της, 
έάν ώρισμέναι χώραι Μέλη τής Ένώσεως δέν τηροΰν τάς διατάξεις 
τής παρούσης Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών καί διατυπώ¬ 
νουν κατά τρόπον ανώμαλον επιφυλάξεις αί όποΐαι τείνουν είς αΰξησιν 
τής συμμετοχικής μερίδος τής χώρας της, είς τάς δαπάνας τής Ένώ¬ 
σεως. 

ΕΧΙΙΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Γουινέας τοϋ Ιση¬ 
μερινού: 

'Η αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Γουϊνέας τοϋ Ισημερι¬ 
νού επιφυλάσσει τό δικαίωμα είς τήν Κυβέρνησιν της : 

1. Νά μή δεχθή ούδέν οικονομικόν μέτρον τό όποιον θά ήδύνατο 
νά έπιφέρη αΰξησιν τής συνεισφοράς της. 

2. Νά λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαϊα διά 
τήν διαφύλαξιν τής καλής λειτουργίας τών υπηρεσιών της Τηλεπικοι¬ 
νωνιών είς περίπτωσιν κατά τήν οποίαν χώραι Μέλη δέν θά έτήρουν 
τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΛ- 
ΟΑ -Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973). 

ΕΧΐν 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Μπουρούντι: 

Ή άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοϋ Μπουρούντι επιφυλάσ¬ 
σει είς τήν Κυβέρνησιν της τό δικαίωμα νά άποδέχεται ή όχι τα 
μέτρα τά όποια θά έλαμβάνοντο πρός τόν σκοπόν αύξήσεως τής συμ¬ 
μετοχικής της μερίδος είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΕΧν 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Τσάντ: 

'Η άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοϋ Τσάντ είς τήν Δια- 
σκεψιν Πληρεξουσίων τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑ¬ 
ΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνη- 
σίν της τό δικαίωμα : 

1. Νά μή δεχθή ούδέν οικονομικόν μέτρον τό όποιον θά έπεφερεν 
αΰξησιν συμμετοχικής της μερίδος. 

2. Νά λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαϊα 
διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της είς περίπτωσιν κατα την 
όποιαν ώρισμένα Μέλη τής Ένώσεως δέν θά έτήρουν, καθ’οΐονδήποιε 
τρόπον, τάς διατάξεις τής παρούσης συμβάσεως. 

ΕΧνί 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Ιράκ: 

Ή αντιπροσωπεία τοϋ Ιράκ δηλώνει ότι ή Κυβέρνησις της επι¬ 
φυλάσσει είς αυτήν τό δικαίωμα νά λαμβάνη παν μέτρον τό οποίον 
θά κρίνη άναγκαΐον διά τήν διαφύλαξιν τών συμφερόντων της, εις 
περίπτωσιν κατά τήν όποιαν εν Μέλος δέν θά έτήρει καθ’ οίονδήποτε 
τρόπον, τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή έάν αί διατυπούμεναι 
επιφυλάξεις ύπό τίνος Μέλους θά παρεκώλυον τήν καλήν λειτουργίαν 
τών ύπηρεσιών Τηλεπικοινωνιών τού Ιράκ ή θά ώδήγουν είς μιαν 
αΰξησιν τού άναλογούντος μεριδίου συμμετοχής τοϋ Ιράκ είς τας δα¬ 
πάνας τής Ένώσεως. 

ΕΧνίΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τού Τόγκο: 

ΊΙ αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τού Τόγκο επιφυλάσσει εις 
τήν Κυβέρνησιν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη τά μέτρα τά όποια θα 
έκρινε κατάλληλα, έάν μία χώρα δέν έτήρει τάς διατάξεις τής πα¬ 
ρούσης Συμβάσεως ή έάν αί ύποβληθεΐσαι επιφυλάξεις ύπό ώρισμενων 
Μελών κατά τήν διάρκειαν τής Διασκέψεως ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟ- 
ΕΙΝ08 1973 ή κατά τήν ύπογραφήν, ή τήν προσχώρησιν θά έπεφερον 
οχληράς καταστάσεις διά τάς ύπηρεσίας της τών Τηλεπικοινωνιών 
ή αΰξησιν έκτιμωμένην ώς λίαν σημαντικήν συμμετοχικής της μ ε ' 
ρίδος είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΕΧνίΙΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Δαχομέης: 

Η άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Δαχομέης έπιφυλάσσει 
είς τήν Κυβέρνησιν της τό δικαίωμα : 

> I - Να μη αποδεχθή ούδέν οικονομικόν μέτρον δυνάμενον να επι 
φέρη αΰξησιν τής συμμετοχικής της μερίδος είς τήν Ένωσιν. _ 

, 2· Να λαμβανη πάντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαϊα δια 
την ^προστασίαν τών ύπηρεσιών της τηλεπικοινωνιών είς περίπτωσήν 
κατα την όποιαν χώραι Μέλη δέν θά έτήρουν τάς διατάξεις τής Διεθνούς 
Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟ», 
1973). 
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ΤΧίΧ 

Διά τήν Λαϊκήν Δημοκρατίαν του Κογκό: 

Ή αντιπροσωπεία της Λαϊκής Δημοκρατίας τοϋ Κογκό είς τήν 
Διάσκεψιν Πληρεξουσίων τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΠΚΕΜΟΕΙ Ν08, 1973) δηλοινει έξ ονόματος τής 
Λαϊκής καί Επαναστατικής Κυβερνήσεώς της, ότι δέν αναγνωρίζει 
ούδεμίαν νομικήν ή ήθικήν άξίαν είς τήν ύπογραφήν των Τελικών 
11 τάξεων ύπό τής αντιπροσωπείας τοΰ αντιδραστικού καθεστώτος 
τοϋ ΕΟΝ ΝΟΕ. Μόνον οί άντιπρόσωποι τής Βασιλικής Κυβερνήσεώς 
τής Εθνικής Ένότητος τής ΚΑΜΡϋΟΗΕΑ είναι αρμόδιοι νά υπο¬ 
γράφουν, έξ ονόματος τής Καμπότζης, τάς Τελικάς Πράξεις τής πα- 
ρούσης Διασκέψεως. 

ΕΧΧ 

Διά τήν Παπούα - Νέας - Γουινέας: 

Ή Παπούα - Νέας Γουινέας έπιφυλάσσει είς έαυτήν τό δικαίωμα 
νά λάβη όλα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη αναγκαία διά τήν 
διαφύλαξιν των συμφερόντων αύτής είς περίπτωσιν κατά τήν οποίαν 
ώρισμένα Μέλη δέν Οά άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς δαπάνας 
τής Ένώσεως ή θά παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε τρόπον νά συμμορφω- 
θοϋν προς τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΠΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή τών Παραρτημάτων 
αυτής ή τών Πρωτοκόλλων τά όποια είναι προσηρτημένα είς ταύτην 
ή ακόμη εάν αί διατυπούμεναι έπιφυλάξεις ύπό άλλων χωρών θά 
πχρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών υπηρεσιών της Τηλεπικοι¬ 
νωνιών. 

ΕΧΧΙ 


Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Έ λ Σαλβαντόρ: 

Ή άντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοΰ Έλ Σαλβαντόρ, επιφυ¬ 
λάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά διατυπώνη πάσαν δή- 
λωσιν ή έπιφύλαξιν, τήν όποιαν θά κρίνη άναγκαία έφ’ όσον δέν θά 
ί/η επικυρώσει τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΙ,ΑΟΑ - 
ΊΌΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), δηλώνει ωσαύτως ότι δέν δέχεται ού¬ 
δεμίαν συνέπειαν παραβλάπτουσα τά συμφέροντα τής χώρας της, 
ή οποία θά άπέρρεεν έξ έπιφυλάξεων διατυπωθεισών ύπό ετέρων χωρών. 

ΕΧΧΙΙ 


Διά τό Κράτος τοΰ Ισραήλ: 

Αί δηλώσεις αί γενόμεναι ύπό τών άντιπροσωπειών τής Αλγε¬ 
ρίας (Άλγερινής Δημοκρατίας, Λαϊκής καί Δημοκρατικής) τοϋ 
Βασιλείου τής Σαουδικής Αραβίας, τής Αιγυπτιακής Αραβικής 
Δημοκρατίας, τών Ηνωμένων Αραβικών Εμιράτων, τής Δημοκρα¬ 
τίας τοΰ Ιράκ, τοϋ Κράτους τοϋ Κουβέιτ, τοΰ Λιβάνου, τής Αραβικής 
Δημοκρατίας τής Λιβύης, τής Μαλαισίας, τοΰ Βασιλείου τοΰ Μαρόκου, 
τής Ίσλαμικής Δημοκρατίας Μαυριτανίας, τοϋ Σουλτανάτου τοϋ 
Ομάν, τοΰ Πακιστάν, τής Λαϊκής Δημοκρατίας, τής Σομαλίας, τής 
Λαϊκής Δημοκρατίας τοΰ Σουδάν, τής Τυνησίας, τής Αραβικής Δη¬ 
μοκρατίας τής 'Τεμένης καί τής Λαϊκής Δημοκρατίας τής Υεμένης, 
εύρίσκονται είς προφανή άντίθεσιν πρός τάς άρχάς καί σκοπούς τής 
Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών καί συνεπώς στερούνται οίασ- 
δήποτε νομικής άξίας. Κατόπιν τούτου ή Κυβέρνησις τοΰ Ισραήλ 
καθιστφ γνωστόν έπισήμως οτι απορρίπτει καθ’ ολοκληρίαν τάς δη¬ 
λώσεις ταύτχς καί θεωρεί ότι δέν δύνανται νά έχουν ούδεμίαν αξίαν 
όσον αφορά τά δικαιώματα καί τάς υποχρεώσεις τών Κρατών Μελών 
τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών. 

Έν πάση περιπτώσει ή Κυβέρνησις τοϋ Ισραήλ θά καμη χρήσιν 
των δικαιωμάτων τά όποια τής ανήκουν διά νά διαφύλαξη τα συμφέ¬ 
ροντα της είς περίπτωσιν κατά τήν οποίαν αί Κυβερνήσεις τής Αλγε- 

(Άλγερινής Δημοκρατίας Λαϊκής καί Δημοκρατικής), τοΰ Βα¬ 
σιλείου τής Σαουδικής Αραβίας, τής Αραβικής Δημοκρατίας τής 
Λίγύπτου, τών Ηνωμένων Αραβικών Εμιράτων, τής Δημοκρατίας 
τοϋ Ιράκ, του Κράτους τοΰ Κουβέιτ, τοϋ Λιβάνου, τής Αραβικής 
Δημοκρατίας τής Αιβυκής, τής Μαλαισίας, τοϋ Βασιλείου τοϋ Μαρό¬ 
κου, τής Ίσλαμικής Δημοκρατίας τής Μαυριτανίας, τοϋ Σουλτανά¬ 
του τοϋ Όμάν, τοϋ Πακιστάν, τής Λαϊκής Δημοκρατίας τής ^.ομα- 
«ας, τής Λαϊκής Δημοκρατίας τοΰ Σουδάν, τής Τυνησίας, τής Αρα- 
χ'-κής Δημοκρατίας τής ’Τεμένης καί τής Λαϊκής Δημοκρατίας^τής 
Ιεμένης, παρεβίαζον καθ’ οίονδήποτε τρόπον τάς διαταςεις τής _-υμ- 
βάσεως ή τών συνημμένων Παραρτημάτων, Πρωτοκόλλων ή Κανο¬ 
νισμών. 

ΕΧΧΙΙΙ 


Δια τήν Δημοκρατίαν τής Κορέας: 

, , Η αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Κορέας, ομιλούσα εν 
ονόματι τής Κυβερνήσεώς της : 


, 1 · Δηλώνει ότι όλαι αί διατυπούμεναι επιφυλάξεις εις ό,τι αφορφ 

. ην δυνατότητά της νά άντιπροσωπεύη κατά νομον την Δημοκρατίαν 
τής Κορέας είς τούς κόλπους τής υ.Ι.Τ. ή είς τήν παρούσαν Διάσκεψιν 
των Πληρεξουσίων, ή οίαδήποτε δήλωσις τείνουσα να αμφισβήτηση 

νομιμότητα τής δυνατότητος άντιπροσωπευσεως ταυτης είναι 
«νευ βάσεως καί νομικής άξίας. 

-■ Επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα να λομη 
°" λα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη αναγκαία διά τήν διαφύλαξιν τών 
Τήμφερόντων της εάν ώρισμένα Μέλη δέν θα ανελαμβανον το^μερι- 
ιον των είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως ή θά παρέλειπον καθ τιον- 
ηπο-ε τοόπον νά συμμορφωθούν πρός τάς διατάξεις της Διεθνούς 


Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ-Τ0ΚΚΚ.Μ0ΕΙΝ08, 1973) 
ή, Τ ών Παραρτημάτων ή Πρωτοκόλλων τά όποια είναι προσηρτημένα 
εις αυτήν, ή ακόμη έάν διατυπούμεναι επιφυλάξεις ύπό άλλων χωρών 
θα παρεμπόδιζαν τήν καλήν λειτουργίαν τών ιδίων αύτής υπηρεσιών 
Τηλεπικοινωνιών. 

ΕΧΧΐν 

Διά τό Βέλγιον: 

Ή άντιπροσιυπεία τοϋ Βελγίου επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν 
της το δικαίωμα νά λάβη όλα τά μέτρα τά όποια Οά κρίνη άναγκαία 
διά την προστασίαν τών συμφερόντων της είς περίπτωσιν κατά τήν 
οποίαν ώρισμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς 
δαπάνας τής Ένώσεως ή θά παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε άλλον τρό¬ 
πον νά συμμορφωθούν πρός τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως 
Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ-ΤΟΚΗΕΜΟΕΙΝΘ8 1973), τών 11α- 
ραρτημάτων αύτής καί τών Πρωτοκόλλων τά όποια είναι συνημμένα 
είς αυτήν, ή άκόμη έάν διατυπούμεναι έπιφυλάξεις ύπό άλλων χοίρων 
είναι ίκαναί νά προκαλέσουν αΰξησιν τής συμμετοχικής της μερίδας 
είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως, ή τέλος έάν διατυπούμεναι έπιφυλά- 
ξεις ύπό άλλων χωρών θά παρεμπόδιζαν τήν καλήν λειτουργίαν τών 
υπηρεσιών της Τηλεπικοινωνιών. 

ΕΧΧν 

Διά τήν Αραβικήν Δημοκρατίαν τής Λιβύης: 

ΊΙ Αντιπροσωπεία τής Αραβικής Δημοκρατίας τής Λιβύης 
επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίο>μα νά άποδεχθή ή νά 
άρνηθή τάς συνέπειας τάς άπορρεούσας έξ οίασδήποτε διατυπουμένης 
έπιφυλάξεως ύπό άλλων χωρών τοιαύτης φύσεως ώστε νά έπιφέρη 
αΰξησιν τοΰ μεριδίου συνεισφοράς της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως 
καί νά λάβη όλα τά μέτρα τά όποια Οά κρίνη άναγκαία διά τήν διαφύ- 
λαξιν τών συμφερόντων της είς περίπτωσιν κατά τήν όποιαν έν Μέλος 
ή έν συνεργαζόμενον Μέλος Οά παρέλειπε νά συμμορφωθή μέ τάς 
διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΛΕΑΟΛ - 
ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΌ8, 1973) ή τών Κανονισμών οί όποιοι είναι συνημ¬ 
μένοι είς αυτήν. 

ΕΧΧΥ1 

Διάτήν Δημοκρατίαν τοϋ Γκαμπόν: 

’ϊπογράφουσα τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑ- 
ΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973), ή άντιπροσουπεία τής Δημοκρατίας 
τοΰ Γκαμπόν έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της, τό δικαίωμα νά 
λάβη όλα τά μέτρα τά όποια Οά κρίνη άναγκαία διά τήν διαφύλαξιν τών 
συμφερόντων της είς περίπτωσιν κατά τήν όποιαν αί διατυπούμεναι 
έπιφυλάξεις ύπό άλλων Κυβερνήσεων Οά ήδύναντο νά προκαλέσουν 
αΰξησιν τής μερίδας συνεισφοράς της είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως 
ή θά ήδύναντο νά παρακωλύουν τάς υπηρεσίας της Τηλεπικοινωνιών. 

ΕΧΧνίΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοϋ Άνω - Βολτά: 

Ή αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοΰ "Ανω - Βολτά είς τήν 
Διάσκεψιν Πληρεξουσίων τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΛΕΑΟΛ ΤΟΚΗΕΜΟΕ1Ν08, 1973) επιφυλάσσει είς τήν Κυ¬ 
βέρνησίν της τό δικαίωμα νά άρνηθή παν οικονομικόν μέτρον τεϊνον 
είς αΰξησιν τής συμμετοχικής της μερίδας είς τάς δαπάνας τής Ένώ- 
σεως καί έξ άλλου νά λάβη όλα τά άναγκαία μέτρα διά τήν προστασίαν 
τών συμφερόντων της, είς περίπτωσιν κατά τήν όποιαν .Μέλη δέν θά 
έτήρουν τάς διατάξεις τής Συμβάσεως τής Διεθνούς Ένώσεως Τη¬ 
λεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΒΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ητώνεπι- 
συναπτομένων Παραρτημάτων ή Κανονισμών. 

ΕΧΧνίΙΙ 

Διάτήν Δημοκρατίαν τοΰ Μα λ ί : 

Ή αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοϋ Μαλί εις την Διάσκεψιν 
Πληρεξουσίων τής υ.Ι.Τ. δηλώνει ότι ούδεμίαν αΰξησιν τής συμμετο¬ 
χικής της μερίδος αποδέχεται είς τάς δαπανας τής Ενωσεως, λόγω 
αδυναμίας οίουδήποτε Μέλους, πρός διακανονισμόν τών συνεισφορών 
του καί τών λοιπών συναφών έξόδων. . , , 

Επιφυλάσσει, έπί πλέον τό δικαίωμα τής Κυβερνήσεώς της να 
λάβη όλα τά άναγκαία μέτρα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων 
τηε είς ό,τι άφορδ τάς τηλεπικοινωνίας έκ τοϋ γεγονότος μή σεβασμού 
τής Συμβάσεως ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΗΕΜ0ΕΙΝ08, 1973, ύπό οίουδή¬ 
ποτε Μέλους τής Ένώσεως. 

ΕΧΧΙΧ 

Λιά τό Νεπάλ: 

Ή αντιπροσωπεία τοϋ Νεπάλ επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της, 
τό δικαίωμα νά λάβη όλα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη κατάλληλα διά 
τήν προστασίαν τών συμφερόντων της, είς περίπτωσιν κατά τήν οποίαν 
οίαδήποτε αιτία ήθελεν επιφέρει αΰξησιν είς τό αναλογούν έτήσιον μερί- 
διον συμμετοχής της. 

ΙιΛΛΛ 

Διάτά Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα: 

Ή Αντιπροσωπεία τών Ηνωμένων Αραβικών Εμιράτων δηλώ¬ 
νει ότι ή Κυβέρνησις της επιφυλάσσει τό δικαίωμα νά λάβη όλα τα 
μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαία διά τήν διαφύλαξιν των συμφερό¬ 
ντων της, είς περίπτωσιν κατά τήν όποιαν ένα Μέλος θα παρέλειπε 
καθ’ οίονδήποτε τρόπον νά τηρήση τάς διατάξεις τής Διεθνούς - 



βάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08,19/3 ), ή 
έάν αί έπιφυλάξεις έκφρασθεΐσαι ύπό τίνος Μέλους 0ά παρεμποδιζεν 
τήν καλήν λειτουργίαν των υπηρεσιών της Τηλεπικοινωνιών ,ή 0α 
ώδήγουν είς αΰξησιν του μεριδίου συνεισφοράς τών Ηνωμένων Αρα¬ 
βικών Εμιράτων είς τάς δαπάνας της Ένώσεοις. 

ΕΧΧΧΙ 

Διά τήν Ανατολικήν Δημοκρατίαν τής Οΰρου' 

γ ο υ ά η ς : 

'Τπογράφουσα τήν παρούσαν Σύμβασιν, ή Αντιπροσωπεία της 
Ανατολικής Δημοκρατίας τής Ουρουγουάης δηλώνει δτι ή Κυβέρνη- 
σίς της έπιφυλάσσει είς αυτήν το δικαίωμα νά λάβη τά μέτρα τα 
όποια θά κρίνη αναγκαία διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της 
είς περίπτωσιν κατά τήν οποίαν ώρισμένα Μέλη δέν 0ά έτήρουν τάς 
διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ- 
ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) ή τών Παραρτημάτων η Πρωτοκόλλων τά 
όποια είναι προσηρτημένα είς ταύτην ή έάν διατυπούμεναι επιφυλάξεις 
ύπό άλλων χωρών δύνανται νά επιφέρουν ζημίαν είς τάς υπηρεσίας 
τηλεπικοινωνιών τής Ανατολικής Δημοκρατίας τής Ούρουγουάης. 

ΕΧΧΧΙΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Βολιβίας: 

'Τπογράφουσα τήν παρούσαν Σύμβασιν ή άντιπροσωπεία τής 
Δημοκρατίας τής Βολιβίας δηλώνει ότι ή Κυβέρνησίς της επιφυλάσσει, 
είς έαυτήν τό δικαίωμα νά λαμβάνη τά μέτρα τά όποια θά κρίνη 
άναγκαΐα διά τήν διαφύλαξιν τών συμφερόντων της έάν έτερα Μέλη 
δέν τηρούν τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών 
(ΜΑΕΑ0Α-Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή τών Παραρτημάτων ή 
Πρωτοκόλλων τά όποια είναι προσηρτημένα είς ταύτην, ή έάν αί 
διατυπούμεναι έπιφυλάξεις ύπό άλλων χωρών ήδύναντο νά έπιφέρουν 
ζημίαν είς τά συμφέροντα τής Βολιβίας, ιδίως είς ο,τι άφορα τάς υπη¬ 
ρεσίας τηλεπικοινωνιών τής Βολιβίας. 

Ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Βολιβίας δηλώνει, έπί 
πλέον, ότι ή Κυβέρνησίς της διατηρεί τό δικαίωμα νά διατυπώνη 
οίανδήποτε έπιφύλαξιν κατά τήν έπικύρωσιν ύπ’ αυτής τής Συμβά¬ 
σεως. 

ΚΧΧΧΙΙΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Σενεγάλης: 

Ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Σενεγάλης, δηλώνει έν 
όνόματι τής Κυβερνήσεώς της, ότι δέν άποδέχεται ούδεμίαν συνέ¬ 
πειαν τών γενομένων έκ μέρους άλλων Κυβερνήσεων έπιφυλάξεων, 
είς τήν παρούσαν Διάσκεψιν, έχουσαν ώς αποτέλεσμα τήν αΰξησιν 
τής άναλογούσης μερίδος συνεισφοράς είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

Έξ άλλου ή Δημοκρατία τής Σενεγάλης έπιφυλάσσει είς έαυτήν 
τό δικαίωμα νά λαμβάνη όλα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη χρήσιμα 
διά τήν διαφύλαξιν τών συμφερόντων της, είς περίπτωσιν κατά τήν 
οποίαν αί έκφερόμεναι έπιφυλάξεις έκ μέρους άλλων χωρών ή ό μή 
σεβασμός τής Συμβάσεως θά ήδύναντο νά παραβλάψουν τήν καλήν 
λειτουργίαν τών υπηρεσιών της Τηλεπικοινωνιών. 

ΕΧΧΧΐν 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Αργεντινής: 

Α 

'Η Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Αργεντινής έπιφυ- 
λάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα : 

1. Νά μή δεχθή ούδέν οικονομικόν μέτρου ικανόν νά έπιφέρη 
αΰξησιν τής συνεισφοράς της. 

2. Νά λαμβάνη όλα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη κατάλληλα διά 
τήν προστασίαν τών υπηρεσιών της Τηλεπικοινωνιών είς περίπτωσιν 
κατά την όποίαν χώραι Μέλη δέν θά έτήρουν τάς διατάξεις τής Διε¬ 
θνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑ0Α-Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 
1973). 

Β 

Ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Αργεντινής έπιφυλάσ- 
σει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά διατυπώση τάς έπιφυλά- 
ζεις τάς οποίας θά θεωρήση καταλλήλους είς δ,τι άφορα τά κείμενα 
τά περιεχόμενα είς τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ- 
Ί 0ΓΠΙΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), τά όποια θίγουν αμέσως ή έμμέσως 
τήν κυριαρχίαν της. 

ΕΧΧΧν 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Γουινέας: 

Ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τής Γουινέας έπιφυλάσσει 
είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη όλα τά μέτοα τά 
όποια θά κρίνη άναγκαΐα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της, 
έάν ώρισμένα Μέλη δέν τηρούν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, τάς διατά¬ 
ξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 
ΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή έάν γενόμεναι έπιφυλάξεις ύπό άλλων χω- 
παρεμποδίζουν τάς υπηρεσίας της Τηλεπικοινωνιών, 
να δεχθη ή όχι τας οίκονομικάς έπιπτώσεις αί όποϊαι θά ήδύναντο 
πιθανόν να προκόψουν έκ τών έπιφυλάξεων αυτών. 

ΚΧΧΧΥΙ 

Διά τήν Ισπανίαν: 

,'Η άντιπροσωπεία τής Ισπανίας δηλώνει έν όνόματι τής Κυβερνή- 
σεως της ότι ή λέξις «χώρα » χρησιμοποιουμένη είς τόν πρόλογον είς 


τό Ιον άρθρου καί είς άλλα άρθρα τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) είναι διά τήν 
έν λόγω Κυβέρνησίν συνώνυμος τού όρου «Κυρίαρχον Κράτος» καί 
ότι έχει τήν αυτήν άξίαν, τήν αυτήν ίσχύν, καί τό αυτό νομικόν καί 
πολιτικόν περιεχόμενον. 

ΕΧΧΧνίΙ 

Διά τήν Δημοκρατίαν τής Αργεντινής: 

'Τπογράφουσα τήν παρούσαν Σύμβασιν, ή Αντιπροσωπεία τής 
Δημοκρατίας τής Αργεντινής δηλώνει, έξ όνόματος τής Κυβερνήσεώς 
της, ότι πάσα άναφορά τού Τελικού Πρωτοκόλλου τής Διεθνούς 
Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 
1973) ή παντός ετέρου στοιχείου τής Διασκέψεως, είς τάς νήσους 
ΜΑΕΟΙΠΝΕ8, τάς νήσους τής ΟΕΟΚΟΙΕ ΠΕΙ 8Ε I * καί τάς νήσους 
δΑΝΟννίΟΗ Γ)ϋ 8ϋΠ ύπό τήν έσφαλμένην ονομασίαν «Νήσοι 
ΓΛΕΚΕΛΝI) καί αί έξαρτήσεις των», ούδόλως έπηρεάζει τά άπα- 
ράγραπτα καί άναπαλλοτρίωτα κυριαρχικά δικαιώματα τής Δημο¬ 
κρατίας τής Αργεντινής έπί τών έδαφών αύτών. Ή κατοχή τών νήσων 
Ατών ύπό τού Ηνωμένου Βασιλείου τής Μεγάλης Βρεταννίας καί τής 
Βορείου Ιρλανδίας, κατόπιν πράξεως βιαίας τήν όποίαν ουδέποτε 
άπεδέχθη ή Δημοκρατία τής Αργεντινής ώδήγησεν τόν Όργανισμόν 
Ηνωμένων Εθνών, είς τήν άπόφασίν του 2065 (XX) νά καλέση 
άμφότερα τά δύο μέρη νά άναζητήσουν ειρηνικόν διακανονισμόν τής 
διενέξεως ταύτης περί τής κυριαρχίας έπί τών έν λόγο) νήσων. 

Έπί πλέον, ύπογραμμίζεται ότι πάσα άναφορά τών ιδίων αύτών 
στοιχείων είς τό λεγόμενον «Βρεταννικόν Άνταρκτικόν Έδαφος» ού¬ 
δόλως έπηρεάζει τά δικαιώματα τής Δημοκρατίας τής Αργεντινής είς 
τόν Άνταρκτικόν τομέα τής Αργεντινής καί ότι ή μνεία αΰτη περιλαμ¬ 
βάνεται είς τό άρθρου IV τής Ανταρκτικής Συνθήκης, τής συναφθεί- 
σης είς Ούάσιγκτον τήν Ιην Δεκεμβρίου 1959, τήν όποίαν ή Αργεντινή 
Δημοκρατία καί τό 'Ηνωμένον Βασίλειον τής Μεγάλ.ης Βρεταννίας 
καί τής Βορείου Ιρλανδίας έχουν ύπογράψει. 

ΕΧΧΧνίΙΙ 

Διά τήν Αλγερίαν (Δημοκρατία τής): 

Ή Αντιπροσωπεία τής Άλγερινής Δημοκρατίας Λαϊκής καί 
Δημοκρατικής, είς τήν Διάσκεψιν Πληρεξουσίων τής Διεθνούς Ένώ¬ 
σεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08, 1973) 
έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη όλα τά 
μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαΐα διά τήν προστασίαν τών συμφερόν¬ 
των της, είς περίπτωσιν κατά τήν όποίαν ώρισμένα Μέλη δέν θά έτή¬ 
ρουν, καθ’ οίονδήποτε τρόπον τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως 
Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΊΌΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), ή έάν 
αί διατυπούμεναι έπιφυλάξεις ύπό άλλων Μελών θά παρεκώλυον τάς 
ύπηρεσίας της Τηλεπικοινωνιών ή θά έπέφερον αΰξησιν τής συμμετο¬ 
χικής της μερίδος είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΕΧΧΧΙΧ 

Διά τό Περού: 

Ή Αντιπροσωπεία τού Περού δηλώνει ότι τό Κράτος τού Περού, 
δέν θεωρεί εαυτό δεσμευμένου είς ούδεμίαν περίπτωσιν ύπό τών δια¬ 
τάξεων, τής Συμβάσεως, τών σχετικών μέ τήν διαιτησίαν μεταςυ 
τών Μελών τής Ένώσεως άφορώσα τόν κανονισμόν τών διαφορών. 

Εξ άλλου, ή Αντιπροσωπεία τού Περού έπιφυλάσσει είς την 
Κυβέρνησίν του τό δικαίωμα : 

1. Νά λαμβάνη τά μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαΐα διά τήν προ¬ 
στασίαν τών συμφερόντων της είς περίπτωσιν κατά τήν όποίαν ώρισ- 
μένα Μέλη τής Ένώσεως θά παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε τρόπον, να 
συμμορφούνται πρός τάς διατάξεις τής Συμβάσεως ή Κανονισμών 
αυτής, ή άκόμη έάν διατυπούμεναι έπιφυλάξεις ύπό τών Μελών αυτών 
παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών ύπηρεσιών τηλεπικοινω¬ 
νιών τού Περού. 

2. Νά άποδεχθή ή νά άρνηθή τάς συνέπειας τών έπιφυλάξεων τών 
δυναμένων νά προκαλέσουν αΰξησιν τής συμμετοχικής των μερίδος 
είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

_3· Νά άποδεχθή ή νά άρνηθή όλας ή ώρισμένας τών διατάξεων 
τών Διοικητικών Κανονισμών : Τηλεγραφικού, Τηλεφωνικού Κανο¬ 
νισμού, Κανονισμού Ραδιοεπικοινωνιών καί προσθέτου Κανονισμού 
Ραδιοεπικοινωνιών άναφερομένων είς τήν Σύμβασιν. 

ΧΟ 

Διά τό Ιράν: 

Η Αντιπροσωπεία τού Ιράν έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν 
της τό δικαίωμα νά λαμβάνη όλα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκα)* 
δια την προστασίαν τών συμφερόντων της είς περίπτωσιν κατα την 
οποίαν ώρισμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανου τό άναλογοΰν μερίδιόν των 
είς τας δαπανας τής Ένώσεως σχετικώς μέ τάς ύφισταμένας οφειλας, 
τους^ τόκους τών οφειλών τούτων καί τών μελλοντικών συνεισφορών, 
ή θα παρελειπον καθ’ οίονδήποτε άλλου τρόπον νά συμμορφ ω ^°^ ν 
πρός τας διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (Μ- 
ΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973)· τών Παραρτημάτων αυτής, 
τών Πρωτοκόλλων ή τών Κανονισμών οί όποιοι είναι προσηρτημένω 
είς αυτήν, ή άκόμη έάν διατυπούμεναι έπιφυλάξεις ύπό άλλων χωρων 
παρεμπόδιζον τήν καλήν λειτουργίαν τών ύπηρεσιών της Τηλεπικο 1 
νωνιών. 





, .. ,’ Λ ' , · ί -= '-' “ Γ ϊ α ρ ι α ς, την 

Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Μογγολίας τ ή ν 
Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Πολωνίας/ τ τ ν 
Λαϊκήν Δημοκρατίαν τής Γερμανίας, τήν 
Σοβιετικήν Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν 
τής Ουκρανίας, τήν Σοσιαλιστικήν Δ 
κρατίαν τής Ρουμανίας, τήν Σοσιαλιστικήν 
Δημοκρατίαν τής Τσεχοσλοβακίας καί τήν 
Ιι ν ω σ ι ν των Σοβιετικών Σοσιαλιστικών 
Δημοκρατιών: 

„ “V Αντιπροσωπεΐαι τών ανωτέρω χωρών θεωρούν ότι αί διατάζεις 
του αριθμού υ της Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΑ1 4- 
ΟΑ - Τ0ΚΗΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) δέν συμφωνούν μέ τήΧήν κα^ν 
οποίαν αι πολυμερείς Διεθνείς Συνθήκαι τών όποιων τό θέμα κά’ 
ο σκοπός ένδιαφέρουν τήν Διεθνή κοινότητα εις τό σύνολόν της ώ--’ 
ή περίπτωσις τών, Τηλεπικοινωνιών (δρα άρθρον 4 τής προαναφερθεί- 
σης -συμβάσεως) οφείλουν νά είναι άνοικταί εις παγκόσμιον συμμετο- 

χαι 

Διά την Δημοκρατίαν τών Φιλιππινών: 

, ’Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τών Φιλιππινών επιφυλάσσει 
εις την Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λάβη δλα τά μέτρα τά όποια 
θα ηουναντο να είναι αναγκαία διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων 
της, εαν ωρισμένα Μέλη δέν άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς 
οαπανας τής Ένώσεως, πράγμα τό όποιον θά ήδύνατο νά έπιφέρη 
αυ,ησιν τής συνεισφοράς τών Φιλιππινών. Επιφυλάσσει έπίσης τό 
οικαιωμα είς τήν Κυβέρνησίν της είς δ,τιάφορφ τάς συνέπειας τάς 
προκυπτουσας έξ οίασδήποτε έπιφυλάξεως γενομένης ύπό έτέρας χώ¬ 
ρας η οποία θά έβλαπτε τά συμφέροντα τών Φιλιππινών. 


Ξ εί1ΐ ? νε1 8ΐ “ Τ ήν π Ρ° στασί ^ τ®* συμφερόντων 

αεοίδών περίπτ “ σ1ν , κ “ θ ψ ώρισμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανον τό 
οΤονδάποτΙ τ Ι ζ τας 8απάνας Έ ^σεως, ή θά παρέλειπον καθ’ 
Συαβάσεωκ Ρ τΤ ^ ^ρός τάς διατάξεις τής Διεθνούς 

ι - Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08 
«73), των Παραρτημάτων της, τών Πρωτοκόλλων τά όποια 

αΓαι ίκ°^ Ρτημ ^ α α 6 5 ταυτ ? ν > ^ άκό Ι") έάν έπιφυλάξεις διατυπού- 
μεναι έκ μέρους _έτέρων χωρων δυνατόν νά προκαλέσουν αΰξησιν τών 
συμμετοχικών των μεριδίων είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως ή τέλος 
εαν επιφυλάξεις διατυπούμεναι _έκ μέρους έτέρων χωρών θά παρεκώ- 
την καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών των. 

χονιι 

Δια τήν ^Ομοσπονδιακήν Σοσιαλιστικήν Δη- 
μοκρατιαν τής Γιουγκοσλαυΐας: 

, Η_ Αντιπροσωπεία τής Όμοσπονδιακής Σοσιαλιστικής Δημοκρα- 
δικαίωμα Γΐουγκοσλαυία<: Επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό 

, 1 ■ Νά λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια κρίνει αναγκαία διά 
την προστασίαν τών συμφερόντων τών τηλεπικοινωνιών της έάν 
ωρισμένα Μέλη δέν τηρούν τάς διατάξεις τής παρούσης Συμβάσεως, 
η έαν έπιφυλάξεις διατυπούμεναι έκ μέρους έτέρων χωρών θά παρε- 
κωλυον τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών 

2. Νά λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια θά κρίνη άναγκαϊα 
όια την προστασίαν τών συμφερόντων της έν περιπτώσει καθ’ ήν 
ωρισμένα Μέλη δέν Οά άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς δαπάνας 
της Ενωσεως, ή έάν έπιφυλάξεις διατυπούμεναι έκ μέρους άλλων χω¬ 
ρων ήθελον προκαλέσει αΰξησιν τής συμμετοχικής της μερίδος είς τάς 
οαπανας τής Ενωσεως. 

χονιπ 

Διά τήν Συνομοσπονδίαν τής Ελβετίας καί 
τό Ιΐριγκιπατον τού Λιχτενστάιν: 


χαιι 

Διά τήν Όμοσπονδιακήν Δημοκρατίαν τής 
Ιερμανίας: 

Η Αντιπροσωπεία τής Όμοσπονδιακής Δημοκρατίας τής Γερ¬ 
μανίας, επιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμ- 
ρα^/: απαντα, τα μέτρα τά όποια θά ήδύνατο νά κρίνη άναγκαϊα διά 
. ςν ^προστασίαν τών συμφερόντων της έάν ώρισμένα Μέλη δέν άνα- 
λαμβανουν τό μερίδιόν των είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως ή παρα¬ 
λείπουν, καθ οιονδηποτε άλλον τρόπον, νά συμμορφωθούν πρός τάς 
. ’ α · α η ει ? τής Συμβάσεως, τών Παραρτημάτων της ή τών Πρωτοκόλ¬ 
λων τα όποια είναι προσηρτημένα είς ταύτην, ή έάν έπιφυλάξεις δια- 
εν.,ουμεναι „εκ μέρους έτέρων χωρών τείνουν είς τήν αΰξησιν τής 
συμμετοχικής της μερίδος είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως ή είς τήν 
^αρακωλυσιν τής καλής λειτουργίας τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών 
''''] Αντιπροσωπεία τής Όμοσπονδιακής Δημοκρατίας τής Γερ- 
μανιας επιφυλάσσει ωσαύτως είς τήν Κυβέρνησίν της τό δικαίωμα 
^α^/.αμβανη τά κατά τήν κρίσιν της κατάλληλα μέτρα είς περίπτωσιν 
°ποίαν, ό τακτικός προϋπολογισμός τής Ένώσεως θά έπε- 
ι ^ -'-'-λο δια δαπανών σχετικών πρός τήν τεχνικήν συνεργασίαν. 

ΧΟΙΥ 

•όιά τήν Γαλλίαν : 

^ γαλλική Αντιπροσωπεία έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν της 
'· κχι “μ« λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια ήθελε κρίνει άναγ- 
καια όια,την προστασίαν τών συμφερόντων της είς τήν περίπτωσιν 
»* , ωρισμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς 
απανας τής Ενώσεως ή θά παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε άλλον τρόπον 
α σ.)μμορφ ω 0 ο (; ν π ρός χ άς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τη- 
λεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973), τών Πα- 

θ,^ματων της ή τ ών Πρωτοκόλλων τά όποια είναι προσηρτημένα 
’ '~ αυ ’ Ι 3)'' ή άκόμη έάν έπιφυλάξεις διατυπούμεναι έκ μέρους έτέρων 
.ορών 9α παρεκώλυον τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνια¬ 
κών υπηρεσιών της. 

χον 

Διά τό Μονακό: 


τ , Αντιπροσωπεία του Μονακό έπιφυλάσσει είς τήν Κυβέρνησίν 
άνα δικαίωμα νά λαμβάνη άπαντα τά μέτρα τά όποια ήθελε κρίνει 
καθ’ / " αΐα < 8ΐα τ ΰ ν προστασίαν τών συμφερόντων της είς περίπτωσιν 
ω Ρΐσμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς 
^.,' 2 ί Χς ^9 Ένώσεως ή θά παρέλειπον νά συμμορφωθούν πρός τάς 
τώνΠ ας ^ Συ ^β άσ£ ως (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΠΕΜ0ΕΕΝ03, 1973), 
μένα < ϊ ρο Τ τ1 ?ί ι ^ των της ή τών Πρωτοκόλλων τά όποια είναι προσηρτη- 
έτέο εΐ Λτ' Γα - τγ ί ν ή άκόμη έάν έπιφυλάξεις διατυπούμεναι έκ μέρους 
τουρ ^ θά παρεκώλυον τήν τελείαν καί άποτελεσματικήν λει- 

Υιαν τών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών της. „ 


Δ 

Β* *,\ ν Αύστρίαν, τό Λουξεμβοΰργον καί τό 
ϊλειον τών Κάτω Χωρών: 

.Αντιπροσωπεΐαι τών άνωτέρω χωρών έπιφυλάσσουν είς τας 
Ρνήσεις των τό δικαίωμα νά λαμβάνουν άπαντα τά μέτρα τά 


Λί άντιπροσωπεΐαι τών άνωτέρω μνημόνευαμένων χωρών έπι- 
φυλασσουν τό δικαίωμα είς τάς Κυβερνήσεις τιυν νά λαμβάνουν τά 
αναγκαίοι ρετρα δια την ττροστασίαν Τ6>ν συ{Χφερόντο>ν των έάν κατα- 
τιθέμεναι επιφυλάξεις ή έτερα λαμβανόμενα μέτρα έχουν ώς συνέπειαν 
να παρακώλυα,ουν τήν καλήν λειτουργίαν τών τηλεπικοινωνιακών των 
υπηρεσιών ή νά οδηγήσουν είς αΰξησιν τών συμμετοχικών των μερίδων 
είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως. 

ΧΕΙΧ 

Διά τό Κράτος τού Ισραήλ: 

Τό Κράτος τού Ισραήλ έμμένει είς τήν θέσιν του όσον άφορα 
είς τήν Άπόφασιν 48 ύπό τό φώς τών άκολούθων γεγονότων : 

1· Ή, Άπόφασις βασίζεται έπί κατηγοριών στερουμένων πάσης 
βάσεως έκ μέρους χωρών ένεργουσών άπροκαλύπτως πολεμικάς έπι- 
χειρήσεις καί συνεχιζουσών άνευ περιορισμού έχθροπραξίας έναντίον 
τού Κράτους τού Ισραήλ χωρίς, νά παρασχεθή είς τήν Διάσκεψιν ή 
έλαχίστη άπόδειξις τών ισχυρισμών των. 

2. Τό σχέδιον Άποφάσεως έξητάσθη τό Σάββατον 20 Όκτωβρίου 
είς περιβάλλον ,έξημμένων συζητήσεων, παραλόγοιν κατηγοριών καί 
ΰπονοουμένων άπειλών - καί τούτο κατ’ αύτήν τήν ήμέραν τού Σαβ¬ 
βάτου - οτε οί κατήγοροι έγνώριζον πληροίς ότι ό μόνος άντιπρόσωπος 
τού Ισραήλ άπουσίαζε διά τήν έκπλήρωσιν τών θρησκευτικών του 
καθηκόντων. Ένεφανίσθη, έκ τού γεγονότος τούτου, ότι τό Ισραήλ 
άπεδέχετο τάς άβασίμους ταύτας κατηγορίας διότι ό άντιπρόσωπός του 
δέν είχε λάβει τόν λόγον διά νά τάς άποκρούση. Έξ άλλου τό Ισραήλ 
έπληροφορήθη ότι ή άπουσία αΰτη έσημειώθη κατά τήν διάρκειαν τών 
συζητήσεων, καί έγένετο περί τούτων λόγος είς τό έγγραφον ύπ’ 
άριθ. 341, τό όποιον υπεβλήθη ύπό τής Μαλαισίας. 

3. Οί λόγοι θρησκευτικής τάξεως οί όποιοι έξηγοΰν τήν άπουσίαν 
τού άντιπροσώπου τού Ισραήλ είχον έκτεθή πλήρως τήν παραμονήν 
ύπό τού Προέδρου. Ό Πρόεδρος είχε δώσει τήν έπίσημον ύπόσχεσιν 
ότι, έάν έ’ν γεγονός σημαντικόν διά τό Ισραήλ άνέκυπτε τό Σάββατον, 
θά προσεπάθει νά άναβάλη τήν συζήτησιν πρός τόν σκοπόν όπως 
έπιτραπή είς τήν Αντιπροσωπείαν τού Ισραήλ νά άσκήση τό δικαίω¬ 
μά της νά έκφρασθή (δρα τόν άριθμόν 670 τής Συμβάσεως τού Μον- 
τραί 1965 τού όποιου τό περιεχόμενο-; έχει ιός άκολούθως) : 

«Προστατεύει (ό Πρόεδρο;) τό δικαίωμα όλιυν τών άντιπροσω- 
πειών όπως έκφράζουν έλευθέρως καί πλήρως τήν γνώμην των έπί 
τού συζητουμένου θέματος». 

4. Δεδομένου δτι οί κανόνες ούτοι δέν έτηρήθησαν, ή Αντιπρο¬ 
σωπεία τού Ισραήλ συνεμορφώθη πρός τήν κανονικήν διαδικασίαν 
καί, έπ’ εύκαιρία τής πρώτης άναγνώσεως τού σχεδίου άποφάσεως - 
γενομένης κατά τήν διάρκειαν τής γενικής συνελεύσεως τής Δευτέρας 
22 Όκτωβρίου - έξέθεσε τά γεγονότα ώς ταϋτα παρουσιάζονται καί 
έζήτησε ρητώς τήν άπόρριψιν τού σχεδίου άποφάσεως, συμφώνως πρός 
τάς διατάξεις τού άριθμοΰ 692 τής Συμβάσεως. Ό 'ρόεδρος ήρνήθη 
νά θέση είς ψηφοφορίαν τό σχέδιον άποφάσεως κατά τήν άνάγνωσίν 
του, δηλών ότι ή πρότασις αΰτη τού άντιπροσώπου τού Ισραήλ δέν 
ήτο σύμφωνος πρός τήν διαδικασίαν, τούτο δέ έν άντιθέσει πρός τάς 
διατάξεις τής Συμβάσεως καί πρός τήν συνήθη πρακτικήν. Έπί 
πλέον, αί έν γενική συνελεύσει άντιπροσωπεΐαι δέν είχον τήν εύκαι- 
ρίαν νά ψηφίσουν έπί τού θέματος άφοΰ άκούσουν άμφότερα τά μέρη. 
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5. Εις τήν δήλωσίν του την ΰποβληθεΐσαν είς τήν γενικήν συνέλευ- 
σιν της 22ας Όκτωβρίου καί ή οποία έμφαίνεται έξ ολοκλήρου είς τό 
πρακτικόν της συνελεύσεως ταύτης, το Ισραήλ έδήλωσεν ιδιαιτέ¬ 
ρως '· , 

α) Τήν ιδίαν ημέραν κατά τήν οποίαν διετυπώθησαν ισχυρισμοί 
περί δολιοφθοράς άναφερομένης είς τά υποβρύχια καλώδια τής Βηρυτ- 
τοϋ, ό εκπρόσωπος τοΰ Ισραήλ ήρνήθη έπισήμως νά άναλάβη οίαν- 
δήποτε ευθύνην έπ’ αύτοϋ τοΰ περιστατικού. 

β) Αύτό τοΰτο τό καλώδιον είναι κατά τό μέγιστον τμήμα Ιδιο¬ 
κτησία ευρωπαϊκών χοίρων καί των Ηνωμένων Πολιτειών, των 
οποίων τό Ισραήλ έπιζητεΐ τήν συμπάθειαν καί τήν κατανόησιν. Διά 
ποιους λόγους τό Ισραήλ θά ήθελε νά διακινδυνεύση τάς συμπάθειας 
ταύτας καί νά προξενήση βλάβας είς τά αγαθά φιλικών εθνών ; 

γ) 'Ομοίως, έάν τά Ισραήλ έπεθύμει νά προβή εις μίαν τοιαύτην 
πράξιν, διά ποιον λόγον θά ένήργει τόσον πλησίον της ακτής, ένθα 
είναι εύκολος ό εντοπισμός τής διακοπής καί ή επισκευή είναι σχετι¬ 
κούς απλή ; 

δ) Είς τήν περίπτωσιν ταύτην όπως καί είς τό παρελθόν, διενερ- 
γοΰνται πράξεις δολιοφθοράς προερχόμεναι από τό έοωτερικόν. Προη¬ 
γουμένως είχον γίνει ζημίαι είς τούς ύπογείους αγωγούς πετρελαίου, 
είχον γίνει είσβολαί είς Πρεσβείας αραβικών κρατών, είχον δολοφονη- 
θή ανώτεροι ύπάλληλοι αραβικών χωρών, είχον διενεργηθή άεροπει- 
ρατεΐαι, συνοδευόμεναι άπά άπαγωγάς ομήρων. 

Είς όλας τάς περιπτώσεις ταύτας, έπρόκειτο περί έσωτερικών 
αγώνων μεταξύ ομάδων άραβικών κρατών. Έδώ έπίσης τά γεγονότα 
όοηγοϋν είς τά αυτά συμπεράσματα. 

Είναι γνωστόν ότι διαφωνοϋσαι άραβικαί ομάδες δρουν είς τόν 
Λίβανον. Κατά τάς ήμέρας έκείνας μία έκ των ομάδων τούτων, συνέ- 
λαβεν ώς ομήρους είς Βηρυττόν, 50 Λιβανούς αθώους καί έπαιξεν 
άπερισκέπτως μέ τήν ζωήν των. Αί ομάδες αύται έχουν έλαχίστας ικα¬ 
νότητας αναγκαίας διά τόν χειρισμόν έκρηκτικών καί διά τήν έκτέ- 
λεσιν τοιούτου είδους δολιοφθορών, ώς καί έλάχιστα μέσα έπιτρέ- 
ποντα είς ταύτας νά φθάσουν τά σημεία ένθα θεωρείται ότι διεπρά- 
χθησαν αί ζημίαι. Δι’ ενός μόνον κτυπήματος, δύνανται νά έκδικηθοϋν 
δι’ αδικίας, πραγματικάς ή φανταστικάς, καί, έντός τοΰ έπικρατοϋν- 
τος κλίμακος, νά ένοχοποιήσουν τό Ισραήλ. 

ε) Έξυπακούεται ότι τήν στιγμήν καθ’ ήν ό Λίβανος ώμίλησε 
διά πρώτην φοράν περί της διακοπής τοΰ καλωδίου καί έζήτησεν 
άπό τήν ΙΤΑΕ0ΑΒΕΕ νά παρέμβη διά τήν έξασφάλισιν τής θέσεως 
είς λειτουργίαν μέσω έναλλακτικών οδών, άνεφέρθη είς τό έπεισόδιον 
τοΰτο ώς είς μίαν πράξιν δολιοφθοράς. Πολύ βραδύτερον είχε τήν 
ιδέαν ότι τό έπεισόδιον ήδύνατο νά έκμεταλλευθή διά σκοπούς προγα- 
γάνδας. 

Έν ό'ψει τών προαναφερθεισών δηλώσεων, τό Κράτος τοΰ Ισραήλ 
θεωρεί ότι ή λεγομένη Άπόφασις 48 είναι παράνομος καί κακώς 
προσαρτηθεΐσα είς τήν παροΰσαν Σύμβασιν, καί ότι αΰτη στερείται 
πάσης έννοιας καί οΰδέν άποτέλεσμα συνεπάγεται. 

Τό κράτος τοΰ Ισραήλ είναι πεπεισμένον ότι πάντα τά άμερόληπτα 
Μέλη τής Ενώσεως συμμερίζονται τήν άποψίν του καί θά έπιφυλά- 
ξουν είς τήν λεγομένην Άπόφασιν ταύτην τήν ύποδοχήν ή οποία τής 
άξίζει. 1 


Ο 

Δια την Δανίαν, την Φινλανδίαν, τήν Ισλανδίαν, τήν Νορβηγίαν 
καί τήν Σουηδίαν : 

< Αί αντιπροσωπεΐαι τών ανωτέρω μνημονευομένων χωρών έπιφυ- 
λασσουν είς^ τας Κυβερνήσεις των τό δικαίωμα νά λαμβάνουν πάντα 
τα μέτρα τα οποία θα θεωρησουν άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών 
συμφερόντων των είς περίπτωσιν καθ’ ήν ώρισμένα Μέλη τής Ένώ- 
σεως δέν θά άνελάμβανον τό μερίδιόν των είς τάς δαπάνας τής Ένώ- 
σεως ή άκόμη έαν έν Μέλος παρέλειπε, καθ’ οίονδήποτε τρόπον, νά 
συμμορφωθή πρός τάς διατάξεις τής Διεθνούς Συμβάσεως Τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΜΑΚΑΟΑ - Τ0ΚΗΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) τών Παραρτη¬ 
μάτων ή τών Γ.ι ρωτοκόλλων, τα όποια είναι προσηρτημένα είς ταύτην, 
ή έαν έπιφυλαξεις διατυπωθεΐσαι υπό έτέρων χωρών ήδύναντο νά 
παρεμποδίζουν την καλήν λειτουργίαν τών Τηλεπικοινωνιακών υπη¬ 
ρεσιών των. 

01 

Διά τήν Ιταλίαν: 

1. Ή Αντιπροσωπεία τής Ιταλίας έπιφυλάσσει είς τήν Κυ- 
βέρνησίν της τό δικαίωμα νά λαμβάνη πάντα τά μέτρα τά όποια θά 
θεώρηση άναγκαϊα διά τήν προστασίαν τών συμφερόντων της είς 
περίπτωσιν καθ’ ήν ώρισμένα Μέλη δέν θά άνελάμβανον τό μερίδιόν 
των είς τάς δαπάνας τής Ένώσεως, ή θά παρέλειπον καθ’ οίονδήποτε 
τρόπον νά συμμορφωθούν πρός τάς διατάξεις τής Συμβάσεως ,τών 
Παραρτημάτων αύτής ή τών I·ρωτοκόλλων, τά όποια είναι προ- 
σηρτημένα είς ταύτην, ή άκόμη έάν έπιφυλαξεις διατυπωθεΐσαι ύπό 
έτέρων χωρών τείνουν είς αΰξησιν τοΰ μεριδίου της είς τάς δαπάνας 
τής Ένώσεως ή ήδύναντο νά παρεμποδίσουν τήν καλήν λειτουργίαν 
τών ιδίων αύτής υπηρεσιών Τηλεπικοινωνιών. Ή Αντιπροσωπεία 
τής Ιταλίας έπιφυλάσσει ομοίως τό δικαίωμα είς τήν Κυβέρνησίν 
της,νά λαμβάνη τά μέτρα τά όποια έπιβάλλονται είς περίπτωσιν 
καθ’ ήν δαπάναι σχετικαί πρός τάς δραστηριότητας τεχνικής συνεργα¬ 
σίας θά ένεγράφοντο είς τόν τακτικόν προϋπολογισμόν τής Ένώσεως 

2. Ή Ιταλία έπιφυλάσσει είς έαυτήν τό δικαίωμα νά μή συμ- 
μετέχη είς τά συμπληρωματικά έξοδα τά όποια δυνατόν νά έπιβα- 
όύνουν τήν Διεθνή Ένωσιν Τηλεπικοινωνιών είς μελλοντικάς Διασκέ¬ 


ψεις Πληρεξουσίων καί Διοικητικάς Διασκέψεις διά τής υίοθετή- 
σεως μιας έ'κτης γλώσσης μεταφράσεως συμφώνως πρός τήν άπόφασιν 
τήν ψηφισθεΐσαν ύπό τής παρούσης Διασκέψεως Πληρεξουσίων. 

011 

Διά τό Μίνωμένον Βασίλειον τής Μ. Βρεταν- 
νίας καί Β. Ιρλανδίας: 

Α 

Ή Αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου τής Μ. Βρεταννία; 
καί Β. Ιρλανδίας λαμβάνει σημείωσιν τής δηλώσεως τής Αντιπρο¬ 
σωπείας τής Χιλής άφορώσης τά άνταρκτικά εδάφη. Έν τού μέτρω 
καθ’ ώ δύναται νά είναι είς τήν πρόθεσιν τών έκδοτών τής δηλώσεως 
ταύτης νά άποσκοποΰν τό Βρεταννικόν άνταρκτικόν έδαφος, ή Κυβέρνη- 
σις τής Αύτής Μεγαλειότητος τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου τής Μ. 
Βρεταννίας καί τής Β. Ιρλανδίας δέν έχει ούδεμίαν αμφιβολίαν όσον 
αφορά τήν κυριαρχίαν της έπί τοΰ έν λόγω έδάφους. 

Β 

Ή Αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου τής Μ. Βρεταννίας 
καί τής Β. Ιρλανδίας δηλοΐ ότι δέν άποδέχεται τήν δήλωσιν τήν γενο- 
μένην ύπό τής Αντιπροσωπείας τής Αργεντινής καθ’ όσον ή δήλωσις 
αΰτη άμφισβητεϊ τήν κυριαρχίαν τής Κυβερνήσεως τής Αύτής Μεγα¬ 
λειότητος τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου έπί τών νήσων Φάλκλαντ καί 
τών έξηρτημένων των, ώς καί έπί τοΰ Βρεταννικοΰ άνταρκτικοϋ έδά¬ 
φους καί αΰτη έπιθυμεϊ σαφώς νά διαφυλάξη τά δικαιώματα τής Κυ¬ 
βερνήσεως τής Αύτής Μεγαλειότητος έπ’ αύτοΰ τοΰ θέματος. Αί 
νήσοι Φάλκλαντ καί αί έξηρτημέναι των ώς καί τό Βρεταννικόν άνταρ¬ 
κτικόν έδαφος είναι, καί συνεχίζουν νά είναι, άναπόσπαστον τμήμα 
τών έδαφών τών όποιων αί διεθνείς σχέσεις έξασφαλίζονται ύπό τής 
Κυβερνήσεως τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου τής Μ. Βρεταννίας καί τής 
Β. Ιρλανδίας. 

Ή Αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου δέν δύναται έπί¬ 
σης νά δεχθή τήν γνώμην τήν έκφρασθεΐσαν ύπό τής Αντιπροσωπείας 
τής Αργεντινής συμφώνως πρός τήν όποιαν ή ονομασία «Εξαρτή¬ 
σεις τών νήσων Φάλκλαντ» είναι εσφαλμένη, παντελώς, καθ’ δ μέτρον 
ή γνώμη αΰτη άναφέρεται είς τήν ονομασίαν «Νήσοι Φάλκλαντ» έκ 
τοΰ γεγονότος ότι ή ονομασία αΰτη είναι έσφαλμένη. Έξ άλλου, ή 
Αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου δέν δύναται νά δεχθή 
τήν έκφρασθεΐσαν γνώμην ύπό τής Αντιπροσωπείας τής Αργεντινής 
συμφώνως πρός τήν οποίαν δέον νά συνδυάσθή ά όρος «ΜΑΕΟϋΙ- 
ΝΕ8» διά τόν καθορισμόν τών Νήσων Φάλκλαντ καί τών έξαρτη- 
σεών των. Ή άπόφασις τής ειδικής Επιτροπής τών Ηνωμένων 
Εθνών νά προστεθή «ΜΑΕΟϋΙΝΕδ» μετά τόν καθορισμόν τούτον 
άνεφέρετο μόνον είς τά στοιχεία τής Ειδικής Επιτροπής τών Ενω¬ 
μένων Εθνών τής έπιφορτισθείσης νά μελετήση τήν εφαρμογήν τής 
διακηρύξεως τής σχετικής πρός τήν παραχώρησιν άνεξαρτησία; 
είς τάς άποικιακάς χώρας καί είς τούς λαούς των καί δέν υίοθετήθη 
ύπό τών Ηνωμένων Εθνών δι’ άπαντα τά στοιχεία αυτών. Ή Ά 
πόφασις όθεν αΰτη ουδόλως άφορφ είς τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλε¬ 
πικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΒΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) οΰτε είς τά 
Παραρτήματα αύτής ή πάντα τά λοιπά στοιχεία τά δημοσιευόμενα 
ύπό τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοινωνιών. 

Ώς πρός τήν Άπόφασιν 2065 (XX) τών Ηνωμένων Εθνών, η 
Αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου δέν δέχεται τάς ύπό τής 
Αντιπροσωπείας τής Αργεντινής δοθείσας πρός τοΰτο αιτιολογίας· 

Ή Αντιπροσωπεία τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου σημειοΐ τήν ανα¬ 
φοράν τής Αντιπροσωπείας τής Αργεντινής είς τό άρθρον IV τής 
Συνθήκης διά τήν Ανταρκτικήν τής ύπογραφείσης είς τήν Ούάσιγκτον 
τήν Ιην Δεκεμβρίου 1959, έπιθυμεϊ όμως νά δηλώση ότι τό άρθρον 
τοΰτο δέν έπιβεβαιοΐ οΰτε δικαιολογεί τήν εξουσίαν ή τήν κυριαρχίαν 
οίασδήποτε δυνάμεως έπί ένός οίουδήποτε έδάφους τής άνταρκτικής. 
Ή Κυβέρνησις τής Αύτής Μεγαλειότητος δέν έχει ούδεμίαν άμφιβ 0- 
λίαν ώς πρός τήν κυριαρχίαν τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου έπί τοΰ Βρε- 
ταννικοϋ άνταρκτικοϋ έδάφους. 

αιιι 

Διά τήν Δημοκρατίαν τοΰ Παναμά: 

Ή Αντιπροσωπεία τής Δημοκρατίας τοΰ Παναμά δηλοΐ ότι δέν 
δένεται ούδεμίαν δήλωσιν περιλαμβανομένην έν όνόματι οίασδηπο,ε 
χωράς, είς τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΒΑώΑ - 
ΤΟΚΚΕΜΟΙ-ΙΝ08, 1973) ή είς παν έτερον έγγραφον, και ως εκ 
τής φύσεώς της έπιφέρουσαν ζημίαν είς τά κυριαρχικά δικαιώματα 
τής Δημοκρατίας τοΰ Παναμά έπί τής Ζώνης τής διώρυγος τοΰ Ηα 
ναμά. 


αν 

Δια την Σοσιαλιστικήν Δημοκρατίαν τής 1 >ου 
μανίας: 

„,? Τ ατ ά τί ) ν υπογραφήν τής Διεθνοΰς Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών 

(ΜΑΕΑΟΑ-Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 1973) ή Ρουμανική Άντιπρο- 
οωπεία δηλοΐ ότι ή διατήρησές της καταστάσεως έξαρτήοεωζ 

σμένων έδαφών, είς τήν δποίαν άναφέρονταί αί διατάξεις τοΰ προσθέτου 

πρωτοκόλλου III, δέν είναι σύμφωνος πρός τά ύπό τοΰ Ο.Η.Ε. 
υίοθετηθέντα έγγραφα άφορώντα είς τήν παραχώρησιν άνεξαρτησ 15 ^ 
εις τας αποικιακός χώρας καί είς τούς άποικιακούς λαούς, περί οψ· 
βανομένης της Δηλώσεως τής σχετικής πρός τάς άρχάς τοΰ διεο^ου 
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δικαίου τάς άφορώσας εις τάς φιλικάς σχέσεις καί εις τήν συνεργα¬ 
σίαν μεταξύ τών Κρατών, συμφώνως πρός τον καταστατικόν χάρτην 
των Ηνωμένων Εθνών, ή οποία υίοθετήθη όμοφώνως διά της Άπο- 
φάσεως τής Γενικής Συνελεύσεως τεϋ Ο.Η.Ε. 2625 (XXV) τής 24ης 
Όκτωβρίου 1970 καί ή όποια διακηρύττει έπισήμως τήν ΰποχρέωσιν 
των Κρατών νά εύνοοΰν την πραγματοποίησιν τής αρχής τής ίσότητος 
των δικαιωμάτων τών λαών καί τού δικαιώματος αύτοδιαθέσεώς των, 
έτί σκοπώ όπως τεθή τέρμα άνευ καθυστερήσεως εις τήν αποικιο¬ 
κρατίαν. 

ον 

'Ο Πρόεδρος της Διασκέψεως : 

Ό Πρόεδρος της Διασκέψεως εκφράζει τήν λύπην του 
διά τούς όρους τής δηλώσεως τής γενομένης έν όνόματι 
τού Κράτους τοϋ Ισραήλ κατά τήν Διάσκεψιν Πληρεξου¬ 
σίων (ΜΑΙΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΓΙΝ05, 1973) και περι- 
ληφθείσης εις το τελικόν Πρωτόκολλον τής Διεθνούς Συμ¬ 
βάσεως Τηλεπικοινωνιών (Μ Α Γ Α Ο Α- ΤΟ Κ Η Ε Μ Ο Π Ν Ο δ, 
1973). *Η δήλωσις αΰτη περιλαμβάνει σχόλια άφορώντα 
εις τήν έφαρμογήν τοϋ εσωτερικού Κανονισμού τών Διασκέ¬ 
ψεων ό όποιος αποτελεί τμήμα τοϋ Γενικού Κανονισμού τοϋ 
προσηρτημένου εις τήν Σύμβασιν τοϋ Μοντραί (1965). 

Έάν ό άριθμός 670 τής έν λόγω Συμβάσεως καθορίζη 
πράγματι οτι ό Πρόεδρος τής Διασκέψεως «προστατεύει 
τό δικαίωμα άπασών τών αντιπροσωπειών νά έκφράζουν 
έλευθέρως και πλήρως τήν γνώμην των έπί τοϋ ύπό συζήτη- 
σιν θέματος», είναι προφανές ότι πρόκειται περί άντιπρο- 
σωπειών αί όποΐαι είναι παροΰσαι κατά τήν διάρκειαν τοι- 
αύτης συζητήσεως, όπερ δεν συνέβη εις τήν περίπτωσιν 
τής Αντιπροσωπείας τοϋ Κράτους τοϋ Ισραήλ ή όποια, 
διά λόγους θρησκευτικούς καί λίαν άξιοσεβάστους, δέν 
παρέστη εις τήν γενικήν συνέλευσιν τοϋ Σαββάτου 20 Ο¬ 
κτωβρίου 1973, παρά τάς ένδείξεις αί όποΐαι άφηνον νά 
ύποτεθή, από τήν προτεραίαν, ότι ή έν θέματι σύνοδος θά 
εξήταζε τό σχέδιον άποφάσεως τό περιλαμβανόμενον εις 
τό έγγραφον ύπ’ άριθ. 326, τό ΰποβληθέν ύπό τής Αντιπρο¬ 
σωπείας τοϋ Λιβάνου. Δέον νά προστεθή έπ’ αύτοΰ τοϋ θέ¬ 
ματος ότι, κατά τήν διάρκειαν συζητήσεως τήν όποιαν είχε 
τήν Παρασκευήν 19 Όκτωβρίου μετά τοϋ κ. 8ΑΚΚΕΒ, 
Αντιπροσώπου τοϋ Ισραήλ, ό Πρόεδρος δέν ήδυνήθη να 
δωση ούδεμίαν έγγύησιν ώς προς τήν δυνατότητα αναβολής 
τών σχετικών συζητήσεων διά τό έν λόγω σχεδιον αποφα- 
σεως καί προσεφέρθη απλώς νά έπιχειρήση, διά διάφορων 
διαβουλεύσεων — αί όποΐαι έλαβον χώραν, αλλα χωρίς 
αποτέλεσμα — νά έπιτύχη τήν άναβολήν τών συζητήσεων 
μέχρι τής Δευτέρας 22 Όκτωβρίου 1973. 

Κατά τήν γενικήν συνέλευσιν τής Δευτέρας 22 Οκτω¬ 
βρίου, ό Αντιπρόσωπος τοϋ Κράτους τοϋ Ισραήλ, επ ευ¬ 
καιρία τής πρώτης άναγνώσεως τοϋ κειμένου τής] Αποφα- 
σεω ζ 48, προταθέντος ύπό τής Επιτροπής συντάξεως και 
δημοσιευθέντος εις τό έγγραφον ύπ’ άριθ. 351, εζητησε^α 
τε θή εκ νέου εις ψηφοφορίαν τό περίεχόμενον τής αποφασεως, 
άξιων νά βασισθή ή συζήτησις αυτή έπί τοϋ αριθμού 692 
τ ής Συμβάσεως τοϋ Μοντραί. 

Η έρμηνεία τοϋ Προέδρου ήτο ή ακόλουθος : Εκείνο 
το οποίον είχε νά έξετάση ή γενική συνέλευσις ήτο το κεί¬ 
μενον τής Άποφάσεως, πριν ή τό κείμενον τούτο θεωρηθή 
οριστικόν, συμφώνως προς τάς διατάξεις τοϋ αριθμού 763 

εν λόγω Συμβάσεως, καί ούχί ή οΰσια τής εν λογω 
αποφασεως, έπί τής οποίας ή γενική συνέλευσις απο 20 
Όκτωβρίου 1973 άπεφάνθη διά ψηφοφορίας κατόπιν όνο- 
μαστικής κλήσεως τής οποίας τό αποτέλεσμα ήτο τό (ακό¬ 
λουθον : 64 ψήφοι ύπέρ, 3 ψήφοι έναντίον καί 46 άποχαί. 

Η Απόφασις τού Προέδρου έλήφθη συμφώνως πρός 
τ «ξ διατάξεις τού αριθμού 697 τής Συμβάσεως τού Μοντραί 

(1965). 


Εις πίστωσιν, οί καθ’ έκαστον αντιπρόσωποι υπέγραψαν τό τε¬ 
λικόν τοϋτο Πρωτόκολλον εις έν άντίτυπον καί είς έκάστην τών γλωσ¬ 
σών άγγλικήν, κινεζικήν, ισπανικήν, γαλλικήν καί ρωσικήν. Τό Πρω¬ 
τόκολλον τοϋτο θά παραμείνη είς τά άρχεϊα της Διεθνούς Ένώσεως 
Τηλεπικοινωνιών, ή οποία θά άποστείλη άνά έν άντίγραφον είς έκά¬ 
στην τών ύπογραψασών χωρών. 

Έγένετο έν ΜΑΕΛΟΛ - ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΘ8, 
τήν 25ην Όκτωβρίου 1973 

Ακολουθούν αί αύταί ύπογραφαί ώς είς τήν Σύμβασιν. 


ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΑ 

ΠΡΟΣΘΕΤΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΝ I. 

Δαπάναι της Ένώσεως διά τήν περίοδον άπό 1974 έως 1979. 

1. Τό Διοικητικόν Συμβούλων έξουσιοδοτεΐται νά καταρτίζη 
τόν έτήσιον Προϋπολογισμόν της Ένώσεως κατά τοιοΰτον τρόπον, 
ώστε αί έτήσιαι δαπάναι : 

- τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου, 

- της Γενικής Γραμματείας, 

- της Διεθνούς έπιτροπής καταγραφής συχνοτήτων, 

- τών Γραμματειών τών διεθνών Συμβουλευτικών έπιτροπών, 

- τών εργαστηρίων καί τεχνικών έγκαταστάσεων τής Ένώσεως, 
νά μή υπερβαίνουν τά κατωτέρω ποσά διά τά έτη 1974 καί έπόμενα, 
μέχρι τής έπομένης Διασκέψεως Πληρεξουσίων : 

35.000.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1974 
36.650.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1975 

36.600.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1976 

37.600.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1977 
38.800.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1978 

39.980.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1979 

Διά τά έπόμενα τοϋ 1979 έτη, οί έτήσιοι προϋπολογισμοί δέν θά 
πρέπει νά υπερβαίνουν πλέον τοϋ 3 % έτησίως τό καθωρισμένον ποσόν 
διά τό προηγηθέν έτος. 

2. Τό Διοικητικόν Συμβούλων είναι έξουσιοδοτημένον νά ύπερ- 
βαίνη τά καθοριζόμενα έν τή ώς άνω παραγράφω 1 όρια, διά νά κά¬ 
λυψη τάς δαπάνας άναφορικώς πρός τήν ένδεχομένην άντικατάστασιν 
Μελών τής Διεθνούς Έπιτροπής Καταγραφής Συχνοτήτων (βλέπε 
άπόφασιν ύπ’ άριθ. 3 τής παρούσης Διασκέψεως). 

3. Τό Διοικητικόν Συμβούλων δύναται νά έγκρίνη τάς δαπάνας 
τάς άναφερομένας είς τάς Διασκέψεις τάς προβλεπομένας είς τόν Αρι¬ 
θμόν 91 τής Συμβάσεως, ώς καί είς τάς συνόδους τών διεθνών Συμ¬ 
βουλευτικών Έπιτροπών. 

3. 1 Κατά τήν διάρκειαν τών έτών 1974 έως 1979, ό υιοθετού¬ 
μενος ύπό τοϋ Διοικητικού Συμβουλίου προϋπολογισμός, λαμβανο- 
μένων ένδεχομένως, ύπ’ δψιν τών διατάξεων τού κατωτέρου έδαφίου 

3.2 δέν θά ύπερβαίνη τά άκόλουθα ποσά : 

6.600.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1974 

2.900.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1975 

11.000.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1976 

3.400.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1977 

3.000.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1978 

14.800.000 φράγκα Ελβετίας διά τό έτος 1979 

3.2 Έάν α) ή Διάσκεψις Πληρεξουσίων, β) μία παγκόσμιος δι¬ 
οικητική Διάσκεψις ναυτικών ραδιοεπικοινωνιών, γ) μία διοικητική 
Διάσκεψις ραδιοεπικοινωνιών έπιφορτισμένη μέ τήν κατάρτισιν σχε¬ 
δίου διά τήν υπηρεσίαν ραδιοφωνίας διά δορυφόρων, δ) μία παγκό¬ 
σμιος διοικητική Διάσκεψις ραδιοεπικοινωνιών τής κινητής ναυτι¬ 
κής ύπηρεσίας (Κ) ή (ε) μία παγκόσμιος διοικητική Διάσκεψις έπι- 
φορτισμένη μέ τήν άναθεώρησιν τών Κανονισμών ραδιοεπικοινωνιών 
δέν θά έλάμβανον χώραν κατά τήν διάρκειαν τών έτών 1974 έως 1979, 
τό σύνολον τών έγκεκριμένων διά τά έτη ταϋτα ποσών θά έμεωΰτο 
κατά 3.800.000 έλβετικά φράγκα διά α), 3.124.000 έλβετικά φράγκα 
διά β), 3.200.000 έλβετικά φράγκα διά γ), 1.950.000 έλβετικά φράγκα 
διά δ), καί 4.800.000 έλβετικά φράγκα διά ε). 

Έάν ή Διάσκεψις πληρεξουσίων δέν συνέλθη κατά τό 1979 τό Διοι¬ 
κητικόν Συμβούλων έτος πρός έτος διά τά μετά τό 1979 έτη, θέλει 
έγκρίνει τάς πιστώσεις τάς όποιας θά κρίνη άναγκαϊον νά παράσχη 
διά τάς δαπάνας τών Διασκέψεων τών προβλεπομένων είς τόν άριθμόν 
91 τής Συμβάσεως ώς καί τών συνόδων καί διεθνών Συμβουλευτικών 
Έπιτροπών. 

3.3 Τό Διοικητικόν Συμβούλων δύναται νά έγκρίνη ύπέρβασιν 
τών έτησίων όρίων τών ώρισμένων είς τήν ώς άνω παράγραφον 3.1 
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έάν ή ύπέρβασις αΰτη δύνχταινά συμψηφισθή διά ποσών περιλαμβα- 
νομένοιν εντός των ορίων των δαπανών : 

- παραμενουσών διαθεσίμων κατά έν προηγούμενου έτος, 

- ή δυναμένων νά άναληφθοΰν έξ ενός μελλοντικού έτους. 

4. Τό Διοικητικόν Συμβούλιον έςουσιοδοτεΐται νά ύπερβή τά κα- 
θορισθέντα δρια εις τάς άνωτέρω παραγράφους 1 καί 3, διά νά άντι- 
μετοιπίση : 

4.1 Αυξήσεις της κλίμακος αποδοχών, παροχάς ύπό μορφήν συν¬ 
τάξεων ή άποζημιώσεων, περιλαμβανόμενων καί τών άποζημιώσεων 
θέσεως αί όποΐαι γίνονται δεκταί ύπό τών Ηνωμένων Εθνών διά τό 
είς Γενεύην ύπηρετοϋν προσωπικόν των. 

4.2 Διακυμάνσεις της τιμής συναλλάγματος μεταξύ τοϋ Ελβετικού 
φράγκου καί τού δολλαρίου 'ΪΙνωμ. Πολιτειών αί όποΐαι θά συνεπή- 
γοντο συμπληρωματικάς δαπάνας διά την "Ενωσιν. 

δ. Τό Διοικητικόν Συμβούλιον έχει ώς αποστολήν νά πραγματο- 
ποιή όλας τάς δυνατάς οικονομίας. Πρός τόν σκοπόν αυτόν Οφείλει 
νά όρίζη τάς έγκρινομένας δαπάνας κατ’ έτος εις τό πλέον χαμηλόν επί¬ 
πεδον σύμφωνον μέ τάς άνάγκας της Ένώσεως έντός τών ορίων τών 
όριζομένων είς τάς ώς άνω παραγράφους 1 καί 3, λαμβάνον ύπ’ δψιν, 
περιπτώσεως τυχούσης, τάς διατάξεις της παραγράφου 4. 

6. Έάν αί πιστώσεις, τάς οποίας δύναται τά Διοικητικόν Συμβού¬ 
λιον νά έγκρίνη κατ’ έφαρμογήν τών διατάξεων τών ώς άνω παραγρά¬ 
φων 1 έως 4, άποδεικνύονται άνεπαρκεΐς νά διασφαλίσουν τήν καλήν 
λειτουργίαν της Ένώσεως, τό Συμβούλιον δύναται νά ύπερβή τάς πι¬ 
στώσεις αύτάς μόνον κατόπιν έγκρίσεως ύπό της πλειοψηφίας τών 
Μελών τής Ένώσεως τών όποιων δεόντως τεΐται ή συμβουλή. 

Οίαθήποτε αΐτησις συμβουλής τών Μελών τής Ένώσεως δέον νά 
συνοδεύεται μέ πλήρη εκθεσιν τών δεδομένων τά όποια δικαιολογούν 
μίαν τοιαύτην αιτησιν. 

7. Προ τής έξετάσεως προτάσεων δυναμένων νά έχουν οίκονομικάς 
έπιπτωσεις αί Παγκόσμιοι Διοικητικαί διασκέψεις καί αί Γενικαί 
συνελεύσεις τών διεθνών συμβουλευτικών Επιτροπών θά πρέπει νά 
διαθέτουν μίαν πλήρη έκτίμησιν τών σχετικών συμπληρωματικών δα¬ 
πανών. 

8· Συνέχεια δέν θά δοθή είς καμμίαν άπόφασιν διοικητικής δια- 
σκέψεως ή Γενικής συνελεύσεως μιας διεθνούς συμβουλευτικής έπι- 
τροπής έχούσης ως συνέπειαν άμεσον ή έμμεσον αύξησιν τών δαπανών 
πέραν τών πιστώσεων τας οποίας δύναται τό Διοικητικόν Συμβού¬ 
λιον να διαθέτη κατα τούς ορούς τών ώς άνω παραγράφων 1 έως 4 ή 
έντός τών προβλεπομένων έν παραγράφω 6 προϋποθέσεων. 


ΠΡΟΣΘΕΤΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΝII. 

Ακολουθητέα Διαδικασία ύπό τών Μελών προς εκλογήν τής 
τάξεως συνεισφοράς των. 

1. Εκαστον Μέλος δέον νά γνωστοποιήση πρό τής 1ης Ιουλίου 
1974 προς τον Γενικόν Γραμματέα, τήν ύπ’ αυτού έκλεγεϊσαν τάξιν 
συνεισφοράς από τόν πίνακα τάςεων συνεισφοράς τόν έμφαινόμενον είς 
τόν αριθμόν 92 τής Διεθνούς Συμβάσεως τηλεπικοινωνιών (ΜΑΓΑ- 

ΟΑ ; ΤΟΚΗΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973). 

_ Μέλη τα όποια θά παραλείψουν νά γνωστοποιήσουν πρό 

Ι^ζ Ιουλίου 1974 τήν άπόφασιν των, κατ’ έφαρμογήν τών όρων 
της ως άνω παραγράφου, 1, θά υποχρεωθούν νά συνεισφέρουν κατά τόν 
αριθμόν τών υπ αυτών δηλωθεισών μονάδων ύπό τό καθεστώς τής 
Συμβάσεως ΜΟΝΤΚΕϋΧ (1965). 


ΠΡΟΣΘΕΤΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΝ III. 

, Καταλληλα μέτρα^ νά δοθή είς τά * Ηνωμένα Έθνη ή δυνατότης 
να εφαρμόζουν την Σύμβασιν δσον αφορά πάσαν έντολήν άσκουμένην 
Έθ Τ0 ^ ^ το ^ Καταστατικού Χάρτου τών Ηνωμένων 

? Πληρεξουσίων τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοι¬ 

νωνιών ^ (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΗΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) άπεφάσισε νά λά- 
ρη τα ακόλουθα μέτρα προκειμένου νά δώση είς τά Ηνωμένα Έθνη 
την δυνατότητα συνεχίσεως εφαρμογής τής Διεθνούς Συμβάσεως Τη¬ 
λεπικοινωνιών εν συνεχεία τής άποφάσεως τής Διασκέψεως νά καταρ- 
την ιδιότητα τού Συνεργαζομένου Μέλους. 

Συμφωνεΐται όπως ή δυνατότης τήν οποίαν άπολαμβάνουν σή- 
μερον^τα Ηνωμένα Έθνη συμφώνως πρός τάς διατάξεις τοϋ άρθρου 
75 του Καταστατικού Χάρτου τών Ηνωμένων Εθνών, καί πρός τούς 
Συμβάσεως Τηλεπικοινωνιών (ΜΟΝΤΚΕΌΧ 

Κ Ε \10? δ ?° υ ? 7% Συ ^ ά ^ως ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 

ΚΕΜΟΕΙΝ08 (1973) άπο της εναρξεως ισχύος τής Συμβάσεως ταύ- 

της^ 

λί ου Ε ^. στ ^7ώσεωΓ σΐξ ^ ^ ετά! = εται τοΰ Συμβου- 


ΠΡΟΣΘΕΤΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΝ IV. 

Μέτρα διά τήν προστασίαν τών δικαιωμάτων της 
Παπούα - Νέας Γουινέας. 

Ή Διάσκεψις Πληρεξουσίων της Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΜΑΕΑΩΑ-ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) άπεφάσισε τάς ακο¬ 
λούθους συμφωνίας, αί όποΐαι θά εφαρμόζονται προσωρινώς, διά τάν 
προστασίαν τών δικαιωμάτων της Παπούα - Νέας Γουινέας, έπειδά 
ή Διάσκεψις αΰτη άπεφάνθη διά την κατάργησιν της ίδιότητος τού Συν¬ 
εργαζομένου Μέλους : 

1. "Οταν ή Διεθνής Σύμβασις Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 
ΚΕΜ0ΕΙΝ08 1973), θά τεθή έν ίσχύι τό καθεστώς τού Συνεργαζο¬ 
μένου Μέλους της Ένώσεως, ώς είναι σήμερον ή Παπούα - Νέα Γουι¬ 
νέα, θά παραμείνη αμετάβλητον, μετά τών δικαιωμάτων καί ΰποχρεώ- 
σεων τών Μελών της Ένώσεως, έξαιρέσει τοϋ δικαιώματος ψήφου είς 
τάς διασκέψεις καί συνόδους τών οργάνων της Ένώσεως καί τοϋ δι¬ 
καιώματος ύποβολής υποψηφιοτήτων είς τήν Διεθνή Επιτροπήν Κα¬ 
ταγραφής Συχνοτήτων. Επίσης ή χώρα αΰτη δέν θά δύναται νά έκ.λε- 
γή είς τό Διοικητικόν Συμβούλιον. 

2. Ή χώρα αΰτη δύναται συνεπώς νά ύπογράψη καί νά έπικυρώ- 
ση τήν Διεθνή Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 
ΚΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) ύπό τύπον ειδικού καθεστώτος άναλόγου πρός 
εκείνο τοϋ Συνεργαζομένου Μέλους, ώς καθορίζεται είς τήν Διεθνή 
Σύμβασιν Τηλεπικοινωνιών (ΜΟΝΤΚΕΕΓΧ, 1965). Έν συνεχεία ή 
χώρα αΰτη θά έπωφεληθή, δυνάμει τής Συμβάσεως ΜΑΕΑΟΑ -ΤΟΚ- 
ΚΕΜ0ΕΙΝ08, ένός καθεστώτος άναλόγου πρός εκείνο τού Συνεργα¬ 
ζομένου Μέλους, μετά τών δικαιωμάτων καί υποχρεώσεων αί όποΐαι 
άπορρέουν, ώς έάν ή κατηγορία αΰτη Μέλους διετηρεΐτο είς τήν νέαν 
Σύμβασιν. Ή κατάστασις αΰτη θά διατηρηθή μέχρις δτου ή Παπούα 
Νέα Γουινέα καταστή πλήρες Μέλος τής Ένώσεως, κατά τάς προ- 
σηκούσας διατάξεις τής Συμβάσεως ΜΑΕΑΟΑ-ΤΟΚΚΕΜΟΕΙΝ08. 


ΠΡΟΣΘΕΤΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΝ V 

Ημερομηνία άναλήψεως καθηκόντων ύπό τοϋ Γενικού Γραμμα- 
τεως καί τοϋ άναπληρωτού Γενικοΰ Γραμματέως. 

Ο Γενικός Γραμματεύς καί ό άναπληρωτής Γενικός Γραμ- 
ματευς οι οποίοι έξελέγησαν ύπό τής Διασκέψεως Πληρεξουσίων ΜΑ- 
ΕΑΟΑ - ΤΟΚΗΕΜΟΕΙΝΟδ (1973) κατά τούς προβλεπομένους ύπό 
τής Διασκέψεως ταύτης ορούς θά άναλάβουν τά καθήκοντά των τήν 
Ιην Ίανουαρίου 1974. 


ΠΡΟΣΘΕΤΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΝ VI. 

Μεταβατικαί διατάξεις. 

Ή Διάσκεψις Πληρεξουσίων τής Διεθνούς Ένώσεως Τηλεπικοι¬ 
νωνιών (ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚΗΕΜΟΕΙΝΟδ, 1973) άπεφάσισεν όπως 

^ πο !^_ ενο£1 διατάξεις έφαρμοσθοΰν προσωρινώς μέχρι τής θέσεως έν 
ισχυι τής Διεθνούς Συμβάσεως τηλεπικοινωνιών ΜΑΕΑΟΑ - ΤΟΚ- 
ΚΕΜΟΕΙΝΟδ (1973). 

^ · Τό Διοικητικόν Συμβούλιον θά άπαρτισθή έκ τριάκοντα έξ Με- 
οων εκλεγομένων ύπό τής Διασκέψεως συμφώνως τή όριζομένη ύπό 
της εν λογοι Συμβάσεως διαδικασία. Τό Συμβούλιον θά δυνηθή να 
συνέλθη ευθύς μετά τήν εκλογήν του καί νά έκτελή τά καθήκοντα τά 
όποια τοϋ έμπιστεύεται ή Σύμβασις. 

2. Ο Πρόεδρος καί ό Αντιπρόεδρος τούς οποίους τό Διοικητικόν 
Συμβούλιον θα έκλέξη κατά τήν διάρκειαν τής πρώτης συνόδου του 
θα παραμείνουν έν υπηρεσία μέχρι τής έκλογής τών διαδόχων των, η 
οποία θα λαβή χώραν κατά τήν έναρξιν τής έτησίας συνόδου τοϋ 1975 
τοϋ Συμβουλίου. 

ΕΙΣ ΠΙΣΤΩΣΙΝ ΤΟΥΤΟΥ, οί οικείοι πληρεξούσιοι υπέγραψαν 
τα πρόσθετα ταύτα πρωτόκολλα είς έν άντίτυπον, καί είς έκάστην τών 
γλωσσών Αγγλικήν, Κινεζικήν, Ισπανικήν, Γαλλικήν καί Ρωσσικήν. 

_ Τά^πρωτόκολλα ταΰτα Οά παραμείνουν κατατεθειμένα είς τά άρ- 
χεΐα τής Διεθνούς Ενώσεως Τηλεπικοινωνιών ή όποια θά έπιδώση εν 
αντίγραφου είς έκάστην τών ύπογραψασών χωρών. 

Έγένετο έν ΜΑΕΑΟΑ - Τ0ΚΚΕΜ0ΕΙΝ08, 
τήν 25ην Όκτωβρίου 1973. 


Ακολουθούν αι αϋταί ΰπογραφαί ώς είς τήν Σύμβασιν. 



